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  Het tweede deel in de Cirkel-trilogie – boordevol liefde, avontuur en magie


  


  Blair is het gewend om alleen te zijn; ze is een demonenjager in een wereld die niet gelooft in het bovennatuurlijke. Nu ze deel uitmaakt van Morrigans cirkel van zes, leert ze met moeite om de anderen te vertrouwen. Daarbij voelt ze zich vooral aangetrokken tot Larkin, een man die meerdere gedaanten kan aannemen. Als mens is hij bijzonder geslaagd: charmant, speels en knap op een ongepolijste manier.


  


  De cirkel heeft twee maanden de tijd om zich voor te bereiden op een confrontatie met Lilith en haar leger. Wanneer ze op zoek gaan naar versterking, komt Blair voor de keuze te staan: weerstaat ze de overweldigende aantrekkingskracht tussen haar en Larkin, of zet ze alles op het spel voor een onmogelijke liefde…
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  ‘Nora Roberts heeft een vlotte pen en met haar fantasierijke en romantische verhalen en scherpe en grappige dialogen neemt ze je mee naar een andere wereld. Heerlijk om bij weg te dromen.’


  


  ‘Zoals alle boeken van Nora Roberts zit het verhaal van de eerste tot de laatste zin boordevol spanning en zit je helemaal in het verhaal.’


  


  ‘Wat een verhaal! Het is beslist een aanrader. Ik kijk al uit naar de volgende delen!’
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  Voor Logan.


  Jij bent de toekomst.


  


  


  


  


  


  


  


  Wat men moet leren doen, leert men door het te doen.


  – ARISTOTELES


  


  Ons, wein’gen, ons, gelukkigen, ons, broeders.


  – WILLIAM SHAKESPEARE


  


  Proloog


  


  


  


  


  


  


  Toen de zon tot laag aan de hemel zakte en zijn laatste druppels vuur liet vallen, dromden de kinderen samen om het volgende deel van het verhaal te horen. De oude man zag hun gretige gezichten en hun grote ogen het licht in de kamer brengen. Hij zou verdergaan met het verhaal waaraan hij op een regenachtige namiddag was begonnen, nu de schemering over het land neerdaalde.


  Het vuur knetterde in de haard. Het was het enige geluid dat hij hoorde toen hij een slok van zijn wijn nam en in gedachten naar de juiste woorden zocht.


  ‘Jullie kennen intussen het begin, van Hoyt de Tovenaar en de heks van ver na zijn tijd. Jullie weten hoe de vampier op de wereld kwam, en hoe de geleerde en degene die van gedaante kan veranderen uit de wereld van Geall door de Dans van de Goden kwamen, naar het land Ierland. Jullie weten hoe een vriend en broer verloren ging, en dat de krijger zich bij hen aansloot.’


  ‘Ze kwamen bij elkaar,’ zei een van de kinderen met de grote ogen, ‘om te vechten, om alle werelden te redden.’


  ‘Dit is de waarheid, en dit is echt gebeurd. Deze zes, deze cirkel van moed en hoop, kregen van de goden, via de boodschapper Morrigan, de opdracht om te strijden tegen het vampierleger dat werd geleid door hun ambitieuze koningin, Lilith.’


  ‘Ze versloegen de vampiers in het gevecht,’ zei een van de jongsten, en de oude man wist dat hij zichzelf zag als een van de dapperen, die zwaard en staak opnamen om het kwaad te vernietigen.


  ‘Dat is ook de waarheid, en dat is ook echt gebeurd. Op de avond dat de tovenaar en de heks door een handfasting met elkaar werden verbonden, de avond dat ze elkaar de liefde beloofden die ze in deze vreselijke tijd hadden gevonden, sloeg de cirkel van zes de demonen terug. Aan hun moed kon niemand twijfelen. Maar dit was slechts één gevecht, in de eerste van de drie maanden die ze hadden gekregen om de werelden te redden.’


  ‘Hoeveel werelden zijn er?’


  ‘Ze zijn niet te tellen,’ vertelde hij hun. ‘Net zomin als de sterren aan de hemel te tellen zijn. En al deze werelden werden bedreigd. Want als deze zes werden verslagen, zouden die werelden worden veranderd, net zoals een mens in een demon kan worden veranderd.’


  ‘Maar wat gebeurde er toen?’


  Nu glimlachte hij, en het licht van het vuur wierp schaduwen op een gezicht dat door de jaren was gegroefd. ‘Welnu, dat zal ik jullie vertellen. Het werd ochtend na de avond van het gevecht, zoals het altijd weer ochtend wordt. Een zachte, mistige ochtend was het, een stilte na de storm. De regen had het bloed van mens en demon weggespoeld, maar de grond was verschroeid waar vuurzwaarden hadden gevlamd. En toch koerden de treurende duiven en klaterde de beek. In dat ochtendlicht glinsterden bladeren en bloemen van de regendruppels.


  Hier vochten ze voor,’ vertelde hij hun, ‘voor deze eenvoudige, doodgewone dingen. Want de mens heeft net zozeer behoefte aan de troost van de eenvoud als aan glorie.’


  Hij nam een slokje van zijn wijn en zette die toen opzij. ‘Dus waren ze bij elkaar gekomen om die dingen te behouden. En zo begonnen ze, nu ze bijeen waren, aan hun reis.’


  1


  


  


  


  Clare


  De eerste dag van september


  


  Larkin hinkte door het huis, dat zo stil was als het graf. Er hing een zoete lucht: de geur van de overvloed aan bloemen die voor de handfastingceremonie van de avond ervoor waren verzameld.


  Het bloed was opgedweild en de wapens waren schoongemaakt. Ze hadden met schuimende wijn geproost op Hoyt en Glenna, en taart gegeten. Maar achter de glimlachjes ging de gruwel van de strijd van gisteravond schuil: een akelige gast.


  Vandaag zouden ze waarschijnlijk rusten en nog meer voorbereidingen treffen. Het kostte hem moeite om niet ongeduldig te worden over het trainen en het plannen. Gisteravond hadden ze tenminste nog gevochten, dacht hij terwijl hij een hand op zijn dij drukte, die pijn deed op de plek waar hij door een pijl was geraakt. Er waren tientallen demonen doodgegaan, en dat was een glorieuze overwinning.


  In de keuken deed hij de koelkast open en pakte er een fles cola uit. Hij was het lekker gaan vinden en gaf er inmiddels de voorkeur aan boven zijn ochtendthee.


  Hij draaide de fles om in zijn hand en verwonderde zich erover hoe vernuftig die was: zo glad, zo helder en hard. Maar wat erin zat… dat zou hij gaan missen als ze naar Geall terugkeerden.


  Hij moest toegeven dat hij zijn nicht, Moira, niet had geloofd toen ze over goden en demonen, en over een oorlog om werelden had gesproken. Hij was die dag, die treurige dag van haar moeders begrafenis, alleen maar met haar meegegaan om op haar te letten. Ze was niet alleen zijn bloedverwant, maar ook een vriendin, en zou koningin van Geall worden.


  Maar elk woord dat ze tegen hem had gesproken, op slechts enkele passen van haar moeders graf, was de zuivere waarheid geweest. Ze waren naar de Dans gegaan en hadden midden in die cirkel gestaan. En alles was anders geworden.


  Niet alleen het waar en wanneer, mijmerde hij terwijl hij het flesje openmaakte en die eerste verkwikkende slok nam. Maar alles. Op een gegeven moment hadden ze onder de middagzon in Geall gestaan, en vervolgens waren er licht en wind geweest, en een brullend geluid.


  Toen was het plotseling nacht, en waren ze in Ierland – een plek waarvan Larkin altijd had geloofd dat het een sprookje was.


  Hij had nooit in sprookjes of monsters geloofd, en ondanks zijn eigen gave had hij magie altijd in twijfel getrokken.


  Maar nu gaf hij toe dat magie bestond. Net zoals er een Ierland bestond, en monsters. Die demonen hadden hen aangevallen – waren uit de duisternis van het bos gesprongen, met rode ogen en scherpe hoektanden. De gedaante van een man, dacht hij, maar toch geen man.


  Vampyr.


  Ze bestonden om zich met de mens te voeden. En nu hadden ze zich onder hun koningin verenigd om alles te verwoesten.


  Hij was hier om hen tegen te houden, koste wat het kost. Hij was hier in opdracht van de goden om de werelden van de mens te redden.


  Terwijl hij gedachteloos aan zijn helende dij zat te krabben, besloot hij dat er toch nauwelijks van hem kon worden verwacht dat hij de mensheid redde op een lege maag.


  Hij sneed een stuk taart af voor bij zijn ochtendcola en likte het glazuur van zijn vinger. Tot nog toe had hij met list en leugen Glenna’s kooklessen weten te vermijden. Hij vond het fijn om te eten, dat zeker, maar voedsel klaarmaken was iets anders.


  Hij was een lange, slungelachtige man met dik golvend geelbruin haar. Zijn ogen hadden bijna dezelfde kleur en waren langgerekt, net zoals die van zijn nicht, en bijna net zo indringend. Hij had een brede mond die snel in een glimlach uitbrak, beweeglijke handen en een ontspannen karakter.


  Degenen die hem kenden, zouden hebben gezegd dat hij vrijgevig was met zijn tijd en geld, en een goede man om aan je zijde te hebben in de kroeg of bij een knokpartij.


  Hij was gezegend met krachtige, gelijkmatige trekken, een sterke rug en een hulpvaardige hand. En het vermogen om de gedaante van elk mogelijk levend wezen aan te nemen.


  Al staande nam hij een flinke hap taart, maar hij vond het maar niets dat het zo stil was in huis. Hij wilde activiteit, geluiden en beweging. Dat had hij nodig. Omdat hij niet meer kon slapen, besloot hij om op Cians hengst een ochtendrit te maken.


  Cian kon dat zelf toch moeilijk doen, aangezien hij een vampier was.


  Larkin stapte de achterdeur van het grote stenen huis uit. Er hing kou in de lucht, maar hij had de trui en spijkerbroek aan die Glenna in het dorp had gekocht. Hij droeg zijn eigen laarzen – en het zilveren kruis dat Glenna en Hoyt met magie hadden gemaakt.


  Hij zag waar de aarde verschroeid en vertrapt was. Hij zag zijn eigen hoefafdrukken die waren achtergebleven in de doorweekte aarde toen hij in de gedaante van een paard over het slagveld had gegaloppeerd.


  En hij zag de vrouw die hem had bereden terwijl ze met vlammend zwaard dood en verderf om zich heen zaaide.


  Ze bewoog zich langzaam en sierlijk door de mist, in wat hij voor een dans zou hebben aangezien als hij niet wist dat die bewegingen en de absolute beheersing die erin lag, haar voorbereiding op de volgende strijd waren.


  Haar lange armen en benen zwiepten zo soepel door de lucht dat ze de mist maar nauwelijks verstoorden. Hij kon haar spieren zien trillen toen ze een pose aanhield, eindeloos lang volhield, want haar armen waren zichtbaar door een strak wit kledingstuk dat geen enkele vrouw in Geall buiten de slaapkamer zou hebben gedragen.


  Met gebogen knie tilde ze een been achter zich op, en ze reikte naar achteren om haar blote voet vast te pakken. Daarbij gleed haar shirt langs haar bovenlichaam omhoog, waardoor er nog meer huid werd ontbloot.


  Je moest wel een heel zielige kerel zijn, besloot Larkin, als je niet van de aanblik genoot.


  Haar haar was kort, ravenzwart, en haar ogen waren blauwer dan de meren van Fonn. In zijn wereld zou ze niet als een schoonheid zijn beschouwd, omdat ze de molligheid, de lieflijke volle rondingen miste, maar hij vond de kracht van haar gestalte en de hoekigheid van haar gezicht aantrekkelijk, en de scherpe bogen van haar wenkbrauwen interessant en uniek.


  Ze bracht haar been omlaag, zwiepte het opzij en liet het toen zakken in een lange hurkbeweging, met opgeheven armen parallel aan de grond.


  ‘Eet je ’s ochtends altijd zoveel suiker?’


  Hij schrok op van haar stem, dacht dat ze hem niet had opgemerkt omdat hij heel stil was geweest. Hij had beter moeten weten. Hij nam een hap van de taart waarvan hij was vergeten dat hij die in zijn hand had. ‘Het is lekker.’


  ‘Dat zal best.’ Blair liet haar armen zakken en stond op. ‘Je bent vroeger op dan gewoonlijk, hè?’


  ‘Ik kon niet slapen.’


  ‘Dat begrijp ik heel goed. Godsamme, wat een mooi gevecht was dat.’


  ‘Mooi?’ Hij keek naar de verbrande grond en dacht aan het gegil, het bloed en de dood. ‘Het was niet bepaald een avondje in de kroeg.’


  ‘Maar wel onderhoudend.’ Ze keek ook naar waar hij naar keek, maar dan met een hard licht in haar ogen. ‘We hebben die vampiers op hun donder gegeven, en ik kan geen betere manier bedenken om de avond door te brengen.’


  ‘Ik kan er wel een paar verzinnen.’


  ‘Maar je krijgt er een enorme kick van.’ Ze rolde nog wat spanning uit haar schouders terwijl ze naar het huis keek. ‘En ik vond het bepaald niet erg om van een handfasting naar een gevecht en weer terug te gaan – als overwinnaars. Vooral niet als je bedenkt wat het alternatief zou zijn geweest.’


  ‘Dat is wel waar, ja.’


  ‘Ik hoop dat Glenna en Hoyt nog iets van een huwelijksnacht hebben meegepikt, want voor het overgrote deel was het best een klotereceptie.’


  Met de lange, haast vloeibare passen die hij intussen zo bewonderde, liep ze naar de tafel die ze overdag bij de trainingen gebruikten om wapens en benodigdheden op te leggen. Ze pakte de fles water die ze daar had neergezet en nam een flinke slok.


  ‘Je hebt een koninklijk teken.’


  ‘Wat?’


  Hij kwam dichter bij haar en raakte met zijn vingertop lichtjes haar schouderblad aan. Daar zat het teken van een kruis, net zo een als om zijn hals, maar dan in opvallend bloedrood.


  ‘Het is gewoon een tatoeage.’


  ‘In Geall zou alleen de heerser een teken op het lichaam dragen. Als de nieuwe koning of koningin zijn of haar ambt aanvaardt en het zwaard uit de steen haalt, verschijnt het teken. Hier.’ Hij tikte met een hand op zijn rechterbiceps. ‘Niet het symbool van het kruis, maar de claddagh, die daar, zoals wordt gezegd, door de vinger van de goden wordt geplaatst.’


  ‘Cool. Geweldig,’ reageerde ze toen hij naar haar fronste.


  ‘Ik heb dit zelf nog nooit gezien.’


  Ze hield haar hoofd scheef. ‘Geloof je het pas als je het ziet?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Mijn tante, Moira’s moeder, had zo’n teken. Maar ze was al koningin toen ik werd geboren, dus heb ik het teken niet zien verschijnen.’


  ‘Dat deel van de legende heb ik nooit gehoord.’ Omdat het stuk taart er toch was, haalde ze een vinger door het glazuur en zoog het eraf. ‘Blijkbaar sijpelt niet alles door.’


  ‘Hoe kom jij aan jouw teken?’


  Grappige kerel, dacht Blair. Nieuwsgierige aard. Prachtige ogen. Kijk maar uit, meissie, zei ze in gedachten tegen zichzelf. Zo’n combinatie smeekte om complicaties. Ze was gewoon niet in de wieg gelegd voor complicaties – en daar was ze door schade en schande achter gekomen. ‘Daar heb ik voor betaald. Heel veel mensen hebben een tatoeage. Het is een persoonlijk statement, zou je kunnen zeggen. Glenna heeft er ook een.’ Ze nam nog een slok en keek hem aan terwijl ze op haar onderrug klopte. ‘Hier. Een pentagram. Ik zag het toen we haar hielpen zich aan te kleden voor de handfasting.’


  ‘Dus ze zijn voor vrouwen.’


  ‘Niet alleen maar. Hoezo, wil jij er ook een?’


  ‘Dat denk ik niet.’ Hij wreef afwezig over zijn dij.


  Blair herinnerde zich dat ze zelf de pijl eruit had getrokken en dat hij nauwelijks een kik had gegeven. De man had nog ballen ook, naast die prachtige ogen en de nieuwsgierige aard. Hij was geen slappeling tijdens het gevecht, en hij jankte niet na de strijd. ‘Last van je been?’


  ‘Een beetje stijf en een beetje beurs. Glenna is goed in genezen. En dat van jou?’


  Ze boog haar been naar achteren, met de hiel naar haar billen, en trok eraan om het uit te proberen. ‘Het gaat prima. Ik genees snel, dat zit in mijn genen. Niet zo snel als een vampier,’ voegde ze eraan toe. ‘Maar demonenjagers genezen sneller dan de gemiddelde mens.’


  Ze pakte het jack dat ze op tafel had gegooid en trok het aan tegen de kou van de ochtend. ‘Ik wil koffie.’


  ‘Daar hou ik niet van. Ik hou van cola.’ Toen glimlachte hij, ontspannen en charmant. ‘Ga je zelf je ontbijt maken?’


  ‘Zo meteen. Ik wil eerst nog wat dingen doen.’


  ‘Misschien vind je het niet erg om ontbijt voor twee te maken.’


  ‘Misschien niet.’ Nog slim ook, dacht ze. Die slinkse trucjes moest je wel respecteren. ‘En wat ga jij doen?’


  Het duurde even voordat hij in de gaten kreeg hoe ze werkte, maar hij probeerde elke dag een tijdje door te brengen met de wonderlijke machine die televisie heette. Het idee dat hij er nieuwe uitdrukkingen van leerde, vervulde hem van trots. ‘Ik ben van plan het paard mee te nemen voor een rit, en het dan te voeren en te roskammen.’


  ‘Genoeg licht vandaag, maar je moet niet ongewapend het bos in gaan.’


  ‘Ik zal door de weilanden rijden. Eh, Glenna heeft me gevraagd om niet in mijn eentje door het bos te rijden. Ik wil haar niet ongerust maken. Wilde je zelf een ritje maken?’


  ‘Ik geloof dat ik gisteravond wel genoeg heb gehad, dankzij jou.’ Geamuseerd gaf ze hem een stompje tegen zijn borst. ‘Je kunt best hard rennen, cowboy.’


  ‘Nou, jij hebt een lichte en stabiele zit.’ Hij keek weer naar de vertrapte grond. ‘Je hebt gelijk. Het was een mooi gevecht.’


  ‘Nou en of. Maar het volgende zal niet zo gemakkelijk zijn.’


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Was dit dan wel gemakkelijk?’


  ‘Vergeleken met wat ons te wachten staat? Reken maar.’


  ‘Nou, mogen de goden ons dan bijstaan. En als je zin hebt om daar eieren met bacon bij te bakken, zou dat fijn zijn. We kunnen het er net zo goed van nemen nu we nog een maag hebben.’


  Een vrolijke gedachte, besloot Blair toen ze naar binnen ging. Het gekke was dat hij het nog precies zo bedoelde ook. Ze had nog nooit iemand ontmoet die zo achteloos met leven en dood omging. Niet berustend – zíj had meegekregen dat ze erin moest berusten – maar gewoon een soort zelfvertrouwen dat hij zijn leven leidde zoals hij het wilde, totdat het ophield.


  Dat standpunt bewonderde ze.


  Zij was grootgebracht met het idee dat het monster onder het bed echt was en eenvoudig zat te wachten totdat je je ontspande voordat het je keel eruit rukte.


  Ze was getraind om dat moment zo lang mogelijk uit te stellen, zo lang als ze zich staande kon houden en kon blijven vechten, houwen en afbranden, en er zoveel mogelijk uit te schakelen. Want onder de kracht, de slimheid en het eindeloze trainen zat het besef dat ze op een dag niet snel en slim genoeg zou zijn en niet genoeg geluk zou hebben.


  En dan zou het monster winnen.


  Toch was het altijd in evenwicht geweest: demon en jager, waarbij elk de prooi van de ander was. Nu was de inzet van het spel tot astronomische proporties verhoogd, dacht ze terwijl ze koffiezette. Nu waren het niet meer alleen de plicht en de traditie die gedurende bijna duizend jaar in haar familie waren doorgegeven.


  Nu was het een strijd om de redding van de mensheid.


  Ze was hier, met dat vreemde groepje – van wie er twee, vampier en tovenaar, haar voorvaderen bleken te zijn – om in de moeder aller veldslagen te vechten.


  Nog twee maanden, dacht ze, voordat het Halloween was. Tot Samhain en de laatste krachtmeting die de godin had voorspeld. Ze zouden er klaar voor moeten zijn, besloot ze toen ze de eerste kop inschonk. Omdat het alternatief gewoon geen optie was.


  Ze nam haar koffie mee naar boven, naar haar kamer.


  Wat de huisvesting betrof, was dit huis beter dan haar appartement in Chicago, waar ze de afgelopen anderhalf jaar had gewoond. Het bed had een hoog hoofdeinde met aan beide kanten draken van houtsnijwerk. Een vrouw kon zich als een betoverde prinses voelen in dat bed – als ze veel fantasie had.


  Ondanks het feit dat het huis eigendom van een vampier was, stond er een brede spiegel met een lijst van dik mahoniehout. De kledingkast kon wel drie keer zoveel kleren bevatten als ze had meegenomen, dus gebruikte ze die voor de minder belangrijke wapens en had ze haar reiskleding in de ladekast gelegd.


  De muren waren donkerpaars geschilderd en de schilderijen die er hingen, waren bosscènes bij schemer of vlak voor zonsopgang, zodat de kamer voortdurend duister leek te zijn als de gordijnen dicht waren. Maar dat was niet erg. Ze had een groot deel van haar leven in duisternis doorgebracht.


  Maar nu trok ze de gordijnen open zodat het ochtendlicht naar binnen stroomde en ging toen aan het prachtige bureautje zitten om op haar laptop haar e-mails te bekijken.


  Ongewild voelde ze toch weer een sprankje hoop, dat vervolgens uitdoofde toen ze zag dat er nog steeds geen antwoord van haar vader was.


  Dat was al zo vaak gebeurd, bracht ze zichzelf in herinnering, en ze leunde achterover in de stoel. Hij was op reis, ergens in Zuid-Amerika voor zover ze wist. En dat wist ze alleen maar omdat haar broer het haar had verteld.


  Een half jaar geleden had ze voor het laatst contact met hem gehad, en ook dat was voor haar vaders doen heel gewoon. In zijn ogen was zijn plicht aan haar al jaren geleden vervuld. En misschien had hij ook gelijk. Hij had haar onderwezen en getraind, hoewel ze nooit goed genoeg was geweest om zijn goedkeuring weg te dragen.


  Ze had gewoonweg niet de juiste uitrusting. Ze was niet zijn zoon. De teleurstelling die hij had gevoeld toen zijn dochter en niet zijn zoon de gave bleek te hebben geërfd, had hij nooit onder stoelen of banken gestoken.


  Het verzachten van klappen van welke soort ook was gewoon Sean Murphy’s stijl niet. In feite had hij op haar achttiende verjaardag zijn handen van haar afgetrokken.


  Nu geneerde ze zich, omdat ze nog een tweede bericht had gestuurd terwijl hij het eerste nog niet eens had beantwoord. Ze had die eerste e-mail verstuurd voordat ze naar Ierland was vertrokken, om hem te vertellen dat er iets gaande was, dat er iets ‘ritselde’ en dat ze hem om advies wilde vragen.


  Nou, dat had dus niet veel uitgehaald, dacht ze nu, en het had ook niet veel zin gehad om hem, nadat ze hier was gekomen, te vertellen dat dat ‘geritsel’ heel ernstig was.


  Hij leidde zijn eigen leven, ging zijn eigen weg, en had nooit gedaan of dat anders kon. Het was haar probleem, haar eigen tekortkoming dat ze nog steeds op zoek was naar zijn goedkeuring. Ze had het al lang geleden opgegeven om zijn líéfde te verdienen.


  Ze zette de computer uit en trok een trui en schoenen aan. Ze besloot naar de trainingsruimte te gaan om met gewichtheffen haar frustratie af te reageren en haar eetlust op te wekken.


  Dit huis, zo had ze gehoord, was het huis waarin Hoyt en zijn broer Cian waren geboren. Aan het begin van de twaalfde eeuw. Het was natuurlijk gemoderniseerd, en er waren stukken aangebouwd, maar ze kon aan de oorspronkelijke structuur zien dat de Mac Cionaoiths een behoorlijk bemiddelde familie waren geweest.


  Natuurlijk had Cian bijna duizend jaar de tijd gehad om zijn eigen fortuin te maken en het huis weer in zijn bezit te krijgen. Hoewel ze uit de stukjes en beetjes informatie die ze had opgepikt afleidde dat hij er niet woonde.


  Ze maakte er liever geen gewoonte van om met vampiers te praten – alleen maar om ze te doden – maar voor Cian maakte ze een uitzondering. Om redenen die haar niet helemaal duidelijk waren, vocht hij met hen mee, en hij financierde tot op zekere hoogte zelfs hun legertje.


  Bovendien had ze gezien hoe hij de avond ervoor met een meedogenloze felheid had gevochten. Het feit dat hij hun bondgenoot was, kon het element zijn dat de balans in hun voordeel zou doen doorslaan.


  Ze liep op de stenen wenteltrap naar boven naar wat ooit de grote hal was geweest, en in latere jaren een balzaal. En nu was het hun trainingsruimte.


  Ze bleef staan toen ze Larkins nicht, Moira, borstspieroefeningen zag doen met losse gewichten van tweeënhalve kilo.


  De Gealliaanse droeg haar bruine haar in een dikke vlecht op haar rug tot aan haar middel. Het zweet druppelde over haar slapen, en nog meer zweet maakte de rug van het witte T-shirt dat ze droeg donker. Haar mistig grijze ogen staarden recht voor zich uit, gefocust, naar Blair aannam, op iets wat haar door de oefeningen heen hielp.


  Ze was, volgens Blairs schatting, ongeveer een meter zestig, misschien vijftig kilo, schoon aan de haak. Maar ze was dapper. Dapper zijn telde zwaar mee voor Blair. Wat Blair in eerste instantie voor verlegenheid had gehouden, was in feite waakzaamheid. De vrouw nam alles in zich op.


  ‘Ik dacht dat je nog in bed lag,’ zei Blair toen ze naar binnen stapte.


  Moira liet de gewichten zakken en veegde met haar onderarm haar voorhoofd af. ‘Ik ben al een tijdje op. Wil jij de ruimte gebruiken?’


  ‘Ja. Genoeg ruimte hier voor ons allebei.’ Blair liep naar haar toe en koos gewichten van vijf kilo uit. ‘Dus je zit niet met je neus in de boeken vanochtend.’


  ‘Ik…’ Met een zucht rekte Moira haar armen zoals haar was geleerd. Ze had misschien wel gewild dat haar armen zo gestroomlijnd en mooi gespierd waren als die van Blair, maar niemand zou ze dan nog zacht noemen. ‘Sinds kort begin ik de dag hier, voordat ik naar de bibliotheek ga. Meestal voordat er iemand op is.’


  ‘Oké.’ Nieuwsgierig bestudeerde Blair Moira terwijl ze aan haar triceps werkte. ‘En waarom hou je dat geheim?’


  ‘Het is geen geheim. Niet echt een geheim.’ Moira pakte een fles water en draaide de dop eraf. En er weer op. ‘Ik ben de zwakste van ons allemaal. Dat hoef jij of Cian me niet te vertellen – hoewel jullie het me allebei met enige regelmaat duidelijk maken.’


  Blair voelde een steekje in haar buik. ‘En dat is klote. Het spijt me. Ik weet hoe het voelt om neergehaald te worden als je je best doet,’ zei ze.


  ‘Mijn best doen is niet echt goed genoeg, hè? Nee, ik was niet op een verontschuldiging uit,’ zei ze voordat Blair weer iets kon zeggen. ‘Het is akelig als je te horen krijgt dat je tekortschiet, maar het is nu eenmaal zo – voorlopig. Dus kom ik hier ’s ochtends vroeg en hef ik die stomme dingen hier zoals je me hebt laten zien. Ik zal niet de zwakkeling zijn, degene over wie jullie je zorgen moeten maken.’


  ‘Je hebt nog niet veel spieren, maar je bent best snel. En je bent geniaal met pijl en boog. Als je daar niet zo goed in was, zou het gisteravond anders zijn gelopen.’


  ‘Werk in je eigen tijd aan je zwakke en aan je sterke punten. Dat is wat je tegen me hebt gezegd – en daar maakte ik me kwaad over. Totdat ik de wijsheid ervan inzag. Ik ben niet kwaad. Jij bent goed in trainen. King was dat ook… Hij hield me meer de hand boven het hoofd dan jij, denk ik, omdat hij een man was. En nog een grote man ook,’ voegde Moira eraan toe, nu met verdriet in haar ogen. ‘Ik denk dat hij genegenheid voor me voelde omdat ik de kleinste was.’


  Blair had nooit kennisgemaakt met King, Cians vriend die door Lilith gevangengenomen en daarna gedood was. En vervolgens in een vampier veranderd en naar hen teruggestuurd.


  ‘Ik zal je niet sparen,’ beloofde Blair.


  


  Tegen de tijd dat ze een sessie met de gewichten had afgerond en snel had gedoucht, had Blair wel trek gekregen. Ze besloot een van haar lievelingsgerechten te maken en pakte de ingrediënten voor wentelteefjes.


  Ze deed wat Ierse bacon in een koekenpan voor de eiwitten en selecteerde Green Day op haar mp3-speler. Muziek om bij te bakken.


  Ze schonk haar tweede kop koffie in, waarna ze eieren in een kom brak.


  Ze was de eieren aan het kloppen toen Larkin binnenliep. Hij bleef staan en keek naar haar mp3-speler. ‘En wat is dat?’


  ‘Het is een…’ Hoe moest ze het uitleggen? ‘Een manier om te fluiten terwijl je werkt.’


  ‘Nee, ik bedoel niet het apparaat. Daar zijn er zoveel van, die kan ik niet allemaal onthouden. Maar wat is dat geluid?’


  ‘O. Eh, popmuziek? Rock – van de harde soort.’


  Nu grijnsde hij en hield zijn hoofd schuin terwijl hij luisterde. ‘Rock. Ik vind het wel mooi.’


  ‘Wie niet? Vanochtend maak ik eens geen ei, maar wentelteefjes.’


  ‘Wentelteefjes?’ Hij keek teleurgesteld, en zijn ontspannen plezier in de muziek was verdwenen. ‘Ik eet geen hond.’


  ‘Het is geen hond, het is gewoon gebakken brood. En als je dat niet lust, heb je pech. Dat krijg je als ik achter het fornuis sta. Anders moet je je eigen kostje maar bij elkaar scharrelen.’


  ‘Het is natuurlijk wel heel vriendelijk dat je het maakt.’


  Zijn toon was zo gelaten dat ze haar best moest doen om niet te lachen. ‘Maak je niet druk en vertrouw me nou maar. Ik heb jou zien bunkeren, cowboy. Je gaat ze net zo lekker vinden als rockmuziek, vooral als je ze in boter en stroop hebt gedoopt. Het is zo klaar. Waarom draai jij die bacon niet even om?’


  ‘Ik moet me eerst gaan wassen. Heb de stal uitgemest en zo, en ik ben nog niet geschikt om iets aan te raken.’


  Ze trok een wenkbrauw op terwijl hij zich uit de voeten maakte. Ze had hem zich al eerder aan allerlei keukenplichten zien onttrekken. En ze moest toegeven dat hij daar heel behendig in was.


  Ze legde zich erbij neer, draaide zelf de bacon om en verhitte vervolgens nog een koekenpan. Ze stond op het punt het eerste stuk brood in ei te dopen toen ze stemmen hoorde. Het bruidspaar was op, besefte ze, en ze maakte nog wat extra eibeslag.


  Flair. Het was iets waar Glenna bakkenvol van had, vond Blair. Ze kwam binnen gekleed in een grijsgroene trui en een zwarte spijkerbroek, met haar steile, felrode haar los om zich heen zwaaiend. De stadse versie van een nonchalante, landelijke stijl, dacht Blair. Als je er de schattige blos aan toevoegde van een vrouw die er duidelijk al een fijne ochtendvrijpartij op had zitten, leverde dat een prachtig plaatje op.


  Ze zag er niet uit als een vrouw die zich op een eskadron vampiers zou storten, oorlogskreten brullend en met een strijdbijl zwaaiend, maar dat was precies wat ze had gedaan.


  ‘Hm, wentelteefjes? Je hebt zeker mijn gedachten gelezen.’ Terwijl ze naar de koffiepot liep, aaide Glenna Blair even dromerig over haar arm. ‘Kan ik je helpen?’


  ‘Nee, laat mij maar. Jij hebt het leeuwendeel van de corvee op je genomen, en ik ben beter in het ontbijt dan in de avondmaaltijd. Hoorde ik Hoyt daar niet?’


  ‘Hij komt zo. Hij praat met Larkin over het paard. Ik denk dat Hoyt een beetje van slag is dat Larkin eerder bij Vlad was dan hij. De koffie is lekker. Hoe heb jij geslapen?’


  ‘Alsof ik bewusteloos was, een paar uur.’ Blair doopte het brood in ei en legde het toen in de pan, waar het begon te sissen. ‘Daarna, tja, te rusteloos. Opgefokt.’ Ze keek Glenna van opzij aan. ‘En niets om het overschot aan energie op te richten, zoals de bruid.’


  ‘Ik moet toegeven dat ik me vrij los en ontspannen voel vanochtend. Behalve dit dan.’ Glenna kromp een beetje ineen en masseerde haar rechterbiceps. ‘Mijn armen voelen alsof ik de halve nacht met een moker heb lopen zwaaien.’


  ‘Een strijdbijl is zwaar. Je hebt er goed werk mee verricht.’


  ‘“Werk” is niet het woord dat bij me opkomt. Ik wil er eigenlijk helemaal niet over nadenken – in elk geval niet totdat ik me heb volgepropt.’ Glenna draaide zich om naar een kast om er borden uit te pakken. ‘Weet je hoe vaak ik een ontbijt heb gehad zoals dit – gebakken brood, gebakken spek – voordat dit allemaal begon?’


  ‘Nee.’


  ‘Nooit. Helemaal nooit,’ voegde ze er half lachend aan toe. ‘Ik lette op mijn gewicht alsof het, nou ja, alsof het lot van de wereld ervan afhing.’


  ‘Je traint hard.’ Blair keerde het sneetje brood om. ‘Je hebt de brandstof nodig, de koolhydraten. Als je een paar kilo aankomt, kan ik je garanderen dat dat puur spieren zijn.’


  ‘Blair.’ Glenna keek naar de deuropening om zich ervan te verzekeren dat Hoyt nog niet in aantocht was. ‘Jij hebt hier meer ervaring mee dan wie van ons ook. Eventjes tussen ons tweeën gezegd en gezwegen: hoe hebben we het gisteravond gedaan?’


  ‘We hebben het overleefd,’ zei Blair vlak. Ze ging door met bakken, liet de wentelteefjes op een bord glijden en doopte nog wat sneetjes in ei. ‘Dat is het belangrijkste.’


  ‘Maar…’


  ‘Glenna, ik zeg het je eerlijk.’ Blair draaide zich om en leunde heel even met haar rug tegen het aanrecht terwijl het brood siste en een heerlijke geur verspreidde. ‘Ik heb nog nooit zoiets meegemaakt.’


  ‘Maar je doet dit – jacht op ze maken – al jaren.’


  ‘Dat klopt. En ik heb er nog nooit zoveel tegelijk op één plek gezien en ik heb ze nog nooit op die manier georganiseerd gezien.’


  Glenna ademde stilletjes uit. ‘Dat kan geen goed nieuws zijn.’


  ‘Goed of slecht nieuws: het is een feit. Het ligt niet in de aard van het beest – en dat heeft het naar mijn ervaring ook nooit gedaan – om in grote groepen bij elkaar te wonen, te werken en te vechten. Ik heb contact opgenomen met mijn tante en die zegt hetzelfde. Het zijn moordenaars, en het komt voor dat ze in meutes reizen, jagen en zelfs samenwonen. Kleine meutes, en dan is er misschien een alfamannetje of -vrouwtje. Maar niet zoals dit.’


  ‘Niet zoals een leger,’ mompelde Glenna.


  ‘Nee. En wat we gisteravond hebben gezien, was een eskadron – maar een klein onderdeel van een leger. Weet je wat het is? Ze zijn bereid voor haar, voor Lilith, te sterven. En dat is iets heel krachtigs.’


  ‘Oké. Oké,’ zei Glenna terwijl ze de tafel dekte. ‘Dat krijg ik ervan als ik zeg dat ik de waarheid wil horen.’


  ‘Hé, kop op. We hebben het overleefd, weet je nog? Dit is een overwinning.’


  ‘Goedemorgen,’ zei Hoyt tegen Blair toen hij binnenkwam. Daarna ging zijn blik rechtstreeks naar Glenna.


  Ze hadden dezelfde teint, dacht Blair, zij en haar heel verre oudoom. Zij, de tovenaar en zijn tweelingbroer de vampier hadden dezelfde teint, dezelfde voorouders en nu zelfs dezelfde missie, dacht ze.


  Het lot was absoluut een wispelturige etterbak.


  ‘Jullie twee stralen echt,’ zei ze toen Glenna haar gezicht optilde om Hoyt te kussen. ‘Ik heb er bijna mijn zonnebril bij nodig.’


  ‘Die beschermt de ogen tegen de zon en is een sexy modeartikel,’ antwoordde Hoyt, waardoor ze moest lachen.


  ‘Ga lekker zitten.’ Ze zette de muziek uit en bracht toen het bord met de stapel wentelteefjes naar de tafel. ‘Ik heb genoeg gemaakt voor een heel leger, want dat zijn we tenslotte.’


  ‘Het ziet eruit als een feestmaal. Dank je wel.’


  ‘Ik draag gewoon mijn steentje bij, in tegenstelling tot sommigen onder ons die wat minder betrouwbaar zijn.’ Hoofdschuddend begroette ze Larkins perfect getimede binnenkomst. ‘Precies op tijd.’


  Zijn uitdrukking was zowel onschuldig als vriendelijk. ‘O, is het al klaar dan? Het duurde wat langer voordat ik terug was omdat ik nog even bij Moira langsging om haar te vertellen dat er ontbijt werd gemaakt. En wat een welkome aanblik is het.’


  ‘Kijk en eet.’ Blair smeet vier wentelteefjes voor hem op een bord. ‘En daarna doen jij en je nicht de afwas.’
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  Misschien waren het de kriebels die ze na een gevecht altijd voelde, maar Blair bleef rusteloos. Bij iedereen waren de verwondingen na nog een sessie met Glenna bijna verdwenen, zodat ze konden trainen. Ze móésten ook trainen, zei Blair tegen zichzelf. Misschien zouden het zweet en de inspanning de rusteloosheid verdrijven.


  Maar ze had een ander idee.


  ‘Ik vind dat we eropuit moeten gaan.’


  ‘Eropuit?’ Glenna checkte haar rooster met huishoudelijke taken en zag – God helpe hen allen – dat Hoyt aan de beurt was voor de was. ‘Hebben we ergens tekort aan?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Blair liet haar blik over de roosters glijden die prominent op de koelkast hingen. ‘Je lijkt de lijsten met voorraden en taken aardig onder controle te hebben – kwartiermeester Ward.’


  ‘Hm, kwartiermeester.’ Glenna keek Blair aan met een twinkeling in haar ogen. ‘Dat bevalt me wel. Kan ik een naamplaatje krijgen?’


  ‘Ik zal kijken of ik dat voor je kan regelen. Maar als ik zeg dat we eropuit moeten, denk ik meer aan een verkenningsexpeditie dan een bevoorradingsuitje. We zouden Liliths uitvalsbasis eens moeten bekijken.’


  ‘Dat is nog eens een goed idee.’ Larkin draaide zich om van de gootsteen, waar het zeepsop van zijn handen droop, en hij was absoluut niet blij. ‘Een verrassingsaanval.’


  ‘Lilith aanvallen?’ Moira hield op met het inladen van de vaatwasser. ‘Vandaag?’


  ‘Ik zei niet aanvallen. Even dimmen,’ raadde Blair Larkin aan. ‘We zijn ver in de minderheid, en ik denk niet dat de plaatselijke bevolking veel zou snappen van een bloedbad bij klaarlichte dag. Maar dat daglicht is wel waar het hier om draait.’


  ‘Naar het zuiden, naar Chiarrai,’ zei Hoyt zacht. ‘Naar de kliffen en de grotten, zolang we het voordeel van de zon hebben.’


  ‘Precies. Zij kunnen niet naar buiten komen en ons er dus niet van weerhouden om rond te neuzen en alles te bekijken. En het zou een leuk vervolg zijn op de verpletterende nederlaag die we ze gisteravond hebben toegebracht.’


  ‘Psychologische oorlogvoering.’ Glenna knikte. ‘Ja, ik snap het.’


  ‘Dat,’ zei Blair, ‘en misschien kunnen we wat informatie verzamelen. We kijken wat rond en brengen de verschillende inkomende en uitgaande routes in kaart. En we laten haar heel goed weten dat we daar zijn. Of zijn geweest.’


  ‘Het zou leuk zijn als we een aantal van hen naar buiten konden lokken. Of net ver genoeg naar binnen gaan om het ze een beetje moeilijk te maken. Vuur,’ zei Larkin. ‘Er moet een manier zijn om brand te stichten in de grotten.’


  ‘Nog niet zo’n slecht idee.’ Blair dacht erover na. ‘Die bitch kan wel een flink pak slaag gebruiken. We zullen de nodige spullen meenemen en ons bewapenen. Maar we doen het stilletjes en voorzichtig. We willen niet dat een of andere toerist of plaatselijke bewoner de politie belt, en dat we dan moeten uitleggen waarom we een busje vol wapens hebben.’


  ‘Laat het vuur maar aan mij en Glenna over.’ Hoyt ging staan.


  ‘Hoezo?’


  Als antwoord stak Glenna haar hand uit. Een bal van vuur flakkerde op haar gebogen handpalm.


  ‘Leuk,’ zei Blair.


  ‘En Cian?’ Moira ging verder met de borden. ‘Hij zal het huis niet uit kunnen.’


  ‘Dan blijft hij hier,’ zei Blair botweg. ‘Larkin, als je daarmee klaar bent, laten we dan wat wapens gaan inladen.’


  ‘We hebben een paar dingen in de toren die van nut kunnen zijn.’ Glenna streek over Hoyts arm. ‘Hoyt?’


  ‘We kunnen niet gewoon weggaan zonder hem te laten weten wat we gaan doen.’


  ‘Wil je een vampier wakker maken op dit uur van de dag?’ Blair haalde haar schouders op. ‘Oké. Ga jij maar eerst.’


  


  Cian hield er niet van om gestoord te worden wanneer hij rustte. Hij ging ervan uit dat een dichte slaapkamerdeur die ook nog eens op slot zat voor iedereen wel een duidelijk signaal was dat hij privacy wilde. Maar zulk soort dingen leken zijn broer nooit tegen te houden. Dus zat hij nu, wakker in het gedempte licht, te luisteren naar het plan voor die dag.


  ‘Dus als ik het goed begrijp, heb je me wakker gemaakt om me te vertellen dat jullie naar Kerry gaan om een beetje bij de grotten rond te neuzen?’


  ‘We wilden niet dat je wakker werd en tot de ontdekking kwam dat we allemaal weg waren.’


  ‘Mijn lievelingsdroom.’ Cian wuifde de gedachte lui weer weg. ‘Blijkbaar is het mooie, bloedige gevecht van gisteravond niet genoeg voor de jager.’


  ‘Het is een goede strategie om daarheen te gaan.’


  ‘De vorige keer dat we erheen gingen, was anders niet zo’n succes, of wel?’


  Hoyt zei een tijdje niets, denkend aan King en dat ze hem waren verloren.


  ‘En de keer daarvoor ook niet, voor jou en mij,’ voegde Cian eraan toe. ‘Jij was uiteindelijk nog maar net in staat ervandaan te gaan, en ik stortte een teringeind omlaag van een klif. Niet een van mijn gelukkigste herinneringen.’


  ‘Die keren waren heel anders, en dat weet je best. Nu gaan we overdag, en deze keer weet ze niet dat we komen. En aangezien het bij daglicht is, zul jij hier moeten blijven.’


  ‘Als je denkt dat ik daarom ga zitten mokken, heb je het mis. Ik heb genoeg om me mee bezig te houden. Al die telefoontjes en e-mails die ik de afgelopen weken niet heb beantwoord. Ik heb nog steeds bedrijven die mijn aandacht vragen, dus laat ik dat dan ook maar eens gaan doen nu je me verdomme midden op de dag uit bed hebt gehaald. Laat me daaraan toevoegen dat het zalig zal zijn om een paar uur verlost te zijn van vijf lawaaiige mensen, dat kan ik je wel beloven.’


  Hij stond op, liep naar zijn bureau en schreef iets op een notitieblok. ‘Aangezien jullie toch op pad zijn, moeten jullie even ergens naartoe voor me. Er zit een slager in Ennis. Hij zal jullie bloed verkopen. Varkensbloed,’ zei Cian met een vriendelijke glimlach terwijl hij zijn broer het adres overhandigde. ‘Ik zal hem bellen zodat hij weet dat er iemand komt. De betaling is geen probleem, want ik heb een rekening.’


  Zijn broers handschrift was veranderd in al die tijd, zag Hoyt. Er was zoveel veranderd. ‘Vraagt hij zich niet af waarom…’


  ‘Als hij dat al doet, is hij slim genoeg om het niet te vragen. En hij neemt ongetwijfeld maar al te graag de extra euro’s in ontvangst. Dat is hier nu de munteenheid.’


  ‘Aye, Glenna heeft het me uitgelegd. We zijn terug voor zonsondergang.’


  ‘Dat is je geraden,’ waarschuwde Cian toen Hoyt hem verliet.


  


  Buiten gooide Blair een zooitje staken in een plastic emmer. Zwaarden, bijlen en zeisen waren al aan boord. Allemaal van het vurige soort. Het zou nog interessant worden om het allemaal uit te leggen als ze werden aangehouden, maar ze was niet van plan een vampiershol te verkennen zonder volledig bewapend te zijn.


  ‘Wie wil er rijden?’ vroeg ze aan Glenna.


  ‘Ik ken de weg.’


  Blair bedwong haar behoefte om de leiding te nemen, klom achterin en ging op de stoel achter Glenna zitten terwijl de anderen zich bij haar voegden. ‘En, Hoyt, ben jij wel eens in de grotten geweest? Ik neem aan dat dat soort dingen niet veel verandert in een paar honderd jaar.’


  ‘Heel vaak. Maar ze zijn nu anders.’


  ‘We zijn erin geweest,’ legde Glenna uit. ‘Met magie. Hoyt en ik hebben een bezwering uitgevoerd voordat we uit New York vertrokken. Dat was behoorlijk intens.’


  ‘Vertel op.’


  Blair luisterde, en ondertussen registreerde een deel van haar brein de route die ze reden, de herkenningspunten en de verkeersstromen.


  Met de rest van haar brein zag ze voor zich wat Glenna beschreef. Een doolhof van tunnels, kamers die versperd werden door massieve deuren, en lichamen opgestapeld als afval. Mensen in kooien als vee. En de geluiden die erbij hoorden – Blair kon ze in haar achterhoofd horen – het gehuil, het gegil en het bidden.


  ‘Luxe vampverblijf,’ mompelde ze. ‘Hoeveel ingangen?’


  ‘Ik zou het je niet kunnen zeggen. In mijn tijd zaten de kliffen vol grotten. Sommige klein, nauwelijks groot genoeg voor een kind om erdoorheen te kruipen, andere zo groot dat een man er rechtop in kan staan. Er waren nu meer tunnels, breder, hoger dan ik me herinner.’


  ‘Dus ze heeft ze verder uitgegraven. Ze heeft tijd zat gehad om er een knus hol van te maken.’


  ‘Als we ze nou eens zouden kunnen insluiten,’ begon Larkin, en Moira draaide zich vol afschuw naar hem om.


  ‘Er zijn mensen daarbinnen. Mensen die als dieren in kooien worden gehouden. Lichamen die op een hoop worden gegooid zonder zelfs maar een begrafenis.’


  Hij legde zijn hand op die van haar en zei niets.


  ‘Die kunnen we er nooit uit krijgen. Dat is wat hij niet tegen je zegt,’ zei Blair. Maar dat moest wel gezegd worden, dacht ze. ‘Zelfs als een aantal van ons een zelfmoordmissie zou willen proberen, zou het ook alleen maar dat zijn: zelfmoord. Wij zouden doodgaan, zij zouden doodgaan. Een reddingsoperatie is geen optie. Het spijt me.’


  ‘Een bezwering,’ hield Moira vol. ‘Iets om Lilith bezig te houden of te verblinden, lang genoeg tot we de mensen die gevangenzitten, hebben bevrijd.’


  ‘We hebben geprobeerd haar te verblinden.’ Glenna keek Moira even via de achteruitkijkspiegel aan. ‘Dat is ons niet gelukt. Misschien een transportatiespreuk.’ Nu keek ze naar Hoyt. ‘Zouden we mensen kunnen transporteren?’


  ‘Ik heb dat nog nooit gedaan. De risico’s…’


  ‘In die grotten zullen ze sterven. Velen zijn er al gestorven.’ Moira schoof met een ruk naar voren op haar stoel om Hoyts schouder te pakken. ‘Welk risico is er groter dan de dood?’


  ‘Misschien verwonden we ze wel. Gebruiken we magie die ze kan verwon…’


  ‘Of misschien red je ze wel. Welke keuze denk je dat zij zelf zouden maken? Welke keuze zou jij maken?’


  ‘Ze heeft een punt.’ Als het lukte, dacht Blair, als ze er zelfs maar één zouden kunnen redden, zou het het waard zijn. En het zou een flinke schop onder Liliths kont zijn. ‘Is er kans dat het lukt?’


  ‘Dingen die je van de ene plek naar de andere verplaatst, moet je kunnen zien,’ legde Hoyt uit. ‘En het werkt beter als je dicht bij het voorwerp bent. In dit geval moeten ze door de rotsen heen getransporteerd worden, en we zouden vrijwel niets kunnen zien.’


  ‘Niet per se,’ wierp Glenna tegen. ‘Laten we de zaak eens van alle kanten bekijken.’


  Terwijl zij praatten – ruziemaakten, discussieerden – liet Blair het allemaal in haar achterhoofd sudderen. Mooie dag, dacht ze afwezig. De zon die op al dat groen scheen. Het prachtig glooiende landschap met de loom grazende koeien. Er zouden toeristen op pad zijn, profiterend van het mooie weer na de storm van gisteren. Winkelend in de stadjes, of op pad met de auto om zich te vergapen aan de Kliffen van Moher en kiekjes en filmpjes van de dolmen in de Burren te schieten.


  Ze had het zelf ook gedaan, ooit.


  ‘En, lijkt Geall hier een beetje op?’


  ‘Best veel, eigenlijk,’ zei Larkin tegen haar. ‘Het lijkt heel veel op thuis, behalve, nou ja, de wegen, de auto’s en de meeste gebouwen. Maar het land zelf, aye, dat wel. Het lijkt heel erg op thuis.’


  ‘Wat doen jullie daar?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Nou, er moet toch geld verdiend worden, of niet?’


  ‘O. We bewerken het land, uiteraard. En we hebben paarden, om te fokken en te verkopen. Goede paarden. Mijn vader zit tot over zijn oren in het werk nu ik weg ben. Hij zal wel flink boos op me zijn.’


  ‘Goeie kans dat hij het wel zal begrijpen als je uiteindelijk de wereld gered blijkt te hebben.’ Ze had kunnen weten dat hij met zijn handen werkte, besefte Blair. Die waren sterk en hard, en hij had ook eigenlijk wel het uiterlijk van een man die een groot deel van de dag buiten doorbracht. Al die door de zon gebleekte punten in zijn haar en de licht gebronsde huid.


  Ho, even dimmen, hormonen! Hij was gewoon een lid van het team waarin ze verzeild was geraakt. Het was slim om zoveel mogelijk te weten te komen over je medestrijders. En dom om tintelingen van lust door een van hen te krijgen.


  ‘Dus je bent boer.’


  ‘In wezen wel.’


  ‘Hoe komt het dat een boer zo goed met een zwaard kan omgaan als jij?’


  ‘Aha.’ Hij draaide zijn gezicht naar haar toe zodat hij haar beter aan kon kijken. Een ogenblik, heel even, was hij de draad van zijn verhaal kwijt. Haar ogen waren zo intens en blauw. ‘We hebben natuurlijk toernooien. En spelen. Ik vind het leuk om daaraan mee te doen. Ik hou ervan om te winnen.’


  Daar kon ze zich een beeld van vormen, hoewel dat waarschijnlijk meer op Hollywood leek dan op Geall. ‘Ja, ik ook. Ik hou van winnen.’


  ‘Dus je doet ook aan spelletjes?’


  Er zat een plagend en speels sexy ondertoontje in de vraag. Ze had wel hersendood moeten zijn om het niet op te merken. Minstens een maand hersendood, oordeelde ze, om de spanning niet te voelen.


  ‘Niet zo vaak, maar als ik eraan meedoe, win ik.’


  Met een nonchalant gebaar legde hij een arm over haar rugleuning. ‘Bij sommige spelletjes winnen beide partijen.’


  ‘Misschien. Als ik vecht, speel ik meestal geen spelletjes.’


  ‘Spelen is een goede afwisseling voor het vechten, vind je niet? En onze toernooien, nou ja, die dienen als een soort voorbereiding op wat er gaat komen. Er zijn veel mannen in Geall, en ook een paar vrouwen, die goed met een zwaard of lans overweg kunnen. Als de oorlog daar wordt gevoerd, zoals ons is verteld, zullen we een leger hebben om tegenover die schepsels te stellen.’


  ‘Dat zullen we nodig hebben.’


  ‘Wat doe jij? Glenna zegt dat vrouwen hier moeten werken voor hun geld. Of de meesten tenminste. Krijg je betaald om op demonen te jagen?’


  ‘Nee.’ Hij raakte haar niet aan en ze kon niet zeggen dat hij avances maakte. Maar het voelde alsof hij dat wel deed. ‘Zo werkt het niet. Er zit wat geld in de familie. Ik zal niet zeggen dat we bulken van het geld, maar we hebben een buffer. We bezitten kroegen. Chicago, New York, Boston. Dat soort dingen.’


  ‘Kroegen, hè? Ik hou wel van een goeie kroeg.’


  ‘Wie niet? Hoe dan ook: ik werk soms in de bediening. En soms als personal trainer.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Trainer? Train je mensen dan voor de strijd?’


  ‘Niet echt. Meer voor de gezondheid en uit ijdelheid. Eh, mensen helpen fit te worden, af te vallen en spieren te kweken. Ik heb niet veel geld nodig, dus dat gaat prima. Geeft me ook de ruimte om eropuit te trekken wanneer dat nodig is.’


  Ze keek opzij. Moira zat uit het raam te staren als een vrouw in een droom. Voorin praatten Hoyt en Glenna nog steeds over magie. Blair leunde dichter naar Larkin toe en liet haar stem zakken.


  ‘Luister, misschien lukt het onze magische tortelduifjes om dat transportatiegedoe voor elkaar te krijgen, maar misschien ook niet. Als het ze niet lukt, zul jij je nichtje moeten bewerken.’


  ‘Ik kan Moira niet bewerken.’


  ‘Tuurlijk wel. Als we een kans hebben om die grotten in te laten storten of er brand in te stichten, moeten we die aangrijpen.’


  Hun gezichten waren nu dicht bij elkaar, en hun stemmen tot gefluister teruggebracht. ‘En de mensen daarbinnen dan? Die zullen levend verbranden of begraven worden. Daar gaat ze nooit mee akkoord. En ik ook niet.’


  ‘Weet je in wat voor hel ze nu leven?’


  ‘Dat komt niet door ons.’


  ‘Gekooid en gemarteld.’ Ze hield haar blik op hem gevestigd, en haar stem was zacht en vlak. ‘Gedwongen toe te kijken wanneer een van hen uit de kooi wordt gesleurd en als maaltijd wordt gebruikt. Doodsbang, of zelfs dat niet eens meer, terwijl ze zich afvragen of zij de volgende zullen zijn. Misschien hopen ze dat wel, alleen maar omdat er zo een eind aan komt.’


  Er was nu geen speelsheid meer in zijn gezicht en zijn stem. ‘Ik weet wat ze doen.’


  ‘Dat denk je. Misschien zuigen ze ze niet leeg, niet de eerste keer. Misschien ook niet de tweede keer. Ze gooien ze gewoon weer terug de kooi in. Het brandt, de beet. Als je het overleeft, brandt het. Vlees, bloed en bot, een herinnering aan de ongelooflijke pijn toen die hoektanden zich in je boorden.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  Ze draaide haar pols, zodat hij het vage litteken kon zien. ‘Ik was achttien. Ik was ergens pissig over en werd nonchalant. Op een begraafplaats in Boston, waar ik wachtte tot er een op zou staan. Ik had op school gezeten met die jongen. Ben naar zijn begrafenis geweest en hoorde daar genoeg om te weten dat hij was gebeten. Ik moest weten of hij omgevormd was, dus ging ik erheen en wachtte af.’


  ‘Heeft hij dit gedaan?’ Larkin ging met zijn vinger over het litteken.


  ‘Hij had hulp. Een verse had dat echt niet voor elkaar gekregen. Maar degene die hem had verwekt, kwam terug. Ouder, slimmer en sterker. Ik maakte een paar fouten, en hij niet.’


  ‘Waarom was je in je eentje?’


  ‘In m’n eentje jagen is wat ik doe,’ herinnerde ze hem eraan. ‘Maar in dit geval was ik daar om iemand iets te bewijzen. Maakt ook niet uit, behalve dat ik daardoor nonchalant was. Hij beet me niet, de oudere. Hij hield me vast terwijl de andere naar me toe kroop.’


  ‘Wacht even. Zeg eens, gaat dat zo bij een verwekker? Dat hij ervoor zorgt dat je genoeg…’


  ‘… te eten krijgt?’


  ‘Aye, dat zou het woord ervoor zijn, hè?’


  Het was een goede vraag, besloot ze, goed dat hij de psychologie en de pathologie van de vijand wilde begrijpen. ‘Soms. Niet altijd. Hangt af van waarom de verwekker ervoor koos om hem in een vampier te veranderen in plaats van alleen maar te drinken, zou ik zeggen. Ze kunnen vriendschappen vormen, of een maatje zoeken om mee te jagen. Het kan zelfs zijn dat ze een jongere vampier erbij willen hebben om het zware werk te doen. Je weet wel, dat ze zo’n beetje voor hen werken.’


  ‘Dat snap ik. Dus de verwekker hield je vast zodat de jongere eerst kon drinken.’ En wat moest dat ontzettend beangstigend zijn geweest, dacht hij. Om in bedwang gehouden te worden, waarschijnlijk gewond. Om daar als achttienjarige alleen te zijn, terwijl er iets met een gezicht dat je ooit had gekend op je afkwam.


  ‘Hij rook nog naar het graf, zo vers was hij. Hij had zoveel honger dat hij niet op mijn keel afging, maar me hier al pakte. Daar gingen ze de fout in, allebei. Ik kwam weer bij door de pijn. Die is onbeschrijflijk.’


  Ze zweeg, raakte een beetje van haar stuk van de manier waarop hij zijn vingers op dat litteken legde, alsof hij een oude wond wilde kalmeren. Ze kon zich niet herinneren wanneer iemand haar voor het laatst had aangeraakt om haar te troosten.


  ‘Hoe dan ook. Ik wist mijn kruis te pakken te krijgen en stak het recht in het oog van die rotzak, degene die me vasthield. Jezus, wat schreeuwde hij. De andere had het zo druk met eten dat hij op niets anders lette. Hij was een makkie. Daarna waren ze allebei een makkie.’


  ‘Je was nog maar een meisje.’


  ‘Nee. Ik was een demonenjager, en ik was dom geweest.’ Ze keek Larkin nu aan, zodat hij kon zien dat troost en medeleven gezond verstand en strategie niet in de weg konden staan. ‘Als hij voor mijn keel was gegaan, was ik dood geweest en hadden we nu dit gesprek niet gevoerd. Ik weet nog wat ik voelde toen ik dat schepsel op me af zag komen. In het nette zwarte pak dat zijn moeder had uitgekozen om hem in te begraven. Ik weet wat die mensen in die grotten voelen, in elk geval gedeeltelijk. Als ze niet gered kunnen worden, is de dood barmhartiger dan wat er anders op ze wacht.’


  Hij sloot zijn hand over haar pols zodat hij het litteken volledig bedekte, en het verraste haar hoe teder de aanraking was. ‘Hield je van die jongen?’


  ‘Ja. Nou ja, zoals je op die leeftijd doet.’ Ze was het bijna vergeten, bijna vergeten hoe verdrietig ze was geweest, zelfs door de pijn heen. ‘Het enige wat ik voor hem kon doen, was hem afmaken, en ook degene die hem had gedood.’


  ‘Dat heeft je meer gekost dan alleen dit.’ Larkin tilde haar hand op en streelde met zijn lippen over het litteken. ‘Meer dan de pijn en het brandende gevoel.’


  Ze was ook bijna vergeten, besefte ze, hoe het was als iemand haar begreep. ‘Misschien wel, maar ik heb er iets belangrijks van geleerd. Je kunt niet iedereen redden.’


  ‘Dat is een droevige les. Vind je niet dat je het toch moet proberen, ook al weet je dat het niet kan?’


  ‘Dat is gepraat van een amateur. Dit is geen spel of een wedstrijdje. Als er nu iemand van je wint, ga je dood.’


  ‘Nou, Cian is er nu niet om er iets over te zeggen, maar zou jij eeuwig willen leven?’


  Ze lachte even kort. ‘Echt niet.’


  


  Er waren nog anderen langs dat eenzame stuk van klif en zee, maar niet zoveel als Blair had verwacht. Het uitzicht was geweldig, maar ze nam aan dat er nog andere waren die net zo spectaculair waren, maar gemakkelijker te bereiken.


  Ze parkeerden het busje en namen de wapens en gereedschappen mee die ze het gemakkelijkst konden verbergen. Iemand zou haar zwaard in de schede op haar rug onder de lange leren jas kunnen opmerken, besefte Blair. Maar dan zouden ze er wel naar op zoek moeten zijn. En dan nog: wat zouden ze eraan kunnen doen?


  Ze bestudeerde het terrein, de weg en de andere auto’s die erlangs geparkeerd stonden. Een stel van middelbare leeftijd was naar een paar platte rotsen onder aan het klif geklommen, op de plek waar die uitkwam op de weg. Ze keken uit over de zee – en hadden totaal geen idee van de nachtmerrie die onder hun voeten woonde.


  ‘Oké, dus het is over de zeewering en dan omlaag. Gaat nat worden,’ concludeerde ze, omlaag kijkend naar de smalle strook schalie en vervolgens naar de scherpe punten van de rotsen waar het water kolkte en omhoogspoot. Ze keek om naar de anderen. ‘Kunnen jullie dit aan?’


  Larkin reageerde door over de zeewering te rollen. Ze wilde schreeuwen dat hij moest wachten, om verdomme heel even te wachten, maar hij was al op weg naar beneden over de ruige, grillig gevormde afgrond.


  Hij veranderde niet in een hagedis, zag ze, maar hij kon verdorie wel klimmen als een hagedis. Ze moest hem nageven dat hij ballen had en behendig was.


  ‘Oké, Moira. Langzaamaan. Als je uitglijdt, breekt je neef je val wel.’ Toen Moira over de muur klom, keek Blair naar Glenna.


  ‘Nooit aan bergbeklimmen gedaan,’ mompelde Glenna. ‘Heb nooit het nut ervan ingezien, tot nu. Blijkbaar is er voor alles een eerste keer.’


  ‘Het lukt je wel,’ zei Blair terwijl ze naar de vorderingen van Moira keek, en ze was opgelucht dat ze al bijna net zo behendig bleek als haar neef. ‘Je zou niet heel ver vallen vanaf hier. Je gaat er niet dood aan.’


  Ze voegde er niet aan toe dat er wel botten zouden breken. Dat hoefde ook niet. Hoyt en Glenna gingen samen, en Blair volgde hen.


  Er waren een paar vrij goede handgrepen, ontdekte ze – zolang je je niet druk maakte over je manicure. Ze concentreerde zich erop de klus te klaren en negeerde het koude opstuivende water terwijl ze zich omlaag werkte.


  Handen grepen haar bij haar middel en tilden haar het laatste stukje omlaag. ‘Dank je,’ zei ze tegen Larkin, ‘maar het lukt me wel.’


  ‘Een beetje onhandig met dat zwaard.’ Hij keek omhoog naar de weg en grijnsde. ‘Maar wel leuk.’


  ‘Laten we doorlopen. Ze hebben waarschijnlijk wachtposten. Misschien een paar menselijke dienaren – hoewel het me moeilijk lijkt om mensen op voorraad te houden als er zoveel vampiers daarbinnen zijn als je zei.’


  ‘Toen we hier met behulp van die bezwering eerder waren,’ zei Glenna tegen haar, ‘heb ik geen levende ziel gezien, behalve dan in de kooien.’


  ‘Maar nu zijn we hier in levenden lijve, dus als ze ze hebben, zullen ze die naar buiten sturen. Hoyt, jij kunt het best vooropgaan, want jij kent het gebied.’


  ‘Het is anders, weet je. Anders dan het was.’ Iets van wat hij voelde – de emotie en het verdriet – sijpelde door in zijn stem. ‘Dat komt door de natuur en de mens. Die weg daarboven, en de rotswand, de toren met het licht.’


  Omhoogkijkend zag hij zijn kliffen, de richel die hem het leven had gered toen hij had gevochten met wat Cian was geworden. Ooit, bedacht hij, had hij daarboven gestaan en net zo eenvoudig de bliksem opgeroepen als een man zijn hond roept.


  Het was veranderd, dat kon hij niet ontkennen. Maar toch, diep vanbinnen was dit zijn plek. Hij baande zich een weg tussen de rotsen door, eroverheen, door het opspattende water. ‘Er zou hier een grot moeten zijn. En er is niets behalve…’


  Hij legde zijn handen op de aarde en de rotswand. ‘Dit is niet echt. Dit is nep.’


  ‘Misschien weet je niet meer precies waar het was,’ begon Blair.


  ‘Wacht eens.’ Glenna kwam naar hem toe en legde haar handen naast die van hem. ‘Een barrière.’


  ‘Met magie vervaardigd,’ beaamde Hoyt, ‘zodat het eruitziet en aanvoelt als het land, maar dat is het niet. Dit is geen aarde en steen. Het is een illusie.’


  ‘Kunnen jullie die verbreken?’ Larkin stompte met een vuist tegen de rots om hem te testen.


  ‘Wacht even.’ Fronsend veegde Blair haar vochtige haar naar achteren. ‘Als ze hier genoeg magie voor heeft, of iemand anders daarbinnen die dat heeft, wat kan ze dan nog meer? Dit is slim.’ Blair testte de rotswand zelf. ‘Echt slim. Niemand komt binnen tenzij zij dat wil. Niemand gaat eruit tenzij zij dat wil.’


  ‘Dus gaan we gewoon weer weg?’ vroeg Larkin op hoge toon.


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Er zijn meer openingen, holtes in de wand. Waren er,’ verbeterde Hoyt zich. ‘Dit is een krachtige bezwering.’


  ‘En niemand vraagt zich af – mensen die hier komen, die hier wonen – wat ermee gebeurd is.’ Blair knikte. ‘Dat is ook krachtig. Ze wil privacy. We zullen haar moeten teleurstellen.’


  Met haar handen op haar heupen draaide ze zich om, zoekend. ‘Hé, Hoyt, kunnen jij en Glenna een boodschap in die grote rots daar kerven?’


  ‘Dat is mogelijk.’


  ‘Welke boodschap?’ vroeg Glenna aan haar.


  ‘Moet er een bedenken, want “Krijg de klere, bitch” lijkt iets te ordinair.’


  ‘“Huiver”,’ mompelde Moira, en Blair gaf haar een goedkeurend knikje.


  ‘Uitstekend. Kort, krachtig en een klein beetje aanmatigend. Willen jullie daarvoor zorgen? Dan zullen wij met de rest aan de slag gaan.’


  ‘Wat is de rest?’ wilde Larkin weten. Vol frustratie schopte hij tegen de rotswand. ‘Het zou een sterkere boodschap zijn als we deze bezwering zouden verbreken.’


  ‘Dat is waar, maar op dit moment denk ik dat ze niet weet dat we hier zijn. Dat zou een voordeel kunnen zijn.’ Ze hoorde iets wat leek op een ontploffinkje van buskruit, en toen ze zich omdraaide, zag ze het woord ‘Huiver’ diep in de rots gekerfd. Eronder was een afbeelding uitgehouwen, van Lilith naar ze aannam. Met een staak door haar hart.


  ‘Hé, niet slecht. Echt een mooie tekening.’


  ‘Een beetje versiering erbij.’ Glenna veegde haar handen af. ‘Ik schilder als hobby en kon de verleiding niet weerstaan.’


  ‘Wat hebben jullie nodig voor de transportatiespreuk?’


  Glenna blies haar adem uit. ‘Tijd, ruimte, concentratie en een heleboel geluk.’


  ‘Niet hiervandaan.’ Hoyt schudde zijn hoofd. ‘De kliffen zijn van mij. De grotten zijn van haar. Hoeveel tijd er ook verstreken is, de kliffen zijn nog steeds van mij. We zullen de bezwering van bovenaf uitvoeren.’ Hij draaide zich om naar Glenna. ‘We moeten het eerst zien. We kunnen niet transporteren wat we niet kunnen zien. Bovendien moeten we ervan uitgaan dat ze ons zal waarnemen en alles zal doen om ons tegen te houden.’


  ‘Misschien niet meteen. We zullen deze keer niet naar haar op zoek zijn, maar naar mensen. Misschien beseft ze niet wat we aan het doen zijn, en dat geeft ons de tijd die we nodig hebben. Hoyt heeft gelijk, we kunnen het beter vanaf de kliffen doen,’ zei Glenna tegen Blair. ‘Als we mensen naar buiten weten te krijgen, is dit niet een geschikte plek om ze naartoe te halen.’


  ‘Goed punt.’ Ze zouden dan misschien niet veel concrete info uit deze trip kunnen halen, bedacht Blair, maar misschien hoefden ze ook weer niet met lege handen te vertrekken. ‘Dus, wat doen we met ze als het werkt?’


  ‘Dan brengen we ze in veiligheid.’ Glenna hief haar handen op. ‘Eén stap tegelijk.’


  ‘Ik kan proberen jullie te helpen. Ik heb niet veel magie,’ voegde Moira eraan toe, ‘maar ik kan het proberen.’


  ‘Alle beetjes helpen,’ zei Glenna.


  ‘Oké, jullie drieën gaan naar boven. Larkin en ik blijven hier, voor het geval dat… nou ja, voor het geval dat. Als er iets naar buiten komt om ons het leven zuur te maken, kan het niet anders dan menselijk zijn. Dat kunnen we wel aan.’


  ‘Het kan een tijdje gaan duren,’ waarschuwde Glenna haar.


  Blair keek naar de lucht. ‘Genoeg daglicht over.’


  Ze wachtte tot ze op weg naar boven waren voordat ze tegen Larkin sprak. ‘We kunnen niet naar binnen gaan. Als deze magische truc de grotten opent, kunnen we niet naar binnen gaan. Ik meen het.’ Ze stompte tegen zijn arm. ‘Ik zie heus wel waar je aan denkt.’


  ‘O ja, is dat zo?’


  ‘Naar binnen rennen, een of twee meisjes in nood grijpen, en weer naar buiten rennen als held.’


  ‘Je hebt het mis wat betreft dat gedeelte van een held willen zijn. Daar ben ik niet op uit. Maar een knappe meid in nood is moeilijk te weerstaan voor een man.’


  ‘Weersta het maar. Je kent de grotten niet, je weet niet waar ze de gevangenen vasthoudt, met hoeveel ze zijn en wat voor wapens ze hebben. Luister, ik zeg niet dat ik ergens ook niet naar binnen zou willen stormen als de grot opengaat, wat schade aanrichten, misschien een paar levens redden. Maar we zouden er nooit levend uit komen, en iemand anders ook niet.’


  ‘We hebben de zwaarden die Hoyt en Glenna hebben bezworen. De vuurzwaarden.’


  Ze worstelde met haar frustratie. Godsamme, wat was het toch irritant om de simpelste basisstrategie te moeten uitleggen. ‘En we zouden een paar vamps mee de dood in nemen, ongetwijfeld. En dan zouden ze én ons én de zwaarden hebben.’


  ‘Ik begrijp wel dat het verstandig is wat je zegt, maar het is moeilijk om gewoon te blijven staan toekijken zonder iets te doen.’


  ‘Als het tovenaarsteam dit voor elkaar krijgt, hebben we niet niets gedaan. We kunnen niet riskeren dat we je kwijtraken aan iets wat geen zin heeft. Daarvoor ben je te goed in vechten.’


  ‘O, een compliment. Daar komen er niet veel van over je lippen.’ Hij grijnsde naar haar terwijl er druppels zeewater in zijn haar glinsterden. ‘Ik zal niet naar binnen gaan. Ik geef je mijn woord.’ Hij hield een hand uit naar die van haar. Toen ze hem pakte, gaf hij er een zacht kneepje in. ‘Maar niets houdt ons tegen om wat vuur naar binnen te mikken als die kloterots open zou gaan. Dat zou nog eens een statement zijn, toch?’


  ‘Ik denk het wel. Maar word niet overmoedig, Larkin.’


  ‘Ik ben bang dat ik zo geboren ben. Wat doe je eraan?’


  Hij draaide zich om en leunde achterover tegen een van de natte rotsen terwijl het schuim door de lucht spatte. Hij zag er zo ontspannen uit, merkte Blair op, dat het net leek of hij in de salon bij het haardvuur zat.


  ‘Nou, waarschijnlijk hebben we voorlopig niets te doen. Dus vertel eens, hoe wist je voor het eerst dat je demonenjager zou worden?’


  ‘Wil je mijn levensverhaal horen? Nu?’


  Hij bewoog zijn schouders. ‘Waarom niet, om de tijd te doden. En ik moet toegeven dat ik ook wel een beetje nieuwsgierig ben. Voordat ik uit Geall vertrok, zou ik niets van dit alles geloofd hebben, niet echt. En nu, tja…’ Hij staarde nadenkend naar de rotswand en de zompige aarde. ‘Wat doe je eraan?’ herhaalde hij.


  Hij had een punt, besloot ze. Ze liep naar hem toe en ging bij hem staan, maar wel zo dat zij de ene kant van de rotswand in de gaten kon houden en hij de andere. ‘Ik was vier.’


  ‘Jong. Jong om besef te hebben van zulke duistere zaken. Dat ze echt zijn, bedoel ik, en niet gewoon de schaduwen waarvan een kind zich inbeeldt dat het monsters zijn.’


  ‘In mijn familie gaat het een beetje anders. Ik dacht dat het mijn broer zou worden en was jaloers. Dat is waarschijnlijk heel normaal, de rivaliteit tussen broers en zussen.’ Ze liet haar handen in haar jaszakken glijden, gedachteloos spelend met het flesje wijwater dat ze erin had gestopt voordat ze weggingen. ‘Hij zal zes of zesenhalf zijn geweest. Mijn vader had met hem gewerkt. Simpele sprongen, elementaire vechtsport en wapens. Veel spanning in huis in die tijd. Het huwelijk van mijn ouders stond op springen.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Tja, dat gebeurt.’ Misschien dat in zijn wereld de hemel roze was en de liefde eeuwig duurde. ‘Mensen raken ontevreden, gevoelens veranderen. Daarbij kwam nog dat mijn moeder haar buik vol had van dat leven, de dingen die mijn vader van huis weg hielden. Ze wilde een normaal leven, en het was haar eigen schuld dat ze met iemand was getrouwd die haar dat nooit zou geven. Dus zocht ze de hele tijd ruzie met mijn vader, en hij negeerde haar de hele tijd en werkte met mijn broer.’


  Wat betekende, dacht Larkin, dat niemand aandacht had voor haar. Triest.


  ‘Dus zat ik altijd mijn vader achter de broek om mij ook te trainen, of probeerde ik ook de dingen te doen die mijn broer deed.’


  ‘Mijn jongere broertje liep als een hondje achter me aan toen we klein waren. Dat is blijkbaar in alle werelden hetzelfde.’


  ‘Je lastigvallen? Pesten?’ vroeg ze ter verduidelijking.


  ‘O, soms werd ik helemaal gek van hem. Andere keren vond ik het niet zo erg. Als hij dichtbij was, kon ik hem makkelijker sarren. En weer andere keren, nou ja, dan was hij niet zulk vervelend gezelschap.’


  ‘Dat lijkt dus heel veel op mij en mijn broer. Op een dag waren ze bezig in de trainingsruimte; een ruimte waar de meeste gezinnen een woonkamer zouden hebben.’ Maar ja, wij waren niet als de meeste gezinnen. ‘We hadden er allerlei toestellen: gewichten, een voltigepaard, een brug met ongelijke leggers en ringen. Eén hele wand was een spiegelwand.’


  Ze zag het nog steeds tot in detail voor zich, de spiegelbeelden van haar vader en haar broer, zo dicht bij elkaar, terwijl zij aan de zijkant stond. In haar eentje.


  ‘Ik keek naar ze in de spiegels; ze wisten niet dat ik er was. Mijn vader gaf Mick – mijn broer – een uitbrander omdat een bepaalde oefening hem maar niet wilde lukken. Handstand-overslag achterover,’ mompelde ze, ‘duiken, schouderrol, de staak in het doelwit gooien. Mick kreeg het maar niet voor elkaar en mijn vader was vastbesloten: hij moest en zou het leren. Uiteindelijk werd Mick zelf nijdig en hij gooide de staak door de kamer.’


  Hij had bijna haar vingers geraakt, herinnerde ze zich. Alsof de staak voor haar hand was bedoeld.


  ‘Hij rolde recht naar me toe. Ik wist dat ik het kon. Ik wilde alleen maar aan mijn vader laten zien dat ik het kon. Ik wilde alleen maar dat hij naar me keek. Dus deed ik het. Ik riep: “Kijk eens, papa”, en ik deed het, zoals ik hem steeds weer voor had zien doen om Mick het ritme van de beweging bij te brengen.’


  Ze deed haar ogen even dicht, zag het weer voor zich, voelde het weer binnen in haar. Alsof de wereld was gestopt en alleen zij heel even in beweging was.


  ‘Ik raakte het hart. Grotendeels geluk, maar ik raakte het hart. O, wat was ik blij. Kijk eens wat ik heb gedaan! Micks ogen vielen zowat uit hun kassen, en toen… toen zag ik een heel kleine glimlach in zijn ogen, echt heel klein maar. Ik wist toen nog niet wat het betekende, ik dacht dat hij het gewoon cool vond wat ik had gedaan, want meestal konden we best goed met elkaar opschieten. Mijn vader zei niets, secondelang – het leek wel een uur – en ik dacht dat hij tegen me tekeer zou gaan.’


  ‘Omdat je iets goed had gedaan?’


  ‘Omdat ik in de weg stond. En niet echt tekeergaan. Hij verhief nooit zijn stem; dat heeft allemaal met beheersing te maken. Ik nam aan dat hij me ging vertellen dat ik naar boven moest gaan, naar mijn moeder. Je weet wel, me wegsturen. Maar dat deed hij niet. Hij zei tegen Mick dat hij naar boven moest gaan, en toen waren alleen hij en ik er nog. Alleen ik en mijn vader, en eindelijk keek hij naar me.’


  ‘Hij moet wel heel trots zijn geweest, heel blij.’


  ‘Echt niet.’ Ze lachte kort en vreugdeloos. ‘Hij was teleurgesteld. Dat was wat ik zag toen hij eindelijk naar me keek. Hij was teleurgesteld dat ik het was en niet Mick. Nu zat hij met mij opgescheept.’


  ‘Hij zal toch wel…’ Larkins stem stierf weg toen ze haar hoofd draaide en hem aankeek. ‘Het spijt me. Het spijt me dat zijn gebrek aan visie jou zo’n pijn heeft gedaan.’


  ‘Je kunt niet veranderen wat je bent.’ Nog een les die ze had geleerd. ‘Dus trainde hij mij, en Mick mocht op honkbal. Daar was die glimlach voor. Opluchting, blijdschap. Mick had nooit gewild wat mijn vader voor hem wilde. Hij lijkt meer op mijn moeder. Toen zij wegging, een scheiding aanvroeg bedoel ik, nam ze Mick mee, en ik bleef bij mijn vader. Ik kreeg wat ik wilde, min of meer.’


  Ze verstijfde toen Larkin een arm om haar schouders legde, maar toen ze zich los wilde maken, verstevigde hij zijn greep. ‘Ik ken je vader of je broer niet, maar ik weet wel dat ik hier liever met jou ben dan met een van hen. Je vecht als een wraakengel. En je ruikt lekker.’


  Hij verraste haar zo dat ze moest lachen, echt lachen, en daarmee ontspande ze zich tegen de natte rots, met zijn arm om haar schouders.
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  Op de kliffen werd de cirkel getrokken. Nu en dan was er het geluid van een auto die op de weg eronder voorbijreed. Maar er liep hier niemand, en niemand maakte vakantiekiekjes of stond op zijn landtong. Misschien, dacht Hoyt, deden de goden wat ze konden.


  ‘Wat is het vandaag helder.’ Moira keek op naar de hemel. ‘Nauwelijks een wolk te zien.’


  ‘Zo helder dat je helemaal over het water naar Gaillimh kunt kijken.’


  ‘Galway.’ Glenna kwam overeind en verzamelde haar kracht en moed. ‘Ik heb daar altijd al eens heen willen gaan en de baai willen zien. Door Shop Street willen lopen.’


  ‘En dat zullen we ook doen.’ Hoyt pakte haar hand vast. ‘Na Samhain. Nu gaan we ze zoeken, en we zullen ze vinden. Ben je zeker van de locatie waar ze naartoe gaan als we ze kunnen transporteren?’


  Glenna knikte. ‘Dat kan ik maar beter wel zijn, ja.’ Op haar beurt pakte zij Moira’s hand. ‘Focus,’ zei ze tegen haar. ‘En spreek de woorden uit.’


  Ze voelde het van Hoyt komen, dat eerste zachte gerommel van kracht, het zoeken van contact. Glenna baande zich erheen en trok Moira met zich mee.


  ‘Op dit uur, op deze dag roep ik aan de heilige macht, de macht van Morrigan die ons leidt, en bid dat ze ons met moed bereidt. In uw naam, Moeder, zoeken we het zicht en vragen u ons te leiden naar het licht.’


  ‘Vrouwe,’ sprak Hoyt. ‘Laat ons diegenen zien die tegen hun wil onder deze aarde worden gehouden. Help ons te vinden wat verloren is.’


  ‘Verblind de beesten die eropuit zijn om te moorden.’ Moira vond het moeilijk om te focussen toen de lucht om haar heen begon te kolken. ‘Opdat niet onschuldigen de prijs zullen betalen.’


  ‘Godin en Moeder,’ zeiden ze samen, ‘verenig onze kracht, om naar het daglicht te brengen wat gevangen is in de nacht. Breng al onze krachten op één lijn. Zoals wij het willen, zo zal het zijn.’


  Duisternis en schaduwen en dompige lucht, en de smerige stank van dood en verrotting. Daarna een glimpje licht, schitteringen van vormen in de schaduwen. Er klonk gehuil, zo akelig, zo menselijk, en het gekreun en gebrabbel van diegenen die geen tranen meer over hadden.


  Ze zweefden door het doolhof van tunnels en voelden de kou alsof hun lichamen daar daadwerkelijk liepen. En zelfs hun geesten huiverden van wat ze zagen.


  Kooien, drie diep en vier hoog opgestapeld, waren in een grot gestouwd die baadde in een ziekelijk groen licht. Maar hun geesten zagen door de somberheid heen. Ze zagen het bloed dat plassen vormde op de vloer, ze zagen de gezichten van de doodsbange en gek geworden mensen. Terwijl ze keken, haalde een vampier het slot van een van de kooien en sleurde de vrouw die erin zat eruit. Het geluid dat ze maakte was een soort gejammer, en haar ogen leken al dood.


  ‘Lora verveelt zich,’ zei de vampier terwijl hij de vrouw bij haar haar over de smerige vloer trok. ‘Ze wil iets om mee te spelen.’


  In een van de kooien begon een man tegen de spijlen te slaan en te schreeuwen. ‘Klootzakken! Klootzakken!’


  De traan die over Glenna’s wang liep, was koud.


  ‘Hoyt.’


  ‘We gaan het proberen. We proberen het bij hem, die man die aan het schreeuwen is. Hij is sterk, en dat helpt misschien. Zie hem. Zie niets anders.’


  Omdat ze zowel de woorden als het beeld nodig had, begon Glenna de bezwering te zingen. Moira’s stem sloot zich bij haar aan.


  En de grond trilde.


  


  Larkin was aan het zingen. Iets over een zwartharige meid uit Dara. Blair vond het niet erg om ernaar te luisteren; hij had een heldere, prettige stem. Het soort, dacht ze, van een man die eraan gewend was hem te verheffen in een kroeg, of wanneer hij door de weilanden liep. En het was kalmerend om het deuntje en het gestage gebulder van de zee te horen, en de warme stralen van de zon te voelen.


  Daarbij kwam dat de eenvoudige kameraadschap weer eens iets anders voor haar was. Meestal als ze wachtte, wachtte ze in haar eentje.


  ‘Heb je toevallig dat dingetje bij je? Dat dingetje met de muziek erin?’


  ‘Nee. Sorry. Als ik nog eens de kans krijg, koop ik zo’n Oakley Thumps, die zo’n ingebouwde mp3-speler heeft. Een zonnebril.’ Ze beeldde de vorm ervan uit op haar gezicht – en het kwam haar voor dat Larkin er verrekte sexy uit zou zien als hij zelf ook zo’n zonnebril droeg. ‘Met dat dingetje met die muziek erin.’


  ‘Kun je de muziek dan dragen?’ Zijn hele gezicht begon te stralen. ‘Wat een wonderlijke wereld is dit toch.’


  ‘Ik weet niet of het een wonder is, maar het zit wel propvol technologie. Ik wilde dat ik eraan had gedacht om de speler mee te nemen.’ Muziek zou gemakkelijker zijn dan al dit gepraat. Ze was het gewend om in haar eentje te wachten, verdomme. Niet om rond te hangen met een metgezel, over koetjes en kalfjes te praten en levensverhalen uit te wisselen.


  Ze kreeg er de kriebels van.


  ‘Nou, dat is niet erg. Jammer dat ik geen fluit bij me heb.’


  ‘Hoe bedoel je?’ Ze draaide haar hoofd om. Ze keek naar dat vergulde Gealliaanse godengezicht.


  ‘Nou, precies zo als ik het zeg: jammer dat ik mijn fluit niet bij me heb.’ Hij lachte en verplaatste zijn gewicht terwijl hij zijn handen voor zijn mond hield en met zijn vingers wiebelde. ‘Ik speel fluit. Zo nu en dan.’


  ‘O. Oké.’ Zijn ogen hadden de kleur van goede, donkere honing. Zouden er misschien sexy uitzien met een Oakley-zonnebril, mijmerde ze, maar het zou zonde zijn om die ogen met brillenglazen te bedekken. ‘Ik snap het.’


  ‘Speel jij iets? Een instrument?’


  ‘Ik? Nee. Heb nooit tijd gehad om het te leren. Tenzij in een dreunend ritme op een vampier inbeuken meetelt.’ Ze beeldde het uit – het leek erop dat ze nogal veel aan het uitbeelden waren met elkaar – door met haar vuisten in de lucht te stompen.


  ‘Nou ja, je zwaard zingt, dat is zeker.’ Hij gaf haar een vriendelijk duwtje tegen haar schouder. ‘Ik geloof niet dat ik ooit eerder zoiets heb gezien. En dit zou een goede plek zijn voor een gevecht, denk ik.’ Hij tikte ritmisch met zijn vingers op het gevest van zijn zwaard. ‘De zee, de rotsen en de heldere zon. Aye, een goede plek.’


  ‘Ja hoor, als je het fijn vindt dat je geen ontsnappingsroute hebt, of dat je uitglijdt op de glibberige rotsen. Of dat je verdrinkt.’


  Hij keek haar meewarig aan en zuchtte. ‘Je kijkt niet naar de sfeer, het dramatische decor van dit alles. Kunnen vampiers verdrinken?’ vroeg hij zich af.


  ‘Eigenlijk niet. Ze… Voelde je dat?’ Ze duwde zich af van de rots toen de grond onder haar trilde.


  ‘Ja. Misschien breekt de bezwering.’ Hij trok zijn zwaard en speurde de rotswand af. ‘Misschien komen de grotten erachter nu tevoorschijn.’


  ‘Als dat zo is, ga je niet naar binnen. Dat heb je beloofd.’


  ‘Ik hou me aan mijn belofte.’ Irritatie flikkerde over zijn gezicht. Nu was hij de soldaat, merkte ze op, en niet meer de fluit spelende boer. ‘Maar als een van hen zijn hoofd naar buiten steekt, een klein beetje… Zie je iets? Ik zie niet dat er iets veranderd is.’


  ‘Nee, niets. Misschien is het het tovenaarstrio op de kliffen. Het lijkt me dat ze genoeg tijd hebben gehad om iets te doen.’ Ze hield haar hand op de staak in haar riem terwijl ze zo ver als ze durfde naar de brullende branding toe liep. ‘Kan het vanaf hier niet zien. Kun jij misschien een vogel worden? Een havik of zo? En een kijkje nemen daarboven?’


  ‘Dat kan ik, uiteraard, maar ik wil je niet in je eentje hierbeneden achterlaten.’


  Irritatie golfde langs haar ruggengraat naar beneden. Nu stond ze het hier wéér uit te leggen. ‘Ik sta in de zon, de vamps kunnen niet naar buiten. Bovendien werk ik al heel lang in m’n eentje. Ik wil een update over die magie daarboven. Ik vind het niet fijn als ik niet weet hoe we ervoor staan.’


  Hij kon het snel doen, dacht hij. Hij kon binnen een paar minuten naar boven en weer terug zijn. En vanuit de lucht kon hij haar zien, en alles wat op haar afkwam, en ook op de groep op de kliffen.


  Dus gaf hij zijn zwaard aan Blair en dacht hij aan een havik. Aan zijn gedaante, zijn gezichtsvermogen en zijn hart. Het licht flitste in hem en over hem heen. Met die verandering, toen armen vleugels werden, lippen een snavel vormden en er klauwen verschenen en omkrulden, was er ook een plotselinge, ademloze pijn.


  En toen was er vrijheid.


  Hij steeg op, een gouden havik die het luchtruim koos en nog één keer met een triomfantelijke kreet over Blair heen cirkelde.


  ‘Wauw.’ Ze staarde omhoog en keek hoe hij vloog, de pure kracht en gratie ervan. Ze had hem al eerder zien veranderen, had op zijn rug gereden toen hij de gestalte van een paard in het strijdperk had aangenomen. En toch was ze met stomheid geslagen.


  ‘Wat is dat sexy.’


  Terwijl de grond bleef schudden, greep ze Larkins zwaard en trok ook dat van haar. En met de brullende zee achter zich ging ze tegenover de blinde rotswand van het klif staan.


  Boven haar hoofd vloog de havik over de kliffen. Hij zag zo scherp dat hij afzonderlijke sprietjes gras kon onderscheiden, en de blaadjes van de ruige wilde bloemen die zich een weg door scheuren in de rotsen zochten, op zoek naar de zon. Hij zag het lange lint van de weg, het brede vlak van de zee en verder, tot waar de zee weer land werd.


  De havik verlangde ernaar om te vliegen en te jagen. De man binnenin stelde zijn wil boven dat verlangen terwijl hij de hemel afspeurde.


  Hij kon hen daarbeneden zien: zijn nicht, de heks en de tovenaar, elkaars handen vasthoudend terwijl ze op de bevende grond stonden. Er was licht, een wild, wit licht, in hen, om hen heen, een wervelende cirkel die als een toren opsteeg en de lucht net zo deed schudden als de grond.


  De wind probeerde hem te pakken en plukte aan zijn vleugels als hebberige vingers. Hij kon hun stemmen erin horen, versmolten tot één stem, en hun krachten voelen, een hete stroom die door de kolkende lucht spoelde.


  Toen gaf die wind hem een klap en stuurde hem omlaag in een rollende, tollende duikvlucht.


  Blair hoorde de havik schreeuwen en zag hem tuimelen. Haar hart rolde omhoog in haar keel en bleef daar steken terwijl Larkin door de lucht tolde. Het bleef daar hangen als een hete, harde bal terwijl de havik weer omhoog scheerde, met gespreide vleugels. En vervolgens dook en sierlijk bij haar voeten landde.


  Heel even zag ze de versmelting, van havik en man. En toen stond Larkin tegenover haar, zwaar ademend en met een bleek gezicht.


  ‘Wat was dat in godsnaam? Wat is er gebeurd? Ik dacht dat je te pletter zou slaan. Je hebt een bloedneus.’


  Haar stem klonk blikkerig in zijn oren en hij schudde zijn hoofd alsof hij het leeg wilde maken. ‘Niet zo vreemd.’ Hij veegde het bloed weg. ‘Er gebeurt iets daarboven, iets heel groots zo te voelen. Het licht verblindde me bijna, en de wind is bijzonder verraderlijk. Ik kon niet zien of ze in moeilijkheden zijn. Maar ik denk dat we beter naar boven kunnen gaan om het zeker te weten.’


  ‘Oké.’ Ze wilde hem net zijn zwaard geven toen de grond omhoogkwam. Ze verloor haar evenwicht en viel naar voren. Het lukte hem om haar op te vangen, maar door de beweging werd hij tegen de rotsen geslagen en vielen ze bijna allebei in het water.


  ‘Sorry, sorry.’ Maar het was een kwestie van houvast bij hem zoeken of vallen. ‘Heb je je pijn gedaan?’


  ‘Beneemt me verdomme weer de adem, maar dat is ook alles.’


  Toen kwam er een golf schuimende branding die hen allebei doorweekte. ‘Godsamme. We kunnen hier maar beter zo snel mogelijk weggaan.’


  ‘Mijn idee. Rustig aan, hè?’


  Ze sloegen hun armen om elkaars middel en bleven met moeite overeind. Rotsblokken en graszoden begonnen langs de rotswand omlaag te storten, zodat het een hels karwei leek om naar boven te klimmen.


  ‘Ik kan ons wel naar boven krijgen,’ zei hij tegen haar. ‘Hou je maar gewoon aan mij vast, dan zal ik…’


  Hij brak zijn zin af toen de rotswand zelf begon te trillen, te veranderen. Open te gaan.


  ‘Kijk nou eens,’ mompelde hij, ‘wat zullen we nou beleven?’


  ‘De bezwering is verbroken, of iemand heeft haar verbroken. Dit kon wel eens lastig worden.’


  ‘Dat hoop ik.’


  ‘Daar sluit ik me volledig bij aan.’


  Op het moment dat hij het zei, kwamen ze naar buiten. Groot en potig, en gewapend met zwaarden.


  ‘Hoe kunnen ze nou…’


  ‘Geen vamps.’ Blair duwde zich van Larkin weg en zette haar voeten stevig neer. Ze ging ervan uit dat de bevende grond net zozeer een probleem voor de vijand was als voor haar en Larkin. ‘Eerst vechten, later leg ik het wel uit.’


  Ze zwaaide haar zwaard omhoog en pareerde de eerste slag. De kracht golfde langs haar arm terwijl de grond onder haar voeten meegaf. Dat gebruikte ze door zich te laten vallen, en ze pareerde opnieuw terwijl ze een van de staken uit haar riem pakte.


  Ze ramde de staak in het been van haar aanvaller. Hij struikelde en brulde, en zij bracht haar zwaard omhoog.


  Dat was één, dacht ze, en ze verdrong het medelijden. Ze draaide om haar as en ging bijna neer toen de grond omhoogkwam. Haar zwaard botste op dat van degene die achter haar tevoorschijn sprong.


  Uit een ooghoek zag ze dat Larkin er twee tegelijk tegenover zich had. ‘Berenklauw!’ riep ze.


  ‘Goed idee.’ Zijn arm werd dikker en langer. Met de scherpe zwarte klauwen die naar buiten krulden, maaide hij om zich heen terwijl hij tegelijkertijd met zijn zwaard in zijn andere hand zwaaide.


  Ze hielden stand, dacht Blair, maar niet meer dan dat. Er was geen ruimte om te manoeuvreren, niet als één misstap hen in zee kon laten storten.


  Te pletter geslagen op de rotsen en weggevoerd. Erger dan het zwaard. Maar ze konden ook niet klimmen, niet nu. Er zat niets anders op dan te blijven staan en te vechten.


  Ze viel, rolde om, en het zwaard boorde zich een paar centimeter van haar gezicht in de rotsige grond. Ze trapte omhoog, zo hard mogelijk, en schopte haar tegenstander de zee in.


  Het waren er te veel, te veel, dacht ze terwijl ze strompelend overeind kwam. Maar het kon nog erger. Het kon…


  Het licht veranderde en werd zwakker. Met de valse schemering kwamen de eerste druppels regen.


  ‘Jezus christus. Ze brengt de duisternis.’


  En met de duisternis begonnen er vampiers de grot uit te sluipen. De zee en een zware verdrinkingsdood leken plotseling niet zo’n slecht alternatief.


  Snel nadenkend stuurde ze golvend vuur omlaag langs haar kling. Ze konden ze pareren met vuur, er een paar tegenhouden en een paar andere vernietigen. Maar er zouden er te veel naar buiten komen.


  ‘We kunnen dit niet winnen, Larkin. Verander jezelf in een havik en ga naar de anderen. Haal ze daar weg. Ik hou ze zo lang mogelijk tegen.’


  ‘Doe niet zo dwaas. Stap op.’ Hij gooide zijn zwaard naar haar toe. ‘Hou je vast.’


  Hij veranderde, maar het was geen havik die naast haar stond. De draak spreidde zijn gouden vleugels, en terwijl hij zich oprichtte, zwiepte hij met zijn staart de eerste die uit de grotten kwam neer.


  Ze dacht niet na, maar sprong gewoon op zijn rug en klemde haar benen om zijn slangachtige lichaam. Ze haalde uit naar links en hakte in op een vampier die aanviel. En toen ging ze omhoog, zoevend door de duisternis en de mist.


  En ze kon het niet helpen, kon het niet tegenhouden. Ze slaakte een woeste kreet van puur plezier en gooide haar hoofd achterover terwijl ze de zwaarden in de lucht stak. En ze allebei liet ontbranden.


  De wind stroomde langs haar en de grond verdween. Ze stak één zwaard in de schede zodat ze met haar vrije hand over de draak kon strijken. De schubben hadden een goudkleurige glans en voelden als gepolijste juwelen, door de zon verwarmd en glad. Omlaag kijkend zag ze aarde en zee, en wervelende flarden mist die de kaken van de rotsen bedekten.


  Toen zag ze op het hoge klif drie gestaltes languit op het ruige, natte gras liggen.


  ‘Omlaag, daarheen. Zo snel als je kunt!’ Ze wist dat hij haar kon horen en haar begreep, in welke gedaante dan ook, maar ze had zichzelf haar adem kunnen besparen.


  De snelle windvlaag sloeg haar achterover terwijl Larkin als een pijl naar de grond schoot. Ze sprong al van hem af terwijl hij landde en weer begon terug te veranderen.


  De angst voelde als helder zilver in haar buik, maar ze zag Hoyt al overeind krabbelen en een hand uitsteken naar Glenna. Hij had een bloedneus, net als zij. Toen Larkin bij Moira aankwam en haar omdraaide, zag Blair bloed op haar lippen.


  ‘We moeten weg hier. Ze zouden ons kunnen volgen, en als ze willen, kunnen ze snel zijn.’ Ze trok Glenna overeind. ‘Laten we opschieten.’


  ‘Ik ben een beetje duizelig. Sorry, ik…’


  ‘Leun maar op mij. Larkin…’


  Maar hij had zijn eigen manier al gekozen. Ze duwde haar natte haar uit haar gezicht terwijl ze Glenna naar het paard toe duwde dat hij was geworden. ‘Stijg op. Jij en Moira. Hoyt en ik komen vlak achter jullie aan. Kun je lopen?’ vroeg ze aan Hoyt.


  ‘Ja.’ Hoewel zijn benen nog wat wankel waren, kwam hij toch snel in beweging terwijl Larkin weggaloppeerde. ‘Wat is er veel tijd verstreken. Het schemert al.’


  ‘Nee, daar heeft zij voor gezorgd. Lilith heeft het gedaan. Ze heeft meer krachten dan ik dacht.’


  ‘Nee. Nee, niet zij.’ Hoyt legde een hand op Blairs schouder om in evenwicht te blijven. ‘Ze heeft iemand of iets met de macht om dit te doen.’


  ‘Daar komen we nog wel achter.’ Half dragend, half slepend nam ze hem mee naar het busje, waar Larkin de andere vrouwen al naar binnen hielp. ‘Glenna, sleutels. Ik rij wel.’


  Glenna frummelde ze uit haar zak. ‘Ik heb heel even nodig om bij te komen. Dat was… Het was heftig. Moira?’


  ‘Het gaat goed met me. Alleen een beetje duizelig. En een beetje misselijk. Ik heb nog nooit… ik heb nog nooit zoiets gevoeld.’


  Blair reed, snel genoeg om flink wat afstand af te leggen, en hield een blik op de achteruitkijkspiegel gericht om te zien of ze werden gevolgd. ‘Aardbevingen, valse schemering, een beetje bliksem. Dat was niet mis.’ Ze begon langzamer te rijden toen de zon weer doorbrak. ‘Lijkt erop dat ze het heeft opgegeven. Voorlopig. Niemand gewond? Alleen van slag?’


  ‘Nee, niet gewond.’ Hoyt trok Glenna tegen zich aan en veegde met zijn lippen de tranen van haar gezicht. ‘Niet doen. A ghrá, niet huilen.’


  ‘Er waren er zoveel. Zoveel. Dat gegil.’


  Blair haalde twee keer zorgvuldig adem. ‘Doe dit jullie zelf niet aan. Jullie hebben het geprobeerd, jullie hebben je best gedaan. De kans was toch al klein dat jullie er eentje uit zouden krijgen, laat staan ze allemaal.’


  ‘Maar dat hebben we wel gedaan.’ Glenna draaide haar gezicht tegen Hoyts schouder. ‘Vijf. We hebben er vijf uit gekregen, en toen hielden we het niet meer.’


  Verbluft zette Blair de auto in de berm en draaide zich om. ‘Hebben jullie er vijf uit weten te krijgen? Waar zijn ze?’


  ‘In het ziekenhuis. Ik dacht…’


  ‘Glenna dacht dat we ze het best konden transporteren naar een plek waar ze veilig zouden zijn en waar er voor ze werd gezorgd, vooropgesteld dat we ze eruit konden krijgen.’ Moira keek omlaag naar haar lege handen.


  ‘Slim. Echt slim. Zo krijgen ze snel medische zorg en hoeven wij geen lastige vragen te beantwoorden. Gefeliciteerd.’


  Glenna tilde haar hoofd op, en haar ogen waren vol droefheid. ‘Er waren er zoveel. Zoveel meer.’


  ‘En vijf mensen zijn in leven en veilig.’


  ‘Ik weet het, je hebt gelijk, ik weet het.’ Ze rechtte haar rug, wreef haar gezicht droog met haar handen. ‘Ik ben gewoon van slag.’


  ‘We hebben gedaan waarvoor we waren gekomen. Meer dan dat.’


  ‘Wat waren dat voor wezens?’ vroeg Larkin haar. ‘Die waartegen jij en ik vochten? Geen vampiers, zei je.’


  ‘Half-vampiers. Nog steeds mensen. Ze zijn gebeten, waarschijnlijk meerdere keren, maar niet leeggezogen. Bij hen is het bloed niet vermengd; ze zijn niet in een vampier veranderd.’


  ‘Waarom zouden ze dan tegen ons vechten?’


  ‘Ze worden in bedwang gehouden. De beste term ervoor is “onderworpene”, denk ik. Ze zijn onderworpen aan hun meesters en doen alles wat hun wordt opgedragen. Ik heb er zeven geteld, allemaal grote kerels. We hebben er vier gedood. Meer heeft ze er waarschijnlijk niet, of niet veel meer. Het moet moeilijk zijn om ze onder controle te houden.’


  ‘Hebben jullie dan gevochten?’ vroeg Glenna.


  Blair reed de weg weer op. ‘De grotten gingen open. Ze stuurde de eerste linie eruit, de half-vampiers. En toen deed ze haar trucje met het weer.’


  ‘Jij dacht dat ik je daar achter zou laten,’ onderbrak Larkin haar. ‘Jij dacht dat ik je daar aan hen over zou laten.’


  ‘De eerste prioriteit is om in leven te blijven.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar ik laat een vriend of een medesoldaat niet in de steek. Wat voor man denk je dat ik ben?’


  ‘Goede vraag.’


  ‘Het antwoord is niet dat ik een lafaard ben,’ zei hij korzelig.


  ‘Nee, zeker niet, verre van dat.’ Zou zij hem hebben achtergelaten? Nee, moest ze toegeven. Dat had ze niet gekund, en ze zou beledigd zijn als iemand tegen haar had gezegd dat ze moest weggaan. ‘Ik kon niets anders bedenken om ons verder allemaal in leven te houden, om ervoor te zorgen dat ze niet zou winnen. Hoe moest ik nou weten dat je een draak op je repertoire had staan?’


  Op de achterbank verslikte Glenna zich. ‘Een dráák?’


  ‘Het spijt me dat je dat hebt gemist. Het was super. Maar jezus, Larkin, een draak? Iemand moet het hebben gezien. Natuurlijk zal iedereen denken dat hij gek geworden is, maar toch.’


  ‘Waarom?’


  ‘Waarom? Misschien omdat draken niet bestaan en zo?’


  Nu draaide hij zich gefascineerd om op zijn zitplaats. ‘Hebben jullie hier dan geen draken?’


  Blair keek hem aan. ‘Nee,’ zei ze langzaam.


  ‘Ach, wat jammer. Moira, heb je dat gehoord? Ze hebben geen draken hier in Ierland.’


  Moira deed haar vermoeide ogen open. ‘Ik denk dat ze bedoelt dat ze ze hier nergens hebben in deze wereld.’


  ‘Nee, dat bestaat niet. Of wel?’


  ‘Geen draken,’ bevestigde Blair. ‘En ook geen eenhoorns, gevleugelde paarden of centaurs.’


  ‘O, nou ja.’ Hij leunde naar haar toe om haar op de arm te kloppen. ‘Jullie hebben auto’s en die zijn ook interessant. Ik ben uitgehongerd,’ zei hij even later. ‘Jullie ook? Al die gedaanteveranderingen trekken me gewoon helemaal leeg. Zouden we ergens kunnen stoppen, denk je, en wat van die chips in een zak kunnen kopen?’


  


  Het was niet echt een overwinningsmaal, chips met salt-and-vinegar-smaak en frisdrank uit een flesje, maar ze kwamen ermee thuis.


  Toen ze aankwamen, stak Blair de sleutels in haar zak. ‘Gaan jullie drie maar naar binnen. Larkin en ik kunnen wel voor de wapens zorgen. Jullie zien er nog steeds vrij bleek uit.’


  Hoyt tilde de zak met bloed op die hij bij de slager had gekocht. ‘Ik zal dit naar Cian brengen.’


  Blair wachtte tot ze binnen waren. ‘We zullen met ze moeten praten,’ zei ze tegen Larkin. ‘Wat parameters, wat grenzen opstellen.’


  ‘Aye, dat zullen we zeker.’ Hij leunde tegen het busje terwijl hij naar het huis keek. Het was fijn, dacht hij, en ook wel een beetje wonderlijk, dat ze elkaar soms zonder iets te zeggen begrepen. ‘Zijn we het met elkaar eens? Ze kunnen dat soort magie niet gebruiken, in elk geval niet vaak, alleen als er geen andere keuze is.’


  ‘Bloedneuzen, misselijkheid en hoofdpijn.’ Ze trok de wapens uit de laadruimte. Als je een team had, dacht ze, moest je je zorgen maken om de leden ervan. Het was niet anders. ‘Als ik naar Moira keek, dan zag ik gewoon dat ze hoofdpijn had. Het kan niet goed voor ze zijn, dat soort lichamelijke belasting.’


  ‘In eerste instantie dacht ik, toen ik ze op de grond zag liggen, dacht ik…’


  ‘Ja.’ Ze ademde lang en huiverend uit. ‘Ik ook.’


  ‘Ik ben heel veel voor Hoyt en Glenna, en ook voor Cian trouwens, gaan voelen. Het is nog sterker, nog dieper dan vriendschap. Misschien is het zelfs meer dan verwantschap. Moira… Zij is altijd van mij geweest, weet je. Ik weet niet hoe ik verder zou kunnen leven als er iets met haar zou gebeuren. Als ik dat niet had kunnen voorkomen.’


  Blair zette de wapens opzij en ging op de rand van de laadruimte van het busje zitten. ‘Dat mag niet gebeuren. Dat als het ergste met haar gebeurde, met wie van ons ook, dat je het niet hebt tegengehouden. Het is aan ieder van ons om te doen wat we moeten doen om te overleven, en om alles te doen wat in ons vermogen ligt om elkaar dekking te geven. Maar…’


  ‘Je begrijpt het niet.’ Zijn ogen waren woest toen hij haar aankeek. ‘Ze maakt deel van me uit.’


  ‘Nee, dat begrijp ik niet, want ik heb nog nooit zo iemand in mijn leven gehad. Maar ik denk dat ik haar goed genoeg begrijp om te weten dat ze gekwetst, misschien zelfs kwaad zou zijn als ze dacht dat jij je verantwoordelijk voor haar voelde.’


  ‘Niet verantwoordelijk. Dat maakt het tot een verplichting, en dat is het niet. Het is liefde. Je weet toch wel wat dat is?’


  ‘Ja, dat weet ik.’ Geërgerd sprong ze uit het busje, maar hij kwam zo dicht voor haar staan dat hij haar de weg versperde. ‘Denk je dat ik niets voor jou voelde, niets, toen we met onze rug naar de zee stonden en die demonen de duisternis uit kwamen? Denk je dat ik niets voelde, en dus maar zou weggaan, mezelf in veiligheid zou brengen, omdat jij zei dat ik dat moest doen?’


  ‘Ik wist niet dat je een draak uit je hoed zou toveren, dus…’


  Ze maakte haar zin niet af en verstijfde toen hij zijn hand uitstak en haar kin vastgreep. ‘Dacht je dat ik niets voelde,’ zei hij weer, en zijn ogen waren diep en goudkleurig en keken haar indringend aan. ‘Dat ik nu niets voel?’


  Godsamme, dacht ze. Ze had zichzelf klemgezet.


  ‘Ik vraag je niet wat je voelt,’ begon ze.


  ‘Ik ga het je vertellen, of je het vraagt of niet.’ Hij kwam nog wat dichterbij, zette zijn benen aan weerszijden van die van haar en keek haar aan. Vol nieuwsgierigheid. ‘Ik kan niet zeggen dat ik weet wat ik voel, want ik geloof niet dat ik het ooit eerder heb gevoeld. Maar er is iets als ik nu naar je kijk. Als ik je zie vechten. Of toen ik naar je keek, vanochtend, toen je zo magisch bewoog in de mist.’


  Net zoals zij iets had gevoeld, gaf ze toe, toen ze op zijn rug het gevecht in was gereden. Toen ze hem enthousiast had zien worden van de muziek. ‘Dit is echt een heel slecht idee.’


  ‘Ik heb niet gezegd dat ik een idee had. Maar ik heb wel gevoelens, zoveel dat ik ze niet kan ontrafelen om er eens goed naar te kijken. En dus…’


  Haar hoofd schoot naar achteren toen hij zijn hoofd naar dat van haar boog. Ze sloeg haar hand om zijn pols.


  ‘Rustig maar,’ zei hij half lachend. ‘Laat me dit eens proberen. Je kunt toch niet bang zijn voor zoiets eenvoudigs als een kus?’


  Niet bang, maar absoluut wel op haar hoede. En absoluut nieuwsgierig. Ze ging zitten waar ze stond, met de vingers van de ene hand losjes om de achterrand van het busje gekruld, de andere om zijn pols.


  Zijn lippen waren zacht op die van haar, slechts een fluistering van een aanraking. Een veeg, een wrijving en een licht plagend geknabbel. Ze had heel even de tijd om te bedenken dat hij heel goed was in dit specifieke spelletje, en toen werden haar gedachten wazig.


  Sterk, dacht hij. Hij had al geweten dat er kracht zou zijn, en het voelde als een heerlijke schok door zijn systeem. Maar het was ook zoet; daar was hij nog niet zeker van geweest. Zodat het, toen hij haar kuste, was alsof er wijn door zijn bloed stroomde.


  En er was een behoefte, iets wat een diepe, sudderende bron van behoefte in hem leek te zijn. Hij hoopte dat dat ook bij haar zo was.


  De kus werd dieper, en hij hoorde het geluid van haar genot in haar keel. Voelde dat prachtige lichaam van haar reageren en toegeven aan dat van hem.


  Toen hij haar achterover wilde leggen, naast de zwaarden en de bijlen, legde ze een hand op zijn borst en duwde hem van zich af.


  ‘Nee.’


  ‘Dat hoor ik duidelijk, maar “nee” is niet wat ik voelde.’


  ‘Misschien niet, maar het is wel wat ik zeg.’


  Hij ging met een vinger van haar schouder naar haar pols terwijl hij met zijn ogen onderzoekend naar haar gezicht keek. ‘Waarom?’


  ‘Ik weet niet zeker waarom. Ik weet het niet zeker, en dus is het nee.’


  Ze draaide zich om en begon wapens te verzamelen.


  ‘Ik wil je een vraag stellen.’ Hij glimlachte toen ze over haar schouder keek. ‘Draag je je haar zo kort zodat ik betoverd zal raken door je nek? De kromming ervan maakt gewoon dat ik je er… wil likken.’


  ‘Nee.’ Luister nou eens naar de manier waarop hij die stem gebruikt, dacht ze. De vrouwen van Geall moeten achter hem aan draven als puppy’s. ‘Ik draag het kort omdat de vijand het dan niet vast kan pakken en eraan kan trekken als hij wil vechten als een meisje.’ Ze draaide zich weer naar hem toe. ‘En het staat me goed.’


  ‘Dat doet het, dat is zeker. Als een elfenkoningin. Ik heb altijd gedacht dat als ze bestonden, ze kracht en moed in hun gezicht zouden hebben.’


  Hij leunde weer naar haar toe en ze legde de kling van een zwaard tegen zijn borst.


  Hij keek ernaar omlaag en toen weer omhoog naar haar. Deze keer was zijn glimlach vol plezier. ‘Dat is een hele hoop meer dan nee. Ik stond net op het punt je weer te kussen. Ik zou verder nergens om vragen. Nog één kus maar.’


  ‘Je bent ontzettend leuk,’ zei ze na een minuut. ‘En ik zou liegen als ik zei dat ik niet in de verleiding kwam. Maar omdat je zo ontzettend leuk en verleidelijk bent, zullen we het bij eentje laten.’


  ‘Vooruit dan maar, als het dan zo moet.’ Hij reikte langs haar en pakte een bijl en de emmer met staken. ‘Maar ik zal alleen maar aan nog een kus denken. En jij ook.’


  ‘Misschien.’ Ze begon naar het huis te lopen, met armen vol wapens. ‘Een beetje frustratie maakt me alleen maar lekker scherp.’


  Hij schudde zijn hoofd terwijl hij haar nakeek. Ze was, dacht hij, een bijzonder fascinerende vrouw.


  4


  


  


  


  


  


  


  Blair ging meteen naar boven om de wapens naar de trainingsruimte te brengen en liep toen de trap weer af naar de keuken. Larkin kon de zwaarden wel schoonmaken, besloot ze. Daar zou hij wat van die seksuele energie in kwijt kunnen.


  Ze trof er Glenna aan, en er stond een ketel water op het vuur.


  ‘Ik maak wat thee, een blend waardoor de scherpe kantjes van de dag wat minder zouden moeten worden.’


  ‘Ik had begrepen dat alcohol daar goed voor is.’ Nu ze eraan dacht… Blair deed de koelkast open en pakte een biertje.


  ‘Dat is voor later – wat mij betreft. Mijn systeem is nog een beetje in de war. Hoyt is naar boven, naar Cian, om hem het laatste nieuws te brengen.’


  ‘Mooi. We moeten even praten, Glenna.’


  ‘Zal ik je later een keer door de stappen en de stadia van de bezweringen leiden, voor als je ze eens nodig hebt? Het is nog iets te hard en helder op dit moment.’


  ‘Nee, ik heb ze niet nodig; dat is jullie terrein.’ Blair ging met een sprongetje op tafel zitten en keek hoe Glenna druk in de weer bleef. ‘Dat meen ik. Op dat vlak ben ik gewoon een burger. Er zijn wel een paar mensen in mijn familie met aanleg voor magie, en sommige zijn best goed, maar dat is niets vergeleken bij wat jullie in huis hebben.’


  ‘Ik kan nu meer dan vroeger. Misschien sta ik er nu meer voor open.’ Glenna haalde een paar spelden uit haar zak en stak doelmatig haar haar op. ‘Misschien komt het door de verbintenis met Hoyt, de band die we allemaal met elkaar hebben. Maar wat het ook is, ik merk een kracht in mezelf op die ik me nooit had kunnen voorstellen.’


  ‘En het staat je ook goed. Weet je, wat jullie drieën vandaag hebben gedaan, was fantastisch, en krachtig, en er zijn levens door gered. Maar je moet ook weten, én accepteren, dat jullie dit niet nog een keer kunnen doen. In elk geval niet in de nabije toekomst.’


  ‘We kunnen er nog meer halen, denk ik,’ zei Glenna zonder zich om te draaien. ‘Misschien maar een of twee per keer. We waren hebberig, we wilden er zoveel mogelijk halen en zijn veel te lang doorgegaan.’


  ‘Glenna, het is jullie terrein, zoals ik al zei. Maar ik was degene die jullie drieën daar zag liggen toen de hel losbarstte. Het feit is dat zowel Larkin als ik heel even dacht dat jullie dood waren. Jullie waren bijna volledig leeggetrokken.’


  ‘Ja, dat klopt helemaal. Precies de goede term ervoor.’


  ‘De volgende keer komen jullie er misschien niet meer uit terug.’


  ‘Daar zijn we hier toch voor?’ Nu mat Glenna met vaste hand theebladeren af. ‘Om alles in de waagschaal te stellen? Is het niet zo dat elke keer dat we de deur uit gaan, elke keer dat we een wapen oppakken, er iemand van ons misschien niet terug zal komen? Hoe vaak heb jij niet een wapen opgepakt, je gave gebruikt en alles in de waagschaal gesteld?’


  ‘Ontelbare keren. Dit is anders. Dat weet jij ook. Larkin en ik… we hebben jullie nodig. De rest van jullie moet sterk en gezond zijn.’


  ‘Je had vandaag bijna het loodje gelegd, hè?’


  ‘Dankzij onze drakenman…’


  ‘Blair.’ Glenna draaide zich om, liep naar haar toe en klemde haar hand strak om die van Blair.


  We hebben een band met elkaar, had Glenna gezegd, en Blair voelde die nu. Je ging de waarheid niet uit de weg, besloot Blair, met iemand met wie je zo nauw verbonden was.


  ‘Oké, ja, het was erg; zo erg dat ik niet zeker wist of we eruit zouden komen. Maar het had erger kunnen zijn. We deden allemaal wat we moesten doen, en daarom drink ik nu een biertje en ben jij thee aan het zetten. Goed gedaan van ons.’


  ‘Jij bent hier beter in dan ik,’ mompelde Glenna.


  ‘Nee hoor. Ik ben het alleen meer gewend, en omdat ik eraan gewend ben, kan ik een biertje nemen. Omdat ik weet dat we haar niet alleen verslagen hebben vandaag, Glenna. We hebben haar beledigd, en dat geeft me een tintelend gevoel, helemaal tot in mijn tenen. En weet je wat ik zou willen?’


  ‘Ik denk het wel. Ik denk dat je terug zou willen gaan om het allemaal nog eens over te doen.’


  ‘Reken maar. Ik zou niets liever willen, dat is gewoon de zuivere waarheid. Maar het zou stom zijn, genotzuchtig, en we zouden waarschijnlijk allemaal doodgaan. Geniet van de overwinning, Glenna, want je hebt haar dubbel en dwars verdiend. En aanvaard gewoon dat je het misschien niet nog een keer op die manier kunt doen.’


  ‘Ik weet het.’ Glenna liep terug naar het fornuis toen het water begon te koken. ‘Je hebt gelijk, maar dat is moeilijk te accepteren. De afgelopen weken heb ik magie gebruikt die sterker was dan ik zelfs maar had kunnen dromen. Het is opwindend; en er is een prijs aan verbonden. Ik weet dat we meer tijd nodig zullen hebben en beter voorbereid moeten zijn als we nog eens willen doen wat we vandaag hebben gedaan.’


  Ze schonk water in de pot. ‘Ik dacht dat we Moira kwijt waren,’ zei ze zacht. ‘Ik voelde haar vallen, wegglijden. Ze is qua magie niet zo sterk als ik, en al zeker niet zo sterk als Hoyt.’ Terwijl de thee trok, draaide ze zich om naar Blair. ‘We lieten haar los, slechts een ogenblik en toen barstte alles uiteen. Ik weet niet wat er met haar was gebeurd als we haar bij ons hadden gehouden.’


  ‘Zouden jullie er zoveel uit hebben gekregen zonder haar?’


  ‘Nee, nee, we hadden haar nodig.’


  ‘Geniet van de overwinning. Het was een goeie dag. Maar ik heb één vraag: hoe wisten jullie waar jullie ze naartoe moesten sturen? Niet wat de magie betreft, maar de logistiek.’


  ‘O, ik had een kaart.’ Glenna glimlachte flauw. ‘Ik had al berekend wat de snelste routes naar ziekenhuizen waren, voor het geval dat een van ons het nodig zou hebben. Dus was het alleen maar een kwestie van, nou ja, de kaart volgen.’


  ‘Een kaart.’ Blair lachte en nam een grote slok. ‘Je bent me er een, Glenna. Echt een geval apart. Als die vampierbitch je in haar team had gehad, denk ik dat we het wel konden schudden. Wat een dag,’ zei ze met een zucht. ‘Kolere, ik heb op een draak gereden.’


  ‘Het was wel schattig, hè, hoe verbaasd hij was dat wij ze hier niet hadden.’ Grinnikend, meer ontspannen nu, haalde Glenna kopjes en schotels tevoorschijn. ‘Hoe zag hij eruit? Ik schilder ze soms.’


  ‘Zoals je zou verwachten, denk ik. Hij was goudkleurig. Lange, venijnige staart; hij heeft er een paar mee uitgeschakeld. En het lichaam is eerder golvend dan slangachtig. Ja, lang en golvend, het lichaam, de staart en de kop. Goudkleurige ogen. Mijn god, wat was hij mooi. En de vleugels, breed, puntig en doorzichtig. Schubben zo groot als mijn hand, die van bleekgoud tot donkergoud gingen, en alle schakeringen ertussenin. En snel? Lieve hemel, wat is hij snel. Alsof je de zon berijdt. Ik was gewoon…’


  Haar stem stierf weg toen ze Glenna glimlachend tegen het aanrecht geleund zag staan.


  ‘Wat?’


  ‘Ik vroeg me gewoon af of die blik in je ogen komt door de draak of door de man.’


  ‘We hebben het over de draak. Maar de man mag er ook zijn.’


  ‘Adembenemend mooi, best schattig, en met een heldenhart.’


  Blair trok haar wenkbrauwen op. ‘Hé, ben jij niet pasgeleden getrouwd – met iemand anders?’


  ‘Dat heeft me nog niet blind gemaakt. En het is maar dat je het weet, maar Larkin krijgt af en toe ook zo’n blik in zijn ogen als hij zich naar jou toe keert.’


  ‘Misschien wel, en misschien zal ik er eens over denken om er een dezer dagen op in te gaan. Maar op dit moment…’ Ze liet zich van tafel glijden. ‘… ga ik naar boven en een heel lange, heel hete douche nemen.’


  ‘Blair? Soms is een heldenhart heel gevoelig.’


  ‘Ik ben er niet op uit om harten te kwetsen.’


  ‘Ik had ook jouw hart in gedachten,’ antwoordde Glenna toen ze alleen was.


  Blair hoorde stemmen uit de bibliotheek komen toen ze erlangs liep en stopte even om te kijken of ze kon herkennen wie het waren. Toen ze hoorde dat het Larkin was die met Moira praatte, zette ze weer koers naar de trap om naar boven te gaan. Ze wilde niets liever dan het zeezout, het bloed en de dood van zich af wassen.


  Ze bleef boven aan de trap staan toen ze Cian in de schaduwen van de gang zag. Ze wist dat haar vingers omlaag waren gegaan zodat ze over de staak in haar gordel gleden, en deed geen moeite om dat te verbergen. Het ging helemaal vanzelf. Jager, vampier. Ze zouden het allebei moeten aanvaarden en verdergaan.


  ‘Is het niet een beetje vroeg voor je om al op te zijn?’


  ‘Mijn broer heeft geen respect voor mijn slaapritme.’


  Er was iets bovennatuurlijk seksueels, dacht ze, aan een vampier die vanuit het schemerige licht naar haar staarde. Of aan deze tenminste. ‘Hoyt heeft een zware dag achter de rug.’


  ‘Dat heb ik gezien. Hij zag er niet best uit. Maar ja…’ De glimlach was langzaam en heel bewust. ‘Hij is een mens.’


  ‘Oefen je dat? Die zijdeachtige stem, die gevaarlijke glimlach?’


  ‘Mee geboren. Mee gestorven ook. Zullen we ooit normaal met elkaar omgaan, jij en ik?’


  ‘Volgens mij doen we dat al.’ Ze zag zijn blik omlaaggaan naar haar hand en de staak eronder. ‘Kan er niks aan doen.’ Maar ze haalde haar hand weg en haakte haar duim in haar gordel. ‘Het is ingebakken.’


  ‘Hou je van je werk?’


  ‘Ergens wel, geloof ik. Ik ben er goed in, en je moet leuk vinden waar je goed in bent. Het is wat ik doe. Het is wat ik ben.’


  ‘Ja, we zijn wat we zijn.’ Hij kwam een stap dichterbij. ‘Je ziet eruit zoals zij eruit moet hebben gezien toen ze zo oud was als jij. Jonger, denk ik, ze zou jonger zijn geweest, onze Nola, toen ze eruitzag zoals jij. Vrouwen versleten sneller in die dagen.’


  ‘Veel vampiers richten zich op hun familie voor hun eerste slachtoffers.’


  ‘Thuis is de plek waar je naartoe gaat omdat ze je wel binnen móéten laten. Denk je dat ook maar één van de anderen in dit huis nog in leven zou zijn als ik dat anders wilde?’


  ‘Nee.’ Dus het was tijd voor eerlijkheid. ‘Ik denk dat je een paar dagen het spel had meegespeeld, misschien een week. Beetje pret maken. En wachten tot ze je vertrouwden, hun dekking lieten zakken. Dan zou je ze hebben afgeslacht.’


  ‘Je denkt als een vampier,’ erkende hij. ‘Het maakt deel uit van je vaardigheid. Dus, waarom heb ik ze nog niet allemaal afgeslacht?’


  Ze hield haar ogen gericht op die van hem, plotseling doordrongen van het feit dat het bijna was alsof ze in die van zichzelf keek. Dezelfde kleur, dezelfde vorm. ‘We zijn wat we zijn. Ik denk dat dat niet is wat jij bent, of niet meer.’


  ‘Vroeger heb ik heel wat gemoord. Maar afgezien van het feit dat ik ooit heb geprobeerd mijn broer te doden, heb ik mijn familie nooit aangeraakt. Ik kan niet zeggen waarom, behalve dat ik hun levens niet wilde nemen. Jij bent familie, of we ons daar nou gemakkelijk bij voelen of niet. Je komt voort uit mijn zusje. Je hebt haar ogen. En ooit hield ik van haar, behoorlijk veel.’


  Ze voelde iets; geen medelijden, dat was niet iets waar hij om vroeg. Maar ze voelde een soort begrip. Ze volgde het gevoel en trok de staak uit haar gordel, waarbij ze de punt naar zichzelf toegekeerd hield, en gaf hem aan hem. Hij kreeg een verbaasde blik op zijn gezicht terwijl hij ernaar keek.


  ‘Het is toch niet zo dat ik je straks nog oom Cian moet gaan noemen, hè?’


  Hij slaagde erin om tegelijkertijd te grijnzen en gepijnigd te kijken. ‘Alsjeblieft niet.’


  Ze gingen allebei een andere kant op, en Cian liep de trap af naar de keuken. Daar trof hij Glenna aan, die in de weer was met een dienblad met thee. Ze zag er een beetje uitgehold uit en had schaduwen om haar ogen.


  ‘Heb je ooit overwogen om iemand anders moeder te laten spelen?’


  Ze schrok op bij het geluid van zijn stem en liet het kopje dat ze vasthad op het dienblad kletteren. ‘Ik geloof dat ik een beetje schrikachtig ben.’ Ze zette het kopje zorgvuldig terug op het schoteltje. ‘Wat zei je?’


  ‘Ik vraag me af waarom de anderen zich niet af en toe met het eten kunnen bezighouden.’


  ‘Dat doen ze wel. Nou ja, Larkin weet zich eraan te onttrekken, maar de anderen doen het wel. En het houdt me bezig.’


  ‘Van wat ik heb gehoord heb je het anders aardig druk gehad met niet-huiselijke dingen.’


  ‘Hoyt heeft met je gepraat.’


  ‘Hij lijkt het leuk te vinden om me midden op de dag wakker te maken. En dat is waarom ik koffie wil,’ voegde hij eraan toe terwijl hij naar het aanrecht liep om het te gaan zetten. Toen hij haar zag fronsen naar de staak die hij naast de pot legde, haalde hij zijn schouders op. ‘Een soort vredesaanbod, zou je kunnen zeggen, van Blair.’


  ‘O. Nou, dat is mooi, toch?’


  Hij liep naar haar toe en pakte haar kin in zijn hand. ‘Ga even liggen, Rooie, voordat je omvalt.’


  ‘Daar is de thee voor. Het is een versterkend middel. We hebben het nodig. De accu’s zijn vrijwel helemaal leeg.’ Ze wist een glimlach op te brengen, maar die verdween weer snel. ‘Ze riep een storm op, Cian. Ze heeft iemand bij zich die genoeg kracht heeft om een storm op te roepen en de zon af te schermen, dus moeten we die accu’s weer opladen. Hoyt en ik moeten aan het werk, onder andere met Moira. We moeten uit haar trekken wat ze heeft en haar helpen het te verbeteren.’


  Ze draaide zich weer om en begon koekjes op mooie bordjes te leggen. Als ze haar handen maar bezig kon houden. ‘We waren vandaag van elkaar gescheiden, wij drieën boven op de kliffen, Blair en Larkin beneden. Ze hadden wel gedood kunnen worden, en wij waren niet in staat ze te helpen. We zagen het niet aankomen omdat we zo gefocust waren op de transportatiespreuk. En toen het kwam, toen de kracht om ons heen wervelde en ons neersloeg, waren we al helemaal leeg.’


  En daarvoor moesten ze nu boeten, dacht hij. Mensen moesten altijd boeten voor wat ze hadden gedaan en voor wat ze niet hadden gedaan. ‘Nu heb je een beter idee van waar jullie grenzen liggen.’


  ‘We mogen geen grenzen hebben.’


  ‘O, lazer op, Glenna.’ Hij pikte een koekje. ‘Natuurlijk hebben jullie wel grenzen. Jullie hebben ze verlegd, en waarschijnlijk zullen jullie ze nog wel wat verder verleggen voordat dit achter de rug is. Zij heeft ook grenzen, en dat vergeet je. Lilith heeft zwakheden, ze is niet onkwetsbaar en ook niet almachtig. Dat hebben jullie vandaag bewezen door vijf van haar trofeeën onder haar neus vandaan te kapen.’


  Hij nam een hap van het koekje terwijl hij een mok pakte.


  ‘Ik weet dat ik aan de vijf die we hebben gered zou moeten denken. Blair zei dat ik moest genieten van de overwinning.’


  ‘En daar heeft ze gelijk in.’


  ‘Ik weet het. Ik wéét het. Maar o god, ik wilde dat ik degenen die we achterlieten nooit had gezien. Dat hun gezichten en hun gegil niet door mijn hoofd spookten. We kunnen ze niet allemaal redden, en dat heb ik ook gezegd tegen Hoyt toen we in New York waren. Het was zo gemakkelijk om dat te zeggen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘En je hebt gelijk, ik heb rust nodig. Ik moet dit blad mee naar boven nemen, zorgen dat de anderen er iets van binnen krijgen. Je zou me een plezier kunnen doen.’


  ‘Dat zal best.’


  ‘Je zou deze naar de bibliotheek kunnen brengen. Moira is daar.’


  ‘Ze zal waarschijnlijk denken dat de thee vergiftigd is als ik die aan haar geef.’


  ‘O, hou toch op.’


  ‘Goed dan, goed dan. Maar niet mij de schuld geven als ze hem door de gootsteen spoelt.’ Hij tilde het dienblad op, in zichzelf mopperend terwijl hij de keuken uit liep. ‘Jezus, ik ben een vampier. Een wezen van de nacht, ik drink bloed. En moet je me nou zien, butlertje spelend voor de een of andere voormalige Gealliaanse koningin. Het is gewoon gênant.’


  En híj had wat tijd door willen brengen in de bibliotheek, met een boek bij het vuur.


  Hij stapte naar binnen, vol irritatie, en met een schampere opmerking op het puntje van zijn tong.


  Die verspilde moeite zou zijn geweest, zag hij, want ze lag opgerold op een van de banken, vast in slaap.


  Wat moest hij nou in godsnaam doen? Haar met rust laten, of haar wakker maken en die stomme thee in haar gieten?


  Besluiteloos bleef hij staan waar hij stond en keek naar haar.


  Best knap, dacht hij, met het potentieel om een echte schoonheid te worden als ze er enige moeite voor zou doen. Wanneer ze sliep, leek het tenminste niet alsof haar ogen haar hele gezicht zouden opslokken en degene op wie ze die grote, grijze bakens richtte met zich mee zou nemen.


  Er was een tijd geweest dat hij het amusant zou hebben gevonden om haar soort onschuld te bezoedelen en te onteren. Om die langzaam, laagje voor laagje, af te pellen tot er helemaal niets meer van over was.


  Tegenwoordig gaf hij de voorkeur aan de eenvoud van de meer ervaren vrouwen, vrouwen die op niets meer en niets minder uit waren dan hijzelf. Een paar uurtjes lust in het donker.


  Wezens zoals zij vergden een heleboel inspanning. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst genoeg geprikkeld was geweest om er met zo een te spelen.


  Uiteindelijk besloot hij om het dienblad op de tafel achter te laten. Als ze wakker werd, zou ze er wel van drinken. Zo niet, nou ja, het slapen zelf zou ook flink helpen om te herstellen.


  In beide gevallen zou hij zijn taak hebben volbracht.


  Hij liep naar de tafel en zette het blad neer met een nauwelijks hoorbare tik van porselein op hout. Maar toch verroerde ze zich. Een zachte kreun, een kleine trilling. Hij liep achteruit weg, met zijn ogen op haar gezicht gericht – en was zo onzorgvuldig om een dunne baan zonlicht in te lopen.


  Hij vloekte binnensmonds van de plotselinge verzengende pijn in zijn schouder terwijl hij snel uit de lichtstraal stapte. Geïrriteerd over Glenna, over zichzelf, over de slapende koningin draaide hij zich om om weg te gaan.


  Ze begon te bewegen in haar slaap en kleine angstige geluidjes borrelden op in haar keel. Ze rolde zich op tot een strakke bal en huiverde. En in haar slaap begon ze ademloos te praten.


  ‘Nee, nee, nee.’ Steeds weer, tot ze alleen nog maar onverstaanbaar in het Gaelisch praatte.


  Ze sloeg om zich heen, rolde op haar rug en werd helemaal stijf terwijl haar lichaam een boog vormde, zodat de kromming van haar keel bloot kwam te liggen.


  Snel stapte hij tussen de bank en de tafel in. Hij boog zich voorover en schudde haar hard.


  ‘Wakker worden,’ beval hij. ‘Hou daarmee op, nu meteen. Ik heb hier geen geduld voor.’


  Ze bewoog snel – maar hij nog sneller. Hij sloeg de staak waarmee ze spietsende bewegingen maakte uit haar hand en het ding kletterde een paar meter verderop op de vloer.


  ‘Niet doen.’ Hij greep haar pols vast en voelde haar hartslag als een aambeeld tegen zijn vingers slaan. ‘De volgende keer dat je dat doet, breek ik deze als een twijgje, dat beloof ik je.’


  ‘Ik… ik… ik…’


  ‘Heb je me begrepen?’


  Haar ogen, opengesperd en glazig van angst, schoten van links naar rechts door de ruimte. ‘Ze was hier, ze was hier. Nee, nee, niet hier.’ Moira ging op haar knieën zitten en greep zijn arm vast met haar vrije hand. ‘Waar is ze? Waar? Ik kan haar nog steeds ruiken. Te zoet, te zwaar.’


  ‘Stop.’ Hij liet haar pols los zodat hij haar schouder kon beetpakken. Hij schudde haar nog een keer zo hard dat haar tanden klapperden. ‘Je sliep, je was aan het dromen.’


  ‘Nee. Ik was… Was ik dat? Ik weet het niet. Het is niet donker. Het is nog niet donker, maar het was…’ Ze legde haar handen op zijn borst, maar in plaats van hem weg te duwen zoals hij had verwacht, liet ze gewoon haar hoofd ertegenaan zakken. ‘Het spijt me. Het spijt me. Ik moet even bijkomen.’


  Hij betrapte zich erop dat hij zijn hand uitstak om over haar haar te aaien – die lange, dikke vlecht in de kleur van donker eikenhout. Hij liet zijn hand langs zijn zij vallen.


  ‘Je bent hier op de bank in slaap gevallen,’ zei hij op vlakke, bijna zakelijke toon. ‘Je was aan het dromen. Nu ben je wakker.’


  ‘Ik dacht dat Lilith…’ Ze week achteruit. ‘Ik heb bijna een staak in je gestoken.’


  ‘Nee. Bij lange na niet.’


  ‘Ik was niet van plan… Het was niet mijn bedoeling…’ Ze deed haar ogen dicht in een duidelijke poging wat van haar kalmte te herwinnen. Toen ze ze opendeed, waren haar ogen helderder en heel direct. ‘Het spijt me heel erg, maar waarom ben je hier?’


  Hij zette een stap opzij en gebaarde. Nu was het gewoon alleen maar shock die er op haar gezicht te lezen viel. ‘Je… je hebt thee voor me gezet en koekjes voor me gepakt?’


  ‘Glenna,’ corrigeerde hij haar, verbazingwekkend opgelaten bij het idee alleen al. ‘Ik ben alleen maar de bezorger.’


  ‘Ehm. Evengoed is het heel aardig van je. Ik was niet van plan te gaan slapen. Ik wilde nog een tijdje gaan lezen nadat Larkin naar boven was gegaan. Maar ik…’


  ‘Drink je thee dan maar. Waarschijnlijk ga je je er beter door voelen.’ Toen ze alleen maar knikte en bewegingloos bleef staan, sloeg hij zijn ogen op naar het plafond en schonk een kopje thee voor haar in. ‘Citroen of melk, Uwe Hoogheid?’


  Ze kantelde haar hoofd om hem aan te kijken. ‘Je ergert je aan me, en ik geef je geen ongelijk. Je hebt me thee gebracht, en ik probeerde je te vermoorden.’


  ‘Verspil mijn tijd dan niet, of die stomme thee. Hier.’ Hij duwde het kopje in haar handen. ‘Opdrinken. Bevel van Glenna.’


  Hem nog steeds aankijkend nam ze een slok. ‘Het is heel lekker.’ Toen trilden haar lippen en vulden haar ogen zich met tranen.


  Zijn buik trok samen. ‘Dan laat ik je verder maar alleen met je thee en je tranen.’


  ‘Ik was niet sterk genoeg.’ De tranen vielen niet maar glinsterden alleen maar in haar ogen als regen op mist. ‘Ik kon ze niet helpen de bezwering vast te houden, ik kon het niet. En daardoor brak die en versplinterde, en was het net alsof er glasscherven door ons heen sneden. We konden geen van de anderen meenemen, geen van de anderen uit de kooien.’


  Hij vroeg zich af of hij haar moest vertellen dat Lilith degenen die ze hadden weggehaald, alleen maar zou vervangen. Waarschijnlijk twee keer zoveel, uit woede.


  ‘Hé, je verspilt je eigen tijd door jezelf de schuld te geven en ook nog medelijden met jezelf te hebben. Als je meer had kunnen doen, had je het ook gedaan.’


  ‘In de droom zei ze dat ze niet de moeite zou nemen van me te drinken. Omdat ik de kleinste en de zwakste was, zou ik niet de moeite waard zijn.’


  Hij ging op de tafel zitten, naar haar toegekeerd, en pakte een van haar koekjes. ‘Ze liegt.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Nachtwezen, weet je nog wel? De kleinste is vaak de heerlijkste. Een soort voorgerechtje, als het ware. Als het nog steeds een gewoonte van me was, zou ik je in een oogwenk bijten.’


  Ze liet haar theekopje zakken om hem fronsend aan te kijken. ‘Is dat, op een heel rare manier, een soort vleierij?’


  ‘Je mag het opvatten zoals je zelf wilt.’


  ‘Nou eh, dank je… denk ik.’


  ‘Drink je thee op.’ Hij stond op. ‘Vraag Glenna om iets waarmee je de dromen tegen kunt houden. Dat heeft ze vast.’


  ‘Cian,’ zei ze toen hij naar de deur liep. ‘Ik ben dankbaar. Voor alles.’


  Hij knikte alleen maar en liep door naar buiten. Duizend jaar, dacht hij, en nog steeds begreep hij mensen niet echt – vooral vrouwen niet.


  


  Blair dronk een kop van Glenna’s thee en besloot om even een uurtje te gaan liggen met haar koptelefoon op. In het ideale geval zou de muziek haar geest tot rust brengen en hem de tijd geven om helder te worden en zich weer op te laden. Maar het cirkelde allemaal in het rond, samen met Patty Griffins soulvolle stem.


  De zee, de kliffen, het gevecht. Dat moment, toen de hemel zwart werd, van absolute zekerheid dat haar einde was gekomen. En dat minuscule kille zaadje van opluchting binnen in haar dat het, eindelijk, voorbij zou zijn.


  Ze had geen doodswens, dacht ze. Die had ze níét. Maar er was een geheim plekje in haar dat het zat was, zo vreselijk zat om alleen te zijn, om door wat ze was en door wat ze moest doen gedwongen te zijn om alleen te blijven.


  Alleen met het bloed en de dood en het eindeloze geweld.


  Het had haar de liefde gekost van de man die ze zo graag had gewild, haar beroofd van de toekomst waarvan ze had geloofd dat ze die samen zouden hebben. Was dat het moment geweest dat het was begonnen? vroeg ze zich af. Was dat het moment geweest dat het zaadje zich in haar had gezaaid? De nacht dat Jeremy bij haar was weggelopen?


  Meelijwekkend, dacht ze en ze trok de koptelefoon van haar hoofd. Zielig gewoon. Ging ze nou echt toestaan dat haar hoofd overhoop werd gehaald door een man – en nog wel een die niet mans genoeg was geweest om haar aan te kunnen? Zou ze de dood accepteren, alleen maar omdat hij nooit had geaccepteerd wie en wat ze was?


  Dat sloeg gewoon nergens op. Ze ging op haar zij liggen en pakte haar kussen vast terwijl ze door het raam naar het wegstervende licht keek.


  Ze dacht alleen maar aan Jeremy omdat Larkin dingen in haar had wakker gemaakt. Ze wilde niet weer vallen voor een man. Ze wilde niet weer die gevoelens hebben, niet weer helemaal overgenomen en meegesleept worden door al die emoties.


  Seks was oké, seks was prima, zolang het niet meer betekende dan ontspanning en ontlading. Ze kon niet nog eens de pijn verduren en dat afschuwelijke gevoel in de steek gelaten te worden, dat van haar hart een trillende, bloedende massa in haar borst maakte.


  Niemand bleef, dacht ze toen ze haar ogen dichtdeed. Niets was voor eeuwig.


  Ze dreef weg, met de muziek die ze vergeten was uit te zetten blikkerig en ver weg in de koptelefoon.


  Het vulde haar hoofd, de muziek van haar eigen opgewonden pompende bloed. Het was bijna ochtend, het werk voor die nacht bijna voorbij. Maar ze zat zo vol energie dat ze wist dat ze nog uren door kon gaan.


  Ze zag zichzelf van bovenaf het laatste stuk naar huis lopen. Ze had weer een shirt geruïneerd. Deze baan was een ramp voor haar garderobe, bedacht ze. Het was gescheurd en bebloed, en haar linkerschouder zat vol blauwe plekken en bonsde van de pijn.


  Maar ze zat zo vol energie!


  De straat in de buitenwijk was stil en aangenaam; iedereen lag lekker veilig in bed. En toen de zon opkwam, waren de kornoeljes en magnolia’s zo opzichtig roze. Ze kon hyacinten ruiken en zoog diep de zachte, zoete lentelucht op.


  Het was de ochtend van haar achttiende verjaardag.


  Dus ze zou zich gaan wassen, uitrusten, en dan uitgebreid de tijd nemen om zichzelf onweerstaanbaar te maken voor een heel aantrekkelijke verjaardagsdate.


  Toen ze de voordeur opende van het huis waar ze met haar vader woonde, zwaaide ze de tas van haar goede schouder en liet hem vallen. Ze moest haar wapens schoonmaken, maar eerst wilde ze een paar liter water drinken.


  Toen zag ze de koffers bij de deur staan, en het gevoel van opwinding dat had overheerst, verdween.


  Hij kwam de trap af, met zijn jas al aan. Wat was hij toch knap, dacht ze. Lang en donker, met dat fraai gevormde gezicht en die opvallende ogen. Een heel lichte hint van grijs in zijn haar. Een wereld van liefde en ellende opende zich binnen in haar.


  ‘Dus je bent terug.’ Hij keek naar haar shirt. ‘Als je ze je laat pakken, neem dan een extra stel kleren mee. Je trekt de aandacht als je er zo bij loopt.’


  ‘Niemand heeft me gezien. Waar ga je naartoe?’


  ‘Roemenië. Voor onderzoek, voornamelijk.’


  ‘Roemenië? Mag ik niet mee? Ik zou heel graag…’


  ‘Nee. Ik heb een chequeboekje neergelegd. Er moet genoeg zijn om het huishouden de komende paar maanden van te betalen.’


  ‘Maanden? Maar… wanneer kom je terug dan?’


  ‘Ik kom niet terug.’ Hij pakte een kleine weekendtas op en zwaaide hem over zijn schouder. ‘Ik heb gedaan wat ik kon voor je. Je bent achttien, je bent volwassen.’


  ‘Maar… je kunt niet… Alsjeblieft, ga niet gewoon zomaar weg. Wat heb ik verkeerd gedaan?’


  ‘Niks. Ik heb het huis op jouw naam gezet. Blijf erin wonen of verkoop het. Je kunt gaan en staan waar je maar wilt. Het is jouw leven.’


  ‘Waarom? Hoe kun je nou zomaar bij me weggaan? Je bent mijn vader.’


  ‘Ik heb je naar mijn, en jouw, beste kunnen getraind. Verder kan ik niets voor je doen.’


  ‘Je zou bij me kunnen blijven. Je zou van me kunnen houden, een heel klein beetje maar.’


  Hij deed de deur open en pakte de koffers op. Wat ze op zijn gezicht zag, was geen spijt, maar een soort afwezigheid. Hij was, begreep ze, al vertrokken.


  ‘Mijn vlucht vertrekt vroeg. Als ik nog iets nodig heb, laat ik het wel opsturen.’


  ‘Beteken ik wel iets voor je?’


  Toen keek hij haar aan, recht in haar gezicht. ‘Je bent mijn nalatenschap,’ zei hij, en hij liep de deur uit.


  Ze huilde, uiteraard, en stond daar alleen, terwijl de lente op het zachte briesje aan kwam waaien.


  Ze zegde haar afspraakje af en bracht haar verjaardag alleen door in het huis. Een paar dagen later zat ze, alweer alleen, op de begraafplaats, klaar om dat te vernietigen wat de jongen om wie ze had gegeven, was geworden.


  De rest van haar leven zou ze zich afvragen of hij, als ze dat afspraakje niet had afgezegd, nu nog zou leven.


  Nu stond ze in de slaapkamer van haar appartement in Boston, tegenover de man in wie ze al haar liefde en hoop had uitgestort. ‘Jeremy, alsjeblieft, laten we gaan zitten. We moeten hierover praten.’


  ‘Praten?’ Er lag nog steeds een doffe shock in zijn ogen terwijl hij doorging kleren in een plunjezak te schuiven. ‘Ik kan hier niet over praten. Ik wil hier niet eens van wéten. Niemand zou hier iets over moeten weten.’


  ‘Ik heb het verkeerd gedaan.’ Ze stak haar hand naar hem uit, maar hij schudde hem van zich af met een gebaar dat zo fel en zo afwijzend was dat het haar tot in haar botten pijn deed. ‘Ik had je niet mee naar buiten moeten nemen en het je laten zien. Maar je wilde me niet geloven toen ik het je probeerde te vertellen.’


  ‘Dat je vampiers vermoordt? Hoe kon ik zo stom zijn dat ik je niet geloofde?’


  ‘Ik moest het je wel laten zien. We konden niet met elkaar trouwen als je niet alles wist. Dat was niet eerlijk tegenover jou.’


  ‘Eérlijk?’ Hij draaide zich woest naar haar om, en ze zag het duidelijk aan zijn gezicht. Niet alleen de angst, niet alleen de woede. Walging. ‘Is dit eerlijk? Dat je me al die tijd hebt voorgelogen en belazerd?’


  ‘Ik heb niet gelogen. Ik heb dingen niet verteld, en dat spijt me. Mijn god, wat spijt het me, maar ik kon het je moeilijk vertellen toen we voor het eerst… En toen wist ik niet hoe ik je moest vertellen wat ik was, wat ik doe.’


  ‘Je bent een freak.’


  Haar hoofd schoot achteruit alsof hij haar had geslagen. ‘Ik ben geen freak. Ik weet dat je van je stuk gebracht bent, maar…’


  ‘Van mijn stuk gebracht? Ik weet niet wie je bent, wat je bent. Jezus, waar ik al die maanden mee heb geslapen. Maar dit weet ik wel. Ik wil dat je bij mij, mijn familie, mijn vrienden vandaan blijft.’


  ‘Je hebt tijd nodig. Dat snap ik, maar…’


  ‘Ik heb je alle tijd gegeven die je gaat krijgen. Ik word al misselijk als ik naar je kijk.’


  ‘Zo is het genoeg.’


  ‘Het is allang meer dan genoeg. Denk je nou echt dat ik bij je zou kunnen zijn, dat ik je nog zou kunnen aanraken na dit alles?’


  ‘Wat is er met je aan de hand?’ riep ze uit. ‘Wat ik heb gedaan, heeft het leven van mensen gered. Het zou mensen hebben gedood, Jeremy. Het zou jacht hebben gemaakt op onschuldige mensen en ze hebben gedood. Ik heb dat voorkomen.’


  ‘Het bestaat niet.’ Hij trok de plunjezak van het bed dat ze bijna zes maanden gedeeld hadden. ‘Als ik hier naar buiten loop, bestaat het niet, en jij ook niet.’


  ‘Ik dacht dat je van me hield.’


  ‘Lijkt erop dat we het allebei mis hadden.’


  ‘Dus je loopt weg,’ zei ze zacht, ‘en dan besta ik niet meer.’


  ‘Precies.’


  Niet de eerste keer, dacht ze. Nee, niet de eerste keer. De enige andere man van wie ze ooit had gehouden, had hetzelfde gedaan. Langzaam haalde ze de diamant van haar vinger. ‘Je kunt deze beter terugnemen.’


  ‘Ik wil hem niet. Ik wil niets hebben wat jou heeft aangeraakt.’ Hij beende naar de deur en keek nog één keer om. ‘Hoe kun je leven met jezelf?’


  ‘Ik heb niets anders dan mezelf,’ zei ze tegen de lege kamer. Toen legde ze de ring op het dressoir, liet zich op de vloer zakken en begon te huilen.


  Mannen zijn eigenlijk laaghartige wezens. Ze gebruiken vrouwen tot ze ze niet meer nodig hebben en danken ze dan af. Het is beter om zelf als eerste weg te gaan, toch? En nog beter om het ze betaald te zetten en ze te laten bloeden.


  Je bent het spuugzat om degene te zijn die alleen achterblijft, of niet? En al dat vechten, al die doden. Daar kan ik je mee helpen. Ik zou je zo graag willen helpen.


  Waarom praten we er niet gewoon over, jij en ik. Meisjes onder elkaar. Laten we een paar drankjes nemen en mannen afkraken, waarom niet?


  Ga je me niet binnen uitnodigen?


  Blair stond bij het raam, en het gezicht achter het donkere glas glimlachte naar haar. Haar handen gingen naar het raam en stonden op het punt het omhoog te trekken.


  Schiet op. Maak open. Vraag me binnen te komen, Blair. Dat is het enige wat je hoeft te doen.


  Ze deed haar mond open, en de woorden hadden zich al in haar hoofd gevormd.


  Toen vloog iets haar van achteren aan en gooide haar languit op de grond.


  5


  


  


  


  


  


  


  Een woedende gil kwam van het schepsel dat buiten het raam zweefde. Het glas leek erdoor te schudden en bijna te buigen onder de druk ervan.


  Toen was het verdwenen, in een waas van beweging. Blair voelde de kamer tollen.


  ‘O nee, dat gaat mooi niet door. Geen sprake van.’ Larkin pakte Blair stevig bij haar schouders en trok haar omhoog tot ze op haar knieën zat. ‘Waar was je godverdomme mee bezig?’


  Het beeld van zijn gezicht zwom vaag voor haar ogen. ‘Ik ga flauwvallen. Sorry.’


  Het volgende moment kwam ze bij op haar eigen bed en tikte Larkin tegen haar wangen. ‘Ha, daar ben je. Blijf je deze keer bij ons, mhuirnín? Ik ga Glenna halen.’


  ‘Nee, wacht. Laat me even. Ik ben alleen maar een beetje misselijk.’ Ze slikte moeizaam en legde een hand op haar bibberende maag. ‘Het is net alsof ik veel te veel margarita’s heb gehad. Ik moet gedroomd hebben. Ik dacht dat ik… Heb ik gedroomd?’


  ‘Je stond bij het raam, op het punt het open te doen. Zij stond daarbuiten, op de een of andere manier. Die Franse.’


  ‘Lora. Ik stond op het punt haar binnen te vragen.’ Ze keek Larkin verschrikt aan. ‘O mijn god, ik ging haar vragen binnen te komen. Hoe kan dat nou?’


  ‘Je zag er heel… raar uit. Ik zou zeggen dat je sliep, maar je ogen waren open.’


  ‘Slaapwandelen. Een trance. Ze zijn in mijn hoofd gaan zitten en hebben daar iets gedaan. De anderen!’


  Hij duwde haar weer neer toen ze van het bed wilde springen. ‘Zijn beneden, allemaal. In de keuken, waar Glenna een maaltijd heeft bereid, de schat. Ze vroeg of ik je wilde halen. Ik klopte, maar je antwoordde niet.’ Nu keek hij naar het raam en zijn gezicht werd grimmig. ‘Ik liep bijna weer weg, omdat ik dacht dat je sliep en daar waarschijnlijk net zoveel behoefte aan had als aan eten. Maar ik dacht dat ik… Ik hoorde haar tegen je praten.’


  ‘Als ik haar had binnengelaten… Dat ze je gedachten kunnen beïnvloeden zonder dat je gebeten bent, is nieuw voor mij. We kunnen maar beter naar beneden gaan en het aan de anderen vertellen.’


  Hij streek zachtjes over haar haar. ‘Je bent nog wankel. Ik zou je kunnen dragen.’


  ‘Vast wel.’ Daar moest ze van glimlachen. ‘Misschien volgende keer.’ Ze ging overeind zitten, leunde naar hem toe en streek met haar lippen over die van hem. ‘Dank je wel dat je me hebt gered.’


  ‘Heel graag gedaan.’ Hij pakte haar hand om haar van het bed af te helpen en sloeg zijn armen om haar heen toen ze wankelde.


  ‘Woho. Mijn hoofd tolt. Ze hebben iets bij me gedaan, Larkin. Ze hebben herinneringen en emoties gebruikt. Privédingen. Daar word ik echt bloedlink van.’


  ‘Dat zou je nog meer zijn als het haar was gelukt om uitgenodigd te worden.’


  ‘Goed punt. Oké, laten we naar beneden gaan en…’ Ze wankelde weer en vloekte.


  ‘Krijg ik toch nog mijn zin.’ Hij tilde haar van haar voeten.


  ‘Ik heb nog heel even de tijd nodig. Ik moet mijn evenwicht zien te vinden.’


  ‘Je voelt anders evenwichtig genoeg aan voor mij.’ Hij keek omlaag en glimlachte traag. ‘Je hebt een prachtig lichaam. Ik vind het fijn dat de kleren die je draagt dat niet verhullen. En op dit moment ruik je ook nog eens heerlijk. Een beetje zoals groene appels.’


  ‘Leid je me nu af van het feit dat ik bijna een vampier te eten heb gevraagd?’


  ‘En, werkt het?’


  ‘Een beetje.’


  ‘Laten we dan nog wat extra’s proberen.’ Hij bleef staan, liet zijn hoofd zakken en bedekte haar mond met die van hem.


  Een plotselinge schok. Niet zo speels als de eerste keer, en ze besefte dat hij heel veel woede en bezorgdheid voor haar in zich had. Ze wist niet wanneer er voor het laatst iemand bezorgd om haar was geweest. Ze reageerde erop voordat ze zichzelf kon tegenhouden, keerde zich naar hem toe en strengelde haar vingers in zijn haar. De hunkerende eenzaamheid die haar uit de droom was gevolgd, vulde ze met hem.


  ‘Werkt aardig goed,’ mompelde ze toen hij zijn hoofd weer optilde.


  ‘Nou, het heeft in elk geval weer wat kleur op je wangen gebracht, dat is voorlopig voldoende.’


  ‘Je kunt me maar beter neerzetten. Als je me daar naar binnen draagt, schrikken ze zich rot. Ze zullen al genoeg schrikken als we ze vertellen wat er is gebeurd.’


  Hij liet haar zakken zodat haar voeten de grond raakten, maar hield zijn armen om haar heen. ‘Voel je je stabiel genoeg?’


  ‘Ja, beter. Echt.’


  Toch hield hij een hand op haar arm terwijl ze de rest van de weg naar de keuken liepen.


  


  ‘Als dit mogelijk is, waarom hebben ze het dan niet eerder gedaan?’ Hoyt zat aan het hoofd van de tafel in de eetkamer, met het vuur knetterend achter zijn rug. Hij keek over de lengte van de tafel heen naar Cian.


  ‘Ik heb nog nooit gehoord dat het eerder is gedaan.’ Cian haalde zijn schouders op en proefde van de vis die Glenna had klaargemaakt. ‘Met een persoonlijke connectie tussen de vampier en de mens, ja, dan kan een uitnodiging afgetroggeld of ontlokt worden. Maar dat komt meestal door de instinctieve ontkenning van de mens van wat hij ziet. Dit is een andere kwestie, en uit wat zowel jij als Larkin heeft gezegd, concludeer ik dat je sliep.’


  ‘Overal moet een eerste keer voor zijn.’ Hoewel ze geen trek had, at Blair toch, omdat ze brandstof nodig had. ‘We hebben tovenaarstypes in ons team. Die heeft zij blijkbaar ook. De een of andere bezwering.’


  ‘Ik viel in slaap in de bibliotheek en…’ Moira nam een slokje water om haar keel te bevochtigen. ‘Daar was iets. Niet wat er met jou gebeurde, Blair, niet precies. Maar het was net alsof ze daar bij me was, Lilith. Of eerder dat ik bij haar was en dat ik helemaal niet in de bibliotheek zat. We zaten niet in de bibliotheek. Ze was bij me in mijn slaapkamer, thuis, in Geall.


  ‘Wat gebeurde er?’ vroeg Blair. ‘Weet je het nog?’


  ‘Ik…’ Moira’s blik bleef op haar bord gericht toen ze een kleur kreeg. ‘Ik sliep, snap je, en het leek alsof ze gewoon daar was, net zo echt als jij. Ze klom bij me in bed. Ze… raakte me aan. Mijn lichaam. Ik voelde haar handen op me.’


  ‘Dat is niet ongebruikelijk.’ Blair rommelde een beetje met haar vis. ‘De droom, de helderheid ervan misschien wel, maar de inhoud niet. Vampiers zijn seksuele wezens, en heel vaak biseksueel. Het klinkt alsof ze dingen aan het uitproberen was met je, ermee aan het spelen was.’


  ‘Ik had een ervaring net nadat we hier waren gekomen,’ zei Glenna. ‘Na afloop nam ik voorzorgsmaatregelen, beschermde ik mezelf in mijn slaap. Het was stom, echt ontzettend stóm van me om er niet aan te denken dat ik jullie allemaal moest beschermen.’


  ‘Nou, dat komt dan voorgoed in je dossier te staan.’ Blair zwaaide met haar vork in de richting van Glenna. ‘Glenna denkt niet overal aan.’


  ‘Ik waardeer het dat je me zo luchtig de hand boven het hoofd houdt, maar ik had eraan moeten denken.’


  ‘We gaan het nu uitzoeken, want over mijn lijk dat ze een van ons betoveren en zomaar dit huis binnen komen lopen.’


  ‘Ze hebben iemand met magische krachten. Geen vampier.’ Moira keek naar Cian voor bevestiging en kreeg een knikje. ‘Ik heb gelezen dat sommige vampiers een trance kunnen veroorzaken, maar die moeten wel aanwezig zijn, lichamelijk aanwezig zijn bij hun slachtoffer. Of ze al eerder hebben gebeten. Die beet veroorzaakt een connectie, een band tussen hen zodat die persoon, die mens, in de macht van die vampier komt.’


  ‘Ik ben niet gebeten,’ wees Blair erop.


  ‘Aye. En je sliep, net als ik – net als Glenna eerder. Je kon niet in hun blik gevangen worden terwijl je sliep.’


  ‘Er is een hoop pit voor nodig om een vampier een mens te laten bezweren. Heel veel energie,’ legde Blair uit. ‘En oefening.’


  ‘Dat is zeker waar,’ bevestigde Cian.


  ‘Ze hebben dus een heks of een tovenaar omgevormd,’ zei Hoyt.


  ‘Nee.’ Moira beet op haar lip. ‘Dat denk ik niet. Als wat ik heb gelezen waar is tenminste. De vampier kan magische krachten krijgen door bloed met magische krachten te drinken, maar dan verwateren die krachten wel. En als deze persoon met magie wordt omgevormd, zou hij het grootste deel van zijn magie misschien wel helemaal verliezen. Dat is de prijs voor de onsterfelijkheid. De demon die hij wordt, verliest de gave of behoudt alleen wat restjes ervan.’


  ‘Dus is het waarschijnlijker dat ze heksen of wat dan ook op de loonlijst heeft staan.’ Blair dacht erover na terwijl ze at. ‘Iemand die zich al tot de donkere kant had bekeerd, zeg maar. Of iemand die aan haar onderworpen is. Een half-vampier. Een machtige.’


  ‘Dat hoeft misschien niet per se het geval te zijn.’ In tegenstelling tot de anderen had Larkin zijn bord al leeg en schepte hij nog meer op. ‘Ik heb eens goed geluisterd naar jullie allemaal.’


  ‘Hoe kunnen je oren functioneren als je mond het zo druk heeft?’ vroeg Blair.


  Hij glimlachte alleen maar terwijl hij nog meer vis en nog meer rijst opschepte. ‘Het is lekker eten,’ zei hij tegen Glenna. ‘Als ik het niet eet, hoe zou je dan weten dat ik het waardeerde?’


  ‘Ik zou wel eens willen weten waar je al die waardering stopt. Maar je was iets aan het zeggen,’ voegde Blair eraan toe, gebarend dat hij door moest gaan.


  ‘Al deze dingen zijn tijdens het slapen gebeurd, dus lijkt het me dat de bezwering niet op de bewuste geest werkt. Zou er niet meer kracht voor nodig zijn om…’


  ‘Om mensen te bezweren als ze wakker en bij bewustzijn zijn?’


  ‘Ja, zeker.’ Hoyt knikte. ‘Uiteraard.’


  ‘En niet alleen tijdens het slapen. Moira was bijna ziek van uitputting door wat ze vandaag had meegemaakt. Blair was ook helemaal op. Ik weet niet hoe het was toen het bij jou gebeurde, Glenna, maar…’


  ‘Ik was doodop – bekaf, boos. Het was een van de redenen dat ik er niet aan dacht om voorzorgsmaatregelen te nemen voordat ik me op mijn bed stortte.’


  ‘Dan zal dat het zijn, denk ik. Niet alleen tijdens de slaap, maar ook als het lichaam zwak is en de geest op zijn kwetsbaarst. Dus denk ik dat wie of wat ze ook gebruikt niet zo sterk is als wat wij hier aan tafel hebben zitten.’


  ‘Je hebt inderdaad goed geluisterd.’ Blair keek naar hem. ‘Die drakenjongen hier heeft een goed punt. Ze heeft ons geraakt toen we onze verdediging hadden laten zakken, en het is haar verdomme nog bijna gelukt ook. Wat doen we eraan?’


  ‘Hoyt en ik zullen aan bescherming werken. Tot nu toe heb ik het eenvoudigste schild gebruikt.’ Glenna keek naar Hoyt. ‘We zullen het opkrikken.’


  ‘Zou mooi zijn als we ook iets voor het huis konden doen,’ meende Blair. ‘Een soort van algemene hocus pocus zodat ze niet naar binnen kunnen, zelfs niet met een uitnodiging.’


  ‘Je kunt een uitnodiging niet blokkeren.’ Cian leunde achterover met zijn glas wijn. ‘Je kunt een uitnodiging intrekken, met de juiste bezwering, maar ze kan niet geblokkeerd worden.’


  ‘Oké, misschien niet. Misschien iets wat een veilige zone rond het huis zelf creëert.’


  ‘Dat hebben we geprobeerd.’ Hoyt legde zijn hand over die van Glenna. ‘We hebben er niets op kunnen vinden.’


  ‘Dat is iets om aan te werken. Het zou een extra laag zijn. Hoe meer lagen er zijn waar ze doorheen moeten, hoe beter. Een soort vampvrije zone.’


  ‘Misschien moet ik dan maar verkassen naar een leuke bed and breakfast,’ stelde Cian voor, waardoor Blair naar hem fronste totdat ze het begreep.


  ‘O. O natuurlijk. Sorry. Was ik even vergeten. Je kunt geen vampvrije zone hebben met een vampier in huis.’


  ‘We hebben geen manier kunnen vinden om voor hem een uitzondering te maken,’ legde Glenna uit. ‘We hebben wel een paar ideeën,’ gaf ze toe. ‘En Hoyt is al een tijdje bezig een soort schild te maken voor jou, Cian, zodat je overdag naar buiten zou kunnen, de zon in.’


  ‘Dat hebben anderen al geprobeerd en het is hun niet gelukt. Het is onmogelijk.’


  ‘Vroeger dachten de mensen ook dat de aarde plat was,’ zei Blair.


  ‘Dat is waar.’ Cian haalde zijn schouders op. ‘Maar denk je ook niet dat áls het zou kunnen, het in de duizenden jaren van ons bestaan niet al eens gedaan was? En ermee experimenteren is op dit moment niet de beste manier om onze tijd te besteden.’


  ‘Het is mijn tijd,’ zei Hoyt stilletjes.


  ‘We hadden je vandaag kunnen gebruiken,’ zei Glenna na een lange stilte. ‘In Kerry, bij de kliffen. Het is het wél waard om er tijd aan te besteden. We denken dat we meer succes zouden hebben als we wat van jouw bloed zouden hebben.’


  ‘O?’ vroeg Cian droog. ‘Is dat alles?’


  ‘Denk er maar over na. Maar onze prioriteit is nu bescherming. Hoyt en ik zullen daarvoor zorgen.’ Ze kneep even in zijn hand. ‘Zullen we maar beginnen?’


  ‘Ondertussen gaat niemand slapen totdat we die bescherming hebben. Ik heb wat extra kruizen en wijwater meegenomen.’ Blair stond op. ‘Cian, tenzij je van plan bent naar buiten te gaan, zou ik graag wat elementaire voorzorgsmaatregelen opzetten bij deuren en ramen.’


  ‘Ga je gang maar. Maar dat soort prullaria zullen een uitnodiging niet opheffen.’


  ‘Lagen,’ zei Blair weer.


  ‘Ik zal je helpen.’ Larkin duwde zijn bord opzij. ‘Er zijn heel veel deuren en ramen.’


  ‘Goed, dus het lijkt erop dat we ons in teams opsplitsen. Hoyt en Glenna: tijd voor magie. Larkin en ik zullen doen wat we kunnen om ingangen te blokkeren. Dan blijven Cian en Moira over voor het corvee.’


  


  Het was niet dat ze Hoyt en Glenna niet vertrouwde – ze vertrouwde hen zoveel als ze ooit iemand had vertrouwd. En het was ook niet zo dat ze niet openstond voor magie. Dat moest ze wel.


  Maar zelfs met de amulet onder haar kussen, de kaars die brandde en de tweede amulet die samen met het kruis bij haar raam hing, sliep Blair onrustig die nacht.


  En de nacht daarop ook.


  De training hielp, de pure lichamelijke inspanning ervan, en de reden waarom ze trainde. Ze spande zich in en ze beulde zich af. Er was niemand, ook zijzelf niet, die aan het eind van de dag geen blauwe plekken en spierpijn had. Maar er was ook niemand, ook zijzelf niet, die aan het eind van de dag niet net een beetje sterker en net een beetje sneller was.


  Ze zag Moira opbloeien – zo zag Blair het tenminste. Wat Moira niet had aan kracht maakte ze goed met snelheid en flexibiliteit. En pure vastberadenheid.


  Niemand kon aan haar tippen als ze een pijl en boog vasthad.


  Glenna poetste de vaardigheden op die ze al had: haar sluwheid en haar sterke instincten. En ze kon inmiddels aardig met zwaard en bijl omgaan.


  Hoyt deed alles met een enorme intensiteit. Of hij nu met een zwaard, met pijl en boog of met zijn blote handen vocht, hij had een bijna onvermoeibare focus. Hem beschouwde ze als de betrouwbaarste soldaat.


  En Cian als de elegantste en venijnigste. Hij had de superieure kracht van zijn soort en de sluwheid van een dier, maar hij deed alles met stijl. Hij zou doden, dacht Blair, met een woeste elegantie.


  Larkin beschouwde ze als de overal inzetbare speler. In gevechten van man tegen man was hij een echte vechtersbaas, en hij gaf gewoon nooit op. Hij had niet Hoyts intensiteit of Cians elegantie met een zwaard, maar hij vocht onvermoeibaar door totdat hij zijn tegenstanders eronder had gekregen, of tot ze gewoonweg neerstortten van uitputting. Hij had een scherp oog bij het boogschieten – niet zoals Moira, maar wie wel?


  En je wist nooit wanneer hij een van zijn trucjes zou toepassen, waardoor je plotseling met een man aan het vechten was die de kop van een wolf, de klauwen van een beer of de staart van een draak had.


  Het was handig en effectief.


  En ongelooflijk sexy.


  Er waren momenten dat ze ongeduldig van hem werd. Hij was een beetje te impulsief en probeerde vaak de show te stelen. Een beetje als Errol Flynn, dacht ze. En uitslovers belandden vaak onder de grond.


  Maar als het erop aankwam, als ze de mensen moest uitkiezen die ze naast zich had willen hebben in de strijd om de wereld te redden, had ze geen anderen uitgekozen.


  Zelfs soldaten in de oorlog die aan alle oorlogen een einde moest maken, moesten echter eten, de was doen en de vuilnisbak buiten zetten.


  Blair nam de boodschappen voor haar rekening omdat ze popelde om even het huis uit te kunnen. Twee dagen regen hadden de buitenactiviteiten flink beperkt en haar kribbig gemaakt. Als er nog één iemand, maar één iemand zou zeggen dat de regen Ierland zo groen maakte, zou ze zijn hoofd opensplijten met een bijl.


  Daar kwam nog bij dat er sinds de avond van haar confrontatie met Lora geen teken van de vijand meer was geweest. De stilte maakte haar onrustig en zenuwachtig.


  Er broeide iets. Daar kon je donder op zeggen.


  Ze was liever in haar eentje gegaan, om een paar uur voor zichzelf te hebben, met haar eigen gedachten, haar eigen gezelschap. Maar het argument van de anderen dat dat een onnodig risico was, kon ze niet weerleggen.


  Maar Larkin rijles geven op de weg naar Ennis? Dat ging te ver.


  ‘Ik zou niet weten waarom ik het niet zou kunnen,’ klaagde hij. ‘Ik heb Glenna het ding al zien besturen. En zij heeft het aan Hoyt geleerd.’


  ‘Hoyt rijdt als een blinde bejaarde uit Florida.’


  ‘Ik weet niet wat dat betekent, behalve dan dat het wel een belediging zal zijn. Ik zou het beter doen dan hij, met deze auto, of met die schoonheid die Cian in de stal heeft staan.’


  ‘Garage. Auto’s staan in de garage, en Cian heeft duidelijk gemaakt dat hij iedereen die aan zijn Jaguar komt, zal bijten en leegzuigen.’


  ‘Je zou het me in deze kunnen leren.’ Hij streek met een vinger omlaag langs de zijkant van haar hals. ‘Ik zou een goede leerling zijn.’


  ‘Je charmes zullen je niet helpen.’ Ze zette de radio aan. ‘Zo. Luister maar naar de muziek en geniet van de rit.’


  Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Dat klinkt een beetje als thuis.’


  ‘Ierse zender, traditionele muziek.’


  ‘Wat is het toch heerlijk dat je muziek kunt hebben met een knip van je vingers, vind je ook niet? Of zo snel van de ene plek naar de andere kunt rijden in een machine.’


  ‘Niet in het verkeer in Chicago. Daar sta je een groot deel van de tijd al vloekend stil in plaats van te bewegen.’


  ‘Vertel eens wat over jouw Chicago.’


  ‘Het is niet mijn Chicago. Het is gewoon de plek waar ik de afgelopen jaren heb gewoond.’


  ‘Daarvoor was het de Boston.’


  ‘Ja.’ Maar Boston was Jeremy, en daar had ze zo snel mogelijk vandaan gemoeten. ‘Chicago. Het is, eh, het is een stad. Grote stad in het middenwesten van de Verenigde Staten. Bij een meer – een knoeperd van een meer.’


  ‘Vis je daarin, in dat meer?’


  ‘Vissen? Ik? Nee. Ik denk dat sommige mensen dat misschien wel doen. Eh… ze zeilen erop. Watersport en zo. Het is er gemeen koud in de winter, het waait er ongelooflijk. Dat is het “warmwatereffect”: veel sneeuw, snijdende kou. Maar op de een of andere manier is het een heel trendy plek. Restaurants, geweldige winkels, musea, clubs. Vampiers.’


  ‘Een grote stad? Groter dan Ennis?’


  ‘Veel groter.’ Ze probeerde zich voor te stellen wat hij van de luchtspoorweg zou vinden, maar dat lukte haar niet.


  ‘Hoe kan het dat al die mensen in zo’n grote stad zich niet hebben verenigd om tegen de vampiers te vechten?’


  ‘Ze geloven er niet in, en de paar die dat wel doen, doen net of ze dat niet doen. Als er iemand wordt aangevallen of doodgaat, wijten ze dat aan bendes of gestoorde eikels. Gewoonlijk zorgen de vamps ervoor dat ze onzichtbaar blijven – tot voor kort tenminste. Ze jagen op daklozen of weglopers, de passanten. Mensen die niemand mist.’


  ‘In Geall waren er legendes over wezens die rondwaarden in de nacht en lang geleden op mensen jaagden. Daar geloofde ik nooit in, totdat de koningin – mijn tante – door hen werd gedood. En zelfs toen nog…’


  ‘Het is moeilijk te geloven in iets waarvan je altijd hebt gehoord dat het fantasie is, of onmogelijk. Dus scherm je je ervoor af. Dat is logisch.’


  ‘Maar jij niet.’ Hij bestudeerde haar profiel. Het was krachtig, ja, maar met zo’n mooie ronding in haar wang, en dat intens donkere haar stak zo mooi af tegen haar witte huid. ‘Jij hebt het altijd geweten. Zou je ooit willen dat dat anders was? Dat je een van de mensen was die zich ervoor afschermden? Die het nooit hebben geweten?’


  ‘Het heeft geen zin om iets te wensen wat je niet kunt krijgen.’


  ‘Wat heeft het voor zin om iets te wensen wat je wel kunt krijgen en ook al hebt?’ kaatste hij terug.


  Hij had een punt, besloot Blair. Dat was meestal zo, als je maar lang genoeg naar hem luisterde.


  Ze vond een plekje op een parkeerterrein en diepte wat geld op voor een kaartje. Larkin stond daar maar gewoon, met zijn handen in de zakken van de spijkerbroek die Glenna bij een eerdere rit voor hem had gekocht, en bekeek alles.


  Het was een opluchting dat hij haar niet allerlei vragen stelde. Ze wist dat hij al eens eerder in de stad was geweest, maar ze kon zich voorstellen dat voor hem elk bezoek een beetje op een wandeling door Disney World leek.


  ‘Blijf gewoon dicht bij me, oké? Ik wil niet naar je op zoek hoeven gaan.’


  ‘Ik zou je nooit verlaten.’ Hij pakte haar hand en verstevigde zijn greep een beetje toen ze hem los wilde schudden. ‘Je kunt me maar beter vasthouden,’ zei hij met absolute onschuld in zijn ogen. ‘Ik zou wel eens kunnen verdwalen.’


  ‘Dat is onzin.’


  ‘Helemaal niet.’ Hij strengelde zijn vingers in die van haar en begon te lopen. ‘Weet je, met al die mensen, de straat, de geluiden en wat ik allemaal zie, zou ik op elk moment de weg kunnen kwijtraken. Het dorp thuis is lang niet zo groot als dit, en er zijn ook niet zoveel mensen. Op marktdag kan het wel druk en levendig zijn. Maar daar voel ik me op mijn gemak.’


  ‘Jij voelt je overal op je gemak,’ zei ze zachtjes.


  Hij had goede oren en zijn lippen vertrokken bij wat ze zei. ‘Op marktdag komen mensen van over het hele land naar het dorp. Er is geweldig eten…’


  ‘Wat jouw eerste prioriteit zou zijn.’


  ‘Een man moet toch eten? Maar er zijn stoffen, ambachten en muziek. Prachtige stenen uit de bergen, en schelpen uit de zee. En je onderhandelt, weet je, dat is er zo leuk aan. Als we weer thuis zijn, zal ik op marktdag een geschenk voor je kopen.’


  Hij bleef staan om de souvenirs en sieraden in een etalage te bestuderen. ‘Ik heb hier niets om mee te onderhandelen, en Hoyt zegt dat we het geld dat ik bij me heb niet kunnen gebruiken. Jij houdt wel van snuisterijtjes.’ Hij tikte met een vinger tegen de hangers in haar oor. ‘Dus zal ik een snuisterijtje voor je kopen op marktdag.’


  ‘Ik denk dat we het wel eens te druk zouden kunnen hebben om snuisterijtjes te kopen. Kom op.’ Ze trok aan zijn hand. ‘We zijn hier om inkopen te doen, niet voor glimmertjes.’


  ‘We hebben geen haast. Laten we ons een beetje vermaken nu we hier toch zijn? Voor zover ik kan zien, maak jij niet genoeg plezier.’


  ‘Als we in november nog leven, maak ik een radslag op straat. Dan doe ik naakt een radslag.’


  Hij grijnsde vlot naar haar. ‘Dat is weer een nieuwe belangrijke reden voor me om te vechten. Ik dacht niet echt aan radslagen, maar ik heb wel een paar keer aan jou naakt gedacht. O, kijk daar eens. Taart!’


  Seks en eten, dacht ze. Als hij er nog een biertje en een sportwedstrijd bij had gedaan, was hij het schoolvoorbeeld van de typische man geweest. ‘Nee.’ Ze rolde met haar ogen en zette niet helemaal overtuigend haar hakken in het zand toen hij haar mee de straat over sleurde. ‘We zijn hier ook niet om taart te eten. Ik heb een lijst. Een heel lange lijst.’


  ‘Daar kunnen we ons zo dadelijk mee bezighouden. Ah, kijk die nou eens. Zie je die lange, met chocolade?’


  ‘Eclair.’


  ‘Eclair,’ herhaalde hij, waarmee hij het woord liet klinken als een bijzonder plezierige seksuele handeling. ‘Je zou er een moeten nemen, en ik ook.’ Hij richtte die lange, geelbruine ogen op haar. ‘Ah, wees eens lief, Blair? Ik zal je terugbetalen.’


  ‘Je zou zo vet als een varken moeten zijn,’ mompelde ze, maar ze ging mee naar binnen bij de bakker om twee eclairs te kopen.


  En ze kwam naar buiten met ook nog een stuk of tien cupcakes. Ze had geen idee hoe hij haar had omgepraat om die te kopen, of haar had overgehaald een omweg langs nog een stuk of vijf winkels te maken om rond te neuzen. Meestal was ze wel sterker dan dat – godsamme, ze was altíjd sterker dan dat.


  Toen viel het haar op hoe het vrouwelijke personeel, andere winkelaars en de vrouwen op straat naar hem keken. Het was niet eenvoudig om sterker dan dat te zijn, besloot ze.


  Hij wist haar zover te krijgen dat ze meer dan een uur verdeden voordat ze hem meesleepte om de boodschappenlijst af te werken.


  ‘Oké, nu is het genoeg. Hier trek ik de grens. We sjouwen die spullen meteen naar de auto en gaan terug naar huis. Geen geshop meer en geen geflirt meer met winkelmeisjes.’


  ‘Ja, inderdaad. Het was echt beschamend hoe je je charmes in de strijd gooide bij die aardige mevrouw.’


  Blair keek hem uitdrukkingsloos aan. ‘Je bent een echte grappenmaker.’ Ze gebaarde met haar kin. ‘Die kant op. Geen omwegen meer.’


  ‘Weet je, de manier waarop dit dorp is gebouwd – ik bedoel de manier waarop de straten in elkaar zitten – lijkt heel erg op dat van mij. En hoe de winkels bij elkaar op een kluitje zitten. En dit hier is ook heel erg zoals thuis.’


  Voordat ze hem kon tegenhouden, had hij de deur van een pub geopend. ‘Aha, dat is een vertrouwde geur. En er is muziek. Dus blijven we hier even.’


  ‘Larkin, we moeten teruggaan.’


  ‘Dat doen we ook. Maar we moeten eerst een biertje drinken. Ik hou van bier.’


  Omdat ze haar armen vol had, verzette ze zich niet heel erg toen hij haar naar binnen duwde. ‘Het is fijn,’ zei hij, ‘om na al dat lopen te zitten en een kroes te drinken. O nee, het heet geen kroes,’ herinnerde hij zich.


  ‘Een pint. Hier zeggen ze meestal “een pint”.’ Het kwam door het lopen, besloot ze, dat ze toegaf. De man was uitputtend. En opwekkend.


  Ze dumpte de aankopen op en rond een van de stoelen bij een laag tafeltje en ging zitten. ‘Eén biertje.’ Ze stak een vinger op. ‘En dat is alles. Ik wil geen problemen meer van jou.’


  ‘Heb ik je problemen gegeven?’ Hij pakte haar hand en tilde die op om haar vingers te kussen. ‘Dat is echt niet mijn bedoeling.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Wacht even, wacht even. Speel je een spelletje met me? Is dit hele gedoe jouw idee van een afspraakje?’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Een afspraak? Ik weet van geen afspraak. We hoeven toch geen afspraak te maken om inkopen te doen?’


  ‘Nee, ik bedoelde… Laat ook maar. Een pint Guinness,’ zei ze tegen de serveerster die op hen afkwam. ‘En een glas Harp-bier.’


  ‘En hoe gaat het met jou?’ vroeg hij aan de serveerster, die hij een stralende glimlach ontlokte.


  ‘Heel goed, dank je wel. En hoe gaat het met jou?’


  ‘Het is een heerlijke dag. Woon je in het dorp?’


  ‘Ja, ik woon in Ennis. Zijn jullie op bezoek hier?’


  ‘Dat zijn we. Mijn vriendin komt uit Chicago.’


  ‘O, daar heb ik neven en nichten wonen. Nou, welkom in Ierland dan. Ik hoop dat het jullie bevalt. Ik zal zo dadelijk jullie bier brengen.’


  Blair zat met haar vingers op de tafel te tikken terwijl ze hem bestudeerde. ‘Je hoeft er niet eens moeite voor te doen, hè? Het is er gewoon meteen, de hele tijd.’


  ‘Ik begrijp niet wat je bedoelt.’


  ‘Nee, dat zal waarschijnlijk wel niet. Eten de meisjes bij jou thuis ook op die manier uit je hand? Blozend en schutterend?’


  Hij legde zijn hand op die van haar. ‘Je hoeft helemaal niet jaloers te zijn, schat. De enige vrouw aan wie ik denk, ben jij.’


  ‘Hou toch op.’ Ze moest wel lachen. ‘Daar zou ik niet in trappen al was je de laatste man op aarde.’


  ‘Er is hier niemand, of thuis, die mijn aandacht zo heeft getrokken als jij. Ik vraag me af of dat ooit nog zal gebeuren nu ik jou heb gezien. Je bent niet zoals de vrouwen die ik ken.’


  ‘Ik ben niet zoals vrouwen die wie dan ook kent.’


  De ontspannen glimlach verbleekte. ‘Je denkt dat dat een tekortkoming van je is, een gebrek of… een barrière,’ besloot hij. ‘Iets wat je minder aantrekkelijk maakt dan andere vrouwen. Dat is niet zo. Als ik zeg dat je niet bent zoals andere vrouwen, dan bedoel ik dat je interessanter bent, spannender. Aantrekkelijker. Hou daarmee op.’


  De plotselinge, onverwachte irritatie in zijn stem zette haar nekharen recht overeind. ‘Waar moet ik mee ophouden?’


  ‘Je trekt zo’n gezicht. Zo’n gezicht waarmee je “onzin” zegt. Ik vind het leuk om de dames te charmeren, want er steekt absoluut geen kwaad in.’ Hij wachtte en deze keer kon Blair zien dat hij enige moeite moest doen om tegen de serveerster te glimlachen toen ze hun de drankjes bracht. ‘Dank je wel.’ Toen hief hij het glas en nam een lange, trage teug.


  ‘Je bent pissig,’ mompelde ze, want ze herkende de schittering in zijn ogen. ‘Waar kun jij nou pissig over zijn?’


  ‘Ik hou niet van de manier waarop je jezelf verlaagt.’


  ‘Mezelf verlagen… Ben je niet goed bij je hoofd?’


  ‘Hou je mond eens. Ik heb gezegd dat ik het leuk vind om de dames te charmeren en dat is ook zo. Ik vind het leuk om zo hier en daar te flirten en ik hou van een potje vrijen als ik dat kan krijgen. Maar ik kwets vrouwen niet, niet met mijn handen en niet met woorden. Ik lieg niet. Dus als ik je zeg hoe ik je zie, is dat de simpele waarheid. Ik vind je fantastisch.’


  Hij nam weer een slok en knikte toen ze alleen maar naar hem staarde. ‘Zo, nu sta je met je mond vol tanden, hè? Fantastisch,’ herhaalde hij. ‘In gezicht en gestalte, in je hart en in je geest. Fantastisch vanwege wat je elke dag doet, en al jaren doet, sinds je nog maar heel klein was. Ik heb nog nooit iemand gekend zoals jij, en dat zal ook nooit meer gebeuren. Ik zal je dit zeggen: als een man naar jou kijkt en niet ziet hoe geweldig jij bent, dan is het zijn visie die niet klopt, want met jou is helemaal niets mis.’
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  Ze vervielen weer in hun routine van trainen en strategieën uitstippelen. Door het gerommel en de flitsen die uit de toren kwamen, wist Blair dat er ook magie in de maak was.


  Maar wat ze in wezen aan het doen waren, dacht Blair, was wachten.


  ‘We moeten iets doen.’ Ze plantte een paar snel opeenvolgende stoten in de zware boksbal die ze aan één kant van de ooit indrukwekkende balzaal hadden gehangen. ‘We zitten in een soort lus gevangen, en het wordt tijd om iets te doen. De dingen een beetje opschudden.’


  ‘Daar ben ik helemaal voor.’ Larkin keek naar haar en vroeg zich af hoeveel frustratieniveaus ze doorwerkte door tegen een zware hangende zak te slaan. ‘Ik zat te denken aan een aanval bij daglicht op de grotten.’


  ‘Hebben we al gedaan.’ Ze bewerkte de zak met haar vuisten: links, links, rechts.


  ‘Nee, we zijn erheen geweest, maar we hebben niet aangevallen, of wel soms?’


  Geërgerd omdat hij gelijk had – een gevoel dat nog erger werd doordat hij er niet bij vermeldde dat zij degene was geweest die na de missie naar Kerry bijna was ‘gebruikt’ – keek ze hem boos aan. ‘Als we naar binnen gaan, zijn we dood. Of de meesten van ons in elk geval.’


  ‘Dat kan wel zijn, maar we gaan waarschijnlijk toch wel dood voordat dit allemaal achter de rug is.’


  De harde waarheid, dacht ze. Dat moest ze respecteren. ‘Ja, die kans is groot.’


  ‘Er zou een manier kunnen zijn om ze iets te geven om over na te denken zonder daadwerkelijk naar binnen te gaan en zonder onze onvermijdelijke dood te bespoedigen. Hoewel ik best zin heb om het erop te wagen – ze voor de verandering eens op hun eigen terrein opjagen.’ Hij pakte een staak op en wierp hem naar de oefendummy.


  Ze begreep hoe hij zich voelde, want ze voelde hetzelfde. Maar ze wist wel beter. ‘Als het maar even mogelijk is, vecht je niet op hun terrein, op hun voorwaarden. De grotten zijn zelfmoord.’


  ‘Voor hen misschien, als we ze in brand steken.’


  Ze trok haar vuist terug van de volgende stoot en draaide zich naar hem toe. ‘In brand steken?’


  ‘Vuur. Maar dat zouden wij met zijn tweeën moeten doen. De anderen, vooral Moira, zouden er nooit mee akkoord gaan.’


  Geïntrigeerd begon ze de tape van haar handen te halen. ‘Ik wilde het je al eerder vragen. Dat drakenpak van je. Kun je vuur spugen?’


  Hij keek haar met grote ogen aan. ‘Vuur spugen?’


  ‘Ja. Draken spugen toch vuur?’


  ‘Nee. Waarom zouden ze dat willen? Hoe zouden ze dat kunnen?’


  ‘Dat roept de vraag op hoe het mogelijk is dat een man in een draak verandert, maar oké, weer een fantasie de grond in geboord. Hoe was je dan van plan de grotten in brand te steken?’


  Hij hief een zwaard op. ‘Er is er maar een van ons voor nodig om dichtbij genoeg te komen, een paar meter naar binnen. Dat zou ik heerlijk vinden. Maar…’ Hij zette het zwaard weer neer. ‘Een praktischer manier zou zijn om brandende pijlen te gebruiken.’


  ‘Midden op de dag brandende pijlen de grotten in schieten. Nou, dat zou niet al te veel aandacht moeten trekken. Ik verklaar je niet voor gek, hoor,’ voegde ze eraan toe voordat hij iets kon zeggen. ‘De mensen keken nauwelijks op bij een aardbeving en een draak. Mensen hebben oogkleppen op. Maar er is nog een factor. Er zijn nog steeds mensen daarbinnen.’


  ‘Ik weet het. Kunnen we ze redden?’


  ‘Hoogst onwaarschijnlijk.’


  ‘Als ik gevangenzat in een kooi, wachtend tot ik de maaltijd van een van die schepsels zou worden of tot ik erin veranderd zou worden, zou ik liever verbranden. Dat zei je eerder zelf ook.’


  ‘Ik geloof ook niet dat je ongelijk hebt, maar er zou een grootscheepse aanval voor nodig zijn om iets uit te richten. En je hebt ook gelijk als je zegt dat we de anderen nooit zover zullen krijgen.’ Ze liep naar hem toe om naar zijn gezicht te kijken. ‘En je zegt wel van wel, maar je zou het niet kunnen. Niet als het erop aankomt.’


  Hij beende naar de dummy en rukte de staak eruit. Hij wílde ertoe in staat zijn, in zijn hoofd. Maar in zijn hart… dat was weer iets heel anders. ‘Zou jij het kunnen?’


  ‘Ja, ik zou het kunnen. En daar zou ik mee moeten leven, en dat zou ik doen. Ik vecht deze oorlog al mijn hele leven, Larkin. Dat lukt je niet zonder slachtoffers te maken. Onschuldige slachtoffers, dat hoort er nu eenmaal bij. Als ik dacht dat we er op deze manier een eind aan konden maken of Lilith serieus schade zouden kunnen toebrengen, had ik het al gedaan.’


  ‘En je denkt dat ik dat niet kan.’


  ‘Ik wéét dat je het niet kunt.’


  ‘Omdat ik zwak ben?’


  ‘Nee. Omdat je niet hard bent.’


  Hij draaide om zijn as, gooide de staak en raakte het hart van de oefendummy. ‘En jij wel?’


  ‘Ik moet wel. Jij hebt niet gezien wat ik heb gezien, en hoeveel je ook weet, je weet nog steeds niet wat ik weet. Ik moet wel hard zijn. Wat ik ben, maakt me hard.’


  ‘Wat jij bent, een krijger, een jager, is een gave en een plicht. Dat je daaromheen verhardt, is een keuze. Ik kan doen wat er gedaan moet worden, en als dit de manier zou zijn, dit offer van mensen, zou ik ermee leven. Het zou me pijn doen en het zou zwaar op me drukken, maar ik zou doen wat er gedaan moest worden.’


  Als het maar zwaar genoeg op je drukt, dacht ze toen hij wegliep, word je vanzelf hard, of je breekt onder het gewicht.


  En dit is de reden waarom ze alleen werkte, herinnerde ze zichzelf eraan. Waarom ze alleen was. Zodat ze het niet hoefde uit te leggen of zichzelf te rechtvaardigen. Waarom ze had geaccepteerd, na Jeremy, dat er maar één manier was om te doen waarvoor ze geboren was, en dat was door alleen te blijven.


  Ze hoorde een gedempt gebonk boven zich in de toren en keek op. Tuurlijk waren er ook mensen die die intimiteit, die eenheid wel bij iemand vonden, bij wie dat wél werkte. Maar eerst moesten ze elkaar begrijpen en al de donkere kanten ervan accepteren. Ze niet alleen tolereren, maar ze omarmen.


  En dat zat er, wat haar en haar leven betrof, gewoon niet in. Ze wikkelde de tape weer om haar handen en begon de zware zak weer te bewerken met haar vuisten.


  ‘Een bekende van je?’ vroeg Cian plotseling vanuit de deuropening.


  Ze keurde hem nauwelijks een blik waardig en gebruikte nu zowel haar voeten als haar handen. Trappen opzij, trappen naar achteren, dubbele sprongen. Door de enorme inspanning haalde ze snel en hijgend adem. ‘Wiskundelerares in de vierde klas.’


  ‘Die verdient vast een flink pak slaag. Heb je daar ooit wat aan gehad? Dat wiskundegedoe?’


  ‘Nooit.’


  Hij keek hoe ze een vliegende start maakte en de zak raakte met een flying kick, waardoor hij bijna van de ketting vloog. ‘Mooi beweging. Het gekke is dat ik Larkins gezicht op die zak zie.’ Hij glimlachte een beetje toen ze stopte om op adem te komen en wat water naar binnen te klokken. ‘Ik kwam hem net tegen op weg naar beneden. Hij zag er geïrriteerd uit; een zeldzaamheid voor hem, want hij is zo’n innemende jongen, vind je niet?’


  ‘Ik wek irritatie op bij mensen.’


  ‘Dat is waar. Het is een aardige jongen.’


  ‘Ik vind hem ook wel aardig.’


  ‘Hmm.’ Cian liep naar de andere kant van de ruimte om wat messen te pakken en begon ze toen naar een doelwit aan de andere kant te gooien. ‘Als je al zo lang omgaat met mensen als ik, begin je gewoontes en signalen te herkennen. En als je mij bent, ontwikkel je een nieuwsgierigheid naar hun keuzes. Dus vraag ik me af waarom jullie tweeën niet gewoon voor elkaar gaan. Gevaarlijke tijden, mogelijk einde van de wereld, enzovoort.’


  Haar stekels gingen overeind staan, ze kon de verandering in haar ruggengraat bijna letterlijk voelen. ‘Ik wil niet gewoon maar met iedere jongen die voorhanden is gaan liggen rollebollen – niet dat het je trouwens ook maar iets aangaat.’


  ‘Jouw keuze, uiteraard.’ Hij liep naar de messen toe en trok ze eruit. Toen hij terugkwam, gaf hij ze aan haar met een ontspannen, bijna kameraadschappelijk gebaar. ‘Maar volgens mij is het wel iets meer dan dat hij alleen maar in de buurt en beschikbaar is.’


  Ze gooide het mes een stukje in de lucht om het te testen en gooide het toen naar het doelwit. Recht in de roos. ‘Vanwaar deze plotselinge interesse in mijn seksleven?’


  ‘Gewoon een studie van menselijke reacties. Mijn broer heeft zijn eigen wereld verlaten en is deze binnengelopen. De godin wees de richting aan, en hij volgde.’


  ‘Hij volgde niet alleen maar de godin.’


  ‘Nee,’ zei Cian even later. ‘Hij kwam om mij te zoeken. We zijn tenslotte een tweeling, en die band gaat diep. Daar komt bij dat hij van nature plichtsgetrouw en loyaal is.’


  Deze keer liep zij naar het doelwit om de messen op te halen. ‘Hij is ook machtig en moedig.’


  ‘Dat is hij zeker.’ Cian pakte ze van haar aan en gooide ze. ‘De kans is groot dat ik hem zal zien sterven. Dat is niet iets waarvoor ik zou kiezen. Zelfs als hij dit overleeft, wordt hij oud, zijn lichaam zal het begeven, en hij zal sterven.’


  ‘Vrolijke vent ben je wel, hè? Misschien sterft hij wel vredig in zijn slaap, na een lang en vervuld leven. Misschien wel na een laatste geweldige neukpartij.’


  Cian glimlachte een beetje, maar de glimlach bereikte die koele blauwe ogen niet. ‘Of het nou een gewelddadige of natuurlijke dood is, het resultaat blijft hetzelfde. Ik heb meer doden gezien dan jij, meer dan jij ooit zult zien. En toch heb jij er meer gezien dan de meeste mensen ooit hebben gezien of zullen zien. En dat onderscheidt ons, jou en mij, van de rest.’


  ‘Dat is niet een kwestie van kiezen.’


  ‘Natuurlijk wel. Ik weet wel het een en ander af van eenzaamheid en waardoor je die kunt verjagen, al is het maar voor even.’


  ‘Dus moet ik Larkin bespringen omdat ik eenzaam ben?’


  ‘Dat zou één oplossing kunnen zijn.’ Cian haalde de messen weer op, en deze keer legde hij ze terug. ‘De andere oplossing zou kunnen zijn dat je eens wat beter naar hem kijkt, en naar wat hij ziet wanneer hij naar jou kijkt. Intussen zorgen de spanning en de onderdrukte gevoelens ervoor dat je lekker geïrriteerd bent. Zin in een potje sparren?’


  ‘Daar zeg ik geen nee tegen.’


  


  Ze voelde zich beter. Vol blauwe plekken, maar beter. Er ging niets boven een goeie stoeipartij met een vampier – zelfs een die jou niet wilde vermoorden – om het hoofd leeg te maken. Ze zou gewoon even naar beneden gaan om wat te eten voor de avondtraining.


  Maar eerst ging ze langs haar kamer om wat van Glenna’s magische crème op haar blauwe plekken te smeren.


  Ze liep haar kamer in… en de heuvel boven de Stille Vallei op.


  ‘O shit. Shit, shit. Ik hoef dit niet nog eens te zien.’


  ‘Jawel.’ Morrigan stond naast haar, met haar lichtblauwe gewaden wapperend in de wind. ‘Je moet het kennen, elke rots, elke kuil en elk grassprietje. Dit is je slagveld. Dit zal de laatste stelling van de mensheid zijn. Niet de grotten in Kerry.’


  ‘Dus blijven we maar gewoon wachten?’


  ‘Er zal meer gebeuren dan alleen wachten. Je bent nu zowel jager als prooi. Wat jij doet, welke keuze je maakt, zal je dichter naar deze plek brengen.’


  ‘Eén veldslag.’ Plotseling vermoeid haalde Blair een hand door haar haar. ‘Al het andere is alleen maar de zoveelste schermutseling die naar deze plek leidt. Hier draait het allemaal om. Zal deze veldslag er een eind aan maken?’


  Morrigan richtte haar smaragdgroene ogen op Blair. ‘Het eindigt nooit. Dat weet je, met elke vezel van je lichaam ken je deze enige waarheid. Maar als zij je op dit terrein verslaat, zullen de werelden in chaos worden gestort. Dan zal er ellende zijn, en dood en marteling voor een periode die je voorstelling te boven gaat.’


  ‘Begrepen. Wat is het goede nieuws?’


  ‘Alles wat je nodig hebt om dit terrein te veroveren, ligt in jou. Jouw cirkel heeft de macht om deze oorlog te winnen.’


  ‘Maar niet om er een einde aan te maken.’ Blair keek weer uit over het terrein en de mistroostigheid ervan. ‘Voor mij zal er nooit een einde aan komen.’


  ‘Die keuze is aan jou, mijn kind. Die is altijd aan jou geweest.’


  ‘Ik wilde dat ik weg kon lopen. Op sommige dagen wil ik niets liever dan dat, en op andere… op andere dagen denk ik: wauw, moet je kijken wat ik aan het doen ben, wat ik kan. En dat geeft me een, nou ja, een gevoel van rechtschapenheid, denk ik. Dat ik het goed doe, in elk geval. Maar op sommige dagen, als ik thuiskom van de jacht en er is niemand, lijkt het allemaal te zwaar en te leeg.’


  ‘Iemand had voor je moeten zorgen, en dat is niet gebeurd,’ zei Morrigan, nu teder. ‘En toch, alles wat is geweest en alles wat nu gaat komen, heeft je gevormd. Je hebt meer dan één gevecht te winnen, meer dan één queeste te volbrengen. En altijd, mijn kind, heb je meer dan één keuze.’


  ‘Ervoor weglopen is geen keuze voor mij. Dus zullen we hier komen en we zullen winnen. Want dat is wat we moeten doen. Ik ben niet bang om te sterven. Kan niet zeggen dat ik ernaar uitkijk, maar ik ben niet bang.’


  Ze keek nog een keer naar het terrein, naar de mist die de holtes in de aarde vulde, naar de rotsen die er als speren doorheen omhoogstaken. Ze huiverde, zoals altijd, bij de aanblik en zag zichzelf daar, zoals altijd, bebloed liggen. Het einde.


  Bijna vroeg ze of wat ze zag de waarheid of verbeelding was, maar ze wist dat de godheid geen antwoord zou geven.


  ‘Dus als ik ga,’ besloot Blair, ‘zal ik een hele hoop van die klotevampiers met me meenemen.’


  ‘Over een week zullen jullie, de cirkel van zes, naar de Dans van de Goden gaan, en vandaar naar Geall.’


  Blair wendde zich nu af van de afgrond om naar Morrigans gezicht te kijken. ‘Eén week.’


  ‘Over een week. Jullie hebben gedaan wat er hier gedaan moest worden. Jullie zijn bijeengekomen en zullen nu, met elkaar, deze reis naar Geall maken.’


  ‘Hoe?’


  ‘Jullie zullen het weten. Over één week. Jullie moeten vertrouwen op elkaar en op wat jullie in je dragen. Als de cirkel Geall niet bereikt en niet op de afgesproken tijd naar deze plek komt, zullen deze wereld, die van jou, en alle andere in het duister worden gestort.’


  De zon verdween. In het donker hoorde Blair het gegil, het geschreeuw en het gehuil. De lucht stonk plotseling naar bloed.


  ‘Je bent niet alleen,’ zei Morrigan tegen haar. ‘Zelfs hier niet.’


  In een flits was ze weer terug in het hier en nu en staarde in Larkins ogen. Ze voelde hoe zijn vingers op haar schouders drukten.


  ‘Kom maar, kom maar.’ Ze was te verbijsterd om tegen te stribbelen toen hij haar in zijn armen trok en ze als boeien om haar heen sloeg terwijl hij zijn lippen op haar haar drukte. ‘Kom maar,’ herhaalde hij. ‘Was het de vampier?’


  ‘Nee. Ho even. Laat me los.’


  ‘Zo meteen. Je beeft helemaal.’


  ‘Volgens mij niet. Volgens mij doe jij dat.’


  ‘Zou kunnen. Ik weet wel dat je me de stuipen op het lijf hebt gejaagd.’ Hij gaf haar iets meer ruimte, nauwelijks een centimeter. ‘Je stond daar maar te staan, alleen te staan en te staren. Je hoorde me niet toen ik tegen je praatte. Zag me niet toen ik vlak voor je stond. En je ogen…’ Nu drukte hij zijn lippen op haar voorhoofd, stevig, op de manier waarop ze aannam dat ouders checkten of een kind koorts had. ‘Zo donker, zo diep.’


  ‘Het was Morrigan. Ze nam me mee op een uitstapje. Niks aan de hand verder.’


  ‘Wil je even liggen, even uitrusten? Een beetje bij zinnen komen. Ik zal bij je blijven.’


  ‘Nee, ik zei al dat er niks aan de hand is. Ik dacht dat je boos op me was.’


  ‘Was ik ook – ben ik ook een beetje. Je bent een frustrerend wezen, Blair, en ik heb nog nooit zoveel moeite hoeven doen om een vrouw het hof te maken.’


  ‘Het hof maken?’ Op de een of andere manier ging er iets op slot in haar keel. ‘Dat hofmakerijgebeuren bevalt me helemaal niet.’


  ‘Dat is wel duidelijk, maar mij bevalt het wel. En een man moet het zowel zichzelf als de vrouw die zijn aandacht heeft getrokken naar de zin maken, toch? Maar hoe dan ook, of ik nou wel of niet geïrriteerd of gefrustreerd ben, ik zou je nooit alleen laten.’


  Dat doen ze altijd, fluisterde een stemmetje in haar hoofd. Vroeg of laat. ‘Alles is goed met me. Ik ben alleen een beetje beduusd doordat ik net een boodschap uit het land van de goden heb gekregen.’


  ‘Wat voor boodschap?’


  ‘We kunnen maar beter iedereen bij elkaar roepen, zodat ik het maar één keer hoef te vertellen. In de bibliotheek,’ besloot ze. ‘Dat is de beste plek.’


  


  Ze liep heen en weer, wachtend op Hoyt en Glenna. Blijkbaar mocht magie zelfs niet worden onderbroken voor boodschappen van de goden. Vechtend tegen haar ongeduld speelde ze met de twee kruizen om haar hals. Een ervan droeg ze al bijna haar hele leven. Het was van generatie op generatie doorgegeven door haar familie, via Nola, en helemaal terug tot Hoyt. Morrigans Kruis, een van de kruizen die hem gegeven waren bij de aanvang van deze strijd, toen hij nog in zijn eigen tijd was.


  Het tweede hadden hij en Glenna gesmeed van zilver, vuur en magie. Zowel een teamembleem, meende ze, als een schild, dat ze allemaal – behalve Cian – de hele tijd droegen.


  Het eerste had haar leven ooit gered, herinnerde ze zich. Dus blijkbaar had magie voorrang boven ongeduld.


  Maar toch schudde ze haar hoofd toen Moira haar thee aanbood.


  In haar hoofd ging ze al na wat er moest gebeuren – en het meeste ervan vond ze niet leuk. Maar er gebeurde tenminste wat, en dat was wat ze wilden. Wat ze nodig hadden.


  ‘Er zijn er twee buiten,’ zei Moira zacht. ‘We hebben er dagenlang geen gezien, maar nu zijn er twee buiten, aan de rand van het bos.’


  Blair kwam naast haar staan bij het raam en speurde de omgeving af. ‘Ja, ik zie ze. Nog net.’


  ‘Zal ik mijn boog pakken?’


  ‘Dat is een ver schot in het donker.’ Toen haalde Blair haar schouders op. ‘Welja, waarom ook niet? Zelfs als raak je er geen, het zal ze laten zien dat we niet slapen.’


  Blair keek om zich heen toen Moira de bibliotheek uit liep. Cian lag uitgestrekt in een stoel met een glas wijn en een boek. Larkin zat op de bank aan een biertje te nippen en naar haar te kijken.


  Ze had geen trek in de thee die Moira had meegenomen, wilde er niet door gekalmeerd worden. En ze wilde ook geen alcohol om de scherpe kantjes weg te nemen.


  Dus ijsbeerde ze nog wat en ging weer bij het raam staan. Ze zag de vampier aan de linkerkant in rook opgaan. Ze had de pijl niet eens gezien, maar zag wel de tweede vamp in het bos verdwijnen.


  Nee, we slapen niet, dacht ze.


  ‘Sorry dat het zo lang duurde, maar we konden waar we mee bezig waren niet middenin afbreken. Thee. Perfect.’ Glenna liep meteen naar de tafel toen ze binnenkwamen en schonk een kop voor zichzelf en voor Hoyt in. ‘Is er iets aan de hand?’


  ‘Ja. Moira komt zo terug. Ze is even naar boven gegaan om een van de vamps buiten uit te schakelen.’


  ‘O.’ Glenna zuchtte hoorbaar toen ze ging zitten. ‘Dus ze zijn terug. Nou ja, het was leuk zolang het duurde.’


  ‘Ik kon er maar eentje te pakken krijgen.’ Moira kwam binnen met haar boog. ‘Het was te donker om de tweede te zien, en dan had ik waarschijnlijk een pijl verspild.’ Maar ze zette haar boog en pijlkoker bij het raam, voor het geval dat ze nog een kans zou krijgen.


  ‘Oké, we zijn er allemaal. Morrigan heeft me een bezoekje gebracht – of liet mij haar een bezoekje brengen. Hoe het ook werkt.’


  ‘Had je een visioen?’ wilde Hoyt weten.


  ‘Zoiets, wat het ook is. Op het slagveld. Het was er uitgestorven. Alleen wind en mist, en zij. Een boel cryptische godenpraat, maar waar het op neerkwam was dat we over een week naar Geall moeten vertrekken.’


  ‘Gaan we terug?’ Moira liep naar Larkin en kneep hem in zijn schouder. ‘We gaan terug naar Geall.’


  ‘Dat zei de Vrouwe,’ beaamde Blair. ‘We hebben een week om ons voor te bereiden. Om uit te vogelen wat we nodig hebben, in te pakken en af te maken waar jullie in de tovenaarstoren mee bezig zijn. We gaan naar de stenencirkel, net zoals jullie hier zijn gekomen,’ zei ze, knikkend naar Larkin en Moira. ‘Net zoals Hoyt erdoorheen is gekomen. Ik weet niet hoe het werkt, maar…’


  ‘We hebben sleutels,’ zei Moira tegen haar. ‘Morrigan heeft mij en Hoyt een sleutel gegeven.’


  ‘Ik zou zeggen dat jullie dan de reis maar moeten regelen. We nemen alle wapens mee die we kunnen dragen. Elixirs, zalfjes – alles waarvan Hoyt en Glenna denken dat we het het beste kunnen gebruiken. Het grootste probleem dat ik voorzie, is Cian: als hij er wil komen, moeten we hopen op een bewolkte dag of het huis pas verlaten na zonsondergang. Aangezien we weer pottenkijkers hebben, weten ze vast dat we gaan verkassen. Ze zullen ons proberen tegen te houden, geen twijfel aan.’


  ‘En ze zullen tegen Lilith zeggen dat we weg zijn,’ voegde Glenna eraan toe.


  ‘Ze zal weten waarheen. Wanneer wij naar Geall gaan, brengen we ook haar daarnaartoe.’ Moira’s hand verstrakte op Larkins schouder. ‘Dan zou ik die plaag naar mijn eigen volk brengen.’


  ‘Het is niet anders,’ begon Blair.


  ‘Dat zeg je omdat je eraan gewend bent geraakt om hiermee te leven. Ik wil naar huis,’ zei Moira. ‘Ik wil zo graag naar huis, daar zijn gewoon geen woorden voor, maar om nou iets zo kwaadaardigs mee te nemen? En als de veldslag nou eens niet plaats zou vinden? Als we haar portaal nou vonden en het op de een of andere manier wisten af te sluiten? We zouden het noodlot kunnen veranderen.’


  Het noodlot was naar Blairs mening niet iets waar je mee moest knoeien. ‘Dan vindt de veldslag hier plaats, waar hij niet plaats hoort te vinden. En dan zou ik zeggen dat onze kans om te winnen er niet groter op wordt.’


  ‘Moira.’ Larkin kwam overeind en liep om de bank heen tot hij voor haar stond en haar recht in de ogen kon kijken. ‘Ik hou niet minder van Geall dan jij, maar dit is de manier. Het is wat er van je gevraagd werd, en wat je van mij vroeg.’


  ‘Larkin.’


  ‘De plaag waar je het over had, heeft Geall al geïnfecteerd. Het heeft je moeder weggenomen. Vraag je me nu om míjn moeder te verlaten, om deze vertrouwensband te verbreken? Om alles op het spel te zetten?’


  ‘Nee. Het spijt me. Ik ben niet bang voor mezelf, niet meer. Maar ik zie de gezichten van die mensen in de kooien voor me, en ze nemen de gezichten aan van de mensen die ik ken, van thuis. En dan ben ik wel bang.’


  Ze vermande zich. ‘Het gaat om meer dan alleen Geall, dat weet ik. We zullen gaan, over een week.’


  ‘Als we eenmaal daar zijn, zullen we een leger verzamelen.’ Hoyt keek naar Moira. ‘Je zult je volk vragen te vechten, zich te verenigen onder deze cirkel.’


  ‘Ze zullen vechten.’


  ‘Er zal een hoop training mee gemoeid zijn,’ wees Blair hun erop. ‘En het wordt ingewikkelder dan wat we tot nu toe gedaan hebben. Wij zijn maar met zijn zessen. We moeten hopen dat we er honderden weten te verzamelen, en het gaat er niet alleen om dat we ze een staak in hun handen duwen. Het gaat erom dat we ze leren hoe ze vampiers moeten doden.’


  ‘Met één uitzondering.’ Cian hief zijn glas als een soort saluut.


  ‘Niemand zal je met een vinger aanraken,’ zei Moira tegen hem.


  Cian antwoordde met een luie glimlach. ‘Koninginnetje, als ik iets anders verwachtte, zou ik wat confetti in de lucht gooien en jullie allemaal bon voyage wensen.’


  ‘Oké, dan is er nog iets.’ Blair liep weer langs het raam, gewoon om te kijken of er vampiers het hadden gewaagd dicht bij het huis te komen. ‘Het kan heel goed zijn dat Lilith ook op weg is. Misschien komt ze er wel eerder aan dan wij. Hoe dan ook, kunnen we de stenencirkel zo instellen – met een of andere bezwering of zo – dat we het zullen weten als hij gebruikt is om… de deur te openen?’


  ‘Dat zou moeten kunnen.’ Glenna keek naar Hoyt. ‘Ja, ik denk wel dat we dat voor elkaar kunnen krijgen.’


  ‘Dat hoeft niet. Ze kan de Dans van de Goden niet gebruiken.’ Larkin pakte zijn biertje weer. ‘Zei je niet, Moira, toen we erdoorheen kwamen, dat een demon de cirkel niet binnen kan gaan?’


  ‘Hij is zuiver,’ beaamde ze. ‘Door wat zij zijn, kunnen ze de cirkel niet binnengaan, laat staan hem gebruiken om van de ene wereld naar de andere te gaan.’


  ‘Oké, dan hebben we een groter probleem.’


  Cian beaamde Blairs opmerking met opnieuw een heffen van zijn glas. ‘Ziet ernaar uit dat ik toch met die confetti zal staan strooien.’


  ‘Dat is nog eens een tegenvaller. Ik was het vergeten.’ Larkin tuitte zijn lippen voordat hij weer een slok nam. ‘Dan zullen we er iets op moeten vinden. Zoals ik het heb begrepen, moeten wij zessen gaan, dus moet er een manier zijn om het te doen. Die moeten we alleen zien te vinden.’


  ‘We gaan met z’n allen,’ zei Hoyt en hij zette zijn thee neer, ‘of we gaan helemaal niet.’


  ‘Aye.’ Larkin knikte bevestigend. ‘We laten niemand achter. En deze keer nemen we het paard mee.’ Het drong tot hem door wat hij had gezegd en glimlachte ontspannen naar Cian. ‘Als jij er geen bezwaar tegen hebt.’


  ‘We moeten dit probleem oplossen. Schieten je al magische oplossingen te binnen?’ vroeg Blair aan Hoyt.


  ‘De godin moet tussenbeide komen. Ze moet wel. Als wij, Glenna en ik, proberen om de cirkel zelf te openen zodat Cian erdoor kan, zouden we alles kunnen veranderen, de kracht verstoren zodat de cirkel helemaal dichtgaat en niemand er meer door kan – of er weer uit.’


  ‘Elke keer dat je ergens de aard van verandert,’ legde Glenna uit, ‘riskeer je bepaalde consequenties. Magie heeft veel gemeen met natuurkunde, eigenlijk. De cirkel is een heilige plek, gewijde grond, en daar mogen we niet mee knoeien. Maar tegelijkertijd is het de bedoeling dat Cian meegaat, en nog wel op verzoek van de godin. Dus we zullen werken aan een manier om het te omzeilen.’


  ‘Als er een andere manier is, een ander portaal dat Lilith nodig heeft om in Geall te komen, is het misschien de bedoeling dat Cian dat gebruikt.’ Blair keek Cian fronsend aan. ‘Het zou niet mijn eerste keuze zijn. Ik hou er niet van om uit elkaar te gaan, vooral niet op de verhuisdag.’


  ‘Daarbij komt,’ herinnerde hij haar eraan, ‘dat ik geen flauw idee heb waar dat stomme portaal of venster ergens is.’


  ‘Ja, dat is ook nog zoiets. Maar misschien kunnen we erachter komen.’


  ‘Weer een zoekspreuk?’ Glenna pakte Hoyts hand. ‘We kunnen het proberen.’


  ‘Nee, ik zat niet te denken aan spreuken. Niet precies.’ Blair kantelde haar hoofd en keek naar Larkin. ‘Het ging toch om elk levend wezen?’


  Hij zette zijn bier neer en glimlachte traag. ‘Dat is hoe het werkt. Wat zijn we van plan?’


  


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt doen?’ Blair stond in de toren met Larkin. ‘Ik weet dat het mijn idee was, maar…’


  ‘En het is een geweldig idee. Ach, maak je je zorgen om me, a stór?


  ‘Dat ik je een versterkt vampiershol in stuur, eentje met magische schilden, en dat ik je er nog ongewapend heen stuur ook? Nee hoor. Waarom zou ik me daar nou zorgen over moeten maken?’


  ‘Ik zal geen wapen nodig hebben, en zoals ik erheen ga, zou het ook niet gemakkelijk zijn om er een mee te nemen.’


  ‘Als er ook maar iets niet in de haak lijkt, maak je dat je wegkomt. Ga niet de held uithangen.’


  ‘Ik ben geboren om de held te zijn.’


  ‘Ik meen het, Larkin. Geen show opvoeren.’ Haar maag was nu al van streek. ‘Dit is alleen maar om informatie te verzamelen. Tekenen dat ze zich klaarmaakt om weg te gaan, kijken of je een idee kunt krijgen hoeveel er gaan, een blik op hun arsenaal…’


  ‘Je hebt dit al een keer met me doorgenomen, twee keer al. Kom ik op je over als een of ander leeghoofd?’


  ‘We zouden moeten wachten tot het ochtend is, dan zouden we je met de auto naar de kliffen kunnen brengen. Dan zouden we daar zijn als je in de problemen mocht komen.’


  ‘En het is zeer waarschijnlijk dat ze overdag de toegang tot de grotten weer hebben versperd, zoals je zelf al zei. ’sNachts zouden ze zoiets als dit minder verwachten. Zoals ík zelf al zei. Als ik een soldaat moet zijn in deze oorlog, Blair, dan moet ik doen wat ik kan doen.’


  ‘Doe gewoon geen stomme dingen.’ Toegevend aan de behoefte en haar bezorgdheid, greep ze zijn haar met beide handen vast en rukte zijn gezicht naar dat van haar.


  Ze hield haar angst weg uit de kus. Ze wilde geen angst met hem meesturen. In plaats daarvan zond ze hoop en warmte uit, en hield hem vast terwijl de impact van de kus tot in haar tenen doortrilde.


  ‘Niet zo snel,’ zei hij toen ze zich los begon te maken. En hij draaide haar rond zodat haar rug tegen de muur van de toren werd gedrukt. ‘We zijn niet allemaal zo snel klaar.’


  Dit was waar hij naar op zoek was geweest, dit vuur. Als vloeibare vlammen die uit haar vonkten en in zijn bloed terechtkwamen. Hij liet het hem verschroeien terwijl hij haar heupen vastgreep, en toen ging hij met zijn hand omhoog over haar lichaam, en weer terug naar beneden. Zodat hij haar figuur goed in zich op kon nemen.


  ‘Cian lokt ze naar de voorkant van het…’ Moira bleef plotseling staan, met grote ogen bij de aanblik van haar neef en Blair, in elkaars armen verstrengeld. ‘Sorry.’


  ‘Het geeft niet. Ik ben even een fijne afscheidskus aan het halen.’ Hij legde zijn handen om Blairs gezicht. ‘Morgenochtend ben ik weer terug.’ Toen draaide hij zich om en hield zijn armen wijd voor Moira.


  Ze rende erin. ‘Wees voorzichtig. Ik kan je niet verliezen. Dat zou ik niet kunnen verdragen, Larkin. Onthoud dat, onthoud dat we allemaal op je wachten, en kom veilig weer terug.’


  ‘Bij het eerste licht.’ Hij kuste allebei haar wangen. ‘Steek een kaars voor me aan.’


  ‘We zullen naar je kijken.’ Blair dwong zichzelf zich om te draaien en het raam open te doen. ‘In Glenna’s glazen bol, zo lang als we kunnen.’


  ‘Ik zou geen nee zeggen tegen die wentelteefjes als ik terugkom.’ Zijn ogen keken recht in die van haar.


  Die veranderden het eerst. Ze had het eerder niet opgemerkt, besefte Blair. Zijn ogen veranderden het eerst, de pupil en de iris, en daarna kwamen de lichtflitsen.


  De havik keek haar aan, net zoals de man had gedaan. Toen vloog hij de nacht in, zo stil als de lucht.


  ‘Hij redt het wel,’ zei Blair heel zachtjes. ‘Hij redt het wel.’


  Moira pakte haar hand, en samen keken ze tot de havik uit het zicht verdween.
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  Hij zweefde hoog in de lucht. Door de hoogte waarop hij zich bevond en door het gezichtsvermogen van de havik, kon hij de schepsels zien die rond het huis slopen. Hij telde er acht – een klein gezelschap dus, en waarschijnlijk alleen verkenners, zoals Blair had gezegd. Desondanks vloog hij nog een rondje om er zeker van te zijn dat het een verkennersexpeditie was en geen aanvalsmacht.


  Hij maakte de cirkel wijder en zag het busje aan het eind van het laantje staan, net na de afslag. Natuurlijk, dacht hij. Ze hadden een manier nodig om hierheen en weer terug naar de grotten te rijden, niet dan? Maar het was brutaal en eigenlijk best een belediging dat ze hun machine zo dicht bij het huis achterlieten.


  Hij vloog nog een rondje, overdacht de situatie en dook toen naar de grond.


  Hij herinnerde zich wat Glenna had gezegd over hoe het busje werkte, dat er een sleutel nodig was om – wat was het ook weer? – contact te maken. Wat jammer dat ze die niet daarbinnen hadden achtergelaten, in het slot van het ding.


  Maar hij herinnerde zich ook dat ze had uitgelegd dat de banden waarop het reed, met lucht waren gevuld. Als de band kapot was, liep de lucht eruit en had je wat je een ‘lekke band’ noemde. Dat was klote, had ze gezegd.


  Het leek hem wel handig, en ook wel grappig, om die vampiers een klotesituatie te bezorgen.


  Hij veranderde in een eenhoorn, met een bleekgouden glans over zijn witte vacht. Toen liet hij zijn hoofd zakken en boorde zijn spitse hoorn in de band. Er klonk een bevredigend plopje en vervolgens het gesis van ontsnappende lucht. Hij wilde grondig zijn en doorboorde de band dus nog een keer.


  Tevreden liep Larkin om het busje heen en prikte elke band lek totdat hij zag dat het op vier platte banden stond. Eens kijken of jullie deze machine nu nog aan het rollen krijgen, stelletje eikels, dacht hij.


  Toen steeg hij weer op en vloog naar het zuiden.


  Er was genoeg maanlicht om de weg te kunnen vinden, en een koele wind om hem vooruit te helpen. Hij kon het land onder zich zien, hoe het glooide en zich naar alle kanten uitstrekte. De heuvels en de lappendeken van weilanden.


  Lichten glinsterden vanuit de dorpen en de grotere plaatsen.


  Hij dacht aan de levendige pubs, waar muziek werd gespeeld, met de geur van bier en knappe vrouwen. De gesprekken en het opklinken van gelach. Op een avond, als dit allemaal voorbij was, wilde hij in een pub zitten met zijn vrienden, die vijf die zo belangrijk voor hem waren, en een pint heffen met al die stemmen en al die muziek om hen heen.


  Het was een mooi beeld om zich aan vast te houden tijdens een lange vlucht naar een monsterhol.


  Onder zich zag hij de prachtige lange rivier kronkelen die ze de Shannon noemden.


  Het was een prachtig land, dacht hij, net zo groen als thuis, en met de zee dichtbij. Hij kon haar horen bulderen terwijl hij naar het zuidwesten koerste.


  De draak zou sneller zijn, wist hij, maar het was de havik waarmee hij had ingestemd. Hij wilde dat hij hier weer kon vliegen in de gedaante van de draak, met Blair op zijn rug. Dan kon ze hem de namen vertellen van wat hij onder zich zag, de stadjes en de ruïnes, de rivieren en de meren. Zou ze de naam kennen van die waterval waar hij overheen vloog, die net zo hoog en krachtig was als zijn eigen Elfenwaterval thuis?


  Hij herinnerde zich hoe haar benen aanvoelden toen ze om hem heen waren geklemd op het moment dat hij opsteeg. Hoe ze had gelachen. Hij had nog nooit iemand zoals zij gekend, krijger en vrouw, met zoveel kracht en toch zo kwetsbaar. Een snelle vuist en een zachtaardig hart.


  Hij hield van hoe ze sprak, snel en zelfverzekerd. En de manier waarop haar lippen eerst aan één kant omhoogtrokken en dan aan de andere kant als ze glimlachte.


  Er was een verlangen in hem naar haar, een verlangen dat voor hem net zo vanzelfsprekend was als ademhalen. Maar er zat iets in verweven, iets scherps wat hij niet herkende. Het zou interessant zijn om uit te vinden wat dat allemaal betekende.


  Hij vloog over de waterval en over een dicht bos dat eromheen groeide. Hij scheerde over stille, glinsterende meren waar het licht van de sterren op het wateroppervlak twinkelde. En hij richtte zich op de felle lichtstraal van de vuurtoren op de kliffen.


  Hij vloog omlaag, zo stil als een schaduw.


  Op de smalle strook schalie zag hij twee figuren lopen. Een vrouw en een jongetje. De schrik sloeg hem om het hart. Ze zouden worden gepakt, liepen hier in het donker veel te dicht bij de grotten. Gevangengenomen, gebruikt en daarna gedood. En hij had geen wapen om het voor hen op te nemen.


  Hij landde in de schaduw van de rots en veranderde bijna in een man om te doen wat hij kon. Maar de vrouw keerde zich om om naar het kind te lachen, en het koude witte maanlicht scheen op haar gezicht.


  Hij had haar nog maar één keer eerder gezien, toen ze op de hoge kliffen stond. Maar hij zou haar gezicht nooit vergeten.


  Lilith. Die zichzelf tot koningin van de ondoden had uitgeroepen.


  ‘Alsjeblieft, mama, alsjeblíéft, ik wil jagen.’


  ‘Kom, Davey, denk aan wat ik tegen je heb gezegd. We jagen niet vlak bij huis. We hebben binnen meer dan genoeg voedsel en omdat je zo braaf bent geweest…’ Ze boog zich om op zijn neusje te tikken, een gebaar van geamuseerde genegenheid. ‘… mag je kiezen.’


  ‘Maar het is niet leuk als ze daar gewoon al zíjn.’


  ‘Ik weet het.’ Ze zuchtte en woelde zijn glanzende goudkleurige haar door de war. ‘Het is meer een verplichting dan een pleziertje. Maar het duurt niet lang meer. Als we naar Geall gaan, kun je elke nacht jagen.’


  ‘Wannéér?’


  ‘Binnenkort, snoepje van me.’


  ‘Ik heb geen zin meer om hier te zijn.’ Met een dreinerig stemmetje schopte hij tegen de schalie.


  Larkin kon zien dat hij het gezicht van een kleine dondersteen had: rond en schattig.


  ‘Ik wilde dat ik een jong poesje had. Alsjeblieft, mag ik een jong poesje? Ik zal het niet opeten zoals de vorige keer.’


  ‘Dat zei je ook over de puppy,’ herinnerde ze hem er vrolijk lachend aan. ‘Maar we zullen wel zien. Wat vind je hiervan? Ik laat er eentje voor je los en dan mag die door de grotten rennen. Dan mag jij erachteraan, hem opjagen. Is dat nou niet leuk?’


  Toen hij grijnsde, liet het maanlicht de sproetjes op zijn bolle wangetjes prachtig uitkomen. En zijn hoektandjes glanzen. ‘Mag ik er twee?’


  ‘Wat ben je toch hebberig.’ Ze kuste hem, en niet, zoals Larkin met een misselijkmakende walging zag, zoals een moeder haar zoontje kust. ‘Dat vind ik zo heerlijk aan jou, mijn grote liefde. Laten we naar binnen gaan, dan kun je uitkiezen welke je wilt.’


  Achter de rots veranderde Larkin van gedaante. Een gladde, donkere rat schoot de grotten in achter Liliths lange, ruisende rokken.


  Hij rook de dood en zag de schepsels in het donker bewegen. Schepsels die een buiging maakten als Lilith voorbijschreed.


  Er was maar weinig licht – alleen hier en daar een toorts die aan de muur was geklemd. Maar toen ze dieper in de grotten kwamen, kreeg het licht een onnatuurlijk vaag groen tintje. Magie, wist hij, net zoals hij wist dat deze magie niet zuiver en wit was.


  Ze zwierf door het doolhof en hield het jongetje bij de hand vast terwijl hij naast haar stapte. Vampiers schoten als spinnen de muren op of hingen als vleermuizen aan het plafond.


  Hij kon alleen maar hopen dat ze niet te veel belangstelling hadden voor rattenbloed als snack.


  Hij volgde het ruisen van Liliths japon en zorgde ervoor dat hij in de donkere hoekjes bleef.


  De geluiden van onuitsprekelijk menselijk lijden begonnen te weerklinken.


  ‘Wat voor soort wil je, mijn schatje?’ Lilith zwaaide zijn arm heen en weer alsof ze op een uitje naar de kermis waren, met een traktatie in het vooruitzicht. ‘Iets jongs en slanks, of misschien iets met wat meer vlees?’


  ‘Ik weet het niet. Ik wil eerst in hun ogen kijken. Dan weet ik het.’


  ‘Slimme jongen. Ik ben trots op je.’


  Er waren meer kooien dan hij had verwacht, en het was zo afgrijselijk dat hij moeite had om zijn gedaante aan te houden. Hij wilde het liefst als een man tevoorschijn springen, een zwaard van een van de bewakers grijpen en ermee om zich heen hakken.


  Hij zou er een paar doden, en dat zou het misschien waard zijn om voor te sterven. Maar hij zou nooit een van die mensen bevrijden.


  Blair had hem gewaarschuwd, maar hij had het niet volledig geloofd.


  De jongen had zijn moeders hand losgelaten en kuierde nu met zijn handjes op zijn rug langs de kooien heen en weer. Als een kind dat naar het lekkers bij de bakker loert, dacht Larkin.


  Davey bleef staan en tuitte zijn lippen toen hij in de hoek van een kooi een jonge vrouw in elkaar gedoken zag zitten. Ze leek te zingen, of misschien was ze aan het bidden, want de woorden waren onverstaanbaar. Maar Larkin kon zien dat haar ogen al dood waren.


  ‘Deze zou niet leuk zijn om op te jagen.’ Zelfs toen Davey haar porde door de tralies heen, bleef ze passief zitten. ‘Ze is niet bang meer.’


  ‘Soms worden ze gek. Hun geest is zwak, tenslotte, net als hun lichaam.’ Lilith gebaarde naar een andere kooi. ‘Wat vind je van deze?’


  De man die erin zat, wiegde een vrouw die sliep of bewusteloos was. Er zat bloed op haar hals en haar gezicht was lijkbleek.


  ‘Teef. Hé teef, wat heb je met haar gedaan? Ik vermoord je.’


  ‘Kijk, hier zit nog wat leven in!’ Met een brede grijns gooide Lilith haar prachtige haar naar achteren. ‘Wat vind je ervan, liefje?’


  Davey hield zijn hoofd even schuin en schudde het toen. ‘Hij zou niet gaan rennen. Hij zou het vrouwtje niet willen achterlaten.’


  ‘O, Davey, wat ben je toch opmerkzaam.’ Ze hurkte en kuste zijn wangen met overduidelijke trots. ‘Wat ben je toch een grote jongen, en zo wijs.’


  ‘Ik wil die.’ Hij wees naar een vrouw die zich tegen de achterkant van de kooi had gedrukt. Haar ogen schoten overal heen. ‘Ze is bang en denkt dat ze misschien, heel misschien, nog kan ontsnappen, en daarom zal ze rennen, rennen en nog eens rennen. En hem.’ Davey wees omhoog. ‘Hij is gek, hij wil véchten. Kijk eens hoe hij aan de tralies rammelt.’


  ‘Ik denk dat het uitstekende keuzes zijn.’ Ze knipte in haar vingers naar een van de twee bewakers, die allebei lichte bepantsering en helmen droegen. ‘Laat die twee vrij en geef het door. Niemand mag ze aanraken, behalve om te voorkomen dat ze uit de grotten ontsnappen. Ze zijn van de prins.’


  Davey sprong op en neer en klapte in zijn handjes. ‘Dank je wel, mama! Wil je met me spelen? Dan deel ik ze met je.’


  ‘Dat is heel lief van je, maar ik moet nu aan het werk. En denk eraan dat je je wast als je klaar bent met eten.’ Ze richtte zich weer tot een van de bewakers. ‘Zeg tegen vrouwe Lora dat ze bij me moet komen, in de grot van de tovenaar.’


  ‘Die eerst.’ Davey wees naar de vrouw.


  Ze gilde en verzette zich toen de bewaker haar uit de kooi sleurde, terwijl een andere bewaker degenen die haar terug probeerden te trekken naar achteren joeg.


  Alles in Larkin snakte ernaar om iets te doen. Wat dan ook.


  Davey boog zich omlaag en snuffelde aan de huiverende vrouw om zich haar geur in te prenten. ‘Nu ben je van mij, en ik mag met je spelen zolang ik wil. Dat is toch zo, mama?’


  ‘Dat klopt, schatje.’


  ‘Laat haar gaan,’ beval Davey de bewaker. Toen werden zijn ogen in een flits rood terwijl hij naar de vrouw keek. ‘Rennen. Rennen, rennen! We spelen verstoppertje!’ riep hij toen ze naar buiten struikelde.


  Hij sprong tegen de muur op en bleef daar hangen terwijl hij over zijn schouder naar Lilith grijnsde. Toen gleed hij de duisternis in.


  ‘Wat fijn om hem zich zo te zien vermaken. Laat de andere over, eh, een kwartier vrij. Ik ben voorlopig bij de tovenaar.’


  Hij zou terug kunnen komen, zei Larkin tegen zichzelf. Zodra hij had gedaan wat hij moest doen, zou hij terug kunnen komen, de aandacht afleiden en de kooien van het slot halen. Dan kregen de gevangenen tenminste nog een kans om te ontsnappen. Om te overleven.


  Maar nu negeerde hij het gekreun en gegil, evenals zijn eigen behoeften, en volgde hij Lilith.


  De gevangenis werd door een lange tunnel gescheiden van wat hij vermoedde dat de woon-, opslag- en werkgebieden waren. Ze had een soort landhuis onder de grond gebouwd, besefte hij. De ene kamer volgde op de andere, sommige ervan luxueus ingericht, andere afgesloten met deuren en bewaakt.


  Twee figuren, een man en een vrouw die allebei in een zwarte spijkerbroek en trui waren gekleed, droegen schoon beddengoed door de tunnel. Duidelijk bedienden, besloot hij, waarschijnlijk menselijke. Allebei bleven ze staan toen Lilith naderde, en ze maakten een diepe buiging.


  Lilith schreed voorbij alsof ze er niet waren.


  Hij hoorde de geluiden van gevechten en bleef even staan om een tunnel in te kijken. Een trainingsruimte, niet zo heel verschillend van wat ze in Cians huis gebruikten. Hier oefenden de wezens, zowel mannen als vrouwen, met zwaard of knuppel, dolk of blote handen.


  Twee gevangenen, ongewapend en geketend, werden gebruikt zoals hij en zijn cirkel oefendummy’s gebruikten.


  Hij zag dat degene die Lora heette staal op staal liet kletteren in een gevecht met een wat grotere man. Ze droegen geen beschermende kleding, en de zwaarden, zo zag hij, waren zo scherp geslepen dat de rand dodelijk was.


  Lora sprong op en over haar sparringpartner heen. De beweging was zo snel dat hij die niet met zijn ogen kon volgen. Op het moment dat hij ronddraaide, doorboorde ze zijn borstkas met het zwaard.


  En terwijl hij viel, sprong ze op hem. ‘Die zie je elke keer weer niet aankomen.’ Ze leunde omlaag en likte speels zijn bloed op. ‘Als je een mens was, mon cher, zou je dood zijn.’


  ‘Niemand kan jou de baas met een zwaard.’ Zijn adem kwam in horten en stoten, maar hij reikte omhoog om haar over haar wang te aaien. ‘Ik weet niet eens waarom ik het probeer.’


  ‘Als Lilith me niet nodig had, zouden we nog een rondje doen.’ Ze streek met een vinger over zijn wang en likte het bloed ervan af.


  ‘Misschien later… als het bijna licht wordt.’


  ‘Als de koningin me niet nodig heeft, kom ik naar je toe.’ Ze boog zich weer omlaag, en de kus was lang en woest.


  Ze stak het bebloede zwaard in de schede en liep naar buiten, met Larkin achter zich aan.


  Ze hield nauwelijks de pas in toen de vrouw die vrij was gelaten zodat ze kon vluchten huilend voor haar op de grond viel. Lora stapte alleen maar over haar heen en keek omhoog naar de rode ogen die in het donker gloeiden. ‘Ben je tikkertje aan het spelen, Davey?’


  ‘Ik wilde verstoppertje spelen, maar ze valt steeds. Laat haar opstaan, Lora! Laat haar nog wat rennen. Ik ben nog niet klaar met het spelletje.’


  Lora zuchtte toegeeflijk. ‘Ça va.’ Ze hurkte en tilde het hoofd van de vrouw op bij haar haar. ‘Als je niet rent en onze lieve Davey blijft vermaken, hak ik een voor een je vingers af. En dan je tenen.’ Ze stond op en sleepte de vrouw met zich mee. ‘Nou, allez! Wegwezen.’


  Toen de vrouw huilend wegrende, keek Lora weer omhoog naar Davey. ‘Waarom geef je haar niet een grotere voorsprong? Dat is sportiever en zo duurt het spelletje langer.’


  ‘Het zou leuker zijn als jij ook meedeed. Het is altijd veel leuker met jou.’


  ‘En ik zou niets liever willen, maar je moeder heeft me nu nodig. Misschien kunnen we later nog een spelletje doen.’ Ze blies hem een kushandje toe en liep weer verder.


  Misselijk van walging volgde Larkin haar.


  Ze ging een kamer binnen. Larkin voelde de magie zinderen meteen vanaf het moment dat hij achter haar naar binnen schoot. De deur viel dicht met een holle dreun.


  ‘Aha, Lora. We wachtten al op je.’


  ‘Ik moest nog even mijn gevecht met Lucius afmaken, en toen kwam ik Davey tegen. Hij is zo leuk aan het spelen.’


  ‘Hij wil al de hele tijd een spelletje doen.’ Lilith stak haar hand uit. Lora liep naar haar toe en liet die van haar erin glijden. Samen, bijna wang aan wang, keken ze naar de man die in het midden van de kamer stond.


  Hij droeg een zwart gewaad met een rode rand. Hij had dik, zilverkleurig haar rond een gezicht met ogen zo zwart als onyx, een lange haakneus en een dunne, ernstige mond.


  Achter hem brandde een vuur zonder haard, houtblok of turf. Erboven hing een ketel waaruit bleekgroene rook kwam, van dezelfde kleur als het licht dat ziekelijk gloeide in de grotten. Op twee lange tafels stonden flesjes en potten. Er zwom iets in rond wat er stroperig uitzag, en het leefde.


  ‘Midir.’ Lilith gebaarde naar de man met een brede zwaai van haar arm. ‘Ik wilde Lora erbij hebben als we dit gesprek zouden voeren. Zij houdt me kalm. Zoals je weet, heb ik tijd nodig gehad om weer tot rust te komen na de ramp van een paar dagen geleden.’


  Ze liep naar hem toe, pakte een karaf op en goot de rode vloeistof eruit in een glas. Ze rook eraan. ‘Is het vers?’ vroeg ze hem.


  ‘Ja, Vrouwe. Speciaal voor u afgetapt en klaargezet.’


  Ze nam een slokje en bood Lora het glas aan. ‘Ik zou je eigenlijk moeten vragen of je helemaal hersteld bent van je verwondingen.’


  ‘Het gaat goed met me, Vrouwe.’


  ‘Ik zou mijn excuses moeten aanbieden voor het feit dat ik mijn woede niet wist te beheersen, maar je hebt me teleurgesteld, Midir. Enorm teleurgesteld. Je straf zou ernstiger zijn geweest als Lora mijn woede niet had gesust. Ze hebben die “koeien” zo onder mijn neus vandaan gestolen. Ze hebben een beledigende boodschap vlak voor mijn voordeur achtergelaten. Jij had mijn huis moeten beschermen tegen zulke dingen en daar ben je jammerlijk in tekortgeschoten.’


  ‘Ik buig deemoedig mijn hoofd, Vrouwe.’ Hij knielde en boog zijn hoofd. ‘Ik was niet voorbereid op de poging, en ook niet op de kracht die ze hadden. Het zal nooit meer gebeuren.’


  ‘Dat zal het zeker niet als ik je aan Lora geef. Weet je hoe lang ze een man in leven kan houden?’ Ze keek met een zachte, veelzeggende glimlach naar haar metgezel.


  ‘Ik herinner me die ene nog, in Boedapest,’ zei Lora. ‘Die heb ik een half jaar gehouden. Ik had nog langer kunnen doorgaan, maar hij begon me te vervelen. Ik denk dat het jaren zou duren voordat Midir me zou vervelen. Maar…’


  Lora streek met haar hand op en neer over Liliths rug. ‘We kunnen hem gebruiken, chérie. Hij heeft grote krachten en is aan jou gebonden, n’est-ce pas?’


  ‘Hij heeft me het een en ander beloofd, heel veel beloofd. Hou je mond,’ snauwde ze toen Midir zijn hoofd weer ophief. ‘Vanwege die beloften heb ik hem mijn tanden nog niet laten voelen. Maar je bent mijn hond, Midir, vergeet dat nooit.’


  Hij tilde nu langzaam zijn hoofd op. ‘Ik dien u, Majesteit, en u alleen. Ik ben naar u op zoek gegaan, Vrouwe, om u het portaal te brengen, zodat u tussen werelden kunt lopen en over alle heersen.’


  ‘En zodat jij heen en weer kunt lopen, tovenaar, om magische krachten te plukken alsof het madeliefjes zijn terwijl mijn leger je dekking geeft. En toch hielden deze krachten niet stand toen ze werden aangeraakt door de gezamenlijke krachten van de stervelingen.’


  ‘Ze hadden nooit langs hem mogen komen, dat is waar.’ Opnieuw suste Lora haar. ‘Hij stond toe dat ze je vernederden, en dat is onvergeeflijk. Toch zijn we meer met hem erbij dan zonder hem. Met hem zullen we alles in handen krijgen met Samhain.’


  ‘Zie je wel? Ze kalmeert me.’ Lilith pakte de kelk terug van Lora, en ze bleven daar staan met hun armen om elkaars middel. ‘Jij leeft nog door wat zij heeft gezegd – omdat ik het met haar eens ben. En omdat je zo verstandig was om de duisternis op te roepen zodra we begrepen dat er een gat bij ons was geslagen. O, sta op, sta toch op.’


  Hij stond op. ‘Vrouwe, mag ik spreken?’


  ‘Ik heb je je tong tot nu toe laten houden.’


  ‘Ik heb mijn magische krachten en mijn leven aan u gewijd, en ik geef dat leven en die krachten al meer dan tweehonderd jaar aan u. Ik heb deze plek voor u gemaakt, zoals u hebt bevolen, onder de grond en voor het menselijk oog verborgen. Ik was het die het portaal heeft uitgehouwen zodat u en uw leger tussen werelden kunnen reizen, zodat u, mijn koningin, naar Geall kunt gaan om daar te plunderen en te regeren.’


  Ze hield haar hoofd schuin en een bevallige glimlach krulde om haar mond. ‘Dat klopt. Maar wat heb je de afgelopen tijd voor me gedaan?’


  ‘Zelfs mijn krachten zijn eindig, Vrouwe, en er is heel veel voor nodig om de verhulling in stand te houden. De magie van de andere tovenaars is krachtig, en toch heb ik ze uiteindelijk neergehaald.’


  ‘Dat is waar, dat is zeker waar. Maar wel nadat ze mijn zakken hadden gerold.’


  ‘Ze zijn formidabel, Vrouwe.’ Hij vouwde zijn handen zodat ze in de wijde mouwen van zijn gewaad verdwenen. ‘Minder zou u nauwelijks eer aandoen. En uw triomf zal alleen maar groter worden als u hen vernietigt.’


  ‘Slijmjurk.’


  ‘Hij heeft me wel bijna het huis in gekregen,’ zei Lora. ‘Zo dichtbij dat ik haar bijna kon proeven. Het was een goede bezwering, zo sterk dat hij er de wil van de jager mee kon buigen. We zouden het opnieuw kunnen proberen.’


  ‘Dat zouden we kunnen doen,’ zei Midir instemmend. ‘Maar het duurt nog maar twee weken tot we het portaal weer openen. Daar zal ik mijn krachten voor nodig hebben, Majesteit. En nog een offer.’


  ‘Nog een?’ Lilith rolde met haar ogen. ‘Hè, wat vervelend. En weer een maagd, neem ik aan?’


  ‘Alstublieft, Vrouwe. Ondertussen heb ik een geschenk waarvan ik hoop dat het u bevalt.’


  ‘Nog meer diamanten?’ Ze hield haar hand voor haar mond en gaapte subtiel. ‘Die beginnen me een beetje te vervelen.’


  ‘Nee, Vrouwe, geen diamanten. Nog kostbaarder, denk ik.’ Hij pakte een kleine handspiegel bij het benen handvat vast en bood het aan.


  ‘Zit je me voor de gek te houden? Zo’n prul is alleen maar…’ Ze zoog haar adem naar binnen terwijl ze de spiegel bij het handvat pakte en omdraaide. ‘Is dit mijn gezicht?’ Verbluft raakte ze haar eigen wang aan en staarde in de spiegel.


  Het was alsof ze door een dunne mist keek, maar ze kon de vorm van haar gezicht, haar ogen en haar mond zien. De vreugde ervan bracht tranen in haar ogen.


  ‘O. O, ik kan zien wie ik ben. Ik ben beeldschoon. Kijk, mijn ogen zijn blauw. Wat een lieflijk blauw.’


  ‘Laat me…’ Lora duwde zich dicht tegen haar aan en haar ogen werden groot toen ze zichzelf in het spiegeltje naast Lilith zag. ‘O! C’est magnifique! Je suis belle.’


  ‘Kijk toch eens naar ons, Lora. O, o, kijk toch eens hoe prachtig we zijn!’


  ‘Zoveel beter dan een foto of een tekening. Kijk, we bewegen! Kijk eens hoe onze wangen tegen elkaar gedrukt zijn.’


  ‘Hier ben ik,’ mompelde Lilith. ‘Heel lang geleden, voordat ik het geschenk kreeg, zag ik mijn gezicht in gepolijst glas en in het heldere water van een meer. De contouren ervan en hoe mijn haar omlaag viel zodat het die vorm omlijstte.’


  Nu raakte ze haar haar aan en ze keek hoe haar vingers erdoorheen gingen. ‘De manier waarop mijn wangen bewogen als ik glimlachte, de manier waarop mijn wenkbrauwen op en neer gingen. De laatste keer dat ik dit gezicht zag, was in de ogen van degene die me heeft verwekt. Tweeduizend jaar zijn er verstreken sinds ik in mijn eigen ogen heb gekeken.’ Er gleed een traan over haar wang en ze was betoverd door het spiegelbeeld ervan. ‘Hier ben ik,’ zei ze stilletjes, met een stem die dik was van emotie. ‘Hier ben ik.’


  ‘Bevalt het u, Uwe Majesteit?’ Midir liet zijn gevouwen handen tot op zijn middel zakken. ‘Ik ging ervan uit dat het uw liefste wens was.’


  ‘Ik heb nog nooit zo’n geschenk gekregen. Kijk! Hoe mijn mond beweegt als ik spreek. Ik wil een grote, Midir, een grote, zodat ik mezelf in één keer helemaal kan zien.’


  ‘Ik geloof dat dat mogelijk is, maar het zou tijd en krachten vergen. Het portaal…’


  ‘Natuurlijk, natuurlijk.’ Lilith richtte de spiegel van bovenaf onder een hoek om te proberen meer van zichzelf te zien. ‘Ik ben al net zo hebberig als Davey; ik wil meer, ook al heb ik een schat in handen. Midir, je hebt me een onmetelijk plezier gedaan. Ik zal je laten brengen wat je nodig hebt.’


  Toen hij een buiging maakte, liep ze naar hem toe en raakte zijn wang aan. ‘Onmetelijk,’ herhaalde ze. ‘Ik zal niet vergeten dat je de moeite hebt genomen om mijn hart te raken.’


  Larkin scharrelde achter hen aan naar buiten. Aangezien ze nu over niets anders meer spraken dan de spiegel en hun eigen schoonheid, sloeg hij een andere richting in, op zoek naar hun arsenaal, om een duidelijker beeld te krijgen van de hoeveelheid wapens.


  Hij flitste door verduisterde tunnels en perste zich onder deuren door. In één kamer vond hij drie vampiers die zich aan een man tegoed deden. Toen de man kreunde, was Larkin zo geschokt dat hij onvoorzichtig werd. Een van de schepsels zag hem en tilde met een glimlach zijn bloederige gezicht op.


  ‘Ik zou best een ratje als toetje lusten.’


  Toen het op hem afsprong, schoot Larkin terug onder de deur door. Hij stak de gang over naar de volgende, schoot tussen de voeten van de bewaker en toen onder de deur door.


  Het arsenaal in.


  Wapens voor duizend man, besefte hij. Voor duizend en nog meer. Zwaard en lans, boog en bijl, alles gerangschikt met militaire precisie. Daardoor wist hij dat dit inderdaad een strijdmacht was, en niet zomaar een meute beesten.


  En dit zouden ze meenemen naar Geall om het te vernietigen.


  Nou, hij zou ze eerst nog wat last bezorgen.


  Hij veranderde in een man en pakte de enige toorts van de muur om de tafels, de kisten en de kasten in brand te steken.


  Afleiden en verdelgen, dacht hij terwijl hij de toorts opzij gooide, waarna hij de gedaante van de rat weer aannam.


  Zo snel als hij kon, rende hij terug naar de ruimte waar de gevangenen werden vastgehouden. Hij zag de man die de jongen had uitgekozen niet meer in zijn kooi. Dan was hij dus te laat om hem of de vrouw te redden. Maar er waren nog anderen, meer dan twintig anderen, en hij zou hun op z’n minst een kans geven.


  Er was nu nog maar één bewaker, die tegen de muur leunde en ondanks het gekreun en gesmeek half leek te dutten.


  Hij had snelheid en geluk nodig, dacht Larkin, en rekende op allebei. Hij veranderde in een man, greep het zwaard dat aan de zijde van de bewaker hing en zwaaide er woest mee.


  Toen de bewaker in stof uiteenspatte, werd het gegil uit de kooien oorverdovend.


  ‘Jullie moeten rennen.’ Hij greep de sleutels van de haak aan de muur en begon kooien van het slot te halen. Hij duwde het zwaard in de handen van een man die er verdwaasd naar keek.


  ‘Hiermee kun je ze verwonden,’ zei Larkin snel. ‘Je kunt ze doden als je het hoofd afhakt. Je kunt ze doden met vuur. Er zijn toortsen in de tunnels, gebruik ze. Hier.’ Hij duwde de sleutels in twee andere handen. ‘Haal de rest van het slot. En dan rennen. Misschien lukt het jullie om te ontsnappen. Ik zal doen wat ik kan om de weg vrij te houden.’


  Hoewel hij wist dat hij het risico liep dat zijn energie op zou raken, veranderde hij weer van gedaante terwijl de chaos om hem heen wervelde. In een wolf die uit de deuropening tevoorschijn sprong.


  Hij week uit naar links in de hoop wat tijd te winnen, en viel de eerste vampier aan die hij zag. Die was volkomen verrast, en hij reet zijn keel open. Met druipende snuit rende hij verder.


  Hij had gehoopt dat het vuur dat hij in het arsenaal had gesticht veel van de vampiers bezig zou houden. Maar tot nog toe had hij geen alarmsignaal gehoord.


  Hij zag er twee die lichamen naar een berg van nog meer doden droegen. Afgedankt, dacht hij, als slachtafval. Terwijl hij rende, veranderde hij weer van gedaante, en terwijl hij veranderde, pakte hij een zwaard. Met één slag schakelde hij ze allebei uit.


  Nu werd er geschreeuwd, geen gegil van mensen, maar geluiden van paniek en woede. Nogmaals veranderde hij in de wolf om van zijn snelheid gebruik te maken. Hij kon niet meer doen dan hij had gedaan.


  Hij ging de bocht om, een tunnel in, en daar zag hij het jongetje.


  Het zat gehurkt op de grond en deed zich tegoed aan de man die in de kooi had gezeten. Het glanzende haar van het kind zat vol vegen bloed, en het droop van zijn vingers en lippen.


  Het lage gegrom dat uit Larkins keel kwam, deed de jongen opkijken. ‘Hé, hondje!’ riep Davey met een afschuwelijke grijns. ‘Jij krijgt niets totdat ik klaar ben. Met die daar ben ik wel klaar, dus die mag je hebben als je wilt.’


  Het kind gebaarde naar de vrouw die met haar gezicht omlaag een paar meter verderop lag.


  ‘Ze was niet zo leuk als deze hier, dus daar was ik snel klaar mee.’


  Uitzinnig van woede maakte Larkin zich klaar om te springen.


  ‘Davey, daar ben je!’ Degene die met Lora had gespard, kwam snel door de tunnel aangelopen. ‘Je moeder wil dat je naar je kamers gaat. Er zijn een paar mensen ontsnapt en het is hun gelukt om brand te stichten.’


  ‘Maar ik ben nog niet klaar.’


  ‘Dan zul je dat later moeten afmaken. Heb jij deze allebei gedood?’ Hij ging op zijn hurken zitten om Davey met een klopje op zijn rug te feliciteren. ‘Goed zo. Maar als je nog meer eet, word je alleen maar misselijk. Ik stuur wel iemand om deze op de hoop te gooien, maar nu moet je met mij meekomen.’


  Terwijl hij sprak, keek hij om zich heen naar Larkin. ‘Is dat een van de wolven van je moeder? Ik dacht dat ze ze allemaal…’


  Larkin zag de verandering op zijn gezicht en het plotselinge schrap zetten van zijn lichaam. Hij sprong, maar miste de keel omdat de vampier de aanval pareerde. Door de kracht van de slag werd Larkin tegen de muur geslingerd, maar hij stond snel weer op en viel opnieuw aan voordat het schepsel zijn zwaard kon trekken.


  Er klonk gegil, een afschuwelijk gegil, naast zijn eigen gegrom en gehap. Het deel van hem dat wolf was, dorstte evenzeer naar bloed als de man die erin zat naar wraak.


  Hij liet zijn klauwen in de schouder van het schepsel zinken, en in zijn borst.


  Plotseling voelde hij een onbeschrijflijke pijn toen het kind op zijn rug sprong en zijn hoektanden gebruikte.


  Brullend van de pijn steigerde Larkin achteruit, en het lukte hem het jongetje af te schudden. Maar dat stond snel weer op, en de vampier die op de grond lag, stak zijn hand alweer uit naar zijn zwaard.


  De wolf was opgebruikt, en Larkin bad dat hij nog genoeg energie in zich had om uit de grotten te ontsnappen en weg te komen.


  Zijn licht sputterde en scheen zwakjes. Er was nog meer pijn, en ermee gepaard een slepende zwakte. Maar hij wist in de muis te veranderen, klein en snel, en hij glipte de schaduwen in en volgde het geluid van de zee.


  Het vuur in zijn nek brandde tot op het bot. De grotten galmden van het gegil en de rennende voetstappen. Hij werd bijna vertrapt terwijl zijn kracht en snelheid afnamen, maar hij bleef naar het dunne schijnsel van het maanlicht rennen, naar het gebulder van de zee.


  Hij zag mensen rennen en zich een weg langs de klifwand omhoog klauwen. Sommigen droegen de zwakkeren en de gewonden. Larkin wist dat hij zelf gedragen moest worden als hij nog een gedaanteverandering probeerde.


  Meer kon hij niet doen. Met wat hij nog overhad, sleepte hij zijn lijfje naar een rots en zette zich erachter klem.


  Het laatste wat hij zag, was de flikkering van sterren die doofden terwijl de dageraad dichterbij kroop.


  8


  


  


  


  


  


  


  ‘Hij had al terug moeten zijn.’ Vanuit het raam in de salon keek Blair hoe de ochtendschemering door de lange nacht begon te breken. ‘Op de weg terug in elk geval. Misschien moeten jullie opnieuw beginnen.’ Ze draaide zich om naar Hoyt en Glenna. ‘Gewoon opnieuw beginnen.’


  ‘Blair.’ Glenna liep naar haar toe en wreef over Blairs arm. ‘Ik beloof je, zodra hij gezien kan worden, zullen we hem zien.’


  ‘Het was een stom idee. Roekeloos en stom. Hoe kon ik zo stom zijn? Ik heb hem daar naar binnen gestuurd.’


  ‘Nee.’ Nu greep Glenna allebei haar armen vast. ‘Hij ging naar binnen, en we waren het er allemaal mee eens. We zijn hierin allemaal gelijk. Niemand van ons draagt in zijn eentje de volledige schuld.’


  ‘Hij ging daar naar binnen zonder wapen, zonder schild.’ Ze legde haar hand op haar kruizen.


  ‘Hij kon moeilijk in een vampiershol rondvliegen, kruipen of glijden met een kruis om zijn nek,’ merkte Cian op. ‘Met zo’n soort baken had hij het nog geen vijf minuten uitgehouden.’


  ‘Nou en? Naakt houdt hij het tien minuten uit.’


  ‘Hij is niet dood.’ Moira sprak zacht en bleef op de vloer in het vuur zitten staren. ‘Dat zou ik hebben geweten. Ik denk dat we het allemaal zouden weten. Dan zou de cirkel verbroken zijn.’ Ze keek over haar schouder naar Hoyt. ‘Toch?’


  ‘Daar ben ik van overtuigd, ja. Misschien moet hij gewoon uitrusten, is dat alles. Andere gedaanten aanhouden zal heel wat energie en concentratie kosten.’


  ‘Dat kost het ook. Daarom eet hij als een boerenpaard.’ Moira draaide zich zittend op de grond om naar de anderen en glimlachte flauw. ‘En hij heeft, voor zover ik weet, nog nooit langer dan twee of drie uur een gedaante vastgehouden.’


  Nog een nachtmerrie, dacht Blair. Stel je voor dat hij daar door de grotten aan het sluipen is als de rat waar ze het over eens waren geworden, en dan, poef!, zomaar ineens is hij een mens, met nog geen lolly om zich mee te verdedigen.


  In leven, daar kon ze zich aan vasthouden. Het klonk logisch dat ze het zouden voelen als hij gedood was. Maar misschien zat hij wel in een kooi, gewond, en werd hij gemarteld.


  ‘Ik ga wat eten maken.’ Glenna gaf een troostend klopje op Blairs schouder.


  ‘Laat mij het maar doen. Ik moet wat meer oefenen met koken,’ zei Moira terwijl ze overeind kwam. ‘En ik moet iets te doen hebben in plaats van me alleen maar zorgen zitten maken.’


  ‘Ik zal je helpen.’ Glenna legde een arm om Moira’s schouders. ‘Ik zal over een paar minuutjes wat koffie komen brengen.’


  ‘Ik ga naar buiten.’ Hoyt duwde zich omhoog uit zijn stoel. ‘Misschien kan ik iets afleiden of waarnemen van buiten de begrenzingen van het huis.’


  ‘Ik ga met je mee.’


  Maar hij schudde zijn hoofd tegen Blair. ‘Het lukt me beter in m’n eentje.’


  Wat moest ze dan doen? Ze was het niet gewend om alleen maar te staan wachten. Zij was degene die eropuit ging, de klus klaarde en haar leven waagde. Ze hoorde niet handenwringend te staan toekijken terwijl het leven van iemand anders op het spel stond.


  ‘Zou je die andere gordijnen dicht willen doen? Er komt licht naar binnen vanaf die kant.’


  Verbluft keek ze om. Cian lag lui uitgestrekt in een stoel – en het schuin invallende licht vanuit het oosten was nauwelijks een halve meter van de neuzen van zijn laarzen verwijderd.


  Ze nam aan dat de meesten van zijn soort zich snel uit de voeten zouden hebben gemaakt voor die lichtinval. Cian niet. Ze betwijfelde of hij ooit zijn kalmte zou verliezen, zelfs al schopten ze hem voor een zonverlicht raam.


  ‘Tuurlijk.’ Ze liep naar de gordijnen, trok ze dicht en hulde de kamer in het halfduister. Ze deed geen moeite een lamp aan te doen. Op dat moment was het donker geruststellend.


  ‘Wat zullen ze met hem doen? Niet liegen, niet proberen het minder erg te maken. Als ze hem te pakken hebben, wat zullen ze dan met hem doen?’


  Dat weet je best, dacht Cian. Je weet het allang. ‘Ze zal hem laten martelen. Om zich te amuseren maar ook om informatie te verkrijgen.’


  ‘Hij zal haar niets vert…’


  ‘Natuurlijk wel.’ Er klonk ongeduld door in Cians stem. Het was onuitstaanbaar dat hij zoveel om Larkin gaf dat hij zich zorgen maakte om de jongen.


  ‘Ze kan dingen bij een man doen waar geen enkel mens tegen bestand is – en hem daarbij nog net aan deze kant van de grens tussen leven en dood houden. Hij zal haar alles vertellen. Net als jij zou doen, net als wij allemaal zouden doen. En maakt het iets uit?’


  ‘Misschien niet.’ Ze liep naar hem toe, gaf haar slappe benen hun zin en ging op een tafel voor zijn stoel zitten. Hij vertelde haar de waarheid, onopgesmukt en zonder emotioneel gedoe. Dat had ze nodig. ‘Ze zal een vampier van hem maken, hè? Dat zou nog eens een overwinning zijn, als ze een van ons zou kunnen omvormen.’


  ‘Dan zouden het er twee van ons zijn.’


  ‘Dat is waar. Dat is waar.’ Ze liet haar hoofd in haar handen zakken. Ze voelde zich slecht, alles in haar deed pijn, haar hoofd, haar maag, haar buik. ‘Cian. Als… dan moeten we…’


  ‘Ja, en dat zullen we ook.’


  ‘Ik geloof niet dat ik ertegen kan. Ik geloof niet dat ik hiermee door zou kunnen gaan. Als hij gewoon alleen maar dood is, dan wel, want anders zou zijn dood voor niets zijn geweest. Maar als ze hem hierheen terugstuurt als een vampier, en we moeten hem…’ Nu hief ze haar hoofd op en wreef met haar handen over haar vochtige wangen. ‘Hoe ben jij erdoorheen gekomen? Na King? Glenna heeft me verteld dat jij en King een hechte band hadden, en dat jij hem moest afmaken. Hoe ben je daardoorheen gekomen?’


  ‘Ik heb me een paar dagen helemaal klem gezopen.’


  ‘Hielp dat?’


  ‘Niet echt. Ik rouwde en ik dronk, en toen liet ik de woede binnen. Wat ze met King hebben gedaan is de voornaamste reden, meer dan welke andere reden ook, dat ik dit door zal zetten tot het einde.’ Hij hield zijn hoofd schuin en bekeek haar. ‘Je bent voor hem gevallen.’


  ‘Wat? Het is niet… Ik geef om hem, natuurlijk. Wij allemaal. We zijn een eenheid.’


  ‘Wat zijn mensen toch vreemd in hun reacties op wat ze voelen. De manier waarop ze hun emoties uitdrukken. Voor jou lijkt het schaamte te zijn. Waarom is dat? Jullie zijn allebei jong, gezond en gevangen in een situatie vol passie en gevaar. Waarom zouden jullie niet iets met elkaar krijgen?’


  ‘Zo simpel is het niet.’


  ‘Voor jou niet, blijkbaar.’ Hij keek op toen Hoyt weer binnenkwam, en Blair sprong overeind.


  ‘Er staat een busje op het laantje daar. De banden zijn allemaal kapot. Er liggen wat wapens in.’


  Blair nam niet de moeite een jas aan te trekken maar ging naar buiten en rende het weggetje af. De deur aan de bestuurderskant was open, zag ze, met de sleutel in het contact, alsof iemand het busje had geprobeerd te starten en het toen gehaast had verlaten.


  Er lagen een paar zwaarden en een koelbox met verscheidene pakjes bloed in de laadruimte.


  ‘Nou, hij is van hen,’ zei ze tegen Hoyt. ‘Geen twijfel mogelijk. En de kans dat alle vier banden toevallig lek raken is nul.’ Ze ging op haar hurken zitten en stak haar vinger in het grote gat in het rubber. ‘Larkin heeft dit gedaan, op een of andere manier.’


  ‘Ze moeten het busje hebben verlaten en de bossen in zijn gevlucht, zou ik denken, om te schuilen voor de zon.’


  ‘Ja.’ Uit haar glimlach sprak een grimmige vastberadenheid. ‘Heb ik tenminste wat te doen. Ik ga mijn wapens halen.’


  ‘Ik ga met je mee.’


  Ze ging het bos in met kruisboog en staak, werd een met de schaduwen terwijl ze die onderzocht. Bij de tweesprong gingen zij en Hoyt uit elkaar, ieder van hen dieper het gevlekte en gedempte licht in bewegend.


  Ze trof er een schuilend aan, opgerold op de mossige grond in de diepe schaduw. Een jongen, zag ze, niet ouder dan achttien toen hij was gestorven. Aan zijn kleren te zien – een spijkerbroek met gaten en een verbleekt sweatshirt – was hij waarschijnlijk een student geweest die met een rugzak aan het rondreizen was.


  ‘Sorry hiervoor,’ zei ze tegen hem.


  Hij siste tegen haar en kroop weg om zich te verschuilen achter een boomstam.


  ‘O, kom op. Alsof ik je nu niet meer kan zien. Dwing me niet om daarheen te komen.’


  Ze hoorde degene die van achter haar kwam niet, maar voelde het. Blair maakte een halve draai en liet haar rechterschouder zakken, zodat ze het wezen dat op haar rug sprong in één beweging ondersteboven op de grond kon gooien.


  Deze, een meisje, was ongeveer even oud en zag er een stuk levendiger uit.


  ‘Zijn jullie een stelletje? Wat schattig, en wat een ontzettende pech.’


  De vrouwelijke vampier viel aan, en Blair liet de kruisboog zakken. Ze wilde niet gewoon doden, besefte ze, ze wilde vechten.


  Ze ontweek de schoppen zo goed mogelijk, waardoor de eerste voornamelijk op de zijkant van haar heup terechtkwam en de tweede op haar onderrug. Er zat genoeg kracht achter om haar voorover te doen tuimelen. Ze landde op haar handen, sprong op en plantte de hak van haar laars in het gezicht van de vampier.


  ‘Kickbokslessen, hè?’ Ze zag iets in de ogen toen het weer op haar afkwam, toen ze op elkaar in begonnen te slaan. Het had niet gegeten, realiseerde ze zich, en herinnerde zich de koelbox in het busje. Het was wanhopig.


  En door het doden uit te stellen, was ze het alleen maar aan het martelen. Toen het weer aanviel, trok Blair haar staak en stak hem door het hart.


  ‘Trut. Stomme trut.’ Degene achter de boom schreeuwde het uit, en het zware New Jersey-accent was bijna grappig.


  ‘Wie, zij of ik?’


  Toen hij opsprong, ging ze klaarstaan voor weer een gevecht, maar hij rende weg. ‘O, alsjeblieft zeg.’ Ze pakte haar kruisboog en doorboorde hem met een pijl. ‘Lafaard.’


  Ze draaide zich vliegensvlug om toen ze iets achter zich hoorde en ontspande toen ze Hoyt aan zag komen over het pad. ‘Eentje maar,’ zei hij tegen haar.


  ‘Hier twee. Er kunnen er meer zijn, maar die zullen dieper het bos in zijn gegaan. We kunnen beter teruggaan, kijken of er nog nieuws is over Larkin.’


  ‘Ik voel niets, maar dus ook niet dat hij dood is. Hij is een slimme kerel, Blair, en vindingrijk, zoals je aan de banden van het busje kon zien.’


  ‘Ja, het is geen ezel, ook al kan hij zich erin veranderen.’


  ‘Ik weet wat het is om om iemand te geven, om je zorgen te maken of hij of zij nog wel leeft.’ Terwijl ze terugliepen, bleven Hoyts ogen tussen de bomen door turen, alert en op zijn hoede. ‘We kunnen elkaar verdedigen, maar we kunnen elkaar niet beschermen. Glenna heeft me geleerd wat het verschil daartussen is.’


  ‘Ik heb me nog nooit zorgen hoeven maken om iemand anders. Ik geloof niet dat ik er erg goed in ben.’


  ‘Ik kan je wel vertellen dat je het veel te gemakkelijk leert.’


  Toen ze het bos uit liepen, kwam Moira het huis uit gerend alsof het in brand was gevlogen. Het licht van pure blijdschap op haar gezicht deed alle angst in Blair wegvallen.


  ‘Hij komt terug!’ riep ze. ‘Larkin komt terug naar huis.’


  ‘Kijk eens aan.’ Hoyt legde een arm om Blairs schouders toen die begonnen te trillen van opluchting. ‘Die vaardigheid om je zorgen te maken heb je vandaag dus niet meer nodig.’


  


  Het kostte hem de grootste moeite om de havik te blijven, om in de lucht te blijven. Pijn en vermoeidheid voerden een hevige strijd in hem en dreigden allebei door te breken en de kracht die hij nog overhad te verbrijzelen. Hij had bloed verloren, dat wist hij, maar hoeveel kon hij niet zeggen. Hij wist alleen dat de beet in zijn nek een voortdurend verzengend vuur was.


  Er was niemand – mens of vampier – te zien geweest toen hij na zonsopgang was bijgekomen in zijn eigen gedaante. Er had bloed op de schalie gelegen, en het was niet allemaal van hem. Niet genoeg, bedacht hij geruststellend, niet zoveel dat het betekende dat alle mensen die hij had bevrijd waren afgeslacht.


  Een paar moesten het toch hebben gehaald. Ook al was het er maar één…


  Hij voelde hoe hij begon te haperen, hoe zijn vleugel zichzelf tot een arm probeerde te trillen. Hij spande zich uit alle macht in en riep de havik op om hem te blijven dragen.


  Daar de rivier, dacht hij. Daar de Shannon. Hij was al een eind op weg naar huis nu.


  Hij haalde zich Blairs gezicht voor de geest, die tweepuntige glimlach, het sterke blauw van haar ogen, haar levendige, melodieuze stem. Hij zou het halen, hij zou die laatste kilometers halen.


  Hij kon zijn hart – dat van de havik – heel snel voelen kloppen, te snel. Zelfs ademhalen was een vreselijke inspanning, en zijn gezichtsvermogen was niet meer scherp. Er zat iets anders in hem, iets wat de demon in kindergedaante in hem had gestopt. Het werd in hem rondgepompt, in zijn eigen bloed, een vergif.


  Een zwakte, de donkere kant ervan, fluisterde geniepig dat hij het gewoon moest opgeven.


  Toen hoorde hij iets anders, iets sterkers.


  Je bent bijna thuis, vogeljongen. Ga door, je bent er bijna. We wachten op je. Ik ga een heldenontbijt voor je maken: een all-you-can-eat-buffet. Kom op, Larkin. Kom naar huis.


  Blair. Hij hield zich vast aan de klank van haar stem en vloog.


  Daar waren de bossen, en het mooie beekje, en het stenen huis en de stallen. En erachter de begraafplaats waarvan hij vastbesloten was dat hij er niet op zou belanden nu hij zo dichtbij was.


  Daar! Daar was Blair, voor het huis met haar gezicht omhooggericht naar de lucht zodat hij het kon zien. Haar ogen. En daar was Moira, zijn lieveling, en de anderen, behalve Cian. Hij richtte een intens dankbaar gebed tot alle goden.


  Toen loste zijn kracht gewoon op. De laatste drie meter viel hij naar de grond als een man.


  ‘O god, o god!’ Blair sprintte naar hem toe en bereikte hem een volle pas vóór de anderen. ‘Wacht, voorzichtig. We moeten kijken of hij niets gebroken heeft.’


  Ze begon hem overal te betasten en Glenna deed hetzelfde. Toen voelde ze de open wond in zijn nek en langzaam veegde ze zijn haar opzij.


  Ze keek op, in Moira’s met tranen gevulde ogen. ‘Hij is gebeten.’


  ‘O god, o lieve god. Maar hij is niet in een vampier veranderd.’ Moira tilde een van zijn slappe handen naar haar lippen. ‘Hij zou niet buiten in de zon kunnen blijven als hij veranderd was.’


  ‘Nee, hij is niet omgevormd. En hij heeft niets gebroken. Behoorlijk toegetakeld. Zijn hartslag is heel zwak, Glenna.’


  ‘Kom, we brengen hem naar binnen.’


  ‘Hij heeft voedsel nodig.’ Moira haastte zich vooruit terwijl Hoyt en Blair Larkin optilden. ‘Het is hetzelfde als wanneer een van ons dagenlang niets zou eten. Voedsel en vocht. Ik haal wel iets.’


  ‘De bank in de salon,’ beval Glenna. ‘Ik zal gaan halen wat ik nodig heb.’


  Toen ze hem op de bank hadden gelegd, ging Blair op haar hurken bij zijn hoofd zitten. Hij was lijkbleek, en de blauwe plekken begonnen zich al te vormen. ‘Het is oké, je bent nu thuis. Daar gaat het om. Je bent thuis.’


  ‘Cian… Cian zei dat we hiermee moesten beginnen.’ Moira kwam binnengesneld met een groot glas sinaasappelsap. ‘Om vocht en suiker in hem te krijgen.’


  ‘Ja, goed. Moet hem zien bij te brengen. Kom op, vogeltje van me.’


  ‘Hier, laat mij eens proberen.’ Glenna ging op haar knieën naast de bank zitten. Ze stak haar duim in een pot balsem en smeerde er wat van midden op zijn voorhoofd. ‘Op de chakra’s,’ legde ze uit terwijl ze werkte. ‘Een beetje de chi in evenwicht brengen. Moira, pak zijn andere hand en probeer wat van je kracht te gebruiken. Je weet hoe het moet. Blair, praat weer tegen hem, net zoals ik zei dat je moest doen toen hij aan het vliegen was. Het zal hem bereiken. Hoyt?’


  ‘Ja.’ Hoyt legde zijn handen aan weerszijden van Blairs hoofd. ‘Zeg hem dat hij terug moet komen.’


  ‘Kom op, Larkin. Je moet wakker worden. Je kunt niet gewoon maar de hele dag blijven liggen. Bovendien is het ontbijt klaar. Word alsjeblieft nu wakker. Ik heb op je gewacht.’ Ze drukte zijn hand tegen haar wang. ‘Ik heb naar je uitgekeken.’ Zijn vingers bewogen! ‘Kom helemaal terug, Larkin, dit is verdomme wel genoeg drama voor vandaag.’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Waarom zeuren vrouwen een man altijd aan zijn hoofd?’


  ‘Blijkbaar is dat gewoon nodig,’ wist ze uit te brengen.


  ‘Kom, drink.’ Moira liep om de bank heen om zijn hoofd op te tillen en het glas tegen zijn lippen aan te houden.


  Hij dronk als een kameel en glimlachte toen flauw naar haar. ‘Daar is mijn lieveling. Moet je nou zien wat een plaatje. Drie prachtige gezichten. Ik zou jullie al mijn aardse bezittingen en een leven vol toewijding geven als jullie me iets te eten zouden brengen.’


  Het was Cian die binnenkwam, met een bordje met twee stukjes droge toast. ‘Je moet langzaam beginnen.’ Hij wisselde een blik uit met Blair. Ze beantwoordde hem en kneep toen haar ogen dicht. Ze knikte.


  ‘Niet naar binnen schrokken,’ waarschuwde ze.


  ‘Alleen maar brood. Kan ik geen vlees krijgen? Ik zweer dat ik een hele zij hertenvlees op kan. Of dat heerlijke gerecht dat jij maakt, Glenna, met die gehaktballen en deegslierten.’


  ‘Ik zal het vanavond maken.’


  ‘Je moet net genoeg nemen om de ergste honger weg te nemen,’ begon Blair, ‘om iets van je krachten terug te krijgen. Als je een volledige maaltijd eet, kots je het toch alleen maar uit… overgeven,’ legde ze uit, ‘wanneer we de beet gaan verzorgen.’


  ‘Het was dat kleintje, haar jongetje. Klein ettertje. Ik was een wolf op dat moment, dus het ging niet zo diep als het anders misschien was gegaan.’


  ‘Glenna heeft balsem. Ze heeft die bij mij gebruikt toen ik gebeten was.’ Moira streelde Larkins haar. ‘Het brandt vreselijk, ik weet het, maar de balsem verkoelt het.’


  ‘Jij was niet gebeten,’ zei Cian toonloos. ‘Een schram, geen gaatjes.’


  ‘Wat maakt het uit?’


  ‘Heel wat.’ Blair kwam overeind. ‘Je hebt een infectie en loopt ook een vrij groot risico dat degene die je heeft gebeten een zekere invloed op je heeft gekregen.’


  ‘Aye.’ Larkin fronste en deed zijn ogen dicht. ‘Ik voelde al dat er iets in me doorwerkte. Maar…’


  ‘We zullen het behandelen. Het moet worden gereinigd met wijwater.’


  ‘Dat is prima. En als ik dan die heerlijke balsem mag hebben waar Moira het over had, en een maaltijd, dan ben ik weer zo goed als nieuw – afgezien van het feit dat elk bot in mijn lichaam aanvoelt alsof er met een hamer op geslagen is.’


  De naakte waarheid, dacht Blair. De naakte, harde waarheid. ‘Weet je nog hoe het brandde toen hij zijn tanden in je liet zakken? Het brandende gevoel dat je nu hebt?’


  ‘Ja.’


  ‘Dit wordt nog een stuk erger. Het spijt me.’ Ze liep de kamer uit en haastte zich de trap op. En Moira liep op een holletje achter haar aan.


  ‘Er moet een andere manier zijn. Hoe kunnen we hem nou weer pijn doen? Hij is nog zo zwak en hij heeft al zoveel pijn. Die kan ik in zijn ogen zien.’


  ‘Denk je soms dat ik dat niet zie?’ Ze liep haar kamer in. ‘Er is geen andere manier.’


  ‘Ik weet dat in de boeken staat dat er geen andere manier is. Ik heb ze gelezen. Maar met Glenna en Hoyt…’


  Blair haalde een fles wijwater uit haar tas, en haar gezicht was strak toen ze zich omdraaide. ‘Er ís geen andere manier. Hij is geïnfecteerd. Daardoor loopt hij risico, en wij ook.’ Ze stak haar arm uit en draaide de pols naar boven om het litteken te laten zien. ‘Ik weet hoe het is. Als er een andere manier was, denk je dan niet dat ik het zou proberen?’


  Moira liet huiverend haar adem ontsnappen. ‘Wat kan ik doen?’


  ‘Je kunt helpen hem vast te houden.’


  Ze nam handdoeken en verband mee naar beneden. Ze dwong zichzelf naar Larkin toe te lopen en hem recht in zijn ogen te kijken. ‘Dit gaat pijn doen.’


  ‘Het gaat ongelooflijk veel pijn doen,’ voegde Cian eraan toe.


  ‘O, nou.’ Larkin likte zijn lippen af. ‘Dat is bemoedigend.’


  ‘Misschien kan ik de pijn een beetje blokkeren,’ begon Glenna.


  ‘Ik denk niet dat je dat kunt, of dat je het moet doen.’ Blair schudde haar hoofd. ‘Het hoort erbij. Zo gaat het altijd. Hier, we moeten hem op de vloer leggen, met zijn gezicht naar beneden. Leg die handdoeken onder hem. Cian, jij kunt het best zijn voeten pakken. Ik zou niet op jou willen morsen.’


  Larkins gezicht vertrok van de pijn toen ze hem verplaatsten. ‘Waarom moet hij mijn voeten vasthouden?’


  ‘We gaan je tegen de grond drukken,’ zei Blair tegen Larkin.


  ‘Ik hoef niet…’


  ‘Ja, dat moet je wel.’


  Hij keek haar weer aan en zag wat er in haar ogen lag. ‘Doe het dan maar. Ik vertrouw op jou dat je het voor elkaar krijgt.’


  Met Cian bij zijn voeten, Hoyt aan de ene kant en beide vrouwen aan de andere maakte Blair de fles open. Ze streek zijn haar weg en legde de open bijtwond bloot.


  ‘Onder deze omstandigheden wordt het niet als onmannelijk beschouwd als je gilt. Zet je schrap,’ waarschuwde ze hem, en ze goot het gezegende water op de wond.


  Hij gilde inderdaad. En zijn lichaam kromde zich en ging woest tekeer. De wond zelf leek wel te koken, en ze liet de dikke vloeistof die eruit opborrelde weglopen terwijl ze meedogenloos doorging om de wond met water te overgieten.


  In een flits zag ze de nacht weer voor zich dat ze naar haar tante had moeten gaan, minder dan een week nadat haar vader haar had verlaten. En hoe de tranen over haar tantes gezicht hadden gestroomd terwijl ze het water over de bijtwond op Blairs pols goot.


  Hoe het had gevoeld alsof het vlees en de botten met een brandend mes werden verschroeid.


  Toen er alleen nog maar helder vocht uit de wond kwam en hij naar adem snakte, gebruikte ze handdoeken om het schoon te vegen en af te drogen. ‘De balsem zou nu waarschijnlijk wel helpen.’


  Zo wit als een doek tastte Glenna om zich heen naar de pot terwijl haar tranen op hem vielen. ‘Het spijt me, Larkin. Het spijt me zo. Mag ik hem nu helpen te slapen? Al is het maar voor een uur?’


  Blair veegde met de rug van haar hand over haar mond. ‘Tuurlijk. Het is klaar nu. Hij kan wel wat slaap gebruiken.’


  Opnieuw rende ze naar boven. Ze vloog haar kamer in en sloeg met een klap de deur achter zich dicht. Toen liet ze zich aan de voet van haar bed op de grond vallen, sloeg haar armen om haar hoofd en begon te snikken.


  Ze kromp ineen toen er een arm om haar heen werd geslagen, maar die drukte zich alleen maar strakker om haar heen. ‘Wat was je dapper,’ zei Moira zangerig, als een moeder die een kind suste. ‘Zo sterk en zo dapper. Ik probeer dat ook te zijn, maar het is zo ontzettend moeilijk. Ik wil geloven dat ik zou hebben gekund wat jij deed, want ik hou zoveel van hem.’


  ‘Ik ben misselijk, ik voel me niet goed.’


  ‘Ik weet het, ik ook niet. Kunnen we elkaar een tijdje vasthouden, denk je?’


  ‘Ik mag me niet zo voelen. Het heeft geen nut.’


  ‘Volgens mij wel. Het heeft zin om om iemand te geven, zelfs om pijn te hebben. Cian heeft wat sap voor hem gemaakt en brood geroosterd. Wie had dat ooit gedacht, maar hij geeft om hem. Het is onmogelijk om niet om Larkin te geven. En als je van hem houdt…’


  Blair tilde haar hoofd op en veegde de tranen weg. ‘Daar wil ik het niet nog een keer over hebben.’


  ‘Nou, als je ooit van hem zou houden, zou je een gelukkig en bijzonder leven hebben. Zou je me willen laten zien hoe je wentelteefjes maakt? Dat zou hij heerlijk vinden wanneer hij wakker wordt.’


  ‘Ja, ja, tuurlijk. Ik ga even mijn gezicht wassen en dan kom ik naar beneden.’ Ze stonden op. ‘Moira? Ik kan niet goed voor hem zijn. Ik ben voor niemand goed.’


  Moira bleef bij de deur staan. ‘Dat is net zozeer aan hem als aan jou, toch?’


  


  Hij was nog steeds bleek toen hij wakker werd, maar zijn ogen stonden helder. Hij stond erop om aan tafel te eten, zodat hij gemakkelijk bij het eten kon, zoals hij zelf zei.


  Hij ploegde in een langzaam en bedachtzaam tempo door de wentelteefjes en de eieren met bacon. Terwijl hij at, vertelde hij wat hij had gedaan, gezien en gehoord.


  ‘Wat een hoop gedaanteveranderingen, Larkin. Je weet toch dat je niet…’


  ‘Niet boos worden, Moira. Het is allemaal goed gekomen, toch? Mag ik nog wat cola?’ Hij liet het verzoek vergezeld gaan van een lieve, charmante glimlach.


  ‘Het was geen reddingsoperatie.’ Omdat zij er dichter bij was, rukte Blair de koelkast open en haalde er nog een flesje cola uit. ‘Daar hebben we het expliciet over gehad.’


  ‘Jij zou hetzelfde hebben gedaan. O, ga nou niet met je hoofd schudden en kijk me niet zo vuil aan.’ Hij griste het flesje uit haar handen. ‘Ik moest het proberen, en ieder van ons zou hetzelfde hebben gedaan. Jij hebt het niet gezien, jij hebt het niet gehoord. Daar had ook jij niet zomaar voor weg kunnen lopen, niet zonder een poging te doen om te helpen. En het is gewoon zo dat ik al een hele tijd een flinke fik wilde stoken daarbinnen.’


  Nu keek hij Cian aan. ‘Sinds King.’


  ‘Hij zou het gebaar hebben gewaardeerd.’


  ‘Het kostte je bijna je leven,’ merkte Blair op.


  ‘Bij oorlog hoort ook doodgaan, toch? Ik had dat jongetje – of wat eruitzag als een jongetje – met rust moeten laten. Maar wat het aan het doen was… Toen raakte ik even de weg kwijt, dat kan ik niet ontkennen, en wilde ik alleen maar een einde aan hem maken. Dat was nutteloos en dom.’ Hij voelde met zijn vingers aan het verband in zijn nek. ‘En ik zal niet vergeten wat het me heeft gekost.’


  Toen haalde hij zijn schouders op en schepte meer ei op. ‘Dus… ze was niet blij met die tovenaar, die Midir.’


  ‘Ik ken de naam,’ zei Hoyt. ‘Hij was berucht – al voor mijn tijd,’ voegde hij eraan toe. ‘Zwarte magie, demonen doen verrijzen om naar zijn pijpen te dansen.’


  Larkin klokte cola uit het flesje naar binnen. ‘Nu danst hij naar haar pijpen.’


  ‘Er werd gezegd dat hij was opgeslokt door zijn eigen krachten. In zekere zin is dat misschien ook wel zo.’


  ‘Ik geloof dat ze van plan was hem te straffen, of die andere – Lora – op hem los te laten. Maar toen hij haar de spiegel gaf, de magische spiegel, werd ze helemaal weekhartig en begoocheld. Zij en die andere waren volkomen betoverd door hun eigen gezicht.’


  ‘Ja, ze zijn behoorlijk ijdel daar,’ zei Cian tegen hem. ‘Het moet voor hen waanzinnig zijn geweest om na zo lange tijd hun spiegelbeeld weer te zien.’


  ‘Ik had het niet verwacht, die… nou ja, menselijke reactie, of zo leek het in elk geval. En de, eh, genegenheid tussen de twee vrouwen leek oprecht.’


  ‘Hij probeert het op een tactvolle manier te zeggen,’ zei Cian. ‘Lilith en Lora zijn elkaars minnaressen. Ze nemen allebei ook anderen, uiteraard, vaak tegelijkertijd, maar ze horen bij elkaar en zijn oprecht aan elkaar verknocht. De relatie is een beetje gestoord, maar houdt al vierhonderd jaar stand.’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Blair.


  ‘Lora en ik hadden een… hoe zal ik het noemen? Een affaire. Ergens aan het begin van de negentiende eeuw, in Praag, als mijn geheugen me niet in de steek laat. Zij en Lilith hadden weer eens ruzie. Lora en ik vermaakten ons een paar nachten. Toen probeerde ze me te doden en gooide ik haar uit het raam.’


  ‘Vervelende manier om het uit te maken,’ mompelde Blair.


  ‘Ach, nou ja, ze is van Lilith, met wie ze verder ook van tijd tot tijd speelt. Ik wist het al voordat ze me met een staak probeerde te doorboren. Wat dat jongetje aangaat, ik weet niets van hem af. Een recentere toevoeging aan haar harde kern, zou ik zeggen.’


  ‘Gezin,’ verbeterde Larkin. ‘Ik weet dat ze een beetje een abnormale relatie hebben, maar in sommige opzichten ziet ze hem als een zoon, en hij haar als zijn moeder.’


  ‘Dat betekent dat het zwakke punten zijn.’ Hoyt knikte. ‘Het jongetje en de Française.’


  ‘Davey. Zo noemde ze hem,’ voegde Larkin eraan toe.


  Hoyt knikte. Een naam was altijd bruikbaar. ‘Als we een van tweeën zouden kunnen vangen of vernietigen, zou dat een enorme klap voor haar zijn.’


  ‘Ze vertrekt niet net zo vroeg naar Geall als wij,’ mijmerde Blair. ‘Misschien kunnen we een paar vallen zetten. We weten niet precies waar ze aan de andere kant naar buiten zullen komen, maar misschien kunnen we toch iets doen. Hoe dan ook, we hebben een paar dagen om erover na te denken.’


  ‘En dat zullen we ook. Maar op dit moment zijn we allemaal moe. We hebben slaap nodig.’ Glenna legde haar handen op Larkins schouders. ‘Jij moet weer op krachten komen, knappe kerel.’


  ‘Ik begin me al meer de oude te voelen. Dank je wel. Maar het is zeker waar dat ik wel een bed kan gebruiken.’ Hij ging staan. ‘Kijk eens, het lijkt erop dat mijn benen me al willen dragen. Wil je met me mee naar boven gaan, Blair? Ik wil even met je praten.’


  ‘Ja, oké.’ Ze liep met hem mee en wilde haar handen in haar zakken houden, maar hij leek een beetje onvast op de trap. Dus pakte ze zijn arm en trok hem om haar schouder. ‘Hier, leun maar op mij.’


  ‘Dat zou ik niet erg vinden. Ik wilde je bedanken dat je zo goed voor me hebt gezorgd.’


  ‘Niet doen.’ Haar buik trok ervan samen. ‘Daar moet je me niet voor bedanken.’


  ‘Je hebt me verzorgd en dus zal ik je daarvoor bedanken. Ik hoorde je stem. Toen ik naar huis vloog, en ik niet zeker wist of ik het zou halen, hoorde ik jouw stem. En toen wist ik dat ik het zou halen.’


  ‘Ik dacht dat ze je te pakken had gekregen. Ik stelde me voor dat je in een kooi zat, en dat was erger dan me voor te stellen dat je dood was. Zo wil ik me niet voelen, zo bang, zo hulpeloos.’


  ‘Ik weet niet hoe ik dat kan voorkomen.’ Hij was buiten adem toen ze bij zijn kamer aankwamen, dankbaar dat ze hem naar zijn bed hielp. ‘Wil je bij me komen liggen?’


  Ze liet hem op het bed zakken en staarde hem toen met open mond aan. ‘Wat?’


  ‘O, niet op die manier.’ Lachend pakte hij haar hand. ‘Ik geloof niet dat ik daar al toe in staat ben, maar het is een heerlijke gedachte voor een andere keer. Wil je niet bij me komen liggen, a stór, en een tijdje naast me slapen?’


  Na de pijn die ze hem had toegebracht, was ze ervan uitgegaan dat zij wel de laatste was bij wie hij zou willen zijn. Maar nu lag hij daar en hield hij zijn hand uit naar die van haar.


  ‘Alleen maar slapen.’ Ze ging naast hem liggen en draaide zich naar hem toe zodat ze zijn gezicht kon zien. ‘Geen geflikflooi.’


  ‘Is mijn arm om je heen leggen flikflooien?’


  ‘Nee.’


  ‘En één kus?’


  ‘Eentje dan.’ Ze raakte met haar lippen die van hem aan. ‘Doe je ogen dicht.’


  Dat deed hij, met een zucht. ‘Het is goed om weer thuis te zijn.’


  ‘Heb je pijn?’


  ‘Niet echt. Een beetje beurs, dat is alles.’


  ‘Je hebt geluk gehad.’


  Hij deed zijn ogen weer open. ‘Kun je nou niet zeggen dat ik heel handig en moedig was?’


  ‘Dat misschien ook. En ik kan er slim aan toevoegen. Eenhoorn-hoorn tegen Goodyear. Dat was echt een goeie.’


  Ze legde haar hand op zijn hart en deed haar ogen dicht. En sliep.
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  Hij werd wakker van de stijfheid in zijn eigen botten en vroeg zich af of hij zich elke godganse ochtend zo zou voelen als hij een oude man was. Een beetje wazig in het hoofd en met een zwaar gevoel in zijn lichaam. Misschien zou het zo geleidelijk gaan dat je geest zich eraan aanpaste, zodat je vergat hoe het was om je jong en kwiek te voelen.


  Hij zou zweren dat hij kraakte toen hij zich op zijn andere zij rolde.


  Natuurlijk was ze weg. Waarschijnlijk had hij het ook niet voor elkaar kunnen krijgen om met haar te vrijen als ze wel was gebleven – als hij haar daartoe al had kunnen overhalen. Ze was raadselachtig, Blair. Zo sterk, bijna alsof ze van staal was, en in de strijd vocht ze als een godin. Maar vanbinnen zaten allemaal lagen, zachte, gekneusde lagen.


  Als man wilde je die harde schaal er gewoon afpellen en tot de kern van de zaak doordringen.


  En ze was zo interessant om naar te kijken. Dat haar was als een zacht hoedje, zo donker afstekend tegen haar witte huid. Die intense ogen van magisch blauw die je recht aankeken. Geen greintje verlegenheid. Soms vond hij het gewoon leuk om haar mond te zien bewegen, wat er ook uit kwam, om alle vormen te zien die ze ermee kon maken.


  Dan was er nog haar gestalte, zo slank en strak. Gestroomlijnd, eigenlijk. Hij kon niet zeggen dat hij het heel erg vond dat ze hem inmaakte in de gevechten van man tegen man, niet als hij dat lichaam tegen dat van hem voelde botsen. Lange armen en benen, en die sterke schouders die vaak bloot waren tijdens de training. Die heerlijke stevige borsten.


  Hij had al heel veel gedacht aan haar borsten.


  En nu zat hij zichzelf op te geilen terwijl hij er geen kant mee op kon.


  Hij kwam overeind, met een van pijn vertrokken gezicht. Alles bij elkaar vond hij dat hij nog geluk had gehad dat hij er alleen maar beurs en gekneusd van af was gekomen. Dat had hij aan Glenna te danken, en misschien zou hij naar haar op zoek gaan om te zien of ze nog iets meer voor hem kon doen nu hij uitgerust was.


  Hij ging onder de douche en gaf zich over aan de luxe om het water zo heet te laten stromen als hij maar kon verdragen. Dit zou hij missen, dat was de zuivere waarheid. Hij vroeg zich af of Moira, die slim was in uitzoeken hoe dingen werken, er een kon bouwen in Geall.


  Zodra hij aangekleed was, liep hij de kamer uit. Het huis was zo stil dat hij zich afvroeg of de anderen nog sliepen, en hij overwoog naar beneden naar de keuken te gaan. Hij had weer honger, en dat verbaasde hem niets.


  Maar hij betwijfelde of hij Blair in de keuken zou aantreffen. Hij dacht dat hij wel wist waar ze zou zijn.


  Hij hoorde haar muziek al voordat hij de trainingsruimte bereikte. Het was niet dezelfde muziek als die ze laatst in de keuken had gedraaid. Hij hoorde nu een vrouw die met een ruige, fascinerende stem zong dat ze een beetje respect wilde als ze thuiskwam.


  Nou, dat leek niet te veel gevraagd, vond Larkin.


  En daar was Blair, slechts gekleed in een wit shirtje en zwarte broek die laag op haar heupen hing – een persoonlijke favoriet van hem, als hij eerlijk was.


  Ze was sprongen aan het oefenen, merkte hij. En ze gebruikte er bijna de hele ruimte voor. Handstand-overslag, schoppen en salto’s. Op een gegeven moment rolde ze naar een zwaard dat op de vloer lag en begon ze te vechten tegen wat een menigte onzichtbare tegenstanders moest zijn.


  Hij wachtte tot ze een laatste stoot gaf, met haar lichaam in een diepe krijgershouding.


  ‘Nou, je hebt ze allemaal afgeslacht.’


  Alleen haar hoofd bewoog en ze draaide het totdat ze hem aankeek. Daarna zette ze haar voeten bij elkaar en liet ze haar zwaard zakken. ‘Alleen maar een hoopje stof.’


  Ze liep weg om haar zwaard weg te zetten en de muziek zachter te draaien, en pakte toen een fles water. Al drinkend bekeek ze hem eens goed. Zijn gezicht was gekneusd en er zat een schram op zijn slaap – en om de een of andere reden maakte dat hem er niet minder knap op, besloot ze.


  Zijn kleur was in elk geval goed.


  ‘Hoe gaat het?’


  ‘Redelijk, hoewel ik me beter zou hebben gevoeld als je nog naast me had gelegen toen ik wakker werd.’


  ‘Wist niet hoe lang je nog zou slapen. Hoe gaat het met de bijtwond?’


  ‘Ik voel nauwelijks dat die er is.’ Hij liep naar haar toe, pakte haar hand en draaide haar pols naar boven. ‘Nu hebben we allebei onze littekens.’


  ‘Je haar is nat.’


  ‘Ik heb gedoucht. Mijn botten deden zeer, en ik denk dat ik best wel smerig rook na de nacht die ik heb gehad.’


  ‘Je verband zal wel doorweekt zijn.’ Ze fronste terwijl ze hem aanstootte om zich om te draaien. ‘Laat me eens kijken.’


  ‘Het jeukt voornamelijk,’ zei hij, terwijl hij genoot van het gevoel van haar vingers in zijn haar en op zijn huid.


  ‘Het heelt snel. Glenna’s magische balsem. Tjonge, ik wilde dat ik daar wat van had gehad nadat ik gebeten was. Ik geloof dat het wel goed komt.’


  ‘Ja?’ Hij draaide zich om, greep haar bij haar middel en tilde haar toen op zodat ze op de tafel zat.


  ‘Voorzichtig, hè, makker. Je bent nog niet van de gehandicaptenlijst af.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt. Maakt ook niet zoveel uit. Ik zat er net aan te denken dat ik het zo leuk vind om je mond te zien bewegen.’ Hij wreef met zijn duim over haar onderlip. ‘Er zit zoveel energie in.’


  ‘Tjonge, je bent wel speels vanochtend, hè? Ik denk dat je maar beter…’


  Verder kwam ze niet, want haar mond had het opeens heel druk.


  Deze keer proefde hij niet alleen maar, maar deed hij zich tegoed. Hij verkende niet alleen, hij nam bezit. Er was meer hunkering, meer verlangen dan waar ze op voorbereid was. Het soort dat geest en lichaam overspoelde en haar liet kronkelen van verlangen.


  Ze had haar dekking niet omhoog, niet op tijd. Nu was het te laat om nog iets anders te doen dan de aanval te pareren.


  Ze had een beetje toegegeven, net genoeg, en toen stroomde de hitte weer in haar terug. Hij kon het voelen, voelde hoe het door haar heen stroomde, en ook door hem, een zalig schroeiend gevoel. Hij liet zijn handen over haar heen zwerven, tot hij eindelijk dat slanke bovenlichaam aanraakte, de stevige borsten, over haar sterke schouders en weer terug.


  Hij voelde haar huivering in reactie erop, hoorde haar gekreun in haar keel en wist dat ze hem toe zou behoren.


  Maar ze zette haar handen tegen zijn borst. ‘Wacht. Wacht. Laten we even een stapje terug doen.’


  Haar stem was zwaar en schor, en het geluid maakte dat hij haar wilde oplikken als room. ‘Waarom?’


  ‘Ik weet het niet, maar ik bedenk zo meteen wel een reden, zodra mijn iq weer boven het niveau van een koolraap uitstijgt.’


  ‘Ik weet niet waar je “iku” zit, maar voor de rest ben je perfect.’


  Ze wist een lachje te produceren, maar hield haar handen stevig tegen hem aan zodat hij haar niet weer zou kussen en haar hersenen nog een keer zou laten overkoken. ‘Dat ben ik niet. Bij lange na niet perfect. En ik denk heus dat het heel goed zou voelen om ons hierin te storten. Héél erg goed. Het zit er dik in dat we dat uiteindelijk toch gaan doen. Maar het ligt ingewikkeld, Larkin.’


  ‘Je kunt dingen zo eenvoudig of ingewikkeld maken als je zelf wilt.’


  ‘Nee. Soms zijn dingen gewoon zo. Je kent me niet eens.’


  ‘Blair Murphy, demonenjager. Dat is wat je als eerste zou denken – dat is wat je geleerd hebt als eerste te denken. Maar dat is lang niet het hele verhaal over jou. Sterk, dat zeker, en erg dapper.’


  Ze wilde hem onderbreken, maar hij legde een vinger op haar lippen. ‘Maar er zit meer in jou dan moed en plicht. Je hebt zwakke plekjes in je hart. Ik zag ze toen Glenna en Hoyt de handfasting deden. Je maakte een hoop werk van de bloemen en de kaarsen omdat je wilde dat ze een mooi moment hadden. Je wist dat ze van elkaar hielden en dat dat belangrijk is. Dat was zo lief.’


  ‘Larkin…’


  ‘En mensen hebben je gekwetst. De blauwe plekken zitten allemaal vanbinnen, goed verpakt zodat niemand ze kan zien. De pijn zorgt ervoor dat je denkt dat je er alleen voor staat, en dat het ook niet anders kan. Maar dat is niet zo. Ik weet dat je je hele leven tegen iets afschuwelijks hebt gevochten en dat je er nooit voor bent weggelopen. En toch kun je glimlachen, en lachen, en worden je ogen vochtig als twee verliefde mensen aan elkaar geloften afleggen. Ik weet niet wat je lievelingskleur is of welk boek je het laatst hebt gelezen toen je nog vrije tijd had, maar ik ken je wel.’


  ‘Ik weet niet wat ik met je aan moet,’ zei ze toen ze weer kon praten. ‘Echt niet. Zo hoort het niet te zijn voor me. Ik hoor altijd te weten wat ik moet doen.’


  ‘Zonder ooit verrast te worden? Ik ben blij dat ik dat voor je kan veranderen. Nou, aangezien ik niet denk dat ik jou op dit moment uit de kleren kan krijgen, zullen we dan een eindje wandelen?’


  ‘Eh… Hoyt en ik hebben de bossen vanochtend al verkend. We hebben er drie gedood.’


  ‘Ik zei niet dat we gingen jagen. Wandelen. Gewoon een wandelingetje. Het is nog lang genoeg licht vandaag.’


  ‘O. Eh…’


  ‘Je moet een trui of jack aantrekken. We gaan door de keuken en pakken er wel een. Op die manier kunnen we ook een pak koekjes meenemen.’


  


  Hoe vreemd was het niet, vroeg ze zich af, om in de namiddagzon met een man door de velden te lopen? Zonder ander doel dan te lopen – geen missie, niet om te verkennen of te jagen. Gewapend met zwaard en staak, en koekjes.


  ‘Wist je dat Hoyt hier met Glenna blijft wonen als dit allemaal voorbij is?’


  Ze nam een hap van een koekje en fronste naar hem. ‘Hier, in Ierland? Hoe weet je dat?’


  ‘We praten over dingen, Hoyt en ik, als we het paard verzorgen. Hier in Ierland, ja. Op deze plek. Cian heeft ze het huis en het land geschonken.’


  ‘Heeft Cian ze het huis gegeven?’ Ze at nog een koekje. ‘Ik begrijp hem ook niet. Ik weet – of dat heb ik gehoord – dat sommige vampiers het bloed opgeven. Mensenbloed. Er zijn geruchten, grotendeels legendes, over vampiers die het moorden hebben afgezworen, en die onder ons leven en zich voordoen als mensen. Daar heb ik nooit echt in geloofd.’


  ‘Zich voordoen als mens maakt nog geen mens van ze. En toch is Cian er een die ik meer vertrouw dan de meeste mannen. Ik vraag me af of het er iets mee te maken heeft dat hij al zo lang leeft.’


  ‘Zeg dat maar tegen Lilith. Die is twee keer zo oud als hij.’


  ‘Demonen zullen toch ook keuzes hebben? Deze kant op of die kant. Ik weet ook niet hoe dat allemaal zit. En als dit is afgelopen, ga je dan terug naar jouw Chicago?’


  ‘Ik weet het niet.’ Er kwam een kriebel tussen haar schouderbladen bij de gedachte eraan. ‘Ergens anders, denk ik. Misschien een tijdje naar New York.’


  ‘Waar Glenna heeft gewoond. Ze heeft me er foto’s van laten zien. Het is een wonder. Misschien blijf je een tijdje in Geall. Als een soort vakantie.’


  ‘Op vakantie in Geall.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Over wonderlijk gesproken. Misschien. Een paar dagen dan.’ Het was nou niet bepaald zo dat er iemand op haar wachtte tot ze terug zou komen.


  Ze liepen naar de begraafplaats en de ruïne van de kapel. Daar bloeiden nog steeds bloemen, en de wind fluisterde in het hoge gras.


  ‘Dit is mijn familie. Het is zo gek om dat te weten. Als iemand onze afkomst al zover heeft weten te herleiden, heeft niemand het me ooit verteld.’


  ‘Word je daar droevig van?’


  ‘Ik weet het niet. Een beetje wel, denk ik. Hoyt heeft me hierheen gebracht om me te laten zien waar ik vandaan kom. Dat is het graf van Nola.’ Ze gebaarde naar een steen; de bloemen die ze er een paar dagen eerder op had gelegd, waren verbleekt en verwelkt. ‘Zij stond aan het begin van onze familietraditie. Zij heeft het in gang gezet. Een van haar kinderen zou de eerste jager zijn geweest. Ik weet niet wie, en dat zal ik ook wel nooit te weten komen. Maar in elk geval een van hen.’


  ‘Zou je dat veranderen, als je dat kon?’


  ‘Nee.’ Ze keek naar hem toen hij zijn arm om haar schouder legde. ‘Zou jij opgeven wat jij kunt?’


  ‘Niet voor al het goud in de Groene Bergen. En vooral niet nu. Omdat het nu verschil uitmaakt. Als je op vakantie bent in Geall,’ zei hij toen ze verder liepen, ‘neem ik je mee naar de Elfenwaterval. Dan gaan we picknicken.’


  ‘En zo zijn we weer bij eten beland.’ Ze pakte een koekje en stopte het in zijn mond.


  ‘Dan gaan we zwemmen in de poel – het water is zo helder als blauw kristal en nog warm ook. Daarna ga ik met je vrijen op het zachte gras terwijl het water naast ons omlaag tuimelt.’


  ‘En door naar seks.’


  ‘Eten en seks. Er is toch niets heerlijkers om aan te denken?’


  Ze moest toegeven dat hij een punt had. En kon niet ontkennen dat de eenvoud van een middagwandeling een onverwacht geschenk was geweest, kostbaarder dan ze zich had kunnen voorstellen.


  ‘Het is blauw,’ zei ze. ‘Mijn lievelingskleur is blauw.’


  Hij grijnsde naar haar en pakte haar bij de hand. Zo liepen ze over de heuvel omlaag. ‘Kijk daar eens. Dat ziet er lief uit.’


  Ze zag Glenna en Hoyt in de kruidentuin, in een omhelzing verwikkeld. De tuin deed het goed om hen heen; de zon scheen uitbundig. Glenna hield een mandje vol kruiden vast die ze had geplukt, en haar vrije hand lag op Hoyts wang.


  ‘Hoor je die merel roepen?’ vroeg Larkin. Ja, ze hoorde zijn vrolijke trillertjes.


  Het moment had iets rustigs en intiems, iets wat niet kon worden gevangen en vastgehouden en toch blijvend en universeel was. Wat een wonder om dit te vinden, dacht ze. Dit normale, dit hart tegen hart te midden van al die vreselijke dingen.


  Ze besefte dat ze, totdat ze hierheen was gekomen, niet in wonderen had geloofd.


  ‘Dit is de reden waarom we zullen winnen,’ zei Larkin kalm.


  ‘Wat?’


  ‘Dit is de reden waarom ze ons niet kunnen verslaan. Wij zijn sterker dan zij.’


  ‘Ik wil het moment niet verpesten, maar lichamelijk gezien zijn ze veel sterker dan de gemiddelde mens.’


  ‘Lichamelijk gezien, ja. Maar het draait niet allemaal om brute kracht, toch? Dat doet het nooit. Zij zijn uit op vernietiging, en wij op overleven. Overleven is altijd sterker. En wij hebben dit.’ Hij knikte naar Hoyt en Glenna. ‘Liefde en genegenheid, mededogen. Hoop. Waarom zouden twee mensen anders beloften aan elkaar afleggen op zo’n moment en nog van plan zijn zich eraan te houden ook? We zullen dit allemaal niet opgeven, zie je? We zullen het ons niet laten afpakken. Daar maken we ons samen sterk voor, en we zullen nooit stoppen.’


  Hij hoorde Glenna lachen en het geluid drong diep in hem door, tot die hoop die hij voelde, terwijl zij en Hoyt naar het huis toe liepen.


  ‘Jij denkt dat zij dat ook nooit zullen doen. En zij zullen ook niet stoppen, maar dat verandert niets aan de zaak, Blair. In de grotten zag ik ze in de kooien zitten. Sommigen waren verslagen, te moe en te bang om nog iets anders te doen dan op de dood te wachten. Maar anderen rammelden aan de kooien en vervloekten die monsters. En toen ik ze eruit liet, zag ik meer dan angst, zelfs meer dan hoop in sommige van die gezichten. Ik zag grimmige wraak.’


  Toen hij zich omdraaide om naar haar te kijken, zag Blair dat allemaal ook in zijn gezicht.


  ‘Ik zag de sterkeren de zwakkeren helpen,’ vervolgde hij, ‘omdat mensen dat nu eenmaal doen. Vreselijke tijden doen twee dingen met ons: of ze brengen het ergste of ze brengen het beste in ons naar boven.’


  ‘Jij rekent op het beste.’


  ‘Daar zijn we al mee begonnen, nietwaar? We zijn met z’n zessen.’


  Ze liet dat door haar gedachten spelen terwijl ze doorliepen. ‘Ik ben getraind om op één ding te vertrouwen,’ zei ze. ‘Mezelf. Niemand anders. Je staat alleen in de strijd, van het begin tot het einde – en het eindigt nooit.’


  ‘Dus je bent altijd alleen? Waarom zou je het dan doen?’


  ‘Winnen. Levend uit de strijd komen en je vijand doden. Zwart-wit. Geen uitsloverij, geen fouten, geen afleiding.’


  ‘Wie zou er zo kunnen leven?’


  ‘Mijn vader kon dat. Deed dat. Doet dat. Nadat hij… nadat ik alleen was achtergebleven, bracht ik wat tijd door bij mijn tante. Zij had een andere filosofie. Tuurlijk gaat het erom dat je wint, want als je niet wint, ben je dood. Maar het gaat er ook om dat je leeft. Familie, vrienden. Naar de bioscoop gaan, naar het strand.’


  ‘In de zon lopen.’


  ‘Ja. Dat werkt voor haar, voor haar gezin.’


  ‘Jij bent ook familie van haar.’


  ‘En dat gevoel gaf ze me ook altijd. Maar het is niet de manier waarop ik ben getraind. Misschien is dat de reden waarom het voor mij ook nooit zo goed heeft gewerkt. Ik… Er was ooit iemand van wie ik hield. We hebben elkaar een aantal dingen beloofd, maar konden ons er niet aan houden. Hij kon niet bij me zijn. Het lukte me niet om hem te laten blijven, omdat wat ik ben hem choqueerde en bang maakte; sterker nog, hij walgde ervan.’


  ‘Dan was hij niet de man voor jou, of wat mij betreft überhaupt geen man.’


  ‘Hij was gewoon normaal, Larkin. Een doodgewone doorsneeman, en ik dacht dat ik dat wilde – dacht dat ik dat kon hebben. Normaal, doorsnee.’


  Ze is in de wieg gelegd voor iets beters, dacht hij. Ze is voor meer in de wieg gelegd.


  ‘Je zou kunnen zeggen dat Jeremy – zo heette hij – me heeft geleerd dat ik dat niet kon krijgen. Het is niet zo dat ik geen leven heb buiten wat mijn vader “de missie” noemt. Ik heb wel wat burgervrienden. Ik hou van winkelen, pizza eten, televisiekijken. Maar ik ben me er altijd van bewust wat er na zonsopgang naar buiten komt. Dat gevoel kun je niet kwijtraken. Wij zijn niet zoals andere mensen.’


  Ze keek omhoog. ‘De zon staat al laag. We kunnen maar beter naar binnen gaan om te trainen.’ Ze keek hem rustig aan. ‘Het speelkwartier is afgelopen.’


  


  Het was geen straf, dacht Larkin, om hier te zitten en zich te laten verzorgen door een prachtige vrouw – vooral niet als die vrouw heerlijk rook en handen als een engel had.


  ‘Hoe is dit?’ Glenna kneedde zachtjes zijn schouder, langs de arm omlaag en weer terug.


  ‘Goed. Het is prettig. Je mag er de komende twee uur of zo elk moment mee stoppen.’


  Ze lachte, maar ze ging via zijn rug op weg naar zijn andere schouder. ‘Je hebt een paar flinke klappen gekregen, vriend. Maar het komt wel goed met je. Het zou geen slecht idee zijn om vanavond de training over te slaan.’


  ‘Ik denk dat het het beste is als ik ermee doorga. We hebben al zo weinig tijd.’


  ‘Nog een paar dagen, dan gaan we.’ Ze keek over zijn hoofd heen uit het raam terwijl ze doorging met zijn rug en schouders masseren. ‘Vreemd hoe snel dit thuis is geworden. Ik mis New York nog steeds, maar het is geen thuis meer.’


  ‘Maar je gaat vast zo nu en dan terug.’


  ‘O ja, ik zal mijn shot nodig hebben. Eens een stadsmeisje, altijd een stadsmeisje…’ Ze liep om hem heen en streek met haar vingers over de kneuzing aan de zijkant van zijn ribben. Hij sprong bijna uit de stoel.


  ‘Sorry. Ik kan niet zo goed tegen kietelen.’


  ‘Hou je adem in en denk aan Geall. Ik zal het snel doen.’


  Het was echt een marteling, en elk moment was hij bang dat hij als een meisje in gegiechel zou uitbarsten. ‘Je zult Geall mooi vinden. Er zijn prachtige tuinen bij het kasteel, en kruiden – o jezus, je maakt me helemaal gek. En waar de rivier achter het kasteel loopt, is hij bijna zo breed als een meer. De vissen springen er bijna in je handen en… Goddank, is het klaar?’


  ‘Zo is het wel goed. Trek je shirt maar aan.’


  Eerst rolde hij zijn schouders en daarna draaide hij rondjes met zijn hoofd op zijn nek. ‘Het voelt beter. Dank je wel, Glenna.’


  ‘Zo gepiept, hoor.’ Ze liep naar de gootsteen om de balsem van haar handen te wassen. ‘Larkin, Hoyt en Cian hebben zitten praten.’


  ‘Dat is mooi, aangezien ze broers zijn.’ Hij stond op en trok zijn shirt aan. ‘Maar je hebt het niet over luchtige familiegesprekken.’


  ‘Nee, logistiek en strategie. Hoyt is goed in logistiek – hij slaat geen detail over, maar ik denk dat Cian beter is in strategie. Hoe dan ook.’ Ze draaide zich om en droogde haar handen aan een handdoek. ‘Ik heb ze gevraagd om dit alles niet tijdens het eten te bespreken, zodat we gewoon rustig konden eten. Een normale maaltijd… nou ja, zo normaal mogelijk met al die wapens overal.’


  ‘En het was weer een heerlijke maaltijd. Ik zag jou en Hoyt eerder vandaag kussen in de kruidentuin.’


  ‘O.’


  ‘Dat was normaal. Net als de wandeling die ik maakte met Blair, net als Moira die ergens met een boek in een hoekje zit. Dat hebben we allemaal nodig, dus hoef je je geen zorgen te maken dat ik beledigd ben dat ik geen onderdeel ben geweest van een discussie over logistiek en strategie.’


  ‘Je maakt het me gemakkelijk. Dank je wel. Het zit zo: we proberen niet alleen te bedenken hoe we de benodigde wapens en voorraden van hier naar de Dans kunnen krijgen, maar ook van de Dans in Geall naar waar we ook maar naartoe gaan als we er eenmaal zijn.’


  ‘Het kasteel zou de aangewezen plek zijn.’


  ‘Het kasteel.’ Glenna lachte zachtjes. ‘Op naar het kasteel dan. Het vervoer is misschien een beetje lastig, en daar zouden we jou en Moira’s hulp voor nodig hebben. Bovendien weten alleen jij en Moira de weg daar. Hoe goed ben je in kaarten tekenen?’


  


  ‘Dit is heel Geall.’ In de bibliotheek tekende Larkin het uit. ‘Dit is de vorm ervan zoals ik het heb gezien op de kaarten thuis. Een soort rafelige waaier, waarbij die inkepingen fjorden, baaien en havens zijn. En hier is de Dans.’


  ‘In het westen,’ mompelde Hoyt, ‘net als hier.’


  ‘Aye, iets het binnenland in. Maar als het een heldere dag is, kun je de kust zien en over zee uitkijken. Er is bos, net als hier, maar dat strekt zich net een beetje meer uit naar het noorden. De Dans ligt op een heuvel, en de Bron van de Goden is hier. En eh, ongeveer hier is dan het kasteel.’


  Hij markeerde het, en tekende iets wat op een toren leek met een vlag erop. ‘Het is ruim een uur rijden, als je het rustig aan doet, langs deze weg. Hier zijn tweesprongen en hier ook weer. Langs deze weg ga je naar de stad Geall. En langs deze weg naar Drakennest en verder naar Knockarague. Mijn moeders familie komt daarvandaan, en er zijn daar genoeg mensen die mee willen vechten.’


  ‘En het slagveld?’ vroeg Hoyt hem.


  ‘Hier, bijna in het midden van Geall. Dit zijn de bergen, in een soort halve ring die naar het noorden loopt, naar het oosten buigt en dan naar het zuiden. Hier is de vallei. Die is breed, en het is ruig land, bezaaid met grotten en rotsen, laag op laag. Het wordt Ciunas genoemd, “Stilte”, omdat een man daar urenlang rond zou kunnen dwalen, verdwaald, zonder dat iemand hem zou horen. In heel Geall is het voor zover ik weet de enige plek waar niets groeit behalve het gras op de rotsen.’


  ‘Het heeft ook geen enkele zin om een apocalyps in een weiland te houden,’ zei Cian. ‘Vijf dagen marcheren, is dat niet wat Moira heeft gezegd?’


  ‘Stevig marcheren, ja.’


  ‘Lastig voor mij, zelfs als het me al zou lukken om zo ver te komen.’


  ‘Er zijn plekken onderweg. Schuilplekken, hutjes, grotten en huisjes. We zullen ervoor zorgen dat je niet als een toorts de lucht in vliegt.’


  ‘Je bent een hele troost voor me, Larkin.’


  ‘Je doet wat je kunt. Er zijn nederzettingen dichter bij de vallei,’ vervolgde hij, terwijl hij ze erop tekende. ‘Ook daar kunnen mannen worden opgeroepen. Maar ik denk dat er wel wat verdedigingswerken moeten komen. De vijand zou die plaatsjes handig vinden voor hun eigen schuilplaatsen en voorbereidingen.’


  ‘Die jongen heeft een goed stel hersens,’ zei Cian. ‘Deze zou ze aanvallen’, en Cian tikte met zijn vinger op de kaart. ‘De bevolking decimeren, diegenen die ze het best kan gebruiken, zou ze omvormen en de rest gebruiken als voedselvoorraad. Deze zou ze het eerst aanvallen.’


  ‘Dan zullen die onze eerste verdediging vormen.’ Hoyt knikte.


  ‘Dan zou je waardevolle tijd en moeite verspillen.’


  ‘We kunnen die mensen niet weerloos achterlaten,’ begon Hoyt.


  ‘Haal ze daar weg. Zorg ervoor dat Lilith zonder voedselbron of verse rekruten komt te zitten, in elk geval in dat gebied. Ik zou zeggen: brand de nederzetting tot de grond af, maar nu ben ik waarschijnlijk degene die zijn tijd en moeite verspilt.’


  ‘Maar je zou wel gelijk hebben.’ Blair stapte de kamer binnen. ‘Zorg ervoor dat daar geen onderdak en geen voorraden zijn, en dat er alleen nog maar as voor haar is. Dat is de schoonste, snelste en efficiëntste methode.’


  ‘Je hebt het over huizen van mensen.’ Larkin schudde zijn hoofd naar haar. ‘Over hun leven en hun levensonderhoud.’


  ‘Die ze niet meer zullen hebben als zij klaar met ze is. Hoe het ook zij, de bewoners zullen hun huizen niet in brand willen steken,’ zei ze tegen Cian. ‘En als ze het wel deden, of probeerden, zouden anderen ertegen in opstand komen en dan zouden we op twee fronten vechten. Dus haal de bevolking daar weg, verhuis de ouderen en zwakken, de mensen die niet kunnen of willen vechten naar het kasteel of andere versterkte plaatsen.’


  ‘Maar je bent het wel met hem eens,’ hield Larkin vol. ‘Oppervlakkig gezien. Afbranden, de huizen, de boerderijen en de winkels.’


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Er zijn nog andere manieren.’ Hoyt hield zijn hand op. ‘Glenna en ik hebben geen bezwering om dit huis kunnen leggen om de vampiers af te schrikken vanwege Cian. Maar we zouden er een kunnen proberen om die gebieden te beschermen, om ze uit de huizen daar te weren. Hun tovenaar kan daar misschien doorheen breken, maar het zou tijd kosten – en zou zijn focus en energie in beslag nemen.’


  ‘Dat zou kunnen werken.’ Maar ze wisselde een blik uit met Cian en begreep dat hij hetzelfde dacht als zij. Zij zouden de nederzettingen dan wel niet afbranden, maar Lilith zou niet aarzelen.


  ‘Dus dit is Geall.’ Ze leunde over de kaart heen. ‘En dit is de plek. Ingesloten door land, tegen de bergen aan geplakt. Veel grotten, veel schuilplekken en nog afgelegen ook. Zelfs voor een geit zou het nog moeilijk worden hier de aftocht te blazen.’


  ‘Wij zullen niet vluchten,’ zei Larkin gespannen.


  ‘Ik zat aan de vampiers te denken. Zonder andere schuilplekken zullen ze overdag de grotten gebruiken. Dat geeft ons het voordeel dat we hoger staan, maar het geeft hun het voordeel van de hinderlaag. Het zal nacht zijn, nog weer een voordeel voor hen. Wij zullen vuur gebruiken, een groot voordeel voor ons. Maar voordat het zover is, heb ik onderweg nog wat verrassingen voor haar in petto. We weten niet waar ze naar buiten zal komen, maar de kans is groot dat het binnen dit gebied is.’


  Blair zette een hand op de kaart. ‘Slagveld, schuilplaats, kasteel. Ze zal overdag niet even achter een rots schieten – niet haar stijl, dus heeft ze geregeld dat ze bij nacht aankomt en dat ze zo snel mogelijk naar een schuilplaats gaan. Hoogstwaarschijnlijk zal ze een voorhoede sturen naar die nederzettingen om het allemaal geregeld te hebben voordat ze zelf aankomt. Dus moeten we de snelste routes kennen van deze punten naar die.’


  Ze werkten, debatteerden en discussieerden. Ze merkte dat Larkin zich van haar had afgekeerd, tot op zekere hoogte afstand van haar had genomen. Ze zei tegen zichzelf dat daar niets aan te doen was. Zei tegen zichzelf dat ze niet gekwetst moest zijn.


  Wat er tussen hen was, was toch alleen maar een illusie. Iets wat omgeven was door fantasie, net zo vergankelijk als onschuld. De passie was prima, dat hielp de leegte te vullen – tijdelijk. Ze wist heel goed dat passie wegebt en verdwijnt als dingen moeilijk worden. Hoe schraal de troost ook was, ze hield zich aan die gedachte vast. Hield die bij zich toen ze in haar eentje naar haar kamer ging.


  Moira wachtte het goede moment af. Gedurende de hele training kon ze zien dat er iets niet goed zat tussen Blair en Larkin. Ze spraken nauwelijks met elkaar, en als ze dat al deden, was het alsof ze vreemden waren. Toen het grootste gedeelte van de avond voorbij was, pakte ze hem bij de arm voordat hij de trainingsruimte kon verlaten.


  ‘Wil je even met me meekomen, alsjeblieft? Ik wil je iets laten zien.’


  ‘Wat?’


  ‘In mijn kamer. Het duurt maar heel even. We zijn over een paar dagen thuis,’ zei ze voordat hij bezwaar kon maken. ‘Ik vraag me af of dit allemaal een droom zal lijken.’


  ‘Een nachtmerrie.’


  ‘Niet alles.’ Ze zag dat hij in een sombere stemming was en botste liefdevol tegen hem aan met haar heup. ‘Je weet nog niet alles. De tijd gaat nu zo snel. Nog niet zo lang geleden leek het of we hier al eeuwen waren. Nu vliegt de tijd en lijkt het of we er nog maar net zijn.’


  ‘Ik zal me beter voelen als ik daar aankom. Als ik weet waar ik ben, wat ik moet doen.’


  O, nou en of, dacht ze, er is echt iets aan de hand. Ze deed de deur van haar kamer open en zei pas weer iets toen ze allebei binnen waren en de deur dicht was.


  ‘Wat is er misgegaan tussen jou en Blair?’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt. Wat wilde je me laten zien?’


  ‘Niets.’


  ‘Je zei…’


  ‘Nou, dan heb ik gelogen, hè? Ik heb jullie nu al een tijdje samen gezien, en vandaag nog een wandeling zien maken, hand in hand – met een blik in je ogen die ik niet verkeerd zie.’


  ‘En wat zou dat?’


  ‘Vanavond bevroor de lucht tussen jullie, elke keer dat een van jullie je mond opendeed tegen de ander. Hebben jullie ruzie gehad?’


  ‘Nee.’


  Ze tuitte haar lippen. ‘Misschien moeten jullie dan maar ruzie maken.’


  ‘Doe niet zo dwaas, Moira.’


  ‘Wat is daar dwaas aan? Ze heeft je gelukkig gemaakt. Ze heeft iets bij je teweeggebracht wat ik nooit eerder heb gezien, en volgens mij heb je hetzelfde bij haar teweeggebracht.’


  Hij speelde een beetje met de mooie stenen die ze uit de beek had gehaald en op het bureau had gelegd. ‘Ik denk dat je het mis hebt. Ik denk dat ik het mis had.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Vandaag heeft ze gezegd dat ik haar niet echt kende. Ik geloofde haar niet, maar nu… nu vraag ik me af of ze niet toch gelijk had.’


  ‘Misschien wel, misschien niet, maar ik twijfel er niet aan dat ze iets heeft gedaan of gezegd waar je boos van werd. Laat je het er gewoon maar bij zitten? Waarom trap je het niet stuk of elk geval naar haar terug?’


  ‘Ik kan niet…’


  ‘En ga geen excuses tegen mij zitten maken,’ snauwde ze ongeduldig. ‘Wat het ook is, het kan niet groter zijn dan waar we mee te maken hebben. Al het andere is nu kleinzielig. Al het andere kan worden opgelost, ik zweer het. Dus los het op.’


  ‘Waarom moet ik het oplossen?’


  ‘Omdat je anders alleen maar zult zitten mokken en piekeren in plaats van te slapen. En voordat je aan dat mokken en piekeren toekomt, zal ik je ermee lastigvallen totdat je er hoofdpijn van krijgt.’


  ‘Oké, oké. Je bent echt strontvervelend, Moira.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze raakte zijn wang aan. ‘Dat komt doordat ik van je hou. Ga nu maar.’


  ‘Ik ga toch al?’


  Hij maakte gebruik van zijn irritatie over Moira om de kamer uit te stormen en naar die van Blair te lopen. Hij klopte, maar wachtte niet tot hij werd binnengevraagd. Hij deed de deur open en zag haar aan het bureau zitten met het computerdingetje.


  Hij deed de deur stevig achter zich dicht.


  ‘Ik moet even met je praten.’
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  Ze kende die toon; wanneer ‘ik wil even met je praten’ eigenlijk betekende: ‘ik wil ruzie met je maken’. En dat was prima, dat was geweldig. Ze was helemaal in de stemming voor een snelle, gemene knokpartij.


  Maar dat betekende niet dat ze het hem daarom makkelijk ging maken.


  Ze bleef zitten. ‘Blijkbaar heb je niet gemerkt dat ik het druk heb.’


  ‘Blijkbaar heb je niet gemerkt dat dat me geen moer kan schelen.’


  ‘Mijn kamer,’ zei ze koel, ‘mijn keuze.’


  ‘Nou, dan gooi je me er toch uit?’


  Ze draaide haar stoel rond zodat ze hem aankeek en strekte nonchalant haar benen uit met een gebaar waarvan ze wist dat het beledigend was. ‘Dacht je dat ik dat niet kon?’


  ‘Ik denk dat je er op dit moment aardig veel moeite mee zou hebben.’


  ‘Aan je gezicht te zien, ben je gekomen om ruzie te zoeken. Best.’ Ze legde haar voeten over elkaar; nog wat meer beledigende lichaamstaal, dacht ze. Ze pakte heel nonchalant een flesje water om mee te gebaren. ‘Doe je zegje maar, en dan wegwezen.’


  ‘Zo te horen, cara, verwachtte je ruzie.’


  ‘Ik weet dat je een probleem met me hebt. Dat heb je duidelijk genoeg gemaakt. Dus gooi het er maar uit, Larkin. We hebben geen tijd, en ik heb het geduld niet voor onbenullige onvrede.’


  ‘Is het dan onbenullig om zo gevoelloos te praten over het verwoesten van huizen, van het levenswerk van mensen, van alles wat ze hebben opgebouwd en waarvoor ze hebben gezwoegd?’


  ‘Het is een legitieme en bewezen strategie in oorlogstijd.’


  ‘Van Cian verwacht ik zulke woorden. Hij is nu eenmaal wat hij is, en kan het niet helpen. Maar niet van jou, Blair. En het was niet alleen de strategie, maar de manier waarop het werd gezegd, en hoe je praatte over degenen die hun huizen zouden verdedigen – “in opstand komen” zoals jij het zei – alsof het lastpakken waren.’


  ‘Dat zouden ze ook zijn. Ze zouden een risico creëren dat we ons niet kunnen veroorloven.’


  ‘Maar aan de andere kant kun je het je wel “veroorloven” om ze uit te roken.’


  Ze wist maar al te goed hoe woede en walging er bij een man uitzagen en klonken. Het enige wat ze kon doen was zich ertegen harden. ‘Liever bakstenen en hout verliezen dan vlees en bloed.’


  ‘Een huis is meer dan bakstenen en hout.’


  ‘Ik zou het niet weten, zo’n huis heb ik nooit gehad. Maar daar gaat het nu niet om. En trouwens, het is toch alleen maar hypothetisch. Het gaat niet gebeuren. Dus als dat het was…’


  ‘Wat bedoel je met dat je nooit zo’n huis hebt gehad?’


  ‘Laten we zeggen dat ik nooit een emotionele band heb ontwikkeld met het dak boven mijn hoofd. Maar als ik die wel had, zou ik liever dat verliezen dan mijn leven of dat van iemand om wie ik gaf.’ De spieren in haar nek waren strak gespannen als kabels en schoten een hoofdpijn recht haar schedel in. ‘En dit is een belachelijke discussie, want we gaan helemaal niets platbranden.’


  ‘Nee, want wij zijn hier niet de monsters.’


  Ze verbleekte toen hij dat zei. Hij kon de kleur zo uit haar gezicht zien zakken. ‘Waarmee je bedoelt dat jij het niet bent, en Hoyt niet, maar Cian en ik, dat is andere koek. Prima. Het is niet voor het eerst dat ik met een vampier ben vergeleken.’


  ‘Dat doe ik helemaal niet.’


  ‘Je verwacht het wel van hem, maar niet van mij,’ herhaalde ze. ‘Nou, verwacht het maar. Nee, schrap dat. Verwacht maar helemaal niets. En nu wegwezen.’


  ‘Ik ben nog niet klaar.’


  ‘Maar ik wel.’ Ze stond op en liep naar de deur. Toen hij voor haar stapte en haar arm pakte, rukte ze zich los. ‘Opzij, of ik gooi je opzij.’


  ‘Is dat je oplossing? Dreigen en duwen?’


  ‘Niet altijd.’


  Ze sloeg hem. Haar vuist kwam omhoog, maakte contact nog vóórdat de gedachte om het te doen helemaal gevormd was in haar hersenen. Hij sloeg erdoor tegen de grond, en zij stond er verbluft, geschokt en beschaamd bij te kijken. De beheersing verliezen bij iemand anders, diegene lichamelijk pijn doen, was gewoon niet toegestaan.


  ‘Ik ga me niet verontschuldigen, want je vroeg erom. Maar dat was over de grens. Het feit dat ik het deed, betekent dat ik al over de grens heen ben, en deze discussie moet afgelopen zijn. Hier, sta op.’


  Ze bood haar hand aan.


  Ze zag het niet aankomen, nog een fout: hij gaf een ruk aan haar hand en een zwieperd met zijn been, zodat hij haar voeten onder haar vandaan schopte. Toen ze de vloer raakte, rolde hij boven op haar voordat ze iets terug kon doen.


  In een flits bedacht ze dat hij verdomd goed had getraind.


  ‘Is dat hoe je discussies wint?’ vroeg hij. ‘Een vuist in iemands gezicht planten?’


  ‘Ik was klaar met die discussie. Ik had er een punt achter gezet. Je kunt maar beter van me af gaan, Larkin, en snel. Ik kan me nog net beheersen op dit moment.’


  ‘Dat is dan jammer.’


  ‘Dat is dan jammer voor jóú.’ Ze gooide hem van zich af en sprong toen overeind in hurkzit zodat ze zijn slagen kon pareren als hij dat zou proberen. ‘Ik laat me niet op die manier bespelen. Het is allemaal zo gemakkelijk als het over wandelingetjes in de zon gaat, en praten over picknicks, maar als het allemaal moeilijk wordt, als ik hard moet zijn, dan walg je plotseling van me. Dan ben ik zeker een monster.’


  ‘Zo heb ik je nooit genoemd, en ik walg niet van je. Ik ben verdomme hartstikke kwaad op je, dat ben ik.’ Hij dook op haar af, en ze smakten weer tegen de grond en rolden om en om. Hun lichamen ramden tegen een tafel en gooiden hem omver zodat de schaal van geblazen glas die erop stond, in stukken uiteenspatte.


  ‘Godsamme! Als je nou eens vijf seconden ophield me bont en blauw te slaan, zouden we het uit kunnen praten.’


  ‘Als ik jou echt bont en blauw wilde, zag je nu al paars. Wie denk je wel dat je bent om een oordeel over mij te vellen, om me links te laten liggen omdat ik je gevoelige inborst heb geschokt. Ik hoef deze bullshit niet van jou te pi…’


  ‘Wat jij moet, is eens even lekker je kop houden.’


  Hij drukte hard zijn mond op die van haar met een boze, gefrustreerde kus, net op het moment dat ze hem met haar elleboog in zijn maag stompte. Zijn hoofd schoot omhoog om piepend de lucht naar binnen te zuigen die ze van hem had gestolen.


  ‘Waag het niet me te zeggen dat ik mijn kop moet houden.’ Ze pakte zijn haar met beide handen en rukte zijn mond weer terug op die van haar.


  Net zo boos, net zo gefrustreerd. Net zo behoeftig. Barst maar, dacht ze. Barst maar met je goed en slecht, met je gezonde verstand en met je veiligheid. Barst maar met je beheersing.


  Er waren momenten dat je gewoon nam, en jezelf liet nemen.


  Het stelde helemaal niets voor, maakte ze zichzelf wijs terwijl ze aan zijn shirt rukte. Het was maar vlees, het was maar drift. Ze wilde net zozeer huilen en woedend tekeergaan als dat ze hem wilde opslokken.


  Ze duwde hem van zich af en ging met gespreide benen op hem zitten terwijl ze haar shirt over haar hoofd trok. Maar hij kwam omhoog en klemde zijn armen om haar heen terwijl zijn mond haar borst vond. Dus hield ze zich aan hem vast en liet haar hoofd achteroverzakken. En ze liet hem zijn gang gaan.


  Nu bereed híj de draak, dacht hij, en vloog hij op de kracht ervan. Bij haar was het alsof je probeerde een vlam vast te houden, zodat haar brandende hitte hem dol maakte. Hij gebruikte tanden en tong en deed zich tegoed terwijl ze haar vingers in zijn schouders, zijn rug en zijn zijden duwde. Toen lag ze weer onder hem, en haar heupen beukten omhoog tegen hem aan terwijl hun monden op elkaar botsten.


  Hij trok de wijde broek die ze aanhad omlaag over haar heupen, en er zat niets anders onder dan vrouw, heet en nat. Nog heter en natter toen zijn hand haar vond. Haar ruwe, hese kreun schroeide over zijn lippen.


  Toen het orgasme door haar heen raasde, kon ze alleen maar denken: goddank, goddank. Maar de gulzigheid kwam meteen weer terug en kolkte door haar heen als een wervelstorm die haar deed bijten, krabben en scheuren. Ze zou hier geen genade bieden en niet om genade vragen, ze klemde slechts haar sterke benen om hem heen. Hield zich vast aan die heerlijke schok toen hij zich in haar boorde.


  En hij bereed haar als een bezetene, de ene stoot volgend op de andere stoot, totdat ze allebei volledig opgebrand waren.


  


  Wat had ze gedaan? Ze had zojuist waanzinnige, gewelddadige seks gehad zonder ook maar één keer te denken aan zelfbehoud, aan consequenties, aan… wat dan ook. Ze had er totaal niet bij nagedacht. Alleen maar brute, primitieve behoeftigheid.


  Hij was nog steeds in haar, en het voelde aan alsof hun lichamen in de hitte met elkaar waren versmolten. Hoe zou ze zich ooit weer los kunnen maken? Hoe zou ze hier ooit weer ongehavend uit kunnen komen?


  Het was niet de bedoeling dat ze zich zo voelde. Ze hoorde niet iets – iemand – zo graag te willen dat ze zichzelf vergat. Dat ze zichzelf liet nemen terwijl ze zelf ook nam, en nog met blinde, dierlijke hartstocht ook.


  Ze had het niet tegengehouden. Ze had het niet tegen kúnnen houden. En nu zou ze ervoor boeten.


  Hij mompelde iets; ze kon het niet verstaan. Toen duwde hij zijn neus tegen haar hals, een beetje zoals een puppy, voordat hij opzij rolde.


  Het eenvoudige liefdevolle gebaar na de woestheid brak haar bijna in stukken.


  ‘Ik druk je nog fijn.’ Hij haalde een paar keer diep en trillend adem. ‘Nou, dat was best te gek, en helemaal niet wat ik in gedachten had. Is alles goed met je?’


  Voorzichtig, waarschuwde ze zichzelf. Voorzichtig en koel. ‘Niks aan de hand.’


  Ze kwam overeind en stak haar hand uit naar haar broek.


  ‘Wacht even.’ Hij klopte op haar arm. ‘Mijn hoofd suist nog een beetje. En ik heb nauwelijks de tijd genomen om naar je te kijken, omdat we allebei nogal haast hadden.’


  ‘Je hebt de klus geklaard.’ Ze trok haar broek omhoog. ‘Daar gaat het om.’


  Hij duwde zichzelf omhoog en kreeg haar shirt te pakken voordat zij erbij kon. ‘Kijk eens even naar me, alsjeblieft?’


  ‘Ik hou niet zo van wedstrijdevaluaties, en ik heb dingen te doen.’


  ‘Ik kan me geen wedstrijd herinneren. Een gevecht, misschien. Ik dacht dat we allebei hadden gewonnen.’


  ‘Ja, dus zoals ik al zei: niks aan de hand.’ Ze kon elk moment beginnen te trillen. ‘Ik moet mijn shirt hebben.’


  Hij bekeek haar gezicht. ‘Waar ben je naartoe? Wat heb je toch veel plekjes om je te verstoppen.’


  ‘Ik verstop me niet.’ Ze rukte het shirt uit zijn hand.


  ‘Aye, dat doe je wel. Als iemand te dichtbij komt, glijd jij weg, een van je schaduwen in.’


  ‘Oké, waarom wil je me zo graag irriteren?’ Ze trok haar shirt aan. ‘We hebben seks gehad, heel goeie seks. Het zat er al een tijdje aan te komen, en nu is het klaar. We kunnen weer focussen op waar we op moeten focussen.’


  ‘Ik geloof niet dat deze wereld zo anders is dan Geall dat wat we hier zojuist hadden “alleen maar seks” genoemd kan worden.’


  ‘Luister, cowboy, als je romantiek wilt…’


  Hij stond langzaam op. Het was de blik in zijn ogen die haar waarschuwde dat zijn opvliegendheid weer terug was. Dat was oké. Sterker nog, dat was juist goed. Ze zouden een tijdje bekvechten, en dan zou hij weggaan.


  ‘Er was niets romantisch aan. Ik dacht dat dat wel zo zou zijn als we voor het eerst samen zouden komen, maar het liep anders, en mij hoor je niet klagen. Maar nu probeer je me weg te duwen, me van je af te slaan, net zoals je hiervoor met je vuisten deed. Laat ik zeggen dat de vuisten eerlijker waren dan dit.’


  ‘Je hebt gekregen waar je op uit was.’


  ‘Je weet wel beter. Je weet dat het niet alleen maar hierom ging.’


  ‘Wat heeft iets anders voor zin? Wat heeft het verdomme voor zin? Het kan toch niets worden.’


  ‘Heb je in Glenna’s glazen bol gekeken of zo? Kun je nu ook al in de toekomst kijken?’


  ‘Ik weet dat dit soort dingen al gedoemd zijn voordat ze beginnen. Cian is niet de enige die is wat hij is, Larkin.’


  ‘Aha, nu beginnen we ergens te komen.’


  ‘Laat het nou…’ Ze hief haar handen op, duwde ermee in de lucht en draaide zich om. ‘Laat het gewoon zitten. Als af en toe een beetje foezelen in het donker niet genoeg voor je is, moet je ergens anders zoeken.’


  Dus hij had haar ergens een keer pijn gedaan, besefte hij. Hij was niet bepaald de eerste, en hij kon nog niet goed bepalen of hij spijt had van de rol die hij had gespeeld. ‘Ik weet niet wat genoeg voor me is waar het jou betreft.’ Hij pakte zijn broek op en trok hem aan. ‘Maar ik weet wel dat ik om je geef. Ik weet dat je belangrijk voor me bent.’


  ‘O, alsjeblieft zeg.’ Ze pakte het water dat op het bureau stond en klokte er wat van naar binnen. ‘Je mag me niet eens.’


  ‘Waar haal je dat nou weer vandaan? Waarom zeg je nou zoiets doms en onwaars?’


  ‘Je lijkt te zijn vergeten waar dit allemaal door begonnen is, waarom je hier überhaupt naar binnen bent gekomen.’


  ‘Dat ben ik niet, maar ik zie niet in wat dat te maken heeft met wat ik voor je voel.’


  ‘O, in godsnaam, Larkin. Hoe kun je nou iets voor iemand voelen als je aan de andere kant van een heel fundamentele scheidslijn staat?’


  Hij dacht nu heel goed na over wat hij ging zeggen. Hij werd, wist hij, vergeleken met die Jeremy waar ze het eerder over had gehad. Iemand die niet van haar kon – of wilde – houden en haar accepteren zoals ze was.


  ‘Blair, je bent een koppige vrouw, en ik heb zelf ook wel een zekere neiging tot koppigheid. Ik heb mijn eigen standpunten, ideeën en – hoe noemde je het ook alweer? – mijn gevoelige inborst. En wat dan nog?’


  ‘Dus. Jij, ik.’ Ze wees naar hem, klopte op haar eigen borst, en zwaaide toen een vinger heen en weer tussen hen in. ‘Scheidslijn.’


  ‘O, gelul. Denk je soms dat ik het niet met je oneens kan zijn, en hartstochtelijk zelfs, en toch om je kan geven? Je kan respecteren en bewonderen, zelfs al weet ik diep vanbinnen dat je het mis hebt over datgene waar we ruzie over hebben? Net zoals jij diep vanbinnen gelooft dat ik het mis heb, wil ik wedden. Ik heb gelijk,’ zei hij met een heel flauw glimlachje, ‘maar daar gaat het niet om. Als iedereen hetzelfde gelooft, als er nooit hartstochtelijke verschillen zijn, hoe komen mensen dan bij elkaar in jouw wereld?’


  ‘Dat komen ze ook niet,’ zei ze na een tijdje. ‘In mijn geval niet.’


  ‘Dan ben je dus gewoon dom, toch? En beperkt in je manier van denken,’ voegde hij eraan toe toen ze hem met open mond aankeek. ‘En nog koppig ook, zoals ik geloof ik al had gezegd.’


  Ze nam zorgvuldig nog een slokje water. ‘Ik ben niet dom.’


  ‘Dan alleen die andere dingen.’ Hij knikte terwijl hij een stap naar haar toe zette. ‘Blair, het gaat er niet altijd om waar je terechtkomt, toch? Het is de reis zelf, en wat je onderweg aantreft en doet. Nu heb ik jou gevonden, en dat is iets belangrijks.’


  ‘Waar we naartoe gaan is belangrijk.’


  ‘Zeker. Maar waar we zijn ook. Ik heb gevoelens voor jou, gevoelens die ik nog nooit voor iemand anders heb gehad. Het voelt niet altijd prettig vanbinnen, maar ik kan die dingen binnen in me een beetje rondschuiven tot het wel goed voelt.’


  ‘Jij misschien. Ik ben daar niet goed in.’


  ‘Aangezien ik het wel ben, zul je gewoon mij maar moeten volgen.’


  ‘Hoe heb je dit nou zo weten te draaien dat het mijn schuld is?’


  Hij glimlachte alleen maar en kuste haar wang, haar voorhoofd en toen haar andere wang. ‘Het is me alleen maar gelukt om je met je gezicht naar mij toe te draaien. Dat is de goede kant op.’


  


  Ze moest haar gedachten gefocust houden op de opdracht, op het werk. Als ze dat niet deed, merkte Blair dat ze steeds afdwaalden naar al die dingen waar Larkin het over had gehad. Dan betrapte ze zich erop dat ze aan het dagdromen was, zonder reden aan het glimlachen was, of terugdacht aan hoe het was om wakker te worden naast een man die naar haar keek op een manier die haar zich zo als een vrouw liet voelen.


  Er was te veel te doen om tijd te besteden aan fantasieën.


  ‘Je moet praktisch zijn, Glenna. Wij allemaal. Dus,’ Blair tikte met haar voet tegen Glenna’s voorraadkist, ‘wat is essentieel hierin?’


  ‘Alles.’


  ‘Glenna.’


  ‘Blair.’ Glenna sloeg haar armen over elkaar. ‘Gaan we nou wel of niet ten strijde trekken tegen het kwaad der kwaden?’


  ‘Ja, dat gaan we. Wat betekent dat we sober, afgeslankt en beweeglijk de strijd aangaan.’


  ‘Nee, wat betekent dat we tot de tanden bewapend gaan. Dit zijn mijn wapens.’ Glenna zwaaide met een hand. Een beetje, dacht Blair, als een van die modellen bij spelprogramma’s die fantastische prijzen presenteren. ‘Laat jij jouw wapens achter?’


  ‘Nee, maar ik kan die van mij ook op mijn rug dragen, wat jij niet kunt met deze kist van twee ton.’


  ‘Hij weegt geen twee ton. Vijfendertig kilo, hooguit.’ Glenna’s lippen trilden toen Blair haar lang en koel aanstaarde. ‘Oké, misschien veertig.’


  ‘De boeken alleen al…’


  ‘… maken misschien wel het verschil uit. Wie zal het zeggen. Laat mij me maar druk maken om het transport.’


  ‘Godsamme, dan zal het wel een gigantisch grote stenen cirkel moeten zijn,’ mopperde Blair. ‘Weet je wel dat je meer meeneemt dan wij allemaal bij elkaar?’


  ‘Tja, wat zal ik zeggen? Ik ben nou eenmaal een diva.’


  Blair rolde met haar ogen, beende naar het raam van de torenkamer en tuurde de regen in.


  Er was niet veel tijd meer over hier, dacht ze. Bijna verhuisdag. En hoewel ze een paar van Liliths manschappen kon voelen – bijna zien – tussen de bomen, zouden ze niet in de richting van het huis komen. Geen aanval.


  Ze had iets verwacht. Na de stunt die Larkin had uitgehaald, had ze een vergelding verwacht. Het leek onmogelijk dat Lilith zo’n belediging en zo’n verlies zou accepteren zonder terug te slaan.


  ‘Misschien heeft ze het ook te druk met zich klaarmaken voor Geall.’


  ‘Wie?’


  ‘Lilith.’ Blair draaide zich weer om naar Glenna. ‘We hebben nu al dagen niets van haar vernomen. En Larkins infiltratie moet haar hebben gestoken. Jezus, als je eraan denkt: één man, ongewapend, die niet alleen binnen weet te komen, maar ook nog gevangenen weet te laten ontsnappen. Dat is een klap in haar gezicht.’


  Glenna’s ogen glinsterden. ‘Ik wilde dat dat ook letterlijk zo was, en niet alleen figuurlijk.’


  ‘Je bent niet de enige. Maar hoe dan ook, misschien heeft ze het te druk met de verplaatsing van haar frontlinie om op dit moment de moeite te nemen ons lastig te vallen.’


  ‘Heel waarschijnlijk.’


  ‘Ik ga naar beneden naar de commandokamer. We moeten de precieze details uitwerken van de vallen die we willen zetten.’


  ‘Zal het een verschil uitmaken?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik heb erover nagedacht, over alles. Wat wij hebben gedaan, wat zij hebben gedaan.’ Glenna wreef over de bovenkant van haar kist. ‘Maar de tijd en de plek staan vast. Niets wat we doen kan iets veranderen aan dat tijdstip en die plek.’


  ‘Nee, dat heeft Morrigan wel duidelijk gemaakt tijdens ons laatste gesprekje. Maar wat we nu doen, hoe we omgaan met de tijd tussen nu en dan, zal de toon zetten voor dat tijdstip en die plek. Dat zei zij ook. Hé, maatje, het is oké als je zenuwachtig bent.’


  ‘Mooi.’ Kordaat en efficiënt zette Glenna de flesjes die ze had bijgevuld terug in haar medicijnkoffertje. ‘Ik heb mijn ouders vandaag gebeld. Ik heb tegen ze gezegd dat ik waarschijnlijk een paar weken onbereikbaar ben. Heb ze verteld hoe ongelooflijk veel plezier ik heb. Ik kon ze niets vertellen over dit allemaal, uiteraard. Ik heb ze zelfs nog niets over Hoyt verteld omdat het heel moeilijk uit te leggen is.’


  Ze deed het koffertje dicht en draaide zich om. ‘Het is niet dat ik niet bang ben om dood te gaan. Dat ben ik natuurlijk wel; misschien nu wel meer dan toen dit allemaal begon. Ik heb nu meer te verliezen.’


  ‘Hoyt, en nog lang en gelukkig.’


  ‘Precies. Maar ik ben bereid om te sterven als dat nodig is. Misschien nu wel meer dan toen dit allemaal begon, om precies dezelfde redenen.’


  ‘De liefde heeft er absoluut een handje van om je in rare kronkels te dwingen.’


  ‘Nou en of,’ was Glenna’s hartgrondige instemming. ‘En ik zou er geen moment aan willen veranderen sinds ik hem heb leren kennen. Maar toch, het is zo moeilijk, Blair. Als ik dit niet overleef, kan ik mijn familie op geen enkele manier laten weten hoe en waarom. Ze zullen nooit weten wat er met me is gebeurd. En dat drukt op me.’


  ‘Dan moet je niet doodgaan.’


  Glenna lachte halfslachtig. ‘Dat is nog eens een goed idee.’


  ‘Het spijt me. Ik wilde er niet lichtvaardig over doen.’


  ‘Nee, het is eigenlijk wel opbeurend. Maar… als er wel iets met me gebeurt, wil je deze dan naar mijn familie brengen?’ Ze hield een envelop op. ‘Ik weet dat ik veel van je vraag,’ begon ze toen Blair aarzelde.


  ‘Nee, maar… waarom ik?’


  ‘Jij en Cian hebben de beste kans om dit te doorstaan. Aan hem kan ik het niet vragen. Ze zullen het niet begrijpen, zelfs niet als ze dit lezen, maar ze zullen zich tenminste niet de rest van hun leven blijven afvragen of ik nog leef of niet. Dat wil ik ze niet aandoen.’


  Blair bekeek de envelop aandachtig, de artistieke flair van het handschrift waarmee de namen van haar ouders en het adres waren geschreven. ‘Ik heb geprobeerd contact te leggen met mijn vader, twee keer, sinds dit allemaal is begonnen. Via e-mail, want ik weet eigenlijk niet waar hij is. Hij heeft geen antwoord gegeven.’


  ‘O, dat spijt me. Hij zal wel onbereikbaar zijn omdat…’


  ‘Nee, waarschijnlijk niet. Hij geeft gewoon geen antwoord, dat is echt typisch voor hem. En ik moet me er echt overheen zetten. Het is niet zo dat het hem niets kan schelen. Grote oorlog tegen vampiers – dat kan hem wel degelijk schelen. En als ik doodging, zou hij het erg vinden. Want hij heeft me getraind om niet dood te gaan, en als ik sneuvelde, zou dat afstralen op hem.’


  ‘Dat klinkt bot.’


  ‘Dat is hij ook.’ Ze keek Glenna nuchter aan. ‘En hij houdt niet van me.’


  ‘Och, Blair.’


  ‘Tijd om dat ook eens onder ogen te zien. De hoogste tijd. Jij hebt hier iets heel anders.’ Ze tikte op de brief. ‘En dat is belangrijk.’


  ‘Ja,’ beaamde Glenna. ‘Maar zij zijn niet mijn enige familie.’


  ‘Dat snap ik. Weet je, wat wij hebben, wij zessen, dat is een van de paar goede dingen die ik onderweg heb opgepikt.’


  Met een knikje stopte Blair de envelop in de achterzak van haar spijkerbroek. ‘Ik zal deze aan je teruggeven op 1 november.’


  ‘Dat zou fijn zijn.’


  ‘Zie je beneden.’


  ‘Zo meteen. O, en Blair? Het is leuk, jij en Larkin. Leuk om te zien.’


  ‘Wat te zien?’


  Nu lachte Glenna echt. ‘Wat, ik ben toch niet blind? Daarbij komt dat ik de superröntgenogen van een pasgetrouwde heb. Ik wil alleen maar zeggen dat ik het leuk vind zoals jullie samen zijn. Het lijkt erop dat jullie goed bij elkaar passen.’


  ‘Het is gewoon… Het is niet… Ik ben niet op zoek naar zo’n groots Hollywoodeinde, zo een waarbij de muziek aanzwelt en het licht helemaal schattig roze wordt.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Zo is het gewoon niet. Ik bekijk het van dag tot dag. Als mensen zoals ik te ver vooruitkijken, vallen ze uiteindelijk in het grote gat dat iemand vlak voor hun neus heeft gegraven.’


  ‘Als ze niet ver genoeg of goed genoeg kijken, zien ze niet waar ze werkelijk naar op zoek zijn.’


  ‘Op dit moment neem ik er genoegen mee om het gat te ontwijken.’


  Ze liep naar buiten. Onmogelijk uit te leggen, niet aan een vrouw die nog zweefde op de vleugels van een nieuwe liefde, dat er mensen bestonden die er gewoon niet voor in de wieg waren gelegd. Bij sommige mensen stond dat hand in hand met de man van hun dromen naar de zonsondergang lopen gewoon niet in de sterren geschreven.


  Wanneer zij naar de zonsondergang liep, ging ze alleen, gewapend en op zoek naar dood.


  Niet bepaald een goede basis voor romantiek en een hoopvolle toekomst.


  Ze had het een keer geprobeerd, en het was een ramp geworden die volledig de mist in was gegaan. Larkin was geen Jeremy, dat was wel volkomen duidelijk. Larkin was stoerder, sterker en trouwens ook liever.


  Maar dat veranderde niets aan het principe. Ze had haar plicht – de missie – en hij had zijn wereld. Dat waren geen elementen voor een langdurige verbintenis.


  Haar specifieke tak van de oude McKenna-stamboom zou met haar uitsterven. Dat had ze zich voorgenomen toen ze zich na Jeremy langzaam weer bij elkaar had geraapt.


  Ze begon naar de trap te lopen, maar toen ze de muziek hoorde, bleef ze staan. Ze hield haar hoofd schuin en deed haar best om het te horen en te herkennen. Was dat Usher?


  Jemig, was Larkin boven in de trainingsruimte met haar mp3-speler aan het pielen? Ze zou hem moeten vermoorden.


  Ze rende de trap op. Het was niet zo dat ze het niet kon waarderen dat hij haar muziek leuk vond. Maar ze had veel tijd besteed aan het downloaden en instellen van die speler. Hij wist niet eens hoe dat ding werkte.


  ‘Luister eens, cowboy, ik wil niet dat je…’


  De ruimte was leeg, de schuifdeuren zaten stevig dicht. En muziek stroomde door de lucht.


  ‘Oké, raar.’ Ze legde haar hand op de staak die ze altijd in haar gordel droeg en stapte langzaam opzij naar de wapens. De lampen waren aan; er kon zich niets in de schaduwen verschuilen. Maar ze sloot haar hand om de steel van een zeis.


  De muziek werd afgezet; er ging een schakelaar om.


  Lora stapte door de spiegelwand.


  ‘Hallo, chérie.’


  ‘Leuke truc.’


  ‘Een van mijn favorieten.’ Ze draaide in een cirkel rond terwijl ze de ruimte leek te bestuderen. Ze had hooggehakte laarzen aan, een strakke zwarte broek met een getailleerd jasje dat een beetje frivool kant liet zien tussen de diep uitgesneden revers.


  ‘Dus dit is waar jullie sparren en zweten, en je voorbereiden om te sterven.’


  ‘Dit is waar we trainen om jullie een schop onder je hol te geven.’


  ‘Wat stoer, formidable.’ Ze zweefde de kamer rond, waarbij de naaldhakken van die laarzen vlak boven de vloer gleden.


  Niet hier, zei Blair tegen zichzelf. Ze is niet echt hier, alleen maar de illusie van haar. Maar om het te bewijzen gooide ze een staak. En zag hoe hij dwars door Lora’s beeltenis ging en zich in de muur boorde.


  ‘Dat was lomp.’ Lora draaide zich een beetje pruilend om. ‘Niet echt een manier om een gast te verwelkomen.’


  ‘Je bent niet uitgenodigd.’


  ‘Nee, de vorige keer werden we gestoord voordat je me binnen kon vragen. Maar toch heb ik een cadeautje voor je meegebracht. Iets wat ik speciaal alleen voor jou heb uitgekozen. Ik ben er helemaal voor naar Amerika gegaan. Helemaal naar Boston.’


  Ze maakte een lange, slepende draai met haar ogen die zo helder waren als zonnen. ‘Wil je het niet zien? Of wil je raden? Ja, ja, je moet raden! Je mag drie keer raden.’


  Om een volkomen gebrek aan belangstelling te tonen, bleef Blair nonchalant met één hand in de zak van haar spijkerboek staan. ‘Ik speel geen spelletjes met de ondoden, Fifi.’


  ‘Er is echt geen lol te beleven met jou, hè? Maar op een dag zullen we wel lol maken, jij en ik.’ Ze zweefde dichterbij en liet haar tong over haar hoektanden gaan, waarna ze glimlachte. ‘Ik heb zoveel plannen voor jou. Mannen hebben je in de steek gelaten, hè? Arme Blair. Ze hebben je hun liefde ontzegd, en je roept er vanbinnen nog steeds om.’


  ‘Het enige waar ik om roep is een einde aan dit gesprek voordat ik er misselijk van word.’


  ‘Wat jij nodig hebt is een vrouw. Wat jij nodig hebt…’ Ze trok met haar vinger een spoor in de lucht, een haardikte van Blairs wang vandaan. ‘Ja, bien sûr, jij hebt de macht en het genot nodig dat ik je zou geven.’


  ‘Ik val niet op ordinaire blondjes met een suf Frans accent. En die kleren? Zo achterhaald.’


  Lora siste en haar hoofd schoot naar voren alsof ze wilde bijten.


  ‘Ik zal zorgen dat je er spijt van krijgt. Ik zal je laten smeken… en daarna gillen.’


  Doelbewust zette Blair grote ogen op. ‘O gompie. Betekent dat dat je niet meer met me uit wilt?’


  Lachend draaide Lora zich om. ‘Ik mag jou wel, echt. Je hebt, eh… flair. Daarom heb ik zo’n speciaal cadeau voor je meegenomen. Ik zal het even gaan halen. Wacht heel even.’


  Ze stapte achteruit, door de spiegels.


  ‘Godver,’ mompelde Blair. Ze greep een kruisboog en laadde hem. Met de boog in de ene en de zeis in de andere hand begon ze voorzichtig naar de deur te lopen.


  Dit was Glenna’s terrein, niet dat van haar. Tijd om de heks erbij te roepen.


  Maar Lora gleed weer door de wand, en wat ze met zich meetrok, deed Blairs bloed bevriezen.


  ‘Nee. Nee, nee, nee.’


  ‘Hij is knap.’ Lora liet haar tong over Jeremy’s wang glijden terwijl hij worstelde om los te komen. ‘Ik kan wel zien waarom je veel voor hem voelt.’


  ‘Je bent niet hier.’ O god, zijn gezicht bloedde. Zijn rechteroog was zo opgezwollen dat het bijna helemaal dichtzat. ‘Het is niet echt.’


  ‘Niet hier, maar wel echt. Zeg eens hallo, Jeremy.’


  ‘Blair? Blair? Wat is er aan de hand? Wat doe jij hier? Wat gebeurt er?’


  ‘Het was zo gemakkelijk.’ Lora klemde een hand om zijn keel en wurgde hem terwijl ze hem een paar centimeter van de grond tilde. En lachte toen Blair aanviel, dwars door hen heen vloog en hard tegen de muur rende. ‘Ik heb hem gewoon opgepikt in een bar. Een paar drankjes, een paar voorstellen. Mannen zijn altijd bedriegers geweest. Dat is van Shakespeare. “Zullen we naar jouw huis gaan?” hoefde ik alleen maar in zijn oor te fluisteren. En hier zijn we dan.’


  Ze bracht hem omlaag zodat zijn voeten de grond raakten, maar hield haar hand om zijn hals. ‘Ik wilde hem eerst neuken, maar het leek me dat dat de glans van het geschenk een beetje af zou halen.’


  ‘Help me.’ Hij bracht het met moeite uit, met piepende adem. ‘Blair, je moet me helpen.’


  ‘Help me,’ zei Lora, hem napratend, en ze gooide hem op de grond.


  ‘Waarom verdoe je je tijd met hem?’ Blair voelde hoe haar maag zich omdraaide toen Jeremy naar haar toe begon te kruipen. ‘Als je me wilt hebben, moet je me maar komen halen.’


  ‘O, dat zal ik ook, hoor.’ Lora sprong op en kwam op Jeremy neer. Ze trok hem op zijn rug en ging op hem zitten, met haar benen aan weerskanten van hem. ‘Deze zwakke – maar wel aantrekkelijke – mens heeft je hart gebroken. Toch?’


  ‘Hij heeft me gedumpt. Ik geef er niks om wat je met hem doet. Je verspilt je tijd met hem terwijl je je met mij bezig zou moeten houden.’


  ‘Nee, nee, het is nooit tijdverspilling. En bovendien geef je wel om hem, chérie.’ Lora klemde een hand over Jeremy’s mond toen hij begon te gillen, en toen schraapte ze, terwijl ze naar Blair keek, met haar nagel over zijn wang om vers bloed te laten opwellen. Ze likte het van haar vingertop. ‘Hm. Angst geeft er altijd zo’n lekkere pittige smaak aan. Smeek voor hem. Als je smeekt, zal ik hem laten leven.’


  ‘Dood hem niet. Alsjeblieft, dood hem niet. Hij betekent niets voor jou. Hij is niet belangrijk. Laat hem daar achter, laat hem gewoon met rust, je hebt mijn aandacht getrokken. Ik zal je ontmoeten, alleen, waar je maar wilt. Alleen jij en ik. We zullen dit voor eens en altijd uitvechten. Wij tweeën. We hebben geen mannen nodig die in de weg lopen. Doe dit niet. Vraag om iets in ruil daarvoor. Vraag maar.’


  ‘Blair.’ Lora gaf haar een lieve, meelevende glimlach. ‘Ik hoef niet te vragen. Ik neem gewoon. Maar je hebt heel mooi gesmeekt, dus ik zal… O, doe niet zo belachelijk. We weten allebei dat ik hem ga vermoorden. Kijk maar.’


  Ze liet haar tanden in hem zakken en gleed met haar lichaam over dat van hem terwijl het stuiptrekte in een afschuwelijke parodie op seks. Blair hoorde zichzelf gillen en gillen. En nog eens gillen.
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  Toen Larkin naar binnen snelde, was het enige wat hij zag Blair die steeds maar weer een staak in de vloer stootte. Ondertussen huilde ze met woeste, gillende snikken, en er lag een waanzinnige uitdrukking op haar gezicht. Hij rende naar haar toe, maar toen hij haar vastgreep, gaf ze hem een dreun die hem een bloedlip opleverde.


  ‘Ga weg, ga weg! Ze vermoordt hem!’


  ‘Er is hier niets.’ Hij greep haar bij haar pols en zou nog een dreun hebben gekregen als Cian haar niet had weggesleept.


  Ze schopte en draaide zich om om aan te vallen. Cian sloeg haar in haar gezicht, twee keer. Zo hard dat de klap weergalmde. ‘Stop. Hysterie heeft geen zin.’


  Woedend sprong Larkin overeind. ‘Blijf van haar af. Denk je dat je haar kunt slaan?’ Hij zou hem misschien hebben aangevallen als Hoyt zijn arm niet in bedwang had gehouden.


  ‘Wacht nou godverdomme even.’


  Larkin reageerde door zich naar achteren te werpen en Hoyt een kopstoot tegen zijn kaak te geven op hetzelfde moment dat Glenna naar hen toe sprintte om tussen Larkin en Cian te gaan staan. ‘Rustig nou.’ Glenna hief haar handen op. ‘Rustig nou, allemaal.’


  Maar er klonk allemaal geschreeuw en beschuldigingen over en weer, en Blairs hulpeloze gesnik.


  ‘Ciunas!’ Moira’s stem sneed met kille autoriteit door het tumult. ‘Stil jullie, allemaal. Larkin, hij deed wat gedaan moest worden, dus stop met die onzin. Laat haar los, Cian. Glenna, haal wat water voor haar. We moeten uitzoeken wat hier is gebeurd.’


  Toen Cian Blair losliet, viel ze in een hoopje op de vloer. ‘Ze heeft hem vermoord. Ik kon haar niet tegenhouden.’ Ze bracht haar knieën omhoog en sloeg haar armen om haar hoofd terwijl ze het liet zakken. ‘O god, o mijn god.’


  ‘Kijk me aan.’ Moira hurkte, pakte stevig Blairs armen vast en duwde ze weer omlaag. ‘Kijk me aan, Blair, en vertel me wat hier is gebeurd.’


  ‘Hij geloofde het nooit, zelfs niet toen ik het hem liet zien. Het was gemakkelijker om me weg te duwen, om me weg te gooien, dan het te geloven. En nu is hij dood.’


  ‘Wie?’


  ‘Jeremy. Jeremy is dood. Ze heeft hem hierheen gebracht zodat ik het haar zou zien doen.’


  ‘Er is hier niemand, Blair. Niemand hier, en niemand in huis behalve wij zessen.’


  ‘Dat was er wel.’ Glenna gaf het water door. ‘Ik voel het.’ Ze keek naar Hoyt om bevestiging.


  ‘Een zweem in de lucht.’ Hij knikte. ‘De lucht is zwaar van iets, en dat is afkomstig van zwarte magie.’


  ‘Ze kwam door de muur en ik dacht: nu gaan we vechten. Jij en ik, stomme Franse teef.’ Hoewel Blair vocht om haar stem gelijkmatig te houden, haperde die steeds. ‘Ik gooide een staak, maar die ging dwars door haar heen. Ze was er niet echt. Ze…’


  ‘Net als in de metro. Bij mij is het ook gebeurd,’ legde Glenna uit. ‘In New York. Een vampier in de metro, maar niemand anders kon hem zien. Hij sprak tegen me, hij bewoog, maar hij was er niet echt.’


  ‘Boston.’ Misselijk tot in haar ziel stond Blair op. ‘Ze is naar Boston gegaan. Daar woonde ik vroeger. Daar heb ik hem ontmoet, Jeremy. Ze zijn in zijn appartement geweest. Ze vertelde me waar ze was. Cian, ken jij daar iemand?’


  ‘Ja.’


  Ze gaf hem een adres. ‘Jeremy Hilton. Iemand moet het gaan checken. Misschien hield ze me gewoon voor de gek. Maar als… Ze moeten controleren of ze hem niet in een vampier heeft veranderd.’


  ‘Ik zal ervoor zorgen.’


  Ze keek omlaag naar de plek waar ze de staak in de vloerplanken had geboord. ‘Sorry van de vloer.’


  ‘Dat is nu Hoyt en Glenna’s probleem.’ Cian raakte heel even haar schouder aan voordat hij de kamer uit ging.


  ‘We kunnen beter naar beneden gaan. Je moet gaan liggen,’ zei Glenna. ‘Of op z’n minst even gaan zitten. Ik kan je iets geven wat zal helpen.’


  ‘Nee. Ik wil niets.’ Ze wreef de nutteloze tranen weg met de muizen van haar handen. ‘Ik wist dat ze bij ons terug zou komen, maar ik had nooit rekening gehouden met… had nooit gedacht... Glenna, jouw familie…’


  ‘Die is beschermd. Daarvoor hebben Hoyt en ik gezorgd. Blair, het spijt me zo dat we niets hebben gedaan voor jouw… voor jouw vriend.’


  ‘Ik heb geen moment aan hem gedacht. Nooit gedacht dat ze… Ik ga, eh, ik heb even wat tijd nodig voordat we weer aan het werk gaan.’


  ‘Neem alle tijd,’ zei Glenna tegen haar.


  Blair keek naar Larkin. ‘Het spijt me. Het spijt me dat ik je heb geslagen.’


  ‘Het geeft niet.’ Haar laten gaan, haar in haar eentje laten gaan was pijnlijker dan welke klap ook.


  


  Huilen deed ze niet meer. Tranen zouden Jeremy niet helpen, en ze zouden haar zeker geen goeddoen.


  Ze nam contact op met haar tante en vertelde alles wat er was gebeurd. Ze kon rekenen op familie om familie te beschermen. In elk geval betwijfelde ze of Lilith of Lora, of wie van hen ook, achter mensen aan zouden gaan die daarop voorbereid waren, die hen kenden. En die zich konden verdedigen.


  Ze hadden de weerlozen uitgekozen om een heel goede reden.


  Het kostte maar weinig tijd of moeite, er was weinig risico aan verbonden en het was heel effectief.


  Ze was volkomen kalm toen ze zich bewapende, het zwaard in de schede op haar rug liet glijden en de staak in de schede aan haar riem. Haar geest was helder als glas, en het doel dat haar voor ogen stond ook toen ze naar buiten stapte.


  Er zouden er niet veel zijn, dacht ze. Het was een slechte strategie om er meer dan een handjevol te verspillen in dit stadium. Wat wel jammer was.


  Ze zouden verwachten dat ze gebroken was, dat ze rillend en huilend onder de dekens zou kruipen. Dat hadden ze mis.


  Ze zag er twee naar haar toe komen, van rechts en van links. ‘Hallo jongens. Zijn jullie op zoek naar een feestje?’


  Het zwaard kwam uit zijn schede met het gladde geluid van metaal op metaal. Ze draaide rond haar as; een snelle zwaai met twee handen. En onthoofdde de vampier die van achteren op haar afkwam.


  ‘Dan zijn jullie hier aan het goede adres.’


  Toen ze aanvielen, was ze er klaar voor. Houwend, stekend en parerend met een zwaard dat zong met een stem die zoet was van wraak. Ze accepteerde de snee op haar onderarm. Ze wilde het juist voelen, die steek.


  Ze waren onhandig, dacht ze. Jong en slecht getraind. Dik en week in het leven dat ze hadden geleid voordat ze waren omgevormd. Niet weerloos, zoals Jeremy, maar verre van bedreven.


  Ze haalde met een ruk de staak tevoorschijn en schakelde er een uit.


  De vampier die nog over was, liet zijn zwaard vallen en begon te rennen.


  ‘Hé, hé, ik was nog niet klaar.’ Ze achtervolgde het schepsel en haalde het met een vliegende tackle neer. Toen, met de staak tegen zijn hart gedrukt, staarde ze in ogen die vervuld waren van angst.


  ‘Ik heb een boodschap voor Lora. Ken je haar? Die Franse trut? Mooi,’ zei ze toen het knikte. ‘Zeg haar dat ze in één ding gelijk had. Het gaat tussen haar en mij, en als ik er een einde aan maak, zal het… O, laat ook maar, ik zeg het haar zelf wel.’


  Ze boorde de staak in zijn hart. Terwijl ze opstond, haalde ze haar vingers door haar druipende haar. Toen pakte ze de achtergebleven wapens op en liep weer naar het huis.


  De deur zwaaide open voordat ze hem had bereikt, en Larkin stormde naar buiten. ‘Ben je gek geworden?’


  ‘Ze verwachtten het niet.’ Ze gooide een van de zwaarden naar hem toe en liep langs hem heen het huis in. ‘Het waren er trouwens toch maar drie. Waarschijnlijk ruimt dat de vampiers op die ze bij het huis heeft geplaatst.’ Ze legde de in beslag genomen zwaarden op het keukenblad. ‘En het waren lichtgewichten.’


  ‘Je bent in je eentje naar buiten gegaan? Bereid om je leven op deze manier te wagen?’


  ‘Ik ga het grootste deel van mijn leven al in m’n eentje naar buiten,’ herinnerde ze hem eraan. ‘En mijn leven wagen is onderdeel van de functieomschrijving.’


  ‘Het is geen baan.’


  ‘Het is juist wel een baan.’ Ze schonk een grote mok koffie voor zichzelf in. Met nog steeds vaste handen, merkte ze. Missie volbracht. ‘Ik ga me afdrogen.’


  ‘Je had het recht niet om zoveel risico te nemen.’


  ‘Het was een heel klein risico,’ kaatste ze terug terwijl ze de keuken uit liep. ‘Met uitstekende resultaten.’


  Toen ze zich had omgekleed, voegde ze zich bij de anderen in de bibliotheek. Ze kon aan hun gezichtsuitdrukkingen zien dat Larkin de rest van de groep op de hoogte had gesteld van haar uitstapje.


  ‘Ze waren dicht bij het huis gestationeerd,’ begon ze. ‘Waarschijnlijk probeerden ze iets te horen of te zien wat ze konden doorvertellen. Dat is nu geen probleem meer.’


  ‘Het zou wel een probleem zijn geweest als er meer waren geweest.’ Hoyt sprak kalm, maar dat kon het staal onder wat hij zei niet verhullen. ‘Het zou wel een probleem zijn geweest als ze je hadden gedood of gevangengenomen.’


  ‘Dat is niet gebeurd. We moeten bereid zijn om kansen te pakken. Niet alleen wij zessen, maar ook de mensen die we de strijd in gaan sturen. Ze moeten worden getraind in hoe je moet doden, wanneer je moet doden. Niet alleen met zwaard en staak, maar ook met hun blote handen, of wat er ook maar voorhanden is. Omdat alles een wapen is. En als ze niet getraind zijn, als ze er niet klaar voor zijn, gaan ze dood, volkomen machteloos.’


  ‘Zoals Jeremy Hilton.’


  ‘Ja.’ Ze knikte naar Larkin en nam zijn woede samen met de last in haar hart in zich op. ‘Net als Jeremy. Cian, ben je nog iets te weten gekomen?’


  ‘Hij is dood.’


  Ergens wilde ze kreunen, maar dat stond ze zichzelf niet toe. ‘Is het mogelijk dat hij in een vampier is veranderd?’


  ‘Nee. Daarvoor was er te veel letsel aan het lichaam.’


  ‘Het is nog steeds mogelijk dat…’


  ‘Nee.’ Cian beet het haar toe om haar af te kappen. ‘Ze heeft hem aan stukken gescheurd. Dat is een van haar handelsmerken. Hij is gewoon dood.’


  Ze stond zichzelf toe om te gaan zitten. Beter om te gaan zitten, besloot ze, dan om te vallen.


  ‘Je had er niets tegen kunnen doen, Blair,’ zei Moira teder tegen haar. ‘Je had het nooit kunnen tegenhouden.’


  ‘Nee, nooit. Dat was wat ze wilde bewijzen: kijk eens wat ik kan doen, recht voor je neus, en jij bent machteloos. We waren verloofd, Jeremy en ik, een paar jaar geleden. Dus moest ik hem vertellen – uiteindelijk moest ik het hem laten zien – wat ik ben, wat ik doe. Hij is bij me weggegaan, omdat hij weigerde het te geloven en er niets mee te maken wilde hebben. En daardoor is hij nu dood.’


  ‘Zíj heeft hem gedood,’ corrigeerde Larkin. ‘Wie jij bent, heeft hem niet gedood.’ Hij wachtte tot ze haar blik op hem richtte. ‘Zij wil, dolgraag zelfs, dat jij jezelf de schuld geeft. Ga je haar die overwinning geven?’


  ‘Ze krijgt niets van me.’ De tranen prikten weer in haar ogen, maar ze dwong ze terug. ‘Het spijt me, voor alles. Ik ben hier helemaal van in de war en het kost me gewoon wat tijd voordat ik het kan wegstoppen.’


  ‘We zullen de vergadering uitstellen.’ Glenna keek rond naar de anderen om te kijken of ze het ermee eens waren. ‘Dan kun je even rustig aan doen.’


  ‘Dat waardeer ik, maar werken is beter. Denken is beter.’ Als ze nu naar boven ging, als ze nu alleen was, zou ze gewoon weer instorten, dat wist ze. ‘Dus oké. Als we aan de andere kant vallen gaan zetten, zullen we de beste locaties moeten bepalen en vaststellen hoeveel man we voor die detachementen nodig zullen hebben.’


  ‘We hebben dringender zorgen,’ onderbrak Hoyt haar. ‘Het vervoer naar Geall zelf. Als Cian bij de Dans wordt buitengesloten, kan hij het portaal niet bereiken.’


  ‘Er moet een uitzondering zijn.’ Moira legde een hand op Blairs schouder, kneep er één keer hard in en liep toen weer verder. ‘Morrigan heeft ons uitgekozen, ons allemaal.’


  ‘Misschien is ze klaar met me.’ Cian haalde zijn schouders op. ‘Goden zijn wispelturige wezens.’


  ‘Jij bent een van de zes,’ zei Moira met klem. ‘Als jij niet naar Geall gaat, wordt de cirkel verbroken.’


  ‘Ik zou terug kunnen gaan naar de grotten. Vanuit de lucht.’ Larkin liep voor de ramen heen en weer. Zitten was onmogelijk op dit moment. ‘Verkennen. Misschien kan ik erachter komen waar zij erdoorheen gaan.’


  ‘We moeten niet uit elkaar gaan. Niet zo vlak voor de deadline. We blijven nu bij elkaar.’ Glenna bekeek al hun gezichten, waarbij ze bleef hangen bij dat van Blair. ‘We blijven één geheel.’


  ‘Er is nog iets anders waarvan ik denk dat ik het ter sprake moet brengen.’ Moira keek naar Cian. ‘Toen Larkin en ik naar de Dans in Geall gingen, was het nog maar net middag. Het leek zo snel te gaan, hoe we werden opgetild en weggedragen. Maar toen we er hier uit kwamen, was het nacht. We weten niet hoe lang het duurt en of de tijd daar hetzelfde is. Als we bij nacht vertrekken, zoals we hadden gepland, is het nog nacht wanneer we in Geall aankomen.’


  ‘Of midden op de dag, verdomme.’ Cian hief zijn ogen op. ‘Is dat niet helemaal perfect?’


  ‘Er moet een manier zijn om hem te beschermen als er zonlicht is.’


  ‘Dat kun jij makkelijk zeggen, Rooie.’ Cian stond op om een glas whiskey te halen. ‘Jouw gevoelige huid mag dan een beetje verbranden in sterk zonlicht, maar je verandert niet in as, of wel?’


  ‘Een soort sunblock, Hoyt,’ begon Glenna.


  ‘Ik denk niet dat factor 40 dat voor elkaar krijgt,’ ging Cian daartegenin.


  ‘We zoeken het wel uit,’ snauwde ze terug. ‘We vinden wel een manier. We zijn niet zo ver gekomen om het nu op te geven, om jou achter te laten.’


  Blair liet hen praten, ruziën en discussiëren. De stemmen gonsden gewoon om haar heen. Ze maakte geen opmerking en leverde geen bijdrage. Toen Hoyt uiteindelijk zo lang op Cian inpraatte dat hij hem een bloedmonster gaf, liet ze hen alleen met hun magie.


  


  Hij probeerde niet te slapen. Een keer of vijf stond hij op het punt om naar haar kamer te gaan. Om wat te bieden? dacht hij. Troost die ze niet wilde, woede die ze niet kon gebruiken?


  Ze had een vreselijk verlies geleden en het was een enorme schok voor haar hart geweest. Ze was niet naar hem toe gekomen, kon dat misschien niet eens. Zelfs niet, dacht hij nu, als medestrijder.


  Hij kon geen pijn verzachten die ze weigerde hem te laten zien, of wonden bereiken die ze in zichzelf opsloot.


  Ze had van die man gehouden, dat was duidelijk. En ergens diep vanbinnen was er iets lelijks wat hij verachtelijk vond: jaloezie op de man die op een vreselijke manier aan zijn einde was gekomen.


  Dus stond hij bij het raam en zag de zon opkomen op zijn laatste dag in Ierland.


  Toen er iemand klopte, nam hij aan dat het Moira was. ‘Bi istigh.’


  Hij draaide zich niet om toen de deur openging, niet totdat Blair sprak. ‘Mijn Gaelisch is nogal bedroevend, dus als dat “rot op” betekende, heb je pech.’ Ze hief de fles whiskey op die ze met één hand vasthield. ‘Ik heb Cians voorraad geplunderd. Ik ga een beetje dronken worden en een wake houden voor een oude vriend. Wil je met me meedoen?’


  Zonder op een antwoord te wachten, liep ze naar hem toe om op de vloer bij het voeteneind van het bed, met haar rug ertegenaan, te gaan zitten. Ze maakte de fles open en schonk een gulle twee vingers in elk van de glazen die ze had meegebracht.


  ‘Op gewoon dood zijn.’ Ze hief het glas en sloeg de inhoud achterover. ‘Kom, drink ook wat, Larkin. Je kunt toch boos op me zijn en evengoed iets drinken.’


  Hij liep naar haar toe en liet zich tegenover haar op de vloer zakken. ‘Het spijt me dat je pijn hebt.’


  ‘Daar kom ik wel weer overheen.’ Ze overhandigde hem het tweede glas en schonk meer whiskey in haar eigen glas. ‘Sláinte.’ Ze tikte de glazen tegen elkaar, maar deze keer nipte ze in plaats van het achterover te slaan. ‘Hechte relaties zijn, zoals mijn vader me heeft geleerd, de wapens die de vijand tegen je zou kunnen gebruiken.’


  ‘Dat is een harde, kille manier van leven.’


  ‘O, hij is goed in hard en kil zijn, hoor. Hij heeft me verlaten op mijn achttiende verjaardag. Klaar.’ Ze liet haar hoofd achteroverzakken en nam een slok. ‘Weet je, hij had me al zo vaak eerder gekwetst, me op mijn hart getrapt, gewoon door niet van me te houden. Maar niets van wat hij eerder had gedaan – of niet had gedaan – kwam ook maar in de buurt van wat het me deed toen hij bij me wegging. Daardoor heb ik dit opgelopen.’


  Ze draaide haar pols om en bestudeerde het litteken. ‘Eropuit gaan terwijl ik het nog moest verwerken, om te proberen te bewijzen dat ik hem niet nodig had. Ik had hem wel nodig. Jammer dan voor mij.’


  ‘Hij verdiende je niet.’


  Ze glimlachte een beetje. ‘Daar zou hij het volkomen mee eens zijn geweest, maar niet op de manier die jij bedoelt. Ik was niet wat hij wilde, en zelfs als ik dat wel was geweest, had hij nog niet van me gehouden. Het heeft heel lang geduurd voordat ik dat begreep. Misschien zou hij trots zijn geweest. Misschien zou hij tevreden zijn geweest. Maar hij zou nooit van me hebben gehouden.’


  ‘En toch hield jij wel van hem.’


  ‘Ik aanbad hem.’ Heel even sloot Blair haar ogen toen ze dat aspect van zichzelf liet gaan. Dat was voorbij. ‘Dat kon ik er niet gewoon uit rukken en het in stof laten veranderen. Dus werkte ik, heel hard, totdat ik beter was dan hij ooit was geweest. Maar nog altijd had ik die behoefte in me. Om van iemand te houden, en dat iemand ook van mij hield. Toen kwam Jeremy.’


  Ze schonk nog meer whiskey in voor hen allebei. ‘Ik was aan het werk in de kroeg van mijn oom. Mijn tante, mijn neven en ik draaiden wisseldiensten. Jagen, werken in de bar, tafels bedienen of gewoon een avond vrij hebben. Mijn tante noemde dat “een leven hebben”. Werken als een gezin, de lasten delen en ook iets normaals hebben.’


  ‘Klinkt als een verstandige vrouw.’


  ‘Dat is ze ook. En een goede vrouw. Dus ik draag mijn steentje bij – aan het werk in de bar – als Jeremy binnenkomt met een paar vrienden. Hij heeft net een belangrijke nieuwe klant binnengehaald, en ze gaan er een paar op drinken. Hij is beurshandelaar.’ Ze maakte een wapperend gebaar. ‘Lastig uit te leggen. Hoe dan ook: hij ziet er goed uit. Heel goed, eigenlijk. Dus hij probeert me te versieren…’


  ‘Hoe bedoel je? Had hij slingers bij zich ofzo?’


  ‘Nee, nee.’ Ze lachte snuivend, zo grappig vond ze het. ‘Zo heet dat, het is een uitdrukking. Hij flirtte met me. Ik flirtte terug omdat ik vlinders in mijn buik kreeg. Weet je wat ik bedoel? Een raar gonzend gevoel vanbinnen?’


  ‘Dat ken ik, ja.’ Larkin streek over haar hand. ‘Dat gevoel ken ik.’


  ‘Hij bleef rondhangen tot sluitingstijd en uiteindelijk gaf ik hem mijn nummer. Nou ja, we hoeven niet alle details te bespreken. We begonnen te daten – we gingen met elkaar uit. Hij was leuk en lief. Normaal. Het soort vent dat je bloemen stuurt op de dag na je eerste afspraakje.’


  Ze kreeg een wazige uitdrukking op haar gezicht, maar schudde haar hoofd en sloeg meer whiskey achterover. ‘Ik wilde dat het normaal was. Ik wilde kijken of dat kon. Toen het serieus werd tussen ons, dacht ik: ja, ja, zo hoort het te zijn. Het werk sluit niet uit dat ik iemand kan hebben, dat ik onderdeel van iemand kan uitmaken. Maar ik vertelde hem niet wat ik deed op die nachten dat we niet bij elkaar waren, of wat ik op sommige nachten deed nadat hij was gaan slapen. Dat vertelde ik hem niet.’


  ‘Hield je van hem?’


  ‘Ja. En dat vertelde ik hem ook. Ik vertelde hem dat ik van hem hield, maar ik vertelde hem niet wat ik was.’ Ze haalde diep adem. ‘Als ik eerlijk ben, weet ik niet of dat pure lafheid was of diepgewortelde training, maar ik vertelde het hem niet. We waren acht maanden samen en hij heeft het nooit geweten. Er moesten tekenen zijn, er moesten toch áánwijzingen zijn. Hé, Jeremy, vraag je je niet af hoe ik aan die blauwe plekken kom? Waarom mijn kleren kapot zijn? Kolere, waar komt toch al dat bloed vandaan? Maar hij vroeg het nooit en ik stond mezelf nooit toe om me af te vragen waarom niet.’


  ‘Zoals je al zei: mensen hebben oogkleppen op. En ik denk dat liefde die dikker kan maken.’


  ‘Ha, dat weet ik wel zeker. Hij vroeg me ten huwelijk. O god, hij haalde alles uit de kast. Wijn, kaarsen, muziek, precies de juiste woorden. Ik ging er gewoon heerlijk in mee, met die grote, schitterende fantasie. Toch zei ik niets, dagenlang niet. Totdat mijn tante me vroeg om even met haar te gaan zitten praten.’


  Ze drukte de duim en wijsvinger van een van haar handen tegen haar ogen. ‘Je moet het hem vertellen, zei ze tegen me. Je moet ervoor zorgen dat hij het gelooft. Anders kun je niet met hem samenwonen, kun je nooit een leven met hem opbouwen, niet met leugens, halve waarheden of zonder vertrouwen. Ik heb het nog een paar weken uitgesteld, maar het knaagde aan me. Ik wist dat ze gelijk had. Maar hij hield van me, dus zou het goed komen. Het zou allemaal helemaal goed komen. Omdat hij van me hield, en hij zou inzien dat ik niet alleen deed wat ik moest doen, maar ook dat dat goed was.’


  Ze hield haar glas met beide handen vast en deed haar ogen dicht. ‘Ik legde het hem zo voorzichtig mogelijk uit en vertelde hem mijn hele familiegeschiedenis. Hij dacht dat ik een grapje maakte.’ Nu deed ze haar ogen open en keek in die van Larkin. ‘Toen hij besefte dat dat niet zo was, werd hij vijandig. Hij dacht dat het mijn perverse manier was om de verloving te verbreken. We draaiden er steeds maar weer omheen. Ik zette hem onder druk om met me naar de begraafplaats te gaan. Ik wist dat er die nacht een zou opstaan, en tja, een plaatje zegt meer dan duizend woorden. En zo liet ik hem zien wat ze waren en wat ik was.’


  Ze nam weer een slok, een heel grote. ‘Hij kon niet wachten om bij me weg te komen. Kon niet wachten om zijn spullen te pakken en te vertrekken. Om bij me weg te gaan. Ik was een freak en hij wilde me nooit meer zien.’


  ‘Hij was zwak.’


  ‘Hij was gewoon een man. En nu is hij dood.’


  ‘Dus dan is het jouw schuld? Jouw schuld dat je genoeg om hem gaf om hem te laten zien wat je was? Om hem te laten zien dat er niet alleen monsters op de wereld zijn, maar dat je sterk en dapper genoeg bent om tegen ze te vechten? Jouw schuld dat hij niet mans genoeg was om te zien wat een wonder je was?’


  ‘Wat voor wonder? Ik doe waarvoor ik heb getraind, om het familiebedrijf voort te zetten.’


  ‘Dat is bullshit, en wat nog erger is: het is zelfmedelijden.’


  ‘Ik heb hem niet vermoord – daar had je gelijk in. Maar hij is wel dood vanwege mij.’


  ‘Hij is dood omdat een gemene, gewetenloze demon hem heeft vermoord. Hij is dood omdat hij niet geloofde in wat er zich voor zijn ogen afspeelde en jou uit zijn handen heeft laten glippen. En niets daarvan is jouw schuld.’


  ‘Hij heeft me verlaten, zoals mijn vader me heeft verlaten. Ik dacht dat dat het ergste was. Maar dit… Ik weet niet wat ik met de pijn aan moet.’


  Hij pakte haar glas en zette het opzij. Hij stak zijn armen uit en trok haar naar zich toe, drukte haar hoofd op zijn schouder. ‘Leg er voorlopig maar een beetje van bij mij neer. Laat je tranen gaan, a stór. Je zult je beter voelen als je ze aan hem hebt gegeven.’


  Hij hield haar vast, strelend over haar haar, en suste haar, terwijl ze huilde om een andere man.


  


  Toen ze wakker werd, lag ze ingestopt in zijn bed, met haar kleren nog aan, en dankbaar dat ze alleen was. De kater was niet de klinkende klok van een avond zich als een gek te buiten gaan, maar de doffe gong die voortkwam uit het gebruik van whiskey als een kussen.


  Hij had de gordijnen gesloten zodat de zon haar niet wakker zou maken, merkte ze op, en ze keek op haar horloge hoe laat het was. Ze kreunde toen ze zag dat het al twaalf uur was en sloeg de dekens terug om op de rand van het bed te gaan zitten.


  Te veel te doen om je te bekommeren om een stomme kater en een geval van hevig verdriet, zei ze tegen zichzelf. Voordat ze de vastberadenheid op kon brengen om op te staan, kwam Larkin binnen. Hij had een glas bij zich waarin iets troebel bruins zat.


  ‘Ik zou goedemorgen willen zeggen, maar zo zal het voor jou wel niet voelen.’


  ‘Het is niet al te erg,’ zei ze tegen hem. ‘Ik heb wel erger meegemaakt.’


  ‘Hoe dan ook, het is geen dag om een kater te hebben. Glenna zegt dat dit zal helpen.’


  Ze keek twijfelend naar het glas. ‘Omdat ik alles wat er in mijn systeem zit eruit gooi als ik dit opdrink?’


  ‘Dat heeft ze niet gezegd. Maar wees nu een brave meid en drink je medicijn op.’


  ‘Dan moet het maar.’ Ze pakte het glas en snuffelde aan de inhoud ervan. ‘Ruikt niet zo smerig als het eruitziet.’ Ze haalde diep adem en dronk alles op. Toen rilde ze helemaal tot aan haar tenen. ‘Maar het smaakt veel erger. Niet alleen het oog van een salamander, gewoon die hele klotesalamander.’


  ‘Geef het een minuutje of twee om te laten bezinken.’


  Ze knikte en staarde toen naar haar handen. ‘Ik was niet op mijn best gisteravond, en dat is nog extreem zacht uitgedrukt.’


  ‘Niemand verwacht van je dat je altijd maar op je best bent. Zeker ik niet.’


  ‘Ik wil je bedanken voor het oor en de schouder.’


  ‘Dat leken me de delen die je het hardst nodig had.’ Hij ging naast haar zitten. ‘Was je helder van geest genoeg om te begrijpen wat ik tegen je heb gezegd?’


  ‘Ja. Dat het niet mijn schuld is. Met mijn verstand weet ik dat het niet mijn schuld is. Maar andere delen van me, Larkin, moeten die inhaalslag nog maken.’


  ‘Ze hebben misbruik van je gemaakt, die mannen. Dat zal ik niet doen.’ Hij stond weer op toen ze naar hem staarde. ‘Er zijn nog andere gebieden waarop je een inhaalslag moet maken. Kom naar beneden als je er klaar voor bent. We hebben veel werk te doen.’


  Ze bleef hem nastaren, zelfs toen hij al weg was en de deur achter zich dicht had getrokken.


  


  Het hielp om werk te hebben. Ze zouden zoveel mogelijk van de voorraden en wapens naar de cirkel dragen – op de ouderwetse manier. Hoyt en Glenna zouden doorgaan met werken aan een soort schild voor Cian.


  Met Larkin in de gedaante van een paard laadde Blair hem op terwijl Moira Cians hengst oplaadde.


  ‘Weet je zeker dat je dat ding kunt berijden?’ vroeg Blair haar.


  ‘Ik kan alles berijden.’ Moira wierp een blik op het torenraam. ‘Het is de enige manier om dit voor elkaar te krijgen. Zij moeten zich concentreren op wat ze aan het doen zijn. We kunnen niet het risico nemen om alles na zonsondergang dat hele eind te dragen.’


  ‘Nee.’ Blair slingerde zich op Larkins rug. ‘Hou je ogen open. Misschien krijgen we gezelschap in de bossen.’


  Ze gingen op weg, achter elkaar lopend. ‘Kun je ze echt ruiken?’ riep Moira naar haar.


  ‘Het is meer dat ik ze aanvoel. Ik weet het als er een in de buurt komt.’ Ze speurde de bomen en de schaduwen af. Er bewoog niets behalve vogels en konijnen.


  Zonlicht, dacht ze, en fluitende vogels. Het zou wel even iets anders zijn om deze route bij nacht te nemen. Zij en Moira op Larkin, besloot ze, en Hoyt en Glenna op de hengst. Cian, dacht ze, kon bijna net zo snel bewegen als een paard in galop als het moest.


  Het was een kronkelig en zo nu en dan nauwelijks gebaand pad. En zo nu en dan waren de schaduwen die erover vielen diep genoeg om haar vingers stuiptrekkend naar de kruisboog te laten gaan.


  Ze voelde het golven van Larkins spieren tussen haar dijen en knikte. Dus hij kon ze ook voelen, dacht ze. Of het paard dat hij vanbinnen was, kon ze aanvoelen. ‘Ze houden ons in de gaten. Ze blijven op afstand, maar ze houden ons wel in de gaten.’


  ‘Ze zullen begrijpen waar we mee bezig zijn.’ Moira keek achterom. ‘Of ze geven het door aan Lilith en dan zal zij het wel begrijpen.’


  ‘Ja. Laten we maar iets sneller gaan. Laten we dit afronden.’


  Ze kwamen de bossen uit en staken een smalle, braakliggende akker over. Op het hoogste punt stond de stenen Dans.


  ‘Wat is het groot,’ mompelde Blair. Niet zo groot als Stonehenge, dacht ze, maar wel indrukwekkend. En net als bij Stonehenge voelde ze de stenen al voordat ze in hun schaduw stapte. Hoorde ze bijna.


  ‘Indrukwekkend.’ Ze steeg af.


  ‘In deze wereld, en in die van mij.’


  Moira gleed van de hengst en legde toen haar hoofd tegen dat van Larkin. ‘Het is onze weg terug naar huis.’


  ‘Laten we het hopen.’ Binnen in de Dans begon Blair wapens af te laden. ‘Weet je zeker dat de vamps niet binnen de cirkel kunnen komen?’


  ‘Geen demon kan tussen de stenen door komen en een voet op de heilige grond zetten. Zo is het in Geall en uit alles wat ik erover heb gelezen, is het ook zo in deze wereld.’


  Moira keek net als Blair naar de bossen. Maar ze dacht aan Cian en wat er van hem zou worden als ze gedwongen waren hem achter te laten.


  ‘We vinden er wel iets op.’


  Moira keek naar haar. ‘Jij maakt je ook zorgen.’


  ‘Het is een zorg. We moeten hem daar zien te krijgen en voorkomen dat hij levend geroosterd wordt – dus maak daar maar twee grote zorgen van. Handig dat dit een veilige zone is, dan komen we tenminste niet over een paar uur terug om te merken dat ze onze wapenvoorraad hebben geplunderd, maar wat Cian betreft is het een nadeel.’


  Zonder erbij na te denken wreef ze over Larkins flank. Toen hij zijn hoofd omdraaide en haar aankeek, liet ze haar hand zakken. ‘Hoyt en Glenna zijn ermee bezig. We gaan met z’n allen, dat is de deal. Dus vinden we er iets op.’


  Larkin zwaaide zijn staart en sloeg haar ermee op haar kont. ‘Hé!’


  ‘Hij is nogal speels,’ zei Moira. ‘In welke gedaante dan ook.’


  ‘Ja, hij is een echte grappenmaker. Moet maar oppassen; een dezer dagen blijft hij nog hangen in een van die vierpotige variaties.’ Ze liep naar zijn hoofd toe. ‘En waar ben je dan?’


  Hij likte haar van haar kaak tot aan haar jukbeen. ‘Eww.’


  Moira’s lach borrelde op terwijl ze de laatste wapens opstapelde. ‘Hij maakt me aan het lachen, zelfs op de allerergste momenten. Ach ja,’ zei ze toen Blair kwaad keek en het kwijl van haar wang veegde. ‘Je lijkt geen problemen te hebben met zijn tong als hij een man is.’


  Het geluid dat Larkin maakte, kwam zo dicht bij een lach als een paard maar voor elkaar kon krijgen. Moira grijnsde alleen maar en sprong met een zwaai weer op de hengst. ‘Het is moeilijk te negeren als twee mensen elkaar graag willen aanraken. Ik was ook ooit verliefd op hem.’ Ze stak haar handen naar hem uit en trok aan Larkins manen. ‘Maar toen was ik vijf. Ik ben er al heel lang overheen.’


  ‘Het zijn de stille types voor wie je uit moet kijken,’ mompelde Blair. ‘Jij daar.’ Ze gaf een rukje met haar hoofd in de richting van Moira toen ze Larkin besteeg. ‘Stil type, neus in de boeken, beetje verlegen uitstraling. Ik had niet gedacht dat je het idee dat ik je neef naaide zo losjes zou opvatten.’


  ‘Naaien?’ Moira tuitte haar lippen terwijl ze tussen de stenen door reden. ‘Is dat een term voor seksuele gemeenschap? Dat past wel, hè, want…’ Ze legde de teugels over Vlads hals zodat ze haar tegen elkaar gedrukte duim en wijsvinger op en neer kon laten gaan. En deze keer moest Blair lachen.


  ‘Jij zit ook vol verrassingen, hè?’


  ‘Ik weet wat er gebeurt tussen een man en een vrouw. In theorie.’


  ‘In theorie. Heb je dan nog nooit…’ Ze ving Moira’s benauwde blik in de richting van Larkin op. ‘O, sorry. Grote paarden hebben grote oren.’


  ‘Ach, vergeleken met al het andere is het natuurlijk volkomen onbelangrijk. Nee, dat heb ik nog nooit. Als ik voorbestemd ben om koningin te worden, zal ik moeten trouwen. Maar er is nog wel tijd. Ik zou iemand willen vinden die bij me past en me begrijpt. Ik zou het liefst liefhebben zoals mijn ouders elkaar liefhadden, maar op z’n minst wil ik om hem geven. En ik zou hopen dat hij goed was in naaien.’


  Deze keer maakte Larkin een geluid dat een beetje op mopperen leek.


  ‘Waarom zou jij de enige zijn?’ Moira liet haar voet uit de stijgbeugel glijden om hem zachtjes een trap met haar laars te geven. ‘Is hij er een beetje goed in, onze Larkin?’


  ‘Hij is een beest in bed.’


  Onder haar brak Larkin uit in een snelle draf.


  Ja, dacht Blair, het was goed om te lachen, zelfs op de vreselijkste momenten van het leven.
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  Cian voelde kritisch aan de ruwe zwarte stof. ‘Een cape.’


  ‘Maar het is een magische cape.’ Glenna probeerde innemend te glimlachen. ‘Met een capuchon.’


  Zwarte capes en vampiers, dacht hij, vanbinnen zuchtend. Wat een cliché. ‘En dit… geval moet ervoor zorgen dat ik niet in vlammen uitbarst in direct zonlicht.’


  ‘Het zou echt moeten werken.’


  Hij gaf haar een licht geamuseerde blik. ‘Zóú moeten, ja.’


  ‘Het bloed dat je ons gaf, begon in elk geval niet te koken toen we het uitprobeerden,’ zei Hoyt.


  ‘Dat is opbeurend nieuws. Toevallig besta ik uit nog wel meer dan alleen bloed.’


  ‘Bloed is de sleutel,’ hield Hoyt vol. ‘Bloed is het hart ervan. Dat heb je zelf gezegd.’


  ‘Dat was voordat mijn vlees en botten op het spel stonden.’


  ‘Het spijt ons dat er geen tijd is om het te testen.’ Glenna haalde een hand door haar haar. ‘Het duurde heel lang, en totdat we er vrij zeker van waren, konden we je niet vragen om hem aan te doen en naar buiten te gaan.’


  ‘Dat is attent van jullie.’ Hij hield hem omhoog. ‘Hadden jullie hem niet wat stijlvoller kunnen maken?’


  ‘Mode was niet onze belangrijkste drijfveer.’ Hoyt snauwde de woorden nog net niet, maar het scheelde niet veel. ‘Jouw armzalige persoontje beschermen was dat wel.’


  ‘Ik zal eraan denken jullie te bedanken als ik aan het eind van de dag geen hoopje onverstaanbare as ben.’


  ‘Dat is je geraden.’ Moira veroordeelde hem met één rustige blik. ‘Ze hebben de hele nacht doorgewerkt, en ook deze hele dag nog, met alleen maar jouw veiligheid voor ogen. En terwijl jij sliep, hebben we allemaal gewerkt.’


  ‘Ik had mijn eigen werk, Uwe Hoogheid.’ Hij wuifde haar weg door zich gewoon om te draaien. ‘Nou ja, het is waarschijnlijk toch geen probleem, want jullie stenencirkel weigert mijn soort.’


  ‘Heb vertrouwen in de goden,’ zei Hoyt tegen hem.


  ‘Ik ben gedwongen je er nogmaals aan te herinneren. Vampier. Vampiers en goden zijn niet bepaald de beste maatjes.’


  Glenna liep naar Cian toe en legde haar hand op die van hem. ‘Doe hem aan. Alsjeblieft.’


  ‘Voor jou dan, Rooie.’ Hij tilde haar kin omhoog en kuste haar zachtjes op haar lippen. Toen deed hij een stap terug en trok hem met een zwierige zwaai aan. ‘Ik voel me verdomme net een figurant in een stomme B-film. Of, veel erger nog, een of andere suffe monnik.’


  Hij zag er niet uit als een monnik, dacht Moira. Hij zag er gevaarlijk uit.


  Blair en Larkin kwamen binnen. ‘We zijn zo veilig als we maar kunnen zijn,’ zei Blair, en trok toen haar wenkbrauwen op naar Cian. ‘Hé, je ziet eruit als Zorro.’


  ‘Pardon?’


  ‘Je weet wel, die scène dat hij in de kapel is met dat meisje en net doet alsof hij de priester is. Alleen dan wel het soort priester dat wij altijd Pater Eeuwig Zonde noemden. Hoe dan ook, de zon is ondergegaan. Als we willen gaan, kunnen we dat beter nu doen.’


  Hoyt knikte en keek naar Cian. ‘Jij blijft in de buurt.’


  ‘Dichtbij genoeg.’


  Blair wenste dat ze de tijd hadden genomen om de manoeuvre te oefenen, maar daar was het nu te laat voor. Geen gepraat meer, dacht ze. Geen discussies meer; en geen generale repetities. Het was nu of nooit.


  Na een kort knikje en een diepe ademteug gingen zij en Larkin als eersten door de deur naar buiten. Al terwijl hij nog aan het veranderen was, sprong zij op hem en stak toen haar hand uit om Moira te helpen achter haar te springen.


  Ze reden vliegensvlug bij de stallen vandaan, in de hoop om eventuele vampiers die in een hinderlaag lagen, weg te lokken. Ze zag Cian nauwelijks naar buiten schieten. Binnen een paar seconden was hij bij de staldeuren en liet de hengst los.


  Toen was hij weer verdwenen, en zaten Hoyt en Glenna op Vlads rug.


  Met nauwelijks een glimp maanlicht om hen te leiden, was een galop riskant als ze eenmaal tussen de bomen waren. Blair hield Larkin in een draf, waarbij ze erop vertrouwde dat hij zijn ogen op het pad hield terwijl zij het bos afspeurde.


  ‘Nog steeds niets, helemaal niets. Als ze er al zijn, wachten ze af.’


  ‘Kun je Cian zien?’ Met haar boog in de aanslag probeerde Moira overal tegelijk te kijken. ‘Kun je hem voelen?’


  ‘Nee, er is niets.’ Blair verschoof in het zadel om over Moira’s schouder naar Hoyt te kijken. ‘Hou de flank in de gaten. Misschien vallen ze ons van achteren aan.’


  Ze reden in absolute stilte, met alleen het geluid van de hoeven op het pad. En dat, dacht Blair, was een probleem. Waar waren de nachtvogels? Waar was al het subtiele geritsel en gepiep van de kleine dieren in een nachtelijk bos?


  Demonenjagers, wist ze, waren niet de enige wezens die vampiers konden voelen.


  ‘Wees op je hoede,’ zei Blair bijna onhoorbaar.


  Toen hoorde ze het, het gekletter van staal en een plotselinge gil. Ze hoefde Larkin niet aan te sporen door iets te zeggen of met haar hielen te schoppen. Hij was al in galop.


  Ze voelde ze een paar seconden voordat ze tussen de bomen uit kwamen stormen. Voetsoldaten deze keer, schatte ze, met enige ervaring en met een licht pantser. Ze hieuw omlaag met haar zwaard terwijl Moira’s pijlen begonnen te zoeven.


  Hoeven haalden uit en vertrapten alles wat eronder kwam. Maar de vijand kwam van overal. Hij blokkeerde de cirkel en versperde het pad naar de Dans. Blair schopte en sloeg er een terug die aan haar been klauwde. Te veel, dacht ze. Te veel om stand te kunnen houden.


  Beter om een charge uit te voeren, dacht ze, om de linie te verbreken en de stenen te bereiken.


  Toen gooide de vampier die vanaf een tak boven op haar sprong haar bijna uit het zadel. Hij sloeg haar naar achteren toen ze een elleboog omhoog ramde om hem te pareren. Moira viel op de grond. Met een schreeuw van woede ramde Blair terug met een vuist. Ze was al bijna omlaag gesprongen toen Cian over het pad aan kwam vliegen.


  Hij pakte Moira op en gooide haar bijna terug op Larkin. ‘Gaan!’ schreeuwde hij. ‘Nu gaan!’


  Ze stortte zich naar voren, en de vlammen van haar zwaard baanden een brandend pad voor haar. Ze kon alleen maar hopen dat Cian op veilige afstand was toen er een bal vuur langs haar suisde. Ze voelde Larkin onder haar vibreren en van gedaante veranderen.


  Toen schoot ze omhoog op de rug van de draak, en zijn klauwen scheerden over de linie van vampiers. Hij haalde uit met zijn staart terwijl Hoyt en Glenna door de ontstane opening galoppeerden.


  Ze kon de stenen nu zien. Hoewel wolken de maan bedekten, glansden ze als gepolijst zilver, sterk afstekend tegen het donker. Ze zou zweren dat ze de stenen zelfs door het geruis van de wind en de kreten van het gevecht heen kon horen zingen.


  Toen Hoyt en Glenna de cirkel in vlogen, dook Larkin naar beneden.


  Ze sprong van zijn rug, waarbij ze het been waar de vampier haar had gekrabd, ontzag. ‘Sta klaar,’ beval ze.


  ‘Cian…’


  Ze kneep in Moira’s schouder. ‘Hij komt wel. Hoyt?’


  Hij haalde zijn sleutel tevoorschijn; Moira deed hetzelfde. ‘We zeggen de woorden pas als Cian bij ons is.’ Net als bij de stenen leek het wel of de kracht uit Hoyt zelf stroomde toen hij Glenna’s hand pakte. ‘We zeggen de woorden pas als we weer een cirkel zijn.’


  Blair knikte. Wat de stenen ook aan krachten bevatten, waar Hoyt en Glenna ook mee geboren waren, de volle lading van de kracht kwam voort uit eenheid. Ze zouden wachten op Cian.


  Ze draaide zich om naar Larkin. ‘Goed gereden, cowboy. Hoe erg is het?’


  Hij drukte een hand op zijn bloedende zij. ‘Schrammen, Jij?’


  ‘Zelfde. Een beetje gekrabd. Iemand anders?’


  ‘We overleven het wel.’ Glenna was al bezig een snee in Hoyts arm te stelpen.


  ‘Hij komt eraan,’ mompelde Moira.


  ‘Waar?’ Hoyt klemde zijn hand om Moira’s arm. ‘Ik zie niks.’


  ‘Daar.’ Ze wees. ‘Hij komt eraan.’


  Hij was een waas dat tussen de bomen vandaan kwam, een zwarte werveling op de heuvel.


  ‘Dat was nog eens vermakelijk, hè? Ze hergroeperen zich, al zal dat ze niet veel helpen.’ Er zat bloed op zijn gezicht, en meer stroomde uit een snee in zijn dij.


  ‘Kom.’ Hoyt stak een hand naar hem uit. ‘Het is tijd.’


  ‘Ik kan niet.’ Cian hief zijn eigen hand op en drukte tegen de lucht tussen de stenen. ‘Het is als een muur voor me. Ik ben wat ik ben.’


  ‘Je kunt niet hier blijven,’ hield Hoyt vol. ‘Ze zullen jacht op je maken. Je zult alleen zijn.’


  ‘Ik ben niet zo’n makkelijke prooi. Doe wat jullie moeten doen. Ik zal hier blijven om er zeker van te zijn dat het werkt.’


  ‘Als jij blijft, blijven we allemaal.’ Larkin liep naar de opening tussen twee stenen. ‘Als jij vecht, vechten we allemaal.’


  ‘Ik waardeer het gebaar,’ zei Cian tegen hem. ‘Maar dit is groter dan elk van ons, en jullie worden ergens verwacht.’


  ‘Het andere portaal,’ begon Larkin.


  ‘Als ik het vind, mag je me in Geall op een drankje trakteren. Ga.’ Hij keek Hoyt aan. ‘Wat voorbestemd is, is voorbestemd. Daar heb jij altijd in geloofd, en ik – op mijn manier – ook. Ga. Ga werelden redden.’


  ‘Ik zal een manier vinden.’ Hoyt stak zijn hand tussen de stenen door en pakte Cians hand. ‘Ik zal een manier vinden, dat zweer ik je.’


  ‘Veel geluk.’ Cian salueerde naar hen met zijn zwaard. ‘Jullie allemaal.’


  Met een bedrukt hart, wat duidelijk in zijn ogen te zien was, stapte Hoyt achteruit en hief het kristal op. Er straalde licht in en vanaf.


  ‘Werelden wachten. De tijd stroomt. Goden houden de wacht.’


  Met glinsterende tranen op haar wangen pakte Glenna zijn hand en ze herhaalde wat hij had gezegd.


  ‘Het is niet goed.’ Larkin sprak zacht. ‘Het is niet goed om een van ons achter te laten.’


  ‘Misschien kunnen we… O shit,’ mompelde Blair toen de grond begon te rommelen. De wind wervelde omhoog, en het licht begon te pulseren.


  ‘Slán, mo cara.’ Met een laatste blik op Cian pakte Larkin haar hand. ‘Het is een duivelse rit,’ zei hij tegen haar. ‘Je kunt je maar beter aan me vasthouden. Moira?’


  Ze hield haar kristal vast en sprak de woorden. En ze staarde in Cians ogen terwijl ze de wereld voelde verschuiven. Toen stak ze haar hand uit en greep die van hem. ‘We zijn één kracht, één macht. Dít is voorbestemd!’


  En trok hem de cirkel in.


  


  Het was alsof je een wervelstorm werd ingezogen, dacht Blair. Een onmogelijke wind die je van de aarde vandaan leek te trekken en je in waanzinnige cirkels deed ronddraaien terwijl het licht je ogen verblindde.


  Zouden ze dwergen hebben aan de andere kant?


  Ze kon niets zien, behalve dat woeste witte licht, de ronddraaiende werveling ervan. Ze kon geen houvast vinden, geen vaste grond, dus hield ze zich stevig vast aan Larkins hand.


  Toen waren er duisternis en totale stilte. Ze wreef met haar hand over haar gezicht en probeerde op adem te komen. En nu zag ze dat er maanlicht was. Zilveren stromen ervan schoten omlaag en weerkaatsten op de staande stenen.


  ‘Is dit waar we eruit moeten?’


  ‘O mijn god!’ Glenna’s stem was helemaal opgewonden. ‘Wat een ervaring. Wat een… Wauw. En Cian.’ Ze legde haar beide trillende handen aan weerskanten van Cians gezicht en kuste hem stevig. ‘Hoe heb je dat gedaan?’ vroeg ze aan Moira. ‘Hoe heb je hem erin gekregen?’


  ‘Ik weet het niet. Ik heb gewoon… Het was voorbestemd. Je was voorbestemd om hier te zijn,’ zei ze tegen Cian. ‘Ik voelde het, en…’ Moira leek zich te realiseren dat ze nog steeds zijn hand vasthad en trok die van haar terug. ‘En nou ja, daar ben je dan.’


  Ze duwde wat haren die uit de vlecht waren geraakt uit haar gezicht. ‘Goed dan, fáilte a Geall. Larkin,’ ze sprong lachend in zijn armen, ‘we zijn thuis.’


  ‘En wat ook wel handig is, is dat het nacht is.’ Als Cian al geschokt was, wist hij het goed te verbergen; hij keek alleen maar om zich heen terwijl hij zijn capuchon naar achteren schoof. ‘Niet dat ik geen vertrouwen heb in jullie magische krachten.’


  ‘We moeten nu echter nog wel een manier zien te vinden om onszelf en al deze spullen te krijgen waar we heen moeten.’ Blair maakte een breed gebaar met haar armen naar de kisten, de wapens en de koffers.


  ‘We kunnen het meeste ervan in de ochtend laten ophalen door mijn mensen. Het lijkt me dat we dragen wat we het hardst nodig hebben,’ stelde Moira voor.


  ‘Wapens dan. We weten niet waar we in terechtkomen. Sorry,’ voegde Blair eraan toe. ‘Maar jullie zijn meer dan een maand weggeweest. We kunnen het niet weten.’


  ‘Ik kan drie van ons dragen en opstijgen.’ Larkin trok aan Moira’s vlecht, die helemaal slordig was geworden. ‘Ik zou kunnen kijken of er iets is om ons zorgen over te maken. En jij kunt er een op het paard meenemen.’


  ‘Mijn paard,’ herinnerde Cian hem eraan, waarna hij naar Moira keek. ‘Ik kan jou op mijn paard meenemen.’


  ‘Goed plan. Laten we dat doen.’ Blair zwaaide haar eigen plunjezak om haar schouder en grijnsde toen naar Hoyt en Glenna. ‘Jullie zullen dit fantastisch vinden.’


  Ze vlogen dwars over Geall, terwijl de hengst met zijn twee berijders onder hen galoppeerde. Het maanlicht drupte toverachtig, en de heuvels en wouden hadden een zilveren rand; de rivier glinsterde op zijn meanderende weg ertussendoor. Blair zag huisjes met dunne rook die uit schoorstenen kringelde, en de vlekjes van koeien of schapen die in de weilanden stonden te niksen. De wegen onder hen waren smal en onverhard, en er waren geen reizigers te zien behalve Cian en Moira.


  Geen auto’s, dacht ze, en geen lichten behalve af en toe een glinstering van misschien een kaars of een lantaarn. Alleen maar land, besefte ze, glooiend en uitgestrekt, en oprijzend naar de silhouetten van bergen.


  Een land waarvan ze, zo herinnerde ze zichzelf eraan, tot een paar weken geleden had geloofd dat het een sprookje was.


  Ze draaide haar hoofd en zag de kust met zijn hoge, steile kliffen die afliepen naar bekoorlijke baaien. De zee lag uitgestrekt voor haar, zwart als fluweel, en omvatte drie ruige eilandjes op zijn weg naar de horizon.


  Ze hoorde Glenna achter zich plotseling haar adem inzuigen, en keek waar zij naar keek.


  De fantasie rees op van de hoge heuvel, met de wijde krul van de rivier erachter. De bouwstenen glansden als juwelen in het maanlicht en rezen omhoog tot torens en torentjes, en strekten zich uit tot muren met kantelen.


  Een kasteel, dacht Blair, verbijsterd. En welk kasteel zou compleet zijn zonder een ophaalbrug of puntige daken op torens waar zijdeachtige witte vlaggen op wapperden?


  Een claddagh op een ervan, zag ze terwijl ze wapperden in de wind. Een draak op de andere.


  Glenna leunde voorover om iets in haar oor te zeggen. ‘Kolere, dat is nogal wat om te bevatten voor een stelletje eenentwintigste-eeuwse meiden.’


  ‘Ik dacht dat niets me nog zou verbazen.’ Er lag verwondering in haar stem; Blair kon het zelf ook horen. ‘Maar wauw, een kastéél.’


  Larkin cirkelde zodat ze het paard en de berijders beneden zich in het zicht konden houden. Toen zeilde hij omlaag naar een brede binnenplaats.


  Ogenblikkelijk was Blair omgeven door mannen in lichte bepantsering, met hun zwaarden al getrokken. Ze hield haar handen omhoog zodat ze goed zichtbaar waren terwijl zij en haar vrienden zich op de grond lieten glijden.


  ‘Jullie naam en jullie doel.’ Een van de schildwachten stapte naar voren.


  Larkin schudde de gedaante van de draak van zich af. ‘Dat is niet bepaald een warm welkom, Tynan.’


  ‘Larkin!’ De schildwacht stak zijn zwaard in de schede en greep toen Larkin vast in een eenarmige omhelzing. ‘De goden zij dank! Waar ben je al die weken geweest? We hadden je al bijna opgegeven. En de prinses, waar…’


  ‘Doe de poort open. Prinses Moira staat te wachten om thuis te komen.’


  ‘Jullie hebben heer Larkin gehoord,’ blafte Tynan. Hij was een paar centimeter korter dan Larkin, maar zijn bulderende stem had gezag. ‘Hijs de poort op. Je moet alles vertellen. Je vader zal gewekt willen worden.’


  ‘Er is veel te vertellen. Maak de kok ook wakker als je toch bezig bent. Geef mijn vrienden een hartelijk welkom. De krijger Blair, Glenna de heks, Hoyt de tovenaar. We hebben ver gereisd vandaag, Tynan. Verder dan je kunt weten.’


  Hij draaide zich om en stak zijn handen uit om Moira van het paard te tillen.


  De mannen maakten een buiging, zag Blair, toen Moira’s voeten de grond raakten.


  ‘Tynan, het is fijn je gezicht weer te zien.’ Ze kuste zijn wang. ‘Dit is Cian, en dit prachtige paard is Vlad. Wil je een van de mannen hem naar de stallen laten brengen en ervoor zorgen dat hij onderdak heeft en dat er voor hem wordt gezorgd?’


  ‘Voor mij of voor het paard?’ mompelde Cian, maar ze deed net alsof ze hem niet hoorde.


  ‘Laat mijn oom weten dat we thuis zijn en dat we hem een formeel bezoek brengen in de familiesalon.’


  ‘Ogenblikkelijk, Hoogheid.’


  Moira ging voor over de binnenplaats naar een brede zuilengang. De deuren stonden al voor hen open.


  ‘Leuk zomerhuisje heb je hier,’ mompelde Blair. ‘Héér Larkin.’


  Hij grijnsde naar haar. ‘Het is niet veel, maar het is thuis. In feite is het huis van mijn eigen familie hier niet ver vandaan. Mijn vader is regent totdat Moira wordt gekroond.’


  ‘Als het voorbestemd is,’ zei Moira over haar schouder.


  ‘Als het voorbestemd is,’ beaamde hij.


  Er werden toortsen aangestoken in de grote hal, en dus nam Blair aan dat het nieuws van de terugkeer zich al aan het verspreiden was. In de vloer, gemaakt van een of ander soort tegel, waren de twee symbolen van de vlag zo ingelegd dat de claddagh boven de kop van de draak leek te zweven.


  Ze waren ook weer te zien in het glazen koepelgewelf in het hoge plafond.


  Ze zag zware meubels en kleurrijke tapijten, en ze ving de geur op van rozen toen ze een wenteltrap op liepen.


  ‘Het kasteel staat er al meer dan twaalfhonderd jaar,’ vertelde Larkin haar. ‘Hier gebouwd, op bevel van de goden, op deze heuvel die bekendstaat als Rioga. Koninklijk. Iedereen die sindsdien over Geall heeft geregeerd, deed dat van hieruit.’


  Blair keek om naar Glenna. ‘Hierbij vergeleken is het Witte Huis een schuurtje.’


  Blair zou de zaal waar ze binnengingen geen salon hebben genoemd. Hij was enorm, met hoge plafonds en een haard zo hoog en breed dat er vijf man in konden staan. Er brandde al een groot vuur in, en hij had een schoorsteenmantel van lapisblauw marmer.


  Boven hun hoofden was een muurschildering waarop taferelen uit de geschiedenis van Geall werden afgebeeld, naar ze aannam.


  Er stonden verscheidene lange, lage stoelen met stoffen in diepe kleuren. Stoelen met hoge, fraai versierde rugleuningen stonden aan een lange tafel waar bedienden al kroezen en bokalen, schalen met appels en peren, en plateaus met kaas en brood op aan het zetten waren.


  Schilderijen en tapijten bedekten de muren, en kleden met ingewikkelde patronen lagen op de vloer. Kaarsen vlamden in kroonluchters, in hoge kandelaars en zilveren armluchters.


  Een van de bedienden, een vrouw met ronde vormen en lang goudkleurig haar, maakte een reverence voor Moira. ‘Vrouwe, we danken de goden voor uw terugkeer. En de uwe, mijn heer.’


  Er was een glinstering in haar oog toen ze naar Larkin keek, die Blair haar wenkbrauwen deed optrekken.


  ‘Isleen. Ik ben blij je te zien.’ Moira pakte allebei haar handen. ‘Is alles goed met je moeder?’


  ‘Ja, vrouwe. Ze huilt al van vreugde.’


  ‘Wil je tegen haar zeggen dat ik haar binnenkort kom opzoeken? En er moeten kamers in gereedheid worden gebracht voor onze gasten.’ Moira nam haar apart om uit te leggen wat ze wilde.


  Larkin was al op weg naar de tafel en het eten. Hij brak een homp brood af, hakte een dik stuk kaas af en drukte ze op elkaar. ‘Ah, dit smaakt als thuis,’ zei hij met zijn mond vol. ‘Hier Blair, proef dit eens.’


  Voordat ze bezwaar kon maken, propte hij al wat in haar mond. ‘Lekker,’ wist ze uit te brengen.


  ‘Lekker? Het is magnifiek, beter dan sterrenschijn. En wat is dit?’ Hij hief een kroes op. ‘Wijn? Glenna, jij wilt wel wat, toch?’


  ‘Wat dacht je wat.’


  ‘Er is maar weinig veranderd,’ klonk een stem vanuit de brede deuropening. De man die daar stond, lang, goedgebouwd, zijn donkere haar rijkelijk doorspikkeld met grijs, staarde naar Larkin. ‘Omringd door eten en mooie vrouwen.’


  ‘Pa.’


  Ze ontmoetten elkaar halverwege de zaal en omhelsden elkaar stevig. Blair kon het gezicht van de man zien, en de emotie die erop te lezen was. En toen zag ze Larkin in de geelbruine ogen.


  De man pakte Larkins gezicht met zijn grote handen en gaf zijn zoon een flinke kus op de mond. ‘Ik heb je moeder niet wakker gemaakt. Ik wilde het zeker weten voordat ik haar hoop zou wekken.’


  ‘Zodra ik kan, ga ik naar haar toe. Het gaat goed met je. Je ziet er goed uit. Een beetje moe.’


  ‘Slapen ging moeilijk de afgelopen weken. Je bent gewond.’


  ‘Niets om je druk om te maken. Dat beloof ik.’


  ‘Nee, niets om je druk om te maken. Je bent thuis.’ Hij draaide zich om en glimlachte, en opnieuw zag Blair Larkin in hem.


  ‘Moira.’


  ‘Heer.’ Toen stokte haar adem en rende ze op hem af. Ze klemde haar armen om zijn nek toen hij haar van de grond tilde.


  ‘Het spijt me, het spijt me dat ik hem van u heb afgepakt. Het spijt me dat ik u zo in de zorgen heb laten zitten.’


  ‘Jullie zijn nu toch weer terug? Veilig en ongedeerd. En jullie hebben gasten meegenomen.’ Hij zette Moira weer op haar voeten. ‘Jullie zijn hier welkom.’


  ‘Dit is Larkins vader, en de broer van mijn moeder. Prins Riddock. Heer, laat me u voorstellen aan mijn vrienden, de beste die ik ooit heb gekend.’


  Terwijl Moira hen voorstelde, stond Larkin achter zijn vaders rug, de anderen een seintje gevend dat ze moesten buigen of een reverence moesten maken. Blair koos voor de buiging en voelde zich daarbij al opgelaten genoeg.


  ‘We hebben u zoveel te vertellen,’ begon Moira. ‘Kunnen we even gaan zitten? Larkin, wil je de deuren dichtdoen? We moeten even praten zonder anderen erbij.’


  Riddock luisterde, af en toe het verhaal onderbrekend om aan Moira te vragen of ze iets wilde herhalen of kon verduidelijken. Nu en dan richtte hij een vraag tot zijn zoon of een van de anderen.


  Blair zag dat het gewicht van wat ze vertelden op zijn schouders drukte, en ze zag hem het dragen met grimmige vastberadenheid.


  ‘Er zijn nog meer aanvallen geweest, minstens zes, sinds…’ Riddock aarzelde eventjes. ‘Sinds jullie bij ons weggingen. Ik heb gedaan wat ik kon om te doen wat je had geschreven, Moira. Om de mensen te waarschuwen dat ze thuis moesten blijven na zonsondergang en geen vreemden te verwelkomen in het donker. Maar gewoontes en tradities zijn hardnekkig. En dat waren zij die hen volgden de afgelopen weken ook.’


  Riddock bekeek Cian aandachtig vanaf de andere kant van de lange tafel. ‘Je zegt dat we deze hier moeten vertrouwen, ook al is hij een van hen. Een demon in een man.’


  ‘Vertrouwen is een groot woord.’ Cian schilde nonchalant een appel. ‘Tolereren is misschien wat kleiner en makkelijker te slikken.’


  ‘Hij heeft met ons meegevochten,’ begon Larkin. ‘Met ons meegebloed.’


  ‘Hij is mijn broer. Als hij niet te vertrouwen is,’ zei Hoyt kortaf, ‘ben ik dat ook niet.’


  ‘Noch ieder ander van ons,’ maakte Glenna het af.


  ‘Jullie hebben de afgelopen weken een eenheid gevormd. Dat is te begrijpen.’ Riddock nam een slokje van zijn wijn terwijl zijn blik waakzaam op Cian gericht bleef. ‘Maar om te geloven dat een demon tegen zijn eigen soort zou kunnen en willen vechten, om een dergelijk schepsel te… tolereren, dat is wel iets meer dan gewoon maar even slikken.’


  Cian bleef zijn appel schillen, ook al stond Hoyt op.


  ‘Oom.’ Moira legde een hand op die van Riddock. ‘Ik zou dood zijn als hij er niet geweest was. Maar nog afgezien daarvan, hij stond naast ons binnen de Dans van de Goden, is hiernaartoe gereisd door hun toedoen. Gekozen door hen. Zou u twijfelen aan hun wil?’


  ‘Ieder weldenkend mens twijfelt, maar ik zal me voegen naar de wil van de goden. Anderen zullen het misschien moeilijker vinden.’


  ‘De mensen van Geall zullen uw bevelen volgen, heer, en uw voorbeeld.’


  ‘Die van mij?’ Hij draaide zich naar haar toe. ‘Het zwaard wacht op je, Moira, evenals de kroon.’


  ‘Ze zullen nog iets langer moeten wachten. Ik ben nog maar net thuis, en er is veel te doen. Veel belangrijker zaken dan een ceremonie.’


  ‘Ceremonie? Het ene moment spreek je over de wil van de goden en het volgende moment wuif je die weg?’


  ‘Ik wuif hem niet weg. Ik vraag alleen of het kan wachten. U hebt het vertrouwen en het geloof van de mensen. Ik ben onervaren, voel me er nog niet klaar voor, niet in mijn hart en niet in mijn hoofd.’ Haar ogen waren ernstig toen ze haar ooms gezicht doordringend bekeken. ‘Iets langer nog, alstublieft. Misschien ben ik wel niet degene die het zwaard optilt, maar als ik het wel ben, moet ik weten dat ik er klaar voor ben om het te dragen. De mensen van Geall hebben behoefte aan een heerser met kracht en vertrouwen, en verdienen die ook. Ik zal ze niet minder geven.’


  ‘We zullen het er later over hebben. Nu ben je moe. Jullie zullen allemaal wel moe zijn, en er zit een moeder op haar zoon te wachten.’ Riddock stond op. ‘We zullen morgenochtend verder praten en in de komende dagen doen wat er gedaan moet worden. Larkin.’


  Hij kwam overeind toen zijn vader hem riep. ‘Ik wens jullie goedenacht,’ zei Larkin tegen de anderen. ‘En een goede nachtrust tijdens jullie eerste nacht in Geall.’


  Hij keek even naar Blair en liep toen achter zijn vader aan de zaal uit.


  ‘Je oom is een indrukwekkende man,’ merkte Blair op.


  ‘En een goede man. Met hem zullen we een leger verzamelen dat Lilith terug zal sturen naar de hel. Als jullie er klaar voor zijn, zal ik jullie je kamers wijzen.’


  


  Het was moeilijk om rustig te worden en te gaan slapen, besloot Blair, als je de nacht in een kasteel doorbracht. En in een kamer die geschikt was voor koninklijke gasten.


  Voordat ze hier waren aangekomen, had ze iets meer middeleeuws verwacht. Een stoere stenen burcht op een winderige heuvel. Rokende toortsen, modder en dierenkeutels.


  In plaats daarvan had ze iets gekregen wat meer op het kasteel van Assepoester leek.


  In plaats van een benauwd kamertje, zoiets als een kazerne met biezenmatten – wat dat ook eigenlijk precies waren – op de vloer en een hobbelig bed, had ze een ruime kamer met witgekalkte muren. Het bed was groot en zacht en had een baldakijn van blauw fluweel. In de zachte wol van het dikke kleed waren afbeeldingen van pauwen verwerkt.


  Het venster keek uit op een tuin met een mooie spuitende fontein. De stoel bij het raam was bedekt met nog meer fluweel.


  Er stond een schrijfbureautje. Mooi, vond ze, niet dat ze veel gebruik zou maken van de kristallen inktpot of de ganzenveer.


  Het vuur smeulde, en was omgeven door met blauw dooraderd wit marmer.


  Het was allemaal zo schitterend dat ze het bijna door de vingers kon zien dat er geen modern sanitair was. Wat er het dichtste bij kwam, was de po die achter een beschilderd kamerscherm stond.


  Ze had het idee dat ze op dat gebied veel gebruik zou maken van de vrije natuur.


  Ze kleedde zich uit tot op haar ondergoed en gebruikte de kom met water die er stond om de schrammen op haar benen schoon te maken, waarna ze er iets van de balsem die Glenna haar had gegeven opsmeerde.


  Ze vroeg zich af hoe het de anderen verging. Ze wilde maar dat het ochtend was zodat zíj iets kon doen.


  Toen de deur openging, pakte ze de dolk die ze naast de kom had gelegd. En legde hem weer neer toen Larkin binnenstapte.


  ‘Ik hoorde je niet kloppen.’


  ‘Heb ik ook niet gedaan. Ik dacht dat je misschien zou slapen.’ Hij deed de deur zachtjes achter zich dicht en nam de kamer snel in zich op. ‘Is het een beetje naar wens?’


  ‘De kamer? Het is waanzinnig. Ik voel me alleen een beetje raar. Alsof ik een boek binnen ben gewandeld.’


  ‘Dat begrijp ik, want nog niet zo lang geleden voelde ik me net zo. Je wonden, heb je daar last van?’


  ‘Die stellen niets voor. En die van jou?’


  ‘Mijn moeder heeft ze verzorgd. Daar werd ze gelukkig van, net als van uitgebreid huilen toen ze me zag. Ze wil je graag ontmoeten, jullie allemaal.’


  ‘Dat zal wel.’ Beetje ongemakkelijk, dacht Blair. Waarom was het allemaal zo ongemakkelijk? ‘Ik, eh, het is eigenlijk nooit echt goed tot me doorgedrongen. Dat je van koninklijken bloede bent.’


  ‘O, nou, daar heb ik niet veel mee te maken, hoor. Het is meer ceremonieel. Honorair, zeg maar.’ Hij hield zijn hoofd schuin toen hij naar haar toe liep. ‘Dacht je dat ik niet naar je toe zou komen vanavond?’


  ‘Ik weet niet wat ik dacht. Het is allemaal behoorlijk verwarrend.’


  ‘Ben je zo in de war?’ Een glimlach speelde om zijn mond. ‘Dat vind ik niet erg. Ik zal je nog iets meer verwarren, je verleiden.’


  Hij ging met zijn vinger langs de zoom van haar hemdje en kietelde haar huid.


  ‘Besteed je veel tijd aan verleiden? Bijvoorbeeld aan het bewerken van die blonde met de borsten? Hoe heette ze ook alweer? Isleen.’


  ‘Flirten, allemaal zo lang het leuk blijft, nooit verleiding. Het is niet gepast noch eerlijk om misbruik te maken van iemand die jou dient.’ Hij boog zich naar haar toe, streek met zijn lippen over haar schouder en duwde het bandje omlaag. ‘En ik heb misschien in het verleden wel geflirt, maar toen was jij er niet. Want ik zweer het bij de goden, er is geen vrouw in Geall die het bij jou haalt.’


  Hij bracht zijn lippen naar die van haar, gewoon om te knabbelen. ‘Blair Murphy,’ mompelde hij. ‘Krijger en schoonheid.’


  Hij liet zijn handen langs haar rug omlaag gaan en kuste haar nog iets intenser. Toen nog een beetje meer. En toen zijn lippen over haar gezicht en keel begonnen te zwerven, was hij half tegen haar aan het zingen in het Gaelisch.


  Het geluid en het gevoel dat hij haar gaf, maakten dat haar ogen bijna in haar hoofd naar achteren draaiden.


  ‘Ik heb nog steeds het idee dat dit een vergissing is. Maar het voelt zo ontzettend lekker.’


  ‘Geen vergissing.’ Hij pakte haar kin met zijn tanden terwijl zijn duimen omhooggleden en rondjes om haar tepels begonnen te draaien. ‘Helemaal niet.’


  Deel van de reis, zei ze tegen zichzelf toen ze zich tegen hem aan liet zakken. Ze zouden onderweg iets goeds, iets sterks voor zichzelf meenemen.


  Dus beantwoordde ze nu zijn kus en liet zich tegen hem aan zakken, tegen het warme, stevige vlees. Er lag tederheid in die ontspannen strelingen van zijn handen, en ze voelde een huiverende opwinding elke keer dat ze haar geheimen ontdekten.


  Toen hij haar in zijn armen tilde, voelde ze zich geen krijger. Ze voelde zich overwonnen.


  ‘Ik wil jou.’ Ze drukte haar gezicht in de holte van zijn hals toen hij haar op bed legde. En ze snoof zijn geur op. ‘Hoe komt het dat ik je zo graag wil?’


  ‘Het is voorbestemd.’ Hij tilde haar hand op en kuste haar handpalm. ‘Sst,’ zei hij voordat ze iets kon zeggen. ‘Alleen voelen. Laten we vannacht allebei gewoon alleen voelen.’


  Ze kon zo zacht zijn, dacht hij, zo meegevend, zo vrijgevig. Door haar overgave voelde hij zich een koning. Die ogen, het blauw waar je in kon verdrinken, keken naar hem terwijl ze samen bewogen. Ze werden wazig van genot toen hij haar aanraakte, haar proefde. Die handen, zo stevig op het gevest van haar zwaard, trilden een beetje toen ze zijn shirt wegtrok om hem te vinden.


  Haar lippen drukten tegen zijn borst, tegen het hart dat hij al aan haar verloren had.


  Ze namen elkaar langzaam, zwijgend, terwijl het schijnsel van het vuur op hun lichamen flikkerde. Er klonken gemompel en gezucht in plaats van woorden, en er volgde een lange, langzame klim in plaats van de uitzinnige wedloop.


  Toen hij in haar gleed, keek hij naar haar gezicht, keek naar haar terwijl ze samen bewogen. Toen alles in hem zich verzamelde voor die laatste sprong, keek hij nog steeds naar haar.


  En aan het eind dacht hij dat hij gewoon in haar ogen was gevallen.
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  Die man was een echt knuffelbeest. Hij krulde zich eenvoudig tegen haar aan, lichaam tegen lichaam, met een arm om haar middel geslagen – zoals ze zich voorstelde dat een kindje een teddybeer zou vasthouden.


  Blair was gewoon niet gewend dat iemand zich aan haar vasthield ’s nachts, en ze kon niet besluiten of ze het fijn vond of niet. Aan de ene kant was het wel lief en sexy om met hem wakker te worden terwijl hij helemaal om haar heen gewikkeld was. Alles was helemaal warm, zacht en knus.


  Aan de andere kant, als ze snel in actie moest komen, een staak of een zwaard moest pakken, was hij een blok aan haar been.


  Misschien moest ze zich oefenen in losbreken, wegrollen en het wapen pakken dat het dichtstbij was. En misschien moest ze zich ontspannen. Het was nou niet zo dat dit een permanente situatie was.


  Het was gewoon… wel makkelijk.


  En dat was een domme houding die gebaseerd was op bullshit, gaf ze toe. Als ze in haar eigen hoofd en hart niet eens eerlijk kon zijn, waar dan wel?


  Er was wel meer aan de hand dan dat het alleen ‘wel makkelijk’ was, ze waren wel meer dan alleen medestrijders. Meer, vreesde ze, dan alleen minnaars. In elk geval wat haar betrof.


  Maar toch, als ze er nog eens nuchter naar keek, moest ze realistisch zijn. Wat het ook was wat ze voor elkaar waren, het zou nergens toe leiden. Niet verder dan dit. Cian had de zuivere waarheid gesproken in Ierland, buiten de Dans. De problemen waarmee ze te maken hadden, waren veel groter en belangrijker dan één persoon of hun persoonlijke behoeften en wensen. En dus moesten die per definitie tijdelijk zijn.


  Na Samhain zou het voorbij zijn. Ze moest geloven dat ze zouden winnen, dat was essentieel, maar na de overwinningsdans, het elkaar op de rug slaan en de champagne zouden ze de harde feiten onder ogen moeten zien.


  Larkin – héér Larkin – was een man van Geall. Zodra dit klaar was en ze de missie had volbracht, zou Geall voor haar weer een sprookje zijn, in heel letterlijke zin. Tuurlijk, misschien kon ze een paar dagen blijven hangen en die picknick houden waar ze het over gehad hadden. Er een beetje van genieten. Maar uiteindelijk zou ze moeten gaan.


  Ze had een geboorterecht, een plicht, dacht ze terwijl ze haar vingers op Morrigans Kruis legde. Het was geen optie om dat de rug toe te keren.


  Liefde, als dat was wat ze voelde, was niet genoeg om te overwinnen. Wie kon dat beter weten dan zij?


  Hij was meer dan ze ooit had verwacht te krijgen, zelfs op de korte termijn, dus kon en zou ze niet klagen over hoeveel geluk ze had gehad, of over haar lot of de kille wil van de goden. Hij accepteerde haar, gaf om haar en begeerde haar. Hij was moedig, trouw tot op het bot en had nog humor ook.


  Ze was nooit met een man geweest die die eigenschappen allemaal bezat en evengoed naar haar keek alsof ze bijzonder was.


  Ze dacht dat hij misschien – het was niet onmogelijk – van haar hield.


  Voor haar was Larkin een soort persoonlijk wonder. Hij zou nooit bij haar weglopen zonder een blik achterom te werpen. Hij zou haar nooit aan de kant schuiven alleen maar om wat ze was. Dus als ze afscheid van elkaar namen, kon er geen spijt zijn.


  Als dingen anders waren gelopen, hadden ze er misschien iets van kunnen maken. In elk geval een flinke poging wagen. Maar het was nu eenmaal niet anders.


  Of beter gezegd: het was maar al te anders.


  Dus ze zouden een paar weken hebben. Ze zouden de reis hebben. En er allebei iets gedenkwaardigs aan overhouden.


  Ze kuste hem, een zachte en warme druk van haar lippen. Daarna gaf ze hem een por.


  ‘Wakker worden.’


  Zijn hand gleed omlaag over haar rug en begon loom over haar kont te wrijven.


  ‘Niet op die manier.’


  ‘’t Is de beste manier. Voel eens hoe stevig je bent, glad en stevig. Ik droomde dat ik met je aan het vrijen was in een boomgaard in hoogzomer. Want je ruikt altijd naar friszure, groene appels. Het maakt dat ik een flinke hap van je wil nemen.’


  ‘Als je veel groene appels eet, krijg je buikpijn.’


  ‘Mijn buik is ijzersterk.’ Hij liet zijn vingers op en neer over de achterkant van haar dij glijden. ‘In de droom was er niemand anders dan wij twee, en de bomen waren overladen met fruit onder een hemel die puur blauw was geschilderd.’


  Hij klonk slaperig en brabbelend, dacht ze. Sexy. ‘Als het paradijs? Adam en Eva? Een appel bracht ze in grote problemen, als ik het me goed herinner.’


  Hij glimlachte alleen maar. Hij had zijn ogen nog niet opengedaan. ‘Jij kijkt naar de donkere kant van dingen, maar dat vind ik niet erg. In de droom bezorgde ik je zoveel genot dat je huilde van plezier.’


  Ze snoof. ‘Ja hoor. Dat had je gedroomd.’


  ‘En je riep snikkend mijn naam, steeds maar weer. Je smeekte me om je te nemen. “Gebruik dit lichaam,” zei je, “neem het met je sterke handen en je bedreven mond. Doorboor het met je machtige…”’


  ‘Oké, dat verzin je nu ter plekke.’


  Hij deed één oog open en daar lag zoveel plezier in dat haar buik in reactie daarop trilde. ‘Oké, maar ik vind het zo leuk. En kijk eens: je glimlacht. Dat wilde ik zien als ik mijn ogen opendeed: Blairs glimlach.’


  Ze werd overspoeld door een gevoel van tederheid. ‘Wat ben je toch een mafkees,’ mompelde ze, en ze wreef over zijn wang.


  ‘Het eerste deel van de droom was waar. We moeten een keer op zoek gaan naar die boomgaard.’ Hij deed zijn ogen weer dicht en kroop tegen haar aan.


  ‘Hé, wacht even. Doe je ogen eens open. We moeten aan de slag.’


  ‘Je hebt echt haast, hè? Nou, goed dan.’


  Hij rolde op haar. ‘Ik bedoelde niet…’ En gleed in haar.


  Het genot was zo diep en zo ontspannen dat haar adem stokte terwijl ze lachte. ‘Ik had kunnen weten dat je machtige er al weer klaar voor was.’


  ‘Hij staat altijd voor je klaar.’


  


  Na een latere start dan ze had gepland, kleedde ze zich aan. ‘We moeten het over wat basisbehoeften hebben.’


  ‘We ontbijten in de kleine eetzaal.’


  ‘Jij zult eens niet aan eten denken. Maar ik had het over een andere basisbehoefte.’


  ‘O?’ Hij keek matig geïnteresseerd terwijl hij zijn tuniek dichtstrikte. ‘Wat dan?’


  ‘Om minimale sanitaire faciliteiten te regelen. Je behoefte doen, hygiëne. De po is oké voor noodgevallen, maar ik wil het ding niet standaard gebruiken.’


  ‘Ah.’ Met gefronste wenkbrauwen krabde hij zich op zijn hoofd. ‘Er zijn een soort toiletten in de familievleugel, en latrines voor de schildwachten. Maar die zijn niet zoals je het gewend bent.’


  ‘Ik pas me wel aan. En baden?’


  ‘De douche.’ Hij zei het weemoedig. ‘Die mis ik nu al. Ik kan een teil naar boven laten brengen en water laten verhitten. Of je gaat naar de rivier.’


  ‘Oké, dat is een begin.’ Het hoefde ook weer niet luxueus te zijn, dacht Blair. Ze had alleen iets, tja, iets redelijks nodig. ‘Nu moeten we het over de training hebben.’


  ‘Laten we dat doen tijdens het eten.’ Hij pakte haar arm en trok haar de kamer uit zodat ze er niet tegenin zou gaan want zijn maag rommelde.


  


  Er waren gekruide appels waar Larkin bijzonder dol op leek te zijn, en stukjes aardappel gebakken in, naar ze aannam, het vet van de dikke plakken ham die erbij werden geserveerd. De thee was pikzwart en had bijna dezelfde kick als koffie.


  ‘Ik mis de cola,’ zei hij.


  ‘Wen er maar aan.’


  Hoewel de eetkamer kleiner was dan de salon, was hij evengoed nog zo groot dat er een flinke eiken tafel in paste, een paar enorme buffetkasten, en kasten waarvan ze zich voorstelde dat er tafellakens en servies in zaten.


  ‘Werkt een ophaalbrug als een deur?’ vroeg ze zich af. ‘Om ze buiten te houden,’ legde ze uit toen Larkin haar met een vragende glimlach aankeek. ‘Hebben ze een uitnodiging nodig om op het terrein van het kasteel te komen? Daar kunnen we maar beter iets aan doen, om ons te beschermen. Hoyt en Glenna zouden wel met iets moeten kunnen komen.’


  ‘We hebben nog een paar dagen.’


  ‘Als Lilith zich aan het schema houdt. Hoe dan ook zullen we onze handen vol hebben. Organiseren, burgers uit het gebied van het slagveld vervoeren. Hoyt en Glenna willen die bezwering voor een vampvrije zone misschien proberen, maar ik moet eerlijk zeggen dat ik niet zie hoe die zou kunnen werken. We hebben het niet over één huis, zelfs geen kleine nederzetting.’


  Ze schudde haar hoofd terwijl ze at. ‘Te groot gebied, te veel variabelen. En waarschijnlijk een verspilling van hun tijd en energie.’


  ‘Dat zou kunnen. De mensen in veiligheid brengen is belangrijker. Mijn vader en ik hebben er gisteravond over gesproken, voordat ik naar je toe kwam. Op dit moment gaan koeriers eropuit om het nieuws te verspreiden.’


  ‘Mooi. We zullen ons grotendeels op het trainen van de troepen moeten richten. Jullie hebben schildwachten en… ridders, misschien?’


  ‘Aye.’


  ‘Die hebben dezelfde basisvechttechnieken als jij, maar dit is iets heel anders. Nu moet de hele bevolking erop voorbereid zijn om zich te verdedigen. We moeten die vallen gaan zetten. En ik wil met mijn eigen ogen het slagveld bekijken.’


  In gedachten nam ze de lijst door terwijl ze zich door haar ontbijt heen werkte. ‘We zullen meerdere trainingsgebieden moeten opzetten – zowel militair als burgerlijk. Dan zijn er nog de wapens, de voorraden en het vervoer. We hebben waarschijnlijk een terrein nodig waar Hoyt en Glenna kunnen werken.’


  ‘Dat gaat allemaal geregeld worden.’


  Iets aan zijn toon, de kalmte die erin lag, herinnerde haar eraan dat dit nu zijn terrein was. Hij kende het en de mensen die er woonden. Zij niet.


  ‘Ik ken de pikorde niet. De hiërarchische structuur,’ zei ze. ‘Wie er verantwoordelijk is voor wat.’


  Hij schonk voor hen beiden nog wat thee in. Heel even dacht hij eraan hoe heerlijk het was – ook al spraken ze over oorlog – om gewoon met z’n tweetjes aan het ontbijt te zitten.


  ‘Totdat het zwaard uit de steen wordt getrokken, regeert mijn vader als het hoofd van de eerste familie van Geall. Hij is niet de koning. Hij zal ook geen koning worden, maar volgens mij begrijpt Moira dat de mannen… de “militairen” zoals jij ze noemt, hem vertrouwen. Ze zullen de heerser volgen, degene die met zijn of haar hand het zwaard optilt, maar…’


  ‘Dat geeft hun de tijd. Daardoor laat je ze bevelen opvolgen van een man die zich heeft bewezen, en je laat ze aan het idee van deze oorlog wennen. Ik begrijp het. Moira is verstandig dat ze nog even wacht voordat ze de macht overneemt.’


  ‘Dat is ze, ja. Maar ze is ook bang.’


  ‘Dat zij niet degene zal zijn die het zwaard optilt?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat ze dat wel zal zijn. Dat zij de koningin zal zijn die haar onderdanen tot oorlog moet oproepen. Om hun bloed te laten vergieten en hun dood te veroorzaken. Dat achtervolgt haar.’


  ‘Het is Lilith die hun bloed vergiet en hun dood veroorzaakt.’


  ‘Maar het zal Moira zijn die ze vertelt dat ze moeten vechten. De boeren en de winkeliers, de ketellappers en de koks. Generaties lang is Geall in vrede geregeerd. Zij zal de eerste zijn die daar verandering in brengt. Dat is een zware last voor haar.’


  ‘En zo hoort het ook. Het zou nooit eenvoudig mogen zijn om een wereld de oorlog in te sturen. Larkin, wat als zij het nu eens niet is? Stel dat zij degene niet is, omdat het lot dat heeft bepaald, of gewoon omdat ze het niet in zich heeft om het zwaard uit de steen te trekken?’


  ‘Ze was het enige kind van de koningin. Er is niemand anders in haar lijn.’


  ‘Maar lijnen kunnen verschuiven. Jij bent er ook nog.’


  ‘Sst, niet zeggen.’ Toen ze niet glimlachte, zuchtte hij. ‘Je hebt mij. Mijn broer en mijn zus. De kinderen van mijn zus. De oudste is nog maar vier. Mijn broer is zelf nog maar een jongen, en bij hem is het het land dat hem roept. Mijn zus wil niets liever dan voor haar kinderen en haar huis zorgen. Zij zouden dit nooit kunnen doen. Ik kan niet geloven dat de goden dit in hun handen zouden leggen.’


  ‘Maar die van jou dan?’


  Hij keek haar aan. ‘Ik heb nooit willen regeren. Of het nu in oorlogs- of vredestijd was.’


  ‘Mensen zouden jou volgen. Ze kennen jou en vertrouwen je.’


  ‘Dat zou kunnen. En als het ervan zou komen, welke keuze zou ik dan hebben? Maar de kroon is niet wat ik wens, Blair.’ En ook was het zijn lotsbestemming niet, daar was hij zeker van. Hij boog zich naar haar toe en pakte haar hand. ‘Je moet toch weten wat ik wens.’


  ‘Wensen, dromen. We krijgen niet altijd waar we om vragen. Dus moeten we pakken wat er is.’


  ‘En wat zit er in je hart? In dat van mij? Ik wil…’


  ‘Het spijt me.’ Moira stond stil in de deuropening. ‘Het spijt me dat ik jullie moet storen, maar mijn oom heeft met de schildwachten en ridders uit de kring van vertrouwelingen gesproken. Jullie wordt gevraagd naar de grote zaal te komen.’


  ‘Dan kunnen we dat maar beter doen,’ zei Blair.


  


  Ze voelde zich te informeel gekleed in haar spijkerbroek en zwarte trui. Voor het eerst sinds Blair haar had ontmoet, droeg Moira een jurk. Een japon? Wat de term er ook voor was, hij was simpel en elegant, met een soort roodbruine kleur, en hij viel recht omlaag vanaf een hoge, geplooide taille.


  Haar zilveren kruis hing tussen haar borsten, en ze had een dunne diadeem van goud op haar hoofd.


  Zelfs Glenna zag er elegant uit, maar goed, haar lievelingsheks had er nu eenmaal een handje van om er zelfs in een T-shirt en broek nog stijlvol en bevallig uit te zien.


  De grote spelonkachtige ruimte werd verwarmd door vuren aan beide kanten, en voorin stond een breed, met dieprood tapijt bekleed platform dat je via twee treden kon bereiken. Daarop stond een troon. Een echte troon, mijmerde Blair, van koninklijk rood en goud.


  Riddock zat er nu op, en Moira stond naast hem.


  Aan de andere kant zat een vrouw. Haar blonde haar was naar achteren gebonden in een haarnet, voor zover Blair kon zien. Een jongere vrouw, duidelijk zwanger, zat naast haar. Twee mannen stonden achter hen.


  De eerste familie van Geall, besloot Blair. Larkins familie.


  En bij een blik van zijn vader raakte hij Blairs arm aan en mompelde: ‘Het komt allemaal goed.’ Toen verliet hij haar om de treden op te lopen en tussen zijn ouders te gaan staan.


  ‘Alstublieft.’ Riddock maakte een gebaar. ‘Ga toch zitten.’ Hij wachtte tot ze op de stoelen onder aan het platform waren gaan zitten. ‘Moira en ik hebben uitgebreid overlegd. Op haar verzoek heb ik met de schildwachten gesproken en met veel van de ridders om hun over de dreiging en de ophanden zijnde oorlog te vertellen. Het is Moira’s wens dat jullie, en de ander die met jullie meekwam, het gezag tot het geven van bevelen krijgen. Om te rekruteren, te trainen en ons leger samen te stellen.’


  Hij zweeg even en bestudeerde hen. ‘Jullie zijn geen Geallianen.’


  ‘Heer,’ zei Larkin protesterend. ‘Ze hebben zich bewezen.’


  ‘Deze oorlog wordt naar onze grond gebracht en hij zal betaald worden met ons bloed. Ik vraag me af waarom mensen van buiten onze mensen zouden moeten leiden.’


  ‘Mag ik spreken?’ Hoyt stond op en wachtte tot Riddock knikte. ‘Morrigan zelf heeft ons hierheen gestuurd, net zoals ze twee Geallianen naar Ierland heeft gestuurd zodat we bij elkaar zouden komen in de eerste cirkel. Wij die hierheen zijn gekomen, hebben onze werelden en onze families achtergelaten en hebben op ons leven gezworen om te vechten tegen deze plaag die naar Geall komt.’


  ‘Deze plaag heeft onze koningin, mijn zus, vermoord voordat jullie kwamen.’ Riddock gebaarde naar hen. ‘Jullie zijn twee vrouwen, een demon en een man van magie. En jullie zijn vreemdelingen voor me. Ik heb ervaren mannen, die zich aan mij hebben bewezen. Mannen van wie ik de namen ken, van wie ik de families ken. Mannen die Geall kennen en onbetwistbaar trouw zijn. Mannen van wie ik weet dat ze onze mensen krachtig in de strijd zullen leiden.’


  ‘Waar ze als lammetjes zullen worden afgeslacht.’ Hoewel Riddock op de onderbreking reageerde door haar ijskoud aan te staren, stond Blair op van haar stoel. ‘Sorry, maar zo is het nu eenmaal. We kunnen om de hete brij heen draaien, ons aan het protocol houden en tijd verspillen, maar het feit is dat uw bedreven krijgers geen donder weten over vechten tegen vampiers.’


  Toen Hoyt een arm op Blairs arm legde, schudde ze die af. Geïrriteerd. ‘En ik ben hier niet gekomen om opzijgezet te worden omdat ik hier niet ben geboren, of omdat ik een vrouw ben. En ik ben hier niet gekomen om voor Geall te vechten. Ik ben hier gekomen om voor alles te vechten.’


  ‘Goed gezegd,’ mompelde Glenna. ‘En insgelijks. Mijn echtgenoot is gewend aan zaken die met het hof en prinsen te maken hebben. Wij niet. Dus zult u ons vrouwen maar moeten vergeven. Wij die slechts vrouwen met bepaalde krachten zijn.’


  Ze hield haar hand op en erboven verscheen een vuurbal, die ze in de haard aan de zijkant van de zaal schoot. Geïrriteerd.


  ‘Wij die slechts vrouwen zijn die gevochten en gebloed hebben en vrienden hebben zien sterven. En de demon over wie u sprak, is familie van mij. Hij heeft ook gevochten, gebloed en een vriend zien sterven.’


  ‘Krijgers zijn jullie dan misschien wel,’ erkende Riddock met wat alleen maar een koninklijk knikje kon worden genoemd. ‘Maar om te leiden heb je meer dan magie en moed nodig.’


  ‘Je hebt er ervaring en een koel hoofd voor nodig. En koelbloedigheid.’


  Riddock keek terug naar Blair met enigszins opgetrokken wenkbrauwen. ‘Dat allemaal, aye, en het vertrouwen van de mensen die je wilt leiden.’


  ‘Ze hebben mijn vertrouwen,’ zei Larkin. ‘Ze hebben dat van Moira. Dat ze de afgelopen weken elk uur van elke dag hebben verdiend. Heer, heb ik dat van u dan niet verdiend?’


  ‘Dat heb je.’ Hij zei even niets en gebaarde toen weer naar Hoyt, Glenna en Blair. ‘Goed, jullie geven instructies maar nemen bevelen aan van heer Larkin en prinses Moira.’


  ‘Dat is een goed begin,’ besloot Blair. ‘Gaat u vechten?’ vroeg ze aan Riddock.


  Nu leek de blik in zijn ogen een beetje op die van een wolf. ‘Tot de laatste adem.’


  ‘Dan zult u ook instructies nodig hebben, anders komt die laatste adem sneller dan u denkt.’


  Larkin sloeg zijn ogen op naar de hemel. Maar hij legde een hand op zijn vaders schouder en sprak luchtig. ‘Blair heeft het karakter van een krijger.’


  ‘En een tegendraadse tong. Het terrein van de spelen dan,’ besloot Riddock. ‘Voor onze eerste instructies.’


  


  ‘Je vader mag me niet.’


  ‘Dat is niet zo.’ Larkin gaf Blair een vriendelijke por met zijn elleboog. ‘Hij vindt het gewoon moeilijk jou en dit allemaal te begrijpen.’


  ‘Hm.’ Ze keek Glenna aan terwijl ze naar buiten liepen. ‘Vind je dat we Riddock moeten vertellen hoe ons volk tegen koningen aankeek?’


  ‘Ik denk dat we dat beter kunnen laten. Maar toen ik daarbinnen zag met wat voor weerstand we te maken hebben, besefte ik dat het niet eenvoudig zal zijn om een stelletje macho Geallianen ervan te overtuigen dat ze door vrouwen moeten worden onderwezen hoe ze een oorlog moeten vechten.’


  ‘Daar heb ik wat ideeën over. En ik denk dat je sowieso met de vrouwen zou moeten werken.’


  ‘Wat zeg je me nou?’


  ‘Maak je niet druk. Jij hebt meer diplomatie en geduld dan ik.’ Waarschijnlijk, dacht Blair, gold dat voor iedereen. ‘En de vrouwen zullen waarschijnlijk veel meer een band met jou voelen. Zij moeten ook worden getraind, Glenna. Om zichzelf en hun gezin te verdedigen. Om te vechten. Iemand moet het doen. En iemand moet weten welke mensen thuis moeten blijven en welke moeten gaan.’


  ‘O god.’


  ‘We zullen hetzelfde bij de mannen moeten doen. Degenen die niet goed genoeg zijn, moeten een andere functie krijgen. De gewonden verzorgen, de kinderen en de ouderen beschermen en voedsel en wapens aanleveren.’


  ‘En wat stel je voor dat ik en Cian doen,’ vroeg Hoyt, ‘terwijl jullie zo druk bezig zijn?’


  ‘Hij heeft de pest in omdat we een grote bek tegen Riddock hadden,’ mompelde Glenna.


  ‘De pest? Ik ben gezond van lijf en leden, dank je wel.’ Hoyt sprak met een onwrikbare waardigheid. ‘Het moest tegen hem worden gezegd, hoewel dat met veel meer tact had kunnen gebeuren. Als we hem hebben beledigd, kost het alleen maar nog meer tijd en moeite om de schade te herstellen.’


  ‘Hij is een redelijke man,’ betoogde Larkin. ‘Hij zou een paar inbreuken op het protocol niet in de weg laten staan van wat er gedaan moet worden.’ Zelf ook gefrustreerd haalde Larkin een hand door zijn haar. ‘Hij heeft zich nog nooit in een positie bevonden waarin hij daadwerkelijk moest regeren. De koningin werd heel jong gekroond, en hij heeft alleen zo nu en dan de functie van adviseur gehad.’


  Dan zal hij dat heel snel moeten leren, dacht Blair.


  Er begonnen zich al mannen te verzamelen op een terrein waar ze hun steekspelen, toernooien en andere spelen hielden, zag Blair. Er was een lang touw gespannen waaraan gekleurde hoepels hingen. Het scorebord, besloot ze. En ze zag de koninklijke loge en de eenvoudigere zitplaatsen voor de massa. Omheinde weiden voor de paarden en tenten waar concurrenten zich opmaakten voor welke sport er ook maar op het programma stond.


  ‘Heb je ooit die film, A Knight’s Tale, gezien?’ mompelde Blair.


  ‘We will, we will rock you,’ antwoordde Glenna. Dus Glenna had hem ook gezien, dacht Blair, en ze begon te grijnzen.


  ‘Het helpt zeker om jou hier te hebben. Het is bijna showtime. Kies er een uit van wie je denkt dat je hem aankunt.’


  ‘Wat? Waarom? Wat?’


  ‘Jullie allebei,’ zei Blair, Hoyt ook aankijkend. ‘Voor het geval dat.’


  Larkin stapte naar voren naar de rijen mannen. ‘Mijn vader heeft jullie verteld waar we mee te maken krijgen, en wat eraan komt. We hebben tot Samhain de tijd om ons voor te bereiden, en op die dag moeten we in de Stille Vallei onze strijd leveren. En we moeten winnen. Om te kunnen winnen moet je weten hoe je moet vechten en hoe je die schepsels moet doden die niet menselijk zijn. Het zijn geen mensen en ze kunnen niet worden gedood zoals mannen kunnen worden gedood.’


  Blair bleef achteraf terwijl Larkin sprak en bestudeerde de mannen. De meesten zagen er fit en kundig uit. Ze zag Tynan, de schildwacht die zowel Larkin als Moira had begroet bij aankomst. Hij zag er niet alleen fit en kundig uit, besloot Blair, hij zag eruit alsof hij er klaar voor was.


  ‘Ik heb tegen ze gevochten,’ vervolgde Larkin, ‘net zoals prinses Moira heeft gedaan. Net zoals degenen die met ons mee zijn gekomen van buiten deze wereld hebben gedaan. Wij zullen jullie leren wat je moet weten.’


  ‘We weten wel hoe we moeten vechten,’ riep een man die naast Tynan stond. ‘Wat kun jij me leren dat ik jou niet op ditzelfde weiland heb geleerd?’


  ‘Dit keer zal het geen spel zijn.’ Blair stapte naar voren. Deze man was een grote krachtpatser, zag ze. Hij zag er ook nog eens verwaand uit. Goede, sterke schouders, stevige bouw en een harde uitstraling.


  Perfect.


  ‘Je krijgt geen troostprijs en een schouderklopje als je hierbij als tweede binnenkomt. Dan ben je dood.’


  De uitdrukking op zijn gezicht bleef neutraal, maar hij sprak op snerende toon. ‘Vrouwen instrueren mannen niet in de kunst van het gevecht. Ze onderhouden het vuur en houden het bed warm.’


  Hij kreeg wat waarderend gelach van de mannen en een medelijdende blik van Larkin.


  ‘Niall,’ zei hij vrolijk, ‘daarmee heb je je eigen graf gegraven. Deze vrouwen zijn krijgers.’


  ‘Ik zie hier geen krijgers.’ Met zijn handen op zijn heupen werkte Niall zich met zijn ellebogen naar voren naar de voorkant van de linie. ‘Maar twee vrouwen gekleed als mannen en een tovenaar die bij ze staat. Of achter ze.’


  ‘Ik ga wel eerst,’ mompelde Blair tegen Glenna. ‘Ik neem het tegen je op,’ zei ze tegen Niall. ‘Hier en nu. Jij mag de wapens kiezen.’


  Hij snoof. ‘Verwacht je nou dat ik ga sparren met een meisje?’


  ‘Kies je wapen,’ beval Riddock.


  ‘Heer. Tot uw orders.’ Lachend liep hij weg.


  Onmiddellijk werden er weddenschappen gesloten.


  ‘Hé, zeg!’ Larkin gaf Blair snel een klopje op de schouder en voegde zich vervolgens bij de mannen. ‘Daar wil ik ook aan meedoen.’


  Niall kwam teruglopen met twee dikke vechtstokken. Blair bestudeerde de manier waarop hij ze vasthield en de manier waarop hij zich bewoog. Hij was nu volop aan het snoeven.


  ‘Dit is heel snel afgelopen,’ verzekerde hij Blair.


  ‘Ja, nou en of. Het is een goede keuze wat wapens betreft,’ riep ze uit boven de stemmen die nog steeds aan het wedden en inzetten waren. ‘Met hout dood je een vampier, als je de kracht hebt en goed genoeg kunt mikken om het door het hart te steken. Jij ziet er best sterk uit.’ Ze bekeek Niall van top tot teen. ‘Kun je een beetje mikken?’


  Hij grijnsde breeduit. ‘Ik heb er nog nooit een vrouw over horen klagen.’


  ‘Nou, laten we eens kijken wat je kunt, flinke vent.’ Ze greep de stok in de lengte vast en knikte. ‘Ben je er klaar voor?’


  ‘Ik zal je de eerste drie slagen geven, om het eerlijker te maken.’


  ‘Prima.’


  Ze haalde hem neer met twee slagen, door het uiteinde van de stok tegen zijn buik te rammen en hem toen omlaag te zwiepen zodat hij hard tegen zijn benen knalde. Ze negeerde het gelach en gejoel en ging over hem heen staan met de stok tegen zijn hart gedrukt.


  ‘Kijk, als je een vampier was, zou ik dit dwars door je heen steken tot het er aan de andere kant weer uit kwam. Dan was je stof geworden.’ Ze stapte naar achteren. ‘Ik denk dat jullie nog even moeten wachten met inzetten, jongens. Dit was nog maar een oefening.’ Ze hield haar hoofd schuin naar Niall. ‘Ben je er nu klaar voor?’


  Hij krabbelde overeind, en ze zag dat de shock en de schaamte over het feit dat hij onderuit was gehaald door een vrouw een vuur in hem hadden aangewakkerd. Hij kwam hard op haar afgerend en de kracht van zijn stok tegen die van haar schoot langs haar armen omhoog. Ze sprong omhoog en over hem heen toen hij op haar benen mikte en liet vervolgens haar stok krakend op zijn borst neerkomen.


  Hij vocht goed, besloot ze, en met een onbehouwen kracht, maar hij miste creativiteit.


  Ze gebruikte haar stok als polsstok: ze plantte hem in de grond en zwaaide over haar tegenstander heen. Toen ze landde, trapte ze hem al draaiend tegen zijn onderrug en pakte haar stok weer vast... en liet hem erover struikelen.


  Deze keer hield ze hem tegen zijn keel terwijl hij buiten adem lag te hijgen.


  ‘Drie uit vijf?’ stelde ze voor.


  Hij brulde en sloeg tegen de stok. Ze liet zich door zijn voorwaartse beweging achterover dwingen en trapte toen omhoog met haar voeten, zodat hij over haar heen zwiepte. En weer plat op zijn rug terechtkwam.


  Zijn ogen waren nog steeds verdwaasd toen ze de stok weer tegen zijn keel duwde. De laatste val had hem van zijn adem beroofd en de kleur uit zijn wangen gehaald.


  ‘Ik kan dit de hele dag volhouden, en elke keer zul je weer op je kont belanden.’


  Ze stond op en plantte haar stok nu naast hem op de grond om er achteloos tegenaan te leunen. ‘Je bent sterk, maar dat ben ik ook. Bovendien ben je log – en je denkt niet goed na. Alleen omdat je groter bent, wil dat nog niet zeggen dat je ook wint, en het betekent al helemaal niet dat je blijft leven. Ik zou zeggen dat je bijna vijftig kilo zwaarder bent dan ik, maar ik heb je drie keer onderuitgehaald.’


  ‘De eerste keer telde niet.’ Niall ging rechtop zitten en wreef over zijn beurse hoofd. ‘Maar die andere twee zal ik je geven.’


  Toen hij naar haar grijnsde, wist Blair dat ze had gewonnen.


  ‘Larkin, pak deze stok eens,’ riep Niall. ‘Ik wil met je vechten om haar, want dit is pas een vrouw.’


  Blair stak een hand uit. ‘Hij zou je ook verslaan. Ik heb geholpen hem te trainen.’


  ‘Dan zul je het mij ook leren. En zij?’ Met een rukje van zijn kin gebaarde hij naar Hoyt en Glenna. ‘Kunnen zij ook vechten zoals jij?’


  ‘Ik ben de beste, maar zij zijn ook supergoed.’


  Ze richtte zich tot het groepje mannen en wachtte terwijl geld van hand tot hand ging. Tynan, merkte ze op, was samen met Larkin een van de weinigen die geld incasseerden.


  ‘Wil er nog iemand anders een demonstratie?’


  ‘Zou er wel een van die Rooie willen,’ riep iemand uit en hij kreeg nog meer lachers op zijn hand.


  Glenna liet haar wimpers fladderen en voegde er een kokette glimlach aan toe. Toen haalde ze haar dolk uit zijn schede en liet er een straal vuur uit schieten.


  De mannen struikelden en masse achteruit.


  ‘Die van mijn echtgenoot is nog groter,’ zei ze lief.


  ‘Aye.’ Hoyt stapte naar voren. ‘Misschien wil een van jullie een demonstratie van mij in plaats van van mijn lieftallige echtgenote. Zwaard? Lans?’ Hij hield zijn handpalmen omhoog en liet het vuur erboven dansen. ‘Blote handen? Want ik sta niet áchter deze vrouwen, maar voel me trots en vereerd om naast ze te staan.’


  ‘Mooi zo,’ mompelde Blair. ‘Vuur is een wapen tegen ze. Een krachtig wapen, net als hout, als je het goed gebruikt. Staal doet ze pijn en vertraagt ze, maar het zal ze niet doden, tenzij je hun hoofd afhakt. Ze zullen steeds maar blijven komen totdat ze je keel eruit rukken.’


  Ze gooide haar vechtstok naar Niall. ‘Het zal er niet snel en netjes aan toe gaan zoals bij dit robbertje vechten,’ zei ze tegen ze. ‘Het zal bloederig, akelig en onvoorstelbaar wreed zijn. Vele ervan, misschien wel de meeste, zullen sterker en sneller zijn dan jullie. Maar jullie zullen ze tegenhouden. Want als je dat niet doet, zullen ze niet alleen jullie doden, de soldaten die ze tegenkomen in het gevecht, maar ook jullie kinderen, jullie moeders. Degenen die ze niet doden, zullen ze veranderen in wat ze zelf zijn, of ze als slaaf houden voor voedsel en voor de lol. Dus jullie zullen ze tegenhouden, omdat er geen andere keuze is.’


  Ze zweeg even omdat het nu stil was en alle blikken op haar gericht waren. ‘Wij gaan jullie laten zien hoe.’
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  Blair twijfelde tussen de rivier en de badkuip. De rivier was hoogstwaarschijnlijk ijskoud, en dat zou een gruwel zijn. Maar ze kon het gewoon niet over haar hart verkrijgen om de een of andere bediende opdracht te geven emmers dampend water naar boven te slepen, om ze vervolgens uit te gieten in wat in wezen gewoon een nog grotere emmer was. En nadat ze in bad was geweest, zouden ze het hele gedoe in omgekeerde volgorde moeten doen.


  Het was gewoon te raar.


  Maar toch, nadat ze een paar uur met een stelletje mannen had gewerkt, had ze behoefte aan zeep en water.


  Was dat te veel gevraagd?


  ‘Je hebt het heel goed gedaan.’ Moira kwam naast haar lopen. ‘Ik weet dat dit frustrerend voor je moet zijn, alsof je weer helemaal opnieuw moet beginnen. En met mannen die in sommige opzichten menen dat ze net zoveel – zo niet meer – weten als jij. Maar je hebt het heel goed gedaan. Je hebt een goed begin gemaakt.’


  ‘De meeste van die kerels zijn in goede tot uitstekende conditie, en dat is een voordeel. Maar het merendeel denkt nog steeds dat het een spelletje is. Ze geloven het gewoon niet. Dat is een groot nadeel.’


  ‘Omdat zij het niet hebben gezien. Ze weten van mijn moeder, maar velen geloven nog steeds – willen het gewoon geloven – dat het een of andere wilde hond was. Als ik niet zelf had gezien wat haar had gedood, zou ik misschien ook wel weigeren het te geloven.’


  ‘Het is gemakkelijker om het te weigeren. Weigeren is een van de redenen waarom Jeremy nu dood is.’


  ‘Aye. Dat is waarom ik denk dat de mensen het moeten zien, het moeten geloven. We moeten de vampiers opsporen die de koningin hebben gedood, de vampiers die sindsdien ook anderen hebben gedood. We moeten ten minste een van hen hierheen zien te brengen.’


  ‘Wil je er een levend gevangennemen?’


  ‘Ja.’ Moira herinnerde zich hoe Cian een keer een vampier de trainingsruimte in had getrokken, en toen had staan toekijken terwijl de rest van hen ertegen moest vechten. En het schepsel moest begrijpen. ‘Het zal iets duidelijk maken.’


  ‘Het is niet onmogelijk om te weigeren te geloven wat er voor je neus gebeurt, maar wel moeilijker.’ Blair dacht er snel over na. ‘Oké. Ik zal er vannacht op uit gaan.’


  ‘Niet in je eentje. Niet doen, niet doen,’ zei Moira vermoeid toen Blair begon tegen te sputteren. ‘Je bent het gewend om alleen te jagen, en je bent in staat om alleen te jagen. Maar je kent het land hier niet. Zij intussen wel. Ik zal met je meegaan.’


  ‘Je hebt een punt, een goed punt. Maar nee, jij bent niet degene die mee moet op deze jacht. En ik zeg niet dat je niet capabel genoeg bent. Maar je bent niet de beste als het gaat om een-op-eengevechten. Larkin moet mee, en ik zal ook Cian nodig hebben.’


  Met een geërgerd gebaar trok Moira een bloesem van een struik. ‘Nu heb jíj een goed punt. Ik heb het gevoel alsof ik alleen maar staatszaken heb gedaan sinds ik thuis ben.’


  ‘Ik leef met je mee. Maar ik denk dat dat soort dingen ook belangrijk zijn. Staatsmannen – -vrouwen, -mensen – brengen legers op de been. Je hebt al stappen ondernomen om mensen uit de toekomstige oorlogszone te evacueren. Daarmee red je levens, Moira.’


  ‘Ik weet het. Echt. Maar…’


  ‘Wie moet de bevolking opruien, ze aansporen om hun leven op het spel te zetten? Wij zullen ze trainen, Moira. Maar jij moet ze naar ons toe brengen.’


  ‘Je hebt gelijk, ik weet het.’


  ‘Ik zal je een vampier bezorgen – twee als ik het voor elkaar krijg. Bezorg jij mij mensen die ik kan leren om er een te doden. Maar op dit moment moet ik me opfrissen. Een vamp zou me op een kilometer afstand nog kunnen ruiken.’


  ‘Ik zal een bad voor je in gereedheid laten brengen in je kamers.’


  ‘Ik zat eraan te denken om de rivier te gebruiken.’


  ‘Ben je gek?’ Eindelijk ontspande Moira’s gezicht en vormde een glimlach. ‘De rivier is ijskoud in deze tijd van het jaar.’


  


  Moira voelde zich nooit op haar gemak als ze met Cian ging praten. Niet alleen vanwege wat hij was, want daar had ze zich bij neergelegd. Wanneer ze aan hem dacht, beschouwde ze het als een aandoening, een soort ziekte.


  Bij hun eerste ontmoeting had hij haar leven gered, en sindsdien had hij zich telkens weer bewezen.


  Zijn soort had haar moeder vermoord en toch had hij naast haar gevochten, en daardoor zijn leven geriskeerd – of beter gezegd: zijn bestaan.


  Nee, ze kon hem niet kwalijk nemen wat hij was.


  Maar er was nog iets, iets wat ze niet duidelijk kon zien, bestuderen of begrijpen. Wat het ook was, ze voelde zich er ongemakkelijk door, zelfs zenuwachtig als ze bij hem in de buurt was.


  Hij wist het, of voelde het, daar was ze van overtuigd. Want hij was veel koeler tegen haar dan tegen de anderen. Hij had maar zelden een glimlach of een vriendelijk woord voor haar over.


  Na de aanval op weg naar Geall had hij haar van de grond geschept. Zijn armen waren die van een man. Vlees en bloed, sterk en echt.


  ‘Hou je vast,’ had hij gezegd. En dat was alles.


  Ze was met hem naar het kasteel gereden, en zijn lichaam was dat van een man geweest. Slank en hard. En haar hart was om zoveel redenen in haar borst tekeergegaan dat ze bang was geweest om hem aan te raken.


  Wat had hij toen tegen haar gezegd, op die typische scherpe, ongeduldige toon?


  O ja: Hou me vast, want anders val je weer op je kont. Ik heb je toch nog niet gebeten?


  Ze had het gênant gevonden en was dankbaar geweest dat hij niet had kunnen zien hoe haar wangen roodgloeiend waren geworden.


  Waarschijnlijk had hij ook nog wel een of andere snijdende opmerking gehad over maagdelijke blosjes.


  Nu moest ze naar hem toe om hem om hulp te vragen. Het was niet iets wat ze kon afschuiven op Blair of op Larkin, en al helemaal niet op een bediende. Het was haar plicht om hem onder ogen te komen, om het te zeggen en hem om een gunst te vragen.


  Ze moest hem vragen het kasteel te verlaten, het comfort en de veiligheid ervan, en eropuit te trekken in een vreemd land om op een soortgenoot te jagen.


  En hij zou het doen, wist ze, ze wist al dat hij het zou doen. Niet voor haar – het verzoek van een prinses, de gunst van een vriend. Hij zou het voor de anderen doen. Voor het geheel.


  Ze ging alleen. De vrouwen die haar bedienden, zouden dat niet goedkeuren, uiteraard, en zouden het idee dat hun prinses alleen in de slaapkamer van een man was ongepast, zelfs schokkend vinden.


  Met zulke dingen hield Moira zich niet meer bezig. Wat zouden haar dames ervan vinden dat ze hem ooit bloed te drinken had gegeven toen hij gewond was geweest?


  Ze nam aan dat ze zouden gillen en hun gezichten in hun handen zouden verbergen – degenen die niet flauwvielen tenminste. Maar heel binnenkort zouden ze recht naar dat soort dingen moeten kijken. Anders zouden ze nog veel ergere dingen te zien krijgen.


  Haar schouders verkrampten toen ze naar de deur van zijn kamer liep. Maar ze klopte kordaat en bleef toen staan wachten.


  Toen hij de deur opendeed, scheen het licht van de lampen in de gang op zijn gezicht en maakte de rest aardedonker. Ze zag een heel kleine glimp van verbazing in zijn ogen komen en weer verdwijnen terwijl hij haar bekeek.


  ‘Zo, kijk eens aan. Ik herkende u nauwelijks. Uwe Hoogheid.’


  Daardoor wist ze weer dat ze een jurk aanhad en de gouden kroon van haar functie droeg, en ze voelde zich heel erg bloot en dwaas.


  ‘Er waren staatszaken die mijn aandacht vroegen. Er wordt van me verwacht dat ik me gepast kleed.’


  ‘En het staat je beeldig.’ Hij leunde lui tegen de deur. ‘Wordt mijn aanwezigheid verlangd?’


  ‘Ja. Nee.’ Wáárom liet hij haar zich altijd zo onhandig voelen? ‘Mag ik binnenkomen? Ik zou graag even met je willen praten.’


  ‘Maar natuurlijk.’


  Het was onvermijdelijk dat ze hem aanraakte toen ze naar binnen stapte. In de kamer leek het wel middernacht, dacht ze. Er brandde geen enkele kaars, noch het haardvuur, en de gordijnen waren strak dichtgetrokken.


  ‘De zon is onder.’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘Vind je het erg om wat licht te maken?’ Ze pakte de tondeldoos en begon er een beetje mee te friemelen. ‘Ik kan niet zo goed in het donker zien als jij.’ De plotse flikkering van licht kalmeerde haar zenuwachtige maag aanzienlijk. ‘Het is ook een beetje fris,’ ging ze verder, terwijl ze nog meer kaarsen aanstak. ‘Zal ik het vuur voor je aansteken?’


  ‘Ga je gang.’


  Hij zei niets terwijl ze op haar knieën voor de haard ging zitten en de turfblokken neerlegde, maar ze wist dat hij naar haar keek, en dat zorgde ervoor dat haar handen koud en stijf aanvoelden.


  ‘Is het comfortabel genoeg voor je hier?’ begon ze. ‘De kamer is niet zo groot of luxueus als je gewend bent.’


  ‘En ver genoeg verwijderd van het gewone volk zodat zij zich op hun gemak kunnen voelen.’


  Verbluft draaide ze zich om, nog steeds op haar knieën zittend terwijl de turf achter haar rug vlam vatte. Ze bloosde niet. In plaats daarvan werden haar wangen heel bleek. ‘O, maar het is nooit mijn bedoeling geweest om…’


  ‘Het geeft niet.’ Hij pakte een glas op dat hij blijkbaar al had ingeschonken voordat ze binnen was gekomen. En nu nam hij demonstratief een slok van het bloed met zijn ogen op haar gericht. ‘Ik kan me voorstellen dat sommige van mijn dagelijkse gewoontes je volk een beetje zouden tegenstaan.’


  De onrust deed haar stem haperen. ‘Daar heb ik me nooit druk om gemaakt. De kamer kijkt uit op het noorden. Ik dacht… ik dacht alleen maar dat er daardoor minder direct zonlicht zou zijn, en dat dat prettiger voor je zou zijn. Ik zou in mijn huis nooit een gast beledigen – een vriend die mij in zijn huis had verwelkomd.’


  Ze stond snel op. ‘Ik kan je spullen laten verplaatsen, nu meteen. Ik…’


  Hij stak een hand op. ‘Niet nodig. En ik wil me verontschuldigen dat ik de verkeerde conclusie trok.’ Het kwam niet vaak voor dat hij zich ergens schuldig over voelde, maar nu was dat wel zo. ‘Het was een attente keuze. Ik had niet anders moeten verwachten.’


  ‘Waarom zijn we… Ik begrijp niet waarom we zo vaak onenigheid met elkaar lijken te hebben.’


  ‘O nee?’ mompelde hij. ‘Nou, dat is waarschijnlijk maar beter ook. Dus waar heb ik de eer van je aanwezigheid aan te danken?’


  ‘Je zit me uit te lachen,’ zei ze zacht. ‘Je bent zo hard wanneer je tegen me praat.’


  Ze dacht dat hij zuchtte, een heel klein beetje maar. ‘Ik ben een beetje uit mijn humeur. Ik rust niet goed uit als ik op een plek ben die ik niet goed ken.’


  ‘Het spijt me. En nu kom ik je weer lastigvallen. Ik heb Blair gevraagd om op jacht te gaan naar de vampiers die nu in Geall zijn, om ten minste een ervan hierheen te halen. Levend.’


  ‘Contradictio in terminis.’


  ‘Ik weet niet hoe ik het anders moet omschrijven,’ snauwde ze. ‘Mijn volk zal vechten omdat het hun wordt gevraagd. Maar ik kan ze niet vragen, niet dwingen om te geloven wat onmogelijk lijkt. Dus moeten we het ze laten zien.’


  Een goede koningin, dacht hij, verwachtte niet dat ze blindelings gevolgd zou worden. En kijk eens hoe ze daar stond. Zo rustig, zo ernstig, terwijl hij wist dat er een oorlog binnen in haar woedde.


  ‘Je wilt dat ik met haar meega.’


  ‘Dat wil ik, ja – zij wil het. Ik wil het. Mijn god, ik ben altijd maar aan het stuntelen bij jou. Ze vroeg of Larkin en jij met haar mee wilden gaan. Mij wil ze niet. Ze vindt, en dat vind ik ook, dat ik me nuttiger maak als ik de troepen verzamel en help de vallen klaar te zetten die ze heeft bedacht.’


  ‘Als je regeert.’


  ‘Ik regeer nog niet.’


  ‘Daar heb je zelf voor gekozen.’


  ‘Aye. Vooralsnog. Ik zou je dankbaar zijn als je met haar en Larkin meeging, als je een manier kunt vinden om een gevangene mee terug te nemen.’


  ‘Ik doe het liever wel dan niet. Maar dan moeten we wel eerst weten waar we moeten zoeken.’


  ‘Ik heb een landkaart. Ik heb er al met mijn oom over gepraat en weet waar de aanvallen – die waar we van weten – hebben plaatsgevonden. Larkin kent het land van Geall. Je zou je geen betere gids kunnen wensen. En je weet dat je je geen betere metgezel kunt wensen, in je vrije tijd of in de strijd.’


  ‘Ik heb geen problemen met de jongen, of met een jachtpartij.’


  ‘Zou je dan zodra je klaar bent naar de buitenste binnenplaats willen komen? Ik kan iemand je de weg laten wijzen.’


  ‘Ik weet de weg nog.’


  ‘Goed dan. Ik zal ervoor zorgen dat er paarden en proviand voor jullie klaarstaan.’ Ze liep naar de deur, maar hij was er eerder dan zij – zonder dat hij zich leek te hebben bewogen. Ze keek omhoog naar zijn gezicht. ‘Dank je,’ zei ze en ze glipte snel naar buiten.


  Die ogen, dacht hij toen hij de deur achter haar dichtdeed. Die lange grijze ogen zouden een man kunnen doden.


  Het was maar goed dat hij al dood was.


  Maar hij kon niets doen aan de geur die ze had achtergelaten, de geur van bosweiden en koel bronwater. Daar was verdomme helemaal niets aan te doen.


  


  ‘Wij zullen jullie in de gaten houden.’ Glenna legde een hand op Blairs been toen Blair haar paard besteeg. ‘Als jullie in moeilijkheden komen, zullen we het weten. En dan zullen we doen wat we kunnen om te helpen.’


  ‘Maak je geen zorgen. Ik heb maar liefst dertien jaar ervaring hiermee.’


  Niet in Geall, dacht Glenna, maar ze stapte achteruit. ‘Goede jacht.’


  Ze reden de poort door en sloegen af naar het zuiden.


  Het was er een goede nacht voor, dacht Blair. Helder en koel. Het zou gemakkelijker zijn om hen ’snachts op te sporen, wanneer ze actief waren, dan overdag, wanneer ze ergens scholen in een hol. En ze zou natuurlijk Cian, die ze als een voordeel zag, niet hebben als ze overdag zouden jagen.


  Ze reed in een ontspannen draf tussen de twee mannen. ‘Ik wilde het niet aan Moira vragen,’ begon ze. ‘Maar was haar moeder de eerste aanval die werd gemeld?’


  ‘Aye, de koningin was voor zover we weten de eerste dode.’


  ‘En er waren die nacht geen andere aanvallen? Niemand werd meegenomen?’


  ‘Nee.’ Larkin schudde zijn hoofd. ‘Opnieuw: voor zover we weten.’


  ‘Gericht op een specifiek doel,’ zei Blair peinzend. ‘We mogen dus aannemen dat ze eropuit waren om Moira’s moeder te pakken. We weten niet hoe ze zijn binnengekomen?’


  ‘Daar heb ik over nagedacht,’ gaf Larkin toe. ‘Voordat de koningin overleed, was er geen reden om iemand te beletten binnen te komen. Een wagen met voorraden, misschien, of wat voor soort zaken dan ook. Ze zouden gewoon zijn doorgelaten.’


  ‘Klinkt aannemelijk.’ Blair knikte. ‘Kort na zonsondergang binnenkomen. In een schuilplaats blijven zitten tot iedereen naar binnen gaat voor de nacht. De koningin naar buiten lokken en haar vermoorden.’ Ze keek naar Larkin. ‘Weten we verder niets specifieks?’


  ‘Moira wil er liever niet over praten. Ik weet niet of ze zich er veel details van kan herinneren.’


  ‘Misschien doet het er niet veel toe, voor ons doel. Dus ze doden de koningin, en dan blijven ze. Misschien kunnen ze alleen op bepaalde tijden weer terug. Maar ze gaan zich niet te buiten,’ merkte ze op. ‘Een handjevol doden in al die weken. Dat is behoorlijk ingetogen voor hun soort.’


  ‘Er zijn er waarschijnlijk meer geweest,’ merkte Cian op. ‘Reizigers, hoeren, mensen die niet zo snel gemist worden als anderen. Maar ze zijn voorzichtig geweest, en ze hebben vermeden dat er zou gebeuren wat we nu doen. Dat er jacht op ze gemaakt zou worden. Ik geloof niet dat ze zich alleen maar voor óns schuilhouden.’


  ‘Voor wie dan nog meer?’ Larkin keek opzij en zag dat Blair Cian bedachtzaam aankeek.


  ‘Hij bedoelt Lilith. Denk je dat ze proberen onopgemerkt te blijven voor haar? Waarom?’


  ‘Omdat je het misschien maar voor de helft goed hebt met je theorie. Gericht op een specifiek doelwit, ja,’ zei Cian instemmend. ‘Maar ik betwijfel of het doelwit de koningin was. Het was Moira die werd gekozen als een schakel in de eerste cirkel.’


  ‘Moira.’ De schrik was hoorbaar in Larkins stem toen hij zich omdraaide in het zadel om naar het kasteel te kijken dat in de verte verdween. ‘Als ze haar één keer hebben geprobeerd te doden…’


  ‘Ze hebben ons allemaal geprobeerd te doden, wel meer dan één keer,’ wees Cian hem erop. ‘Zonder succes. Ze is zo veilig als maar kan waar ze nu is.’


  Blair schetste het in gedachten. ‘Je denkt dat Lilith probeerde om er voor eens en voor altijd een einde aan te maken door een van ons uit te schakelen voordat ze werkelijk een van ons was.’


  ‘Het is mogelijk, heel goed mogelijk zelfs. Waarom zou je tijd en waarschijnlijk toch ook wel moeite verspillen om een paar moordenaars hierheen te sturen? Als je geloof hecht aan het hele gedoe over lotsbestemming en alles,’ ging Cian verder, ‘dan is het Moira en niet Moira’s moeder die de bedreiging vormde.’


  ‘Ze hebben het verprutst,’ mijmerde Blair. ‘Ze hebben het verkeerde doelwit uitgeschakeld. Dus misschien is het niet zo dat ze niet terug kunnen, maar dat ze niet terug willen.’


  ‘Lilith is niet erg tolerant wat het maken van fouten betreft. Als je kon kiezen tussen gemarteld en gedood worden door haar, of je hier verschuilen en snacken van de plaatselijke bevolking, wat zou jij dan doen?’


  ‘Deur nummer twee,’ zei Blair. ‘En als je geloof hecht aan het hele gedoe over lotsbestemming en alles, was háár eerste vergissing dat ze jou al die jaren geleden omvormde. Als vampier ben je een formidabeler vijand dan je als man zou zijn geweest. En dat zeg ik niet om je te beledigen.’


  ‘Zo heb ik het ook niet opgevat.’


  ‘En dan krijgt Hoyt helemaal de geest en begint het hele Cirkel van Zes-gebeuren.’


  Bedachtzaam frunnikte Blair aan de twee kruizen die ze om haar nek droeg. ‘Je hebt Glenna en Hoyt, die – als je romantiek wilt – voorbestemd zijn om elkaar te vinden en van elkaar te houden. En daarmee elkaars krachten exponentieel vergroten. Je hebt Larkins band met Moira, en daardoor kan hij met haar door de Dans naar Ierland komen.’


  ‘Zodat het een mooie, keurige cirkel vormt,’ concludeerde Cian. ‘Heel gecompliceerd, maar zo zijn die goden.’


  ‘Ze was voorbestemd om te sterven. De koningin.’ Larkin haalde diep adem om te kalmeren. ‘Voorbestemd om te sterven in plaats van Moira. Als Moira hier zelf achter komt, zal het haar oneindig veel pijn doen.’


  ‘Met haar slimme, onderzoekende geest zou het me verbazen als ze niet al bezig was zich eroverheen te zetten. En ze zál zich eroverheen zetten,’ voegde Cian eraan toe. ‘Wat voor keuze heeft ze anders?’


  Terwijl ze een weide overstaken, liet Larkin de informatie tot zich doordringen, en die woog zwaar op hem.


  ‘De volgende aanval was hier. Ik heb gehoord dat de man van wie dit land is, dacht dat wolven zijn schapen te grazen hadden genomen. Zijn zoontje vond hem de volgende ochtend. Mijn vader is die dag zelf hierheen gekomen om het lichaam te zien, en het was net zoals dat van de koningin.’


  Blair schoof heen en weer in het zadel. ‘Ongeveer drie kilometer pal naar het zuiden vanaf het kasteel. Geen plek om je te verstoppen hier. Alleen maar open weiland. Maar een paar ervaren vamps kunnen heel snel een paar kilometer afleggen. Ze kunnen het terrein van het kasteel in en uit, want ze waren uitgenodigd, maar…’


  ‘Geen goede plek voor een hol,’ zei Cian instemmend. ‘Genoeg te eten, dat wel, maar veel te open en bloot. Nee, dan moeten het grotten zijn of een diep woud.’


  ‘Waarom geen huis of een hutje?’ opperde Larkin. ‘Als je goed zoekt, kun je er vast wel een vinden, ver van de bewoonde wereld, waar het niet zo waarschijnlijk is dat er iemand voorbijkomt.’


  ‘Mogelijk,’ zei Cian. ‘Maar het probleem met een huisje, een gebouw, is een aanval bij daglicht. Je vijand heeft een extra wapen tegen je; en hij hoeft alleen maar een gordijn voor een raam weg te trekken om als winnaar uit de strijd te komen.’


  ‘Goed dan.’ Larkin gebaarde naar de overkant van het weiland. ‘De volgende twee aanvallen waren ten oosten van hier. Daar is bos, maar er wordt veel gejaagd. Er zijn een heleboel mensen die er op herten en konijnen jagen en een vampier overdag in zijn slaap zouden kunnen storen.’


  ‘Dat weet jij,’ zei Blair tegen hem. ‘Maar zij misschien niet. Zij zijn hier vreemd. Het is een goede plek om te beginnen.’


  Ze reden een tijdje verder zonder te praten. Ze zagen schapen en koeien in de weilanden – nog meer gemakkelijke hapjes als een vampier geen mens te pakken kon krijgen. In de huisjes zag ze kaarsen en lantaarns branden, naar ze aannam. Ze kon de rook van het haardvuur ruiken; de volle, scherpe geur van turf in plaats van gedroogd hout.


  Ze rook ook gras en mest, en een intensere, kleiachtige geur van begroeide akkers die wachtten op de komende oogst.


  Ze kon de paarden ruiken, en Larkin, en kon Cians geur onderscheiden van anderen zoals hij.


  Maar toen ze bij de rand van het bos kwamen, wist ze het niet meer zeker.


  ‘Er zijn hier paarden doorheen gekomen, nog niet zo lang geleden,’ zei Larkin.


  Ze keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Nou nou, je lijkt Winnetou wel.’


  ‘Sporen.’ Hij liet zich van zijn paard glijden om de grond te bestuderen. ‘Onbeslagen. Waarschijnlijk zigeuners, hoewel ik geen tekenen zie van een wagen, en zo reizen ze altijd. Ze leiden in elk geval het bos uit.’


  ‘Hoeveel?’


  ‘Ze waren waarschijnlijk met zijn tweeën. Twee paarden die hier uit het bos kwamen om de akker over te steken.’


  ‘Kun je ze het bos in volgen?’ vroeg ze aan hem. ‘Zien waar ze vandaan komen?’


  ‘Ja.’ Hij steeg weer op zijn paard. ‘Maar als ze te paard zijn, kunnen ze een flinke afstand afleggen. We zouden wel heel veel geluk moeten hebben willen we ze in één nacht opsporen.’


  ‘We volgen het spoor van de ruiters terug en kijken wat we vinden. De andere aanvallen waren ten oosten van hier, toch? Recht door dit bos heen en aan de andere kant er weer uit.’


  ‘Aye. Nog vijf kilometer op zijn hoogst.’


  ‘Dit zou een goede uitvalsbasis zijn.’ Ze keek naar Cian terwijl ze sprak. ‘Als ze hier een redelijke schuilplaats hebben, is het een goede plek om zich tijdens de dag te verschuilen en ’snachts eropuit te gaan om voedsel te zoeken.’


  ‘Het bladerdak is in deze tijd van het jaar nog dicht,’ zei hij instemmend. ‘En er zouden ook kleine prooidieren zijn als ze zich daarmee moeten behelpen.’


  Larkin ging voorop. Hij volgde het spoor tot de bomen zo dicht op elkaar stonden dat ze geen licht meer doorlieten. Hij steeg weer af en volgde het spoor nu te voet. Aan de hand van sporen die zij niet kon zien, nam Blair aan.


  Aan de andere kant: zij had grotendeels in bossen en parken in steden en buitenwijken gejaagd. Maar Larkin bewoog zich met het zelfvertrouwen van iemand die wist wat hij deed. Hij stopte alleen zo nu en dan om op zijn hurken te gaan zitten en de sporen iets beter te bekijken.


  ‘Wacht,’ zei ze plotseling. ‘Even wachten. Ruik je dat?’ vroeg ze aan Cian.


  ‘Bloed. Niet vers. En iets doods. Nog ouder.’


  ‘Je kunt maar beter weer op je paard gaan zitten, Larkin,’ zei ze tegen hem. ‘Het lijkt erop dat we toch geluk hebben. We kunnen het spoor hiervandaan volgen.’


  ‘Ik ruik alleen het bos.’


  ‘Dat wordt nog wel anders,’ mompelde ze, en ze trok het zwaard uit de schede op haar rug terwijl ze de paarden verder over het pad stuurden.


  De wagen was tussen de bomen getrokken, van het pad af, en werd erdoor beschut. Het was een soort kleine woonwagen, dacht Blair. Aan de achterkant overdekt, en de rode verf was verbleekt en afgebladderd.


  En hij leek wel doordrenkt van de geur van dood.


  ‘Woonwagenbewoners,’ zei Larkin. En ze had gelijk gehad: hij kon de dood nu ruiken. ‘Zigeuners die door het land reizen en de waren verkopen die ze zelf maken. Er kunnen twee paarden voor de wagen worden gespannen.’


  ‘Een mooie schuilplaats,’ besloot Blair. ‘Mobiel als dat nodig is. En je kunt er ’snachts mee rondreizen zonder dat iemand er aandacht aan besteedt.’


  ‘Je zou er zo een dorp mee binnen kunnen rijden,’ zei Larkin grimmig. ‘Je rijdt ermee naar iemands huis en doet een beroep op zijn gastvrijheid. Normaal gesproken zou je worden verwelkomd.’


  Hij dacht aan de kinderen die naar buiten zouden rennen om te zien of er speelgoed te koop was, zodat ze hun ouders konden smeken om het te kopen of er iets voor te ruilen. En die gedachte maakte hem zelfs nog misselijker dan de geur.


  Hij steeg samen met de anderen af en liep naar de achterkant van de wagen, waar de deuren stevig dichtzaten en van buitenaf waren vergrendeld. Ze trokken hun wapens. Blair schoof de grendel opzij en probeerde of de deur openging.


  Toen hij meegaf, knikte ze naar haar metgezellen, telde in haar hoofd tot drie en rukte hem toen open.


  Eerst kwam er een weeë lucht. Hij kroop in haar keel en stroomde in haar ogen. Ze hoorde het hongerige gezoem van vliegen en verzette zich tegen de neiging om te kokhalzen.


  Het sprong op haar af, het schepsel met het gezicht van een knappe jonge vrouw, van wie de ogen rood en waanzinnig waren. De stank straalde van haar af, van het bloed dat in haar donkere haar tot klitten was gestold en waarmee haar zelfgemaakte jurk was besmeurd.


  Blair draaide snel opzij zodat het op handen en knieën in het struikgewas terechtkwam, grauwend als een dier.


  Het was Larkin die er met zijn zwaard een eind aan maakte.


  ‘O god, lieve hemel. Ze kan niet ouder dan veertien zijn geweest.’ Hij wilde zitten, gewoon daar op de grond gaan zitten terwijl zijn maag zich omdraaide. ‘Ze hebben haar in een vampier veranderd. Hoeveel anderen…’


  ‘Waarschijnlijk geen anderen,’ zei Cian, hem in de rede vallend. ‘Dan zouden ze met elkaar moeten concurreren om voedsel en zich zorgen maken of ze het wel onder controle konden houden.’


  ‘Ze is er niet samen met hen doorheen gekomen,’ zei Larkin ernstig. ‘Ze was niet een van hen. Ze was Gealliaans.’


  ‘En jong, knap en vrouw. Voedsel is niet het enige waar ze behoefte aan hebben.’


  Blair zag de volle impact van Cians woorden tot Larkin doordringen. Ze zag het niet alleen aan de schok, maar ook aan de pure verontwaardiging op zijn gezicht.


  ‘Schurken. Smerige laaghartige schurken. Ze was nog maar een kind.’


  ‘En waarom ben je daar zo verbaasd over?’


  Hij draaide zich om naar Cian en zou iets van die afschuw en razernij op hem willen afreageren, daar was Blair van overtuigd. Misschien gaf Cian hem er met opzet een doelwit voor. Maar er was geen tijd om daaraan toe te geven.


  Ze stapte eenvoudig tussen hen in en duwde Larkin drie hele passen achteruit. ‘Kappen,’ beval ze hem. ‘Hou je in.’


  ‘Hoe kan ik dat nou doen? Hoe kun jij dat?’


  ‘Omdat je haar niet terug kunt halen, of de anderen die daarbinnen zijn.’ Ze gebaarde met haar kin naar de wagen. ‘Dus gaan we bedenken hoe we dit kunnen gebruiken om degenen te vangen die dit hebben gedaan.’


  Haar eigen walging onderdrukkend trok ze zich omhoog de wagen binnen. Daar was het een nachtmerrie.


  Wat de ouders van het meisje moesten zijn geweest, waren samen onder een soort slaapbank aan de ene kant van de wagen geschoven. De man was waarschijnlijk snel gestorven, net als het jongetje van wie het lichaam onder de slaapbank aan de andere kant lag.


  Maar voor de vrouw hadden ze waarschijnlijk meer tijd uitgetrokken. Waarom zou je haar kleren van haar lijf rukken als je niet van plan was eerst met haar te spelen. Haar handen waren nog steeds gebonden, en wat er van haar over was, was bedekt met bijtwonden.


  Ja, ze hadden de tijd genomen met haar.


  Ze zag geen wapens, maar een van de slaapbanken was bedekt met bloedvlekken die verser waren dan de vlekken op de andere slaapbank, de vloer en de wanden. Dat was waar het meisje was gestorven, nam ze aan. En weer was opgestaan.


  ‘De vrouw is pas een paar dagen dood,’ zei Cian van achter haar. ‘De man en de jongen langer. Een dag of meer langer.’


  ‘Ja. Jezus.’ Ze moest naar buiten om lucht te krijgen. Ze klom achter uit de wagen om frisse lucht in te ademen waarvan ze hoopte dat die haar keel en longen zou zuiveren.


  ‘Ze zullen naar haar terugkeren.’ Ze boog zich voorover en zette haar handen op haar dijen zodat de misselijkheid en duizeligheid weg zouden gaan. ‘Iets voor haar meenemen zodat ze kan eten. Ze was nieuw. Waarschijnlijk is ze vannacht pas ontwaakt.’


  ‘We moeten ze begraven,’ zei Larkin. ‘De anderen. Ze verdienen het om begraven te worden.’


  ‘Dat zal moeten wachten. Luister, je mag gerust pissig op me zijn, maar…’


  ‘Dat ben ik niet. Ik ben er helemaal ziek van, maar ik ben niet boos op je. Of op jou,’ zei hij tegen Cian. ‘Ik weet niet waarom ik me zo voel. Ik heb gezien wat er in de grotten in Ierland gebeurde. Ik weet hoe ze doden en hoe ze zich voortplanten. Maar het besef dat ze een monster van dat meisje hebben gemaakt, alleen maar zodat ze haar konden gebruiken, daar word ik helemaal ziek van.’


  Ze wist niet wat ze tegen hem moest zeggen, niets waar hij iets aan zou hebben. Ze legde haar vingers om zijn arm en kneep erin. ‘Laten we het ze betaald zetten. Ze zullen voor zonsopkomst terugkomen. Ruim voor zonsopgang als ze snel genoeg kunnen vinden waar ze naar op zoek zijn en het mee terug kunnen nemen. Ze weten dat ze vannacht zal zijn opgestaan, en dat ze zal moeten eten. Daarom hebben ze…’


  ‘Daarom hebben ze de lichamen binnen laten liggen,’ zei Larkin toen ze haar zin afbrak. ‘Zodat ze iets zou hebben totdat ze haar vers bloed zouden kunnen brengen. Ik ben niet dom, Blair. Ze hebben haar eigen familie voor haar achtergelaten om zich mee te voeden.’


  Ze knikte en keek weer naar de wagen. ‘Dus we doen de wagen weer dicht en we wachten. Zullen ze ons kunnen ruiken? Dat we mensen zijn?’


  ‘Moeilijk te zeggen,’ zei Cian. ‘Ik weet niet hoe oud ze zijn, hoe ervaren. Ervaren genoeg voor Lilith om te denken dat ze deze opdracht aan zouden kunnen. Die ze hebben verkloot. Maar het is mogelijk dat ze de geur van levend bloed ruiken, zelfs door dit allemaal heen. En dan zijn de paarden er nog.’


  ‘Oké, daar kan ik iets aan doen. Waarschijnlijk zullen ze uit dezelfde richting als waarin ze zijn weggegaan naar de wagen terugkeren. We zullen de paarden verder het bos in brengen, met de wind mee. Daar binden we ze vast. Behalve dat van mij. Als ik het aan de hand meevoer wanneer ze me zien, zullen ze denken dat het mank is. En ze zullen zo blij zijn dat ze een vrouw alleen tegen het lijf lopen dat ze niet verder denken.’


  ‘Dus jij wilt als lokaas dienen,’ begon Larkin, met een blik op zijn gezicht die Blair waarschuwde dat ze daar ruzie over gingen krijgen.


  ‘Ik breng de paarden vast weg terwijl jullie daarover bekvechten.’ Cian pakte de teugels en verdween tussen de bomen.


  Rustig, zei Blair tegen zichzelf. Redelijk blijven. Ze moest in gedachten houden dat het fijn was dat iemand daadwerkelijk zoveel om haar gaf dat hij zich zorgen maakte.


  ‘Als ze een man zien, zullen ze eerder aanvallen. Als vrouw zullen ze me levend willen hebben. Tijdelijk dan. Hebben ze allebei een speeltje. Het is de meest logische oplossing.’


  En daarmee was het afgelopen met haar kalmte en redelijkheid. ‘En nog wat: als ik wél alleen was geweest, had ik ze nog steeds allebei aangekund, en als jouw ego daar een probleem mee heeft, heb je gewoon pech.’


  ‘Mijn ego heeft er helemaal niets mee te maken. Het zou net zo logisch zijn als we alle drie zouden afwachten en dan met z’n allen tegelijk zouden aanvallen.’


  ‘Nee, want als ze jou of mij ruiken, zijn we het verrassingselement kwijt. Moira wil ze levend – of ten minste een ervan. Daarom zijn we hier in plaats van bij het haardvuur een lekker glas wijn te drinken. Met een grootscheepse aanval zullen we ze waarschijnlijk allebei moeten doden. Als we ze kunnen verrassen, hebben we een grotere kans dat we ze vangen.’


  ‘Er zijn nog andere manieren.’


  ‘Wel tien waarschijnlijk. Maar hoewel ze misschien pas over vijf uur terugkomen, kunnen ze ook over vijf minuten hier zijn. Dit gaat werken, Larkin, want het is eenvoudig en het is makkelijk. Van een vrouw in haar eentje verwachten ze niet dat die een bedreiging vormt. Ik wil die twee net zo graag binnenhalen als jij. Laten we ervoor zorgen dat we dat ook doen.’


  Cian kwam weer tussen de bomen vandaan. ‘Zijn jullie eruit, of gaan we hier nog veel langer over discussiëren?’


  ‘Het lijkt erop dat we eruit zijn.’ Larkin streek met een hand over Blairs haar. ‘Ik heb alleen maar mijn adem verspild.’ Toen duwde hij haar kin omhoog. ‘Als je iets tegen ze moet zeggen om de illusie in stand te houden tot we ze aanvallen, zullen ze ontdekken dat je niet uit Geall komt.’


  ‘Dacht je dat ik niet met een accent kon praten?’ Ze dikte het taaltje flink aan en keek hem met grote hulpeloze ogen aan. ‘En dat ik niet een weerloos vrouwtje kon spelen?’


  ‘Dat is niet eens zo slecht.’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar. ‘Maar persoonlijk zou ik het idee dat je weerloos was nooit geloven.’
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  Er verstreek een uur, en toen nog een. Daarna een derde uur. Ze kon maar weinig anders doen dan wat van het brood en de kaas eten die Moira hun had meegegeven en het wegspoelen met het water in haar tas.


  Larkin en Cian hadden tenminste elkaar nog om gezelschap te houden, terwijl zij alleen maar haar eigen hoofd had. Ze fronste toen ze daaraan dacht. Ze was het gewend om in haar eentje te jagen, om in haar eentje op donkere, stille plekken geduldig te wachten.


  Vreemd dat het maar een paar weken had geduurd voordat ze die levenslange gewoonte had afgelegd.


  In elk geval duurde het wachten langer dan ze had gehoopt, en Blair had geen rekening gehouden met de verveling. Het deed haar denken aan haar eerste nacht in Ierland, en het geluk – het lot – dat ze een lekke band kreeg op een donkere, eenzame weg.


  Er waren die keer drie vampiers geweest, en het verrassingselement had in haar voordeel gewerkt. Meestal verwachtten vampiers niet neergeslagen te worden met een kruissleutel, en al helemaal niet door een vrouw die ongelooflijk veel sterker was dan ze hadden ingeschat.


  En ze hadden al helemaal niet verwacht dat ze een staak tevoorschijn zou halen en ze tot stof zou doen vergaan.


  Deze twee – als ze ooit nog terugkwamen – zouden het ook niet verwachten. Ze moest er alleen wel aan denken dat het niet de bedoeling was om ze tot stof te doen vergaan. Dat was nog wel even slikken voor een rasechte demonenjager.


  Haar vader zou dit avontuurtje niet goedkeuren, mijmerde ze. Volgens zijn regels maakte je korte metten met ze, en dat was dat. Snel en efficiënt. Geen zwierige gebaren en geen gepraat.


  Natuurlijk zou hij allang zijn best hebben gedaan om een einde aan Cian te maken, besloot ze. De familieband en de wil van de goden zouden hem gestolen kunnen worden. Hij zou nooit met Cian hebben samengewerkt of naast hem hebben gevochten, met hem hebben getraind.


  Een van hen, mogelijk allebei, zou nu dood zijn geweest.


  Misschien was dat de reden dat zij hierheen was gebracht in plaats van haar vader. Misschien was het de reden dat ze nu kon toegeven, terwijl ze wachtte op het bospad met de diepe voren, dat ze hem niet over Cian had verteld. Niet dat haar vader daadwerkelijk de moeite nam om haar e-mails te lezen, maar toch, ze had geen verbintenis met de ondoden vermeld in de e-mails die ze hem had gestuurd.


  Er waren gewoon geen verbintenissen in het jagen op demonen, niet wat haar vader betrof. Het was jij tegen de vijand. Zwart-wit, leven of sterven.


  Nog een reden waarom ze nooit zijn goedkeuring had verkregen, besefte ze. Het was niet alleen omdat ze niet zijn zoon was, maar ook omdat ze de grijstinten had gezien, en vragen had gesteld.


  Omdat ze net als Larkin meer dan eens medelijden en spijt had gevoeld voor de schepsels waar ze een eind aan had gemaakt. Ze wist wat haar vader zou zeggen. Dat één moment van medelijden of spijt een moment van aarzeling kon betekenen. En een moment van aarzeling kon je met de dood bekopen.


  Hij had waarschijnlijk gelijk, dacht ze. Maar niet volkomen, nee, niet absoluut, omdat daarin ook grijstinten waren. Ze kon dat medelijden voelen en toch haar werk doen. Dat hád ze ook gedaan.


  Stond ze hier dan niet en leefde ze dan niet? En ze was verdomme ook van plan om te blíjven leven.


  Ze vroeg zich alleen af, voor het eerst sinds Jeremy, of het mogelijk was om naast een leven ook nog een hart te hebben dat klopte. Ze was ermee opgehouden zichzelf toe te staan te wensen, te verlangen of te vragen of ze iemand kon krijgen die van haar hield. Nu was Larkin er, en ze geloofde dat hij dat wel deed. Of in elk geval leek het genoeg op liefde dat ze het belangrijk vond en ernaar verlangde.


  Op den duur zou dat misschien liefde kunnen worden. Het soort dat ze nooit eerder had gehad, het soort dat alle grenzen overschreed en accepteerde.


  Het was wreed, dacht ze, gewoonweg wreed dat er niet genoeg tijd kon zijn. Er was gewoon niet genoeg van om hele werelden te overspannen.


  Maar wanneer ze terug zou gaan naar haar eigen wereld, zou ze weten dat er iemand was die naar haar had gekeken, had gezien wie en wat ze was, en evengoed om haar had gegeven.


  Als het haar lukte om terug te keren, als zij deze strijd wonnen en de werelden bleven draaien, zou ze hem vertellen wat hij haar had gegeven. Hem vertellen dat hij iets binnen in haar had veranderd, en dat dat iets geweldigs was.


  Maar ze zou hem niet vertellen dat ze van hem hield. Als ze dat zou zeggen, zou dat hen allebei alleen maar pijn doen. Ze zou hem niet vertellen wat ze eindelijk aan zichzelf kon toegeven.


  Dat ze altijd van hem zou blijven houden.


  Ze vóélde de beweging eerder dan dat ze die zag en draaide zich ernaartoe, zich schrap zettend voor de aanval. Maar het was Cian, zijn gestalte en zijn geur, naast het pad en in de schaduwen.


  ‘Let op,’ mompelde hij. ‘Twee ruiters komen het bos binnenrijden. Ze slepen een lichaam mee. Nog in leven.’


  Ze knikte en dacht: de voorstelling gaat beginnen.


  Ze begon het paard langzaam naar de wagen te leiden, zodat ze van achteren op haar af zouden komen. Zo zou het tenminste lijken, dacht ze, dat ze het bos in was gereden en dat daarna haar paard pas mank was geworden.


  Ze voelde ze eerst, iets wat meer was dan hun geur. Het was meer een kennis die alle zintuigen bevatte. Maar ze wachtte tot ze de hoefslagen hoorde.


  Ze had haar jas uitgedaan omdat Gealliaanse vrouwen niet in zwart leer rond zouden lopen. Tegen de kilte droeg ze een van Larkins tunieken, zo strak ingesnoerd dat het liet zien dat ze borsten had. Haar kruizen waren onder de stof verstopt, uit het zicht.


  Ze zag eruit als een ongewapende vrouw, die hoopte op wat hulp.


  Ze riep ze zelfs toen het geluid van de paarden dichterbij kwam en zorgde ervoor dat ze het plaatselijke accent en een beetje angst in haar stem legde.


  ‘Hallo, ruiters! Ik heb wat problemen hier – verderop op het pad.’


  De hoefslagen stopten. O ja hoor, dacht Blair, overleg maar even, zoek het maar even uit. Ze riep weer en maakte het bibberen van haar stem nog erger.


  ‘Zijn jullie daar? Mijn paard heeft een steen in zijn hoef, ben ik bang. Ik ben op weg naar Cillard.’


  Ze kwamen weer dichterbij, langzaam, en ze nam een gezichtsuitdrukking aan waarvan ze hoopte dat het een mengeling van opluchting en bezorgdheid was. ‘Nou, de goden zij dank,’ zei ze toen de paarden in zicht kwamen. ‘Ik dacht dat ik de rest van de weg naar het huis van mijn zus zou moeten lopen en nog in m’n eentje in het donker ook. Wat natuurlijk mijn eigen schuld is, hè? Had ik maar niet veel te laat moeten vertrekken.’


  Er steeg er een af. Hij zag er sterk uit, schatte Blair, stevig gebouwd. Toen hij de capuchon van zijn cape naar achteren duwde, zag ze warrig witblond haar en een diep, V-vormig litteken boven zijn linkerwenkbrauw.


  Ze zag geen lichaam dat achter de paarden aan werd gesleept, dus nam ze aan dat ze hun prooi voorlopig hadden achtergelaten.


  ‘Reis je alleen?’


  Slavisch, dacht ze. Een heel licht accent. Russisch, misschien Oekraïens.


  ‘Ja. Het is niet heel ver, en ik was van plan eerder op de dag te vertrekken. Maar van het een kwam het ander, en nu dit weer…’ Ze gebaarde naar haar paard. ‘Ik ben Beal, van de familie o Dubhuir. Gaan jullie toevallig naar Cillard?’


  De tweede steeg af om de teugels van hun beide paarden vast te houden.


  ‘Het is gevaarlijk om in de bossen te zijn, in je eentje in het donker.’


  ‘Ik weet hier vrij goed de weg. Maar jij, jij klinkt niet alsof je uit dit deel van Geall komt.’ Ze zette een stap naar achteren zoals een bange vrouw dat zou doen. ‘Ben je een vreemdeling in dit gebied?’


  ‘Dat zou je kunnen zeggen.’ En toen hij glimlachte, glansden zijn hoektanden.


  Ze gaf een gilletje en besloot dat je zulke dingen niet kon overdrijven. Lachend stak hij zijn handen naar haar uit. Ze bracht haar knie hard omhoog tussen zijn benen en deed er toen nog een flinke zwaaistoot bovenop. Toen hij op zijn knieën viel, schopte ze hem vol in het gezicht en zette toen haar voeten stevig neer om de tweede aanval te beantwoorden.


  De tweede was niet zo stevig gebouwd als de eerste, maar wel sneller. En hij had zijn zwaard getrokken. Blair deed een achterwaartse salto en landde op haar handen om tegen zijn zwaardarm te schoppen. Het verschafte haar tijd en een beetje afstand. Toen de eerste weer overeind krabbelde, schoot Larkin uit de bomen tevoorschijn.


  ‘Laten we eens zien hoe je het doet tegen een man.’


  Blair nam de snelle aanloop die ze nodig had om vaart te geven aan de vliegende trap. Ze raakte de eerste midden in zijn lichaam terwijl Larkin met de andere schermde. Ze greep haar zwaard uit zijn schede op haar zadel toen alle drie paarden schichtig opzij sprongen. Intuïtief wervelde ze rond en bracht ze met twee handen de kling omhoog om de neergaande slag van het zwaard van haar vijand te pareren.


  Ze had gelijk gehad dat hij sterk was, ontdekte ze, want de kracht van de slag trilde helemaal door tot in haar tenen. Omdat hij haar binnen handbereik had, liep ze dichter naar hem toe. Hij had het voordeel dat ze hem niet wilde doden – maar dat wist hij niet. Ze schopte hard tegen zijn wreef en bracht het gevest van haar zwaard omhoog met een gemene stoot tegen zijn kin.


  Door de impact sloeg hij achterover tegen haar paard. Alle drie paarden stoven verschrikt hinnikend uit elkaar.


  Hij bleef maar komen, hakkend en zwaaiend, tot het zweet in haar ogen droop. Ze hoorde iemand – iets – gillen, maar kon het niet riskeren om te kijken. In plaats daarvan maakte ze een schijnbeweging, lokte zijn zwaard naar links en plantte toen haar voet in zijn buik. Dat vloerde hem lang genoeg voor haar om op hem te springen en haar zwaard op zijn keel te zetten.


  ‘Als je beweegt, ben je stof. Larkin?’


  ‘Aye.’


  ‘Als je klaar bent met het spelen met die daar, zou ik hier wel wat hulp kunnen gebruiken.’


  Hij stapte naar haar toe. Toen schopte hij de vampier tegen zijn hoofd en in het gezicht – een aantal keren.


  ‘Ja, dat moet genoeg zijn.’ Buiten adem ging ze op haar hurken zitten om naar Larkin te kijken. Er zat bloed op zijn shirt en gezicht. ‘Is veel daarvan van jou?’


  ‘Niet veel. Het grootste deel is van hem.’ Hij deed een stap naar achteren en gebaarde, waardoor ze de vampier kon zien die hij met een zwaard aan de grond vast had gespietst.


  ‘Au.’ Ze stond op. ‘We moeten de paarden bij elkaar zoeken, deze twee vastketenen en…’ Ze maakte haar zin niet af, want Cian kwam naar hen toe lopen met de paarden.


  Hij keek naar de vampiers, die bloedend op het pad lagen. ‘Rommelig,’ besloot hij. ‘Maar effectief. Deze is er niet best aan toe.’ Hij knikte naar de bloedende man die over een van de paarden hing. ‘Maar hij leeft nog.’


  ‘Mooi werk.’ Ze vroeg zich af, niet voor het eerst, hoe zwaar het voor hem was om de geur van vers mensenbloed te weerstaan. Maar het leek niet het juiste moment om het te vragen. ‘We kunnen deze twee maar beter in de boeien slaan. Als deze wakker wordt, kan hij voor problemen zorgen.’ Blair draaide rondjes met haar zere schouder. ‘Het is godverdomme net een stier.’


  Terwijl de mannen de gevangenen vastketenden, onderzocht zij de bewusteloze man. Hij was bebloed en in elkaar geslagen, maar niet gebeten. Ze waren van plan geweest hem naar de wagen te brengen, dacht ze. Om hem met het vrouwtje te delen. Een feestje te bouwen.


  ‘We moeten de doden begraven,’ zei Larkin tegen haar.


  ‘Daar hebben we nu geen tijd voor.’


  ‘We laten ze niet gewoon zo liggen.’


  ‘Luister, luister nou eens even.’ Ze greep zijn handen voordat hij zich kon afwenden. ‘Die man is gewond, zwaargewond. Hij heeft hulp nodig, zo snel mogelijk, anders redt hij het misschien niet. En dan moeten we nóg een graf graven. Daarbij komt dat Cian voor zonsopgang binnen moet zijn. Het is nu al krap.’


  ‘Dan blijf ik wel achter en doe ik het in m’n eentje.’


  ‘Larkin, we hebben je nodig. Als we niet opschieten, moet Cian alvast vooruitgaan of onderduiken, en dan blijf ik over met twee vampiers en een gewonde mens. Ik zou het alleen aankunnen als het moest, maar het is niet nodig. We zullen iemand sturen om ze te begraven. Of ik ga met jou terug en dan doen we het zelf als je dat liever wilt. Maar voorlopig moeten we ze achterlaten. We moeten gaan.’


  Hij zei niets, maar knikte alleen en liep toen naar zijn paard.


  ‘Hij trekt zich het lot aan van de vrouwelijke vampier aan wie hij een eind heeft gemaakt,’ mompelde Cian.


  ‘Sommige zijn moeilijker dan andere. Jij hebt die cape, toch? Voor het geval dat.’


  ‘Die heb ik, maar om eerlijk te zijn zou ik mijn huid daar liever niet aan wagen.’


  ‘Ik geef je geen ongelijk. Mocht je vinden dat je vooruit moet rijden, doe dat dan.’ Ze keek naar de twee vampiers, die met een mondprop in en vastgebonden over een van hun paarden hingen. ‘We kunnen ze wel aan.’


  ‘Jij zou ze in je eentje nog aankunnen, dat weten we allebei.’


  ‘Het zou niet eerlijk zijn als Larkin in zijn eentje moest afhandelen wat zich daar in die wagen bevindt.’ Ze zwaaide zich op haar paard. ‘Laten we teruggaan.’


  Ze reden zwijgend door de duisternis in het bos, over de met bleek maanlicht gevlekte weilanden. Eén keer vloog er vlak voor hen een witte uil over een lichte glooiing met slechts fluisterende vleugels. Blair dacht dat ze heel even het gefonkel van zijn ogen, zo groen als juwelen, zag. Toen was er alleen nog het geritsel van de wind door het hoge gras en de stilte van vlak voor de dageraad.


  Ze zag dat de vampier tegen wie ze had gevochten zijn hoofd optilde. Toen hij haar in de ogen keek, zag ze de bloeddorst en razernij. Maar bovenal zag ze de angst. Hij worstelde tegen zijn ketenen, en zijn ogen schoten steeds naar het oosten. De vampier naast hem lag er slapjes bij, en Blair had het idee dat de geluiden die hij achter zijn mondprop maakte, gesnik waren.


  ‘Ze voelen de zonsopgang naderen,’ zei Cian naast haar. ‘Het branden ervan.’


  ‘Ga maar, Larkin en ik kunnen het aan.’


  ‘O, maar er is nog tijd, nog een beetje tijd.’


  ‘Als het goed is, zijn we nog maar een paar kilometer van het kasteel vandaan.’


  ‘Minder,’ zei Larkin tegen haar. ‘Iets minder. De gewonde man komt weer een beetje bij kennis. Ik zou graag willen dat het niet zo was.’


  De rit kon niet goed voor hem zijn, dacht Blair, maar ze konden het zich niet veroorloven om nog langer traag en rustig te rijden. De sterren waren al aan het verbleken.


  ‘Laten we wat sneller gaan.’ Ze spoorde haar paard aan tot een galop en hoopte dat de man die over het paard hing dat ze met zich meevoerde, het nog een à twee kilometer zou overleven.


  Eerst zag ze de lichten, het flikkeren van kaars en toorts, door de opkomende mist. En daar was het silhouet van het kasteel, hoog op de heuvel, met zijn witte vlaggen wapperend tegen een lucht die niet zwart meer was, maar een diep donkerblauw.


  ‘Vooruit!’


  De vampiers worstelden en trokken, en maakten geluiden die verre van menselijk waren terwijl de eerste rode zonnestralen achter het kasteel over de horizon lekten.


  Maar Cian bleef rechtop, met wapperende haren, in het zadel zitten. ‘Ik zie het zo zelden in de open lucht.’


  Er was pijn, en het schrijnde en brandde. En er was verwondering en een lichte spijt terwijl hij door de poorten de schaduw van de burcht in galoppeerde.


  Moira was daar, en haar gezicht was bleek en gespannen. ‘Ga alsjeblieft naar binnen. Je paard zal worden verzorgd. Alsjeblieft,’ herhaalde ze. De spanning was hoorbaar in haar stem terwijl Cian langzaam afsteeg. ‘Snel.’


  Ze gebaarde naar de mannen die bij haar stonden dat ze de gevangenen moesten meenemen.


  ‘Heb je hier een kerker?’ vroeg Blair haar.


  ‘Nee, die hebben we niet.’


  Riddock zag de mannen de geketende gevangenen wegvoeren. ‘Het is geregeld zoals Moira heeft verzocht. Ze zullen in de kelder opgesloten en bewaakt worden.’


  ‘Laat ze geketend blijven,’ beval Larkin.


  ‘Hoyt en Glenna wachten binnen,’ zei Moira tegen hem. ‘We zullen ook nog magie op de ketenen toepassen. Je hoeft je geen zorgen te maken. Jullie hebben eten en rust nodig, jullie allemaal.’


  ‘Dit is een mens. En hij is gewond.’ Blair stapte naar hem toe en legde haar vingers op de halsslagader van de man. ‘Hij leeft nog, maar heeft verzorging nodig.’


  ‘Onmiddellijk. Heer?’


  ‘We zullen de dokter laten komen.’ Riddock gaf een seintje aan een paar mannen. ‘Zorg voor die man,’ beval hij voordat hij zich tot zijn zoon richtte. ‘Ben je gewond?’


  ‘Nee. Ik moet terug, we moesten er een paar achterlaten, in het bos op het pad naar Cillard.’ Larkins gezicht was bleek en gespannen. ‘Ze moeten worden begraven.’


  ‘We zullen er een groep mannen heen sturen.’


  ‘Ik wil er graag zelf voor zorgen.’


  ‘Dan doe je dat. Maar kom eerst binnen. Je moet je wassen en ontbijten.’ Hij sloeg een arm om Larkins schouders. ‘Het is voor ons allemaal een lange nacht geweest.’


  Binnen stond Cian met Hoyt en Glenna te praten. Hij brak zijn gesprek af toen de anderen binnenkwamen en trok een wenkbrauw op naar Moira.


  ‘Je hebt je gevangenen. Wat ben je van plan met ze te doen?’


  ‘We zullen het erover hebben, over alles. Ik laat eten komen in de familiesalon. Zouden we daar bij elkaar kunnen komen? We hebben veel te bespreken.’


  Ze spoedde zich weg, met twee van haar bedienden snel achter haar aan lopend.


  Blair ging naar haar eigen kamer, waar een vuur was aangestoken en schoon water wachtte. Ze waste het bloed weg en ruilde de geleende tuniek om voor een van haar eigen shirts.


  Toen zette ze haar handen op het bureau en bestudeerde haar gezicht in de spiegel.


  Ze had er wel eens beter uitgezien, besloot ze. Ze had slaap nodig, maar die zou ze niet krijgen. Voorlopig niet. Ze zou er wat voor hebben gegeven om een uur op bed te mogen liggen, maar dat stond net zomin op het programma als een paar dagen in een fijn wellnessresort.


  In plaats daarvan zou ze de helft van de dag besteden om weer uit te rijden en drie vreemdelingen te begraven. Daar was geen tijd voor, niet als ze de troepen zou moeten trainen, strategieën opstellen en de wapenproductie controleren. Wel een stuk of tien praktische en noodzakelijke zaken.


  Maar als ze niet ging, zou Larkin het in zijn eentje doen. Dat kon ze niet laten gebeuren.


  Hij was al in de salon toen ze binnenkwam, stond in zijn eentje bij het raam te kijken hoe de ochtend de mist raakte.


  ‘Je vindt dat ik waardevolle tijd verspil,’ zei hij zonder zich om te draaien. ‘Met iets onnodigs en nutteloos.’


  Dus hij las haar gedachten, dacht ze. En nog verdomd goed ook. ‘Het maakt niet uit. Jij wilt het graag doen, dus doen we het.’


  ‘Gezinnen zouden veilig op de wegen van Geall moeten kunnen rijden. Meisjes zouden niet verkracht, gemarteld en vermoord mogen worden. Zouden niet in iets mogen worden veranderd dat vernietigd moet worden.’


  ‘Nee, dat klopt.’


  ‘Jij leeft er al langer mee dan ik. En misschien kun jij ernaar kijken met meer…’


  ‘Onverschilligheid.’


  ‘Nee.’ Nu draaide hij zich om. Hij zag er ouder uit, dacht ze, in het harde licht, met het geweld van de nacht nog zichtbaar. ‘Dat was het woord niet en dat zou ik ook nooit voor je gebruiken. Koelbloedigheid misschien, pragmatisme zeker. En dat moet je ook. Ik zal je er niet aan houden om met me mee te gaan.’


  Omdat hij dat ook inderdaad niet zou doen, wist ze dat er voor haar niets anders op zat dan mee te gaan. ‘Ik heb gezegd dat ik dat zou doen en dan doe ik dat ook.’


  ‘Ja, dat doe je, dus ben ik je dankbaar. Kun je begrijpen dat ik sterker ben omdat ik weet dat je dit met me zult doen, dat je mijn behoefte om het te doen genoeg begrijpt om er tijd voor vrij te maken?’


  ‘Ik denk dat je een sterke man moet zijn om de behoefte te voelen om te doen wat menselijk en humaan is. Dat is genoeg voor me.’


  ‘Er zijn zoveel dingen die ik tegen je moet zeggen, zoveel dingen die ik wil zeggen. Maar daar is het vandaag de dag niet voor. Ik voel me…’ Hij keek neer op zijn zwaardhand. ‘Bezoedeld. Weet je wat ik bedoel?’


  ‘Ja, ik weet wat je bedoelt.’


  ‘Nou, goed dan. Kom, dan drinken we sterke thee en wensen we dat het cola was.’ Hij glimlachte een beetje terwijl hij naar haar toe liep. Toen legde hij zijn handen lichtjes op haar schouders en drukte zijn lippen op haar voorhoofd. ‘Je bent zo mooi.’


  ‘Je ogen moeten echt moe zijn.’


  Hij boog zich ontspannen achterover. ‘Ik zie jou,’ zei hij tegen haar, ‘precies zoals je bent.’


  Hij trok haar stoel voor haar naar achteren, iets waarvan ze zich niet herinnerde dat hij het ooit eerder had gedaan. Terwijl ze ging zitten, kwamen Hoyt en Cian binnen. Cian wierp een blik op de ramen en liep toen van hen weg naar de tafel die Moira weg van het licht had laten neerzetten.


  ‘Glenna komt zo,’ zei Hoyt. ‘Ze wilde even kijken bij de man die jullie hebben binnengebracht. De gevangenen zitten veilig vast.’ Hij keek naar zijn broer. ‘En ze zijn heel ongelukkig.’


  ‘Ze hebben niets gegeten.’ Cian schonk zijn eigen thee in. ‘Het kasteel kan bogen op een fijne wijnkelder, wat je niet hebt vermeld,’ zei hij tegen Larkin. ‘Daar is een hoek die mooi donker en vochtig genoeg is om ze vast te houden. Maar tenzij je nicht gewoon van plan is ze te laten verhongeren, zullen ze gevoerd moeten worden als ze daar nog langer dan een dag worden vastgehouden.’


  ‘Ik ben helemaal niet van plan ze te laten verhongeren.’ Moira kwam binnen. Ze droeg nu rijkleding, met vrouwelijke, wijd uitlopende broekspijpen, in bosgroen. ‘En ook zullen ze niet gevoerd worden. Ze hebben al genoeg Gealliaans bloed gekregen, zowel van dier als van mens. Mijn oom en ik zullen spoedig uitrijden om de mensen bij elkaar te roepen en het nieuws te verspreiden. Zoveel als er maar toe in staat zijn, zullen bij zonsondergang hierheen komen. En als de zon is ondergegaan, zal wat er in de kelder zit aan hen worden getoond. En daarna vernietigd.’


  Ze keek Cian rechtstreeks aan. ‘Vind je dat wreed en koud, zonder enig greintje menselijke emotie of genade?’


  ‘Nee. Ik vind het praktisch en bruikbaar. Ik had echt niet gedacht dat je ons jacht op ze had laten maken om ze hier te brengen voor therapie en rehabilitatie.’


  ‘We zullen de mensen laten zien wat ze zijn en hoe ze gedood moeten worden. We sturen op dit moment troepen uit om de vallen te zetten waar je om had gevraagd, Blair. Larkin, ik heb Phelan gevraagd om de leiding van deze taak op zich te nemen.’


  ‘Mijn zwager,’ legde Larkin uit. ‘Aye. Goede keuze.’


  ‘De man die je hebt meegebracht is wakker, hoewel de dokter hem graag verder wil behandelen. Glenna is het daarmee eens. Hij vertelde ons dat hij naar buiten ging omdat hij dacht een vos in zijn kippenhok te horen. Ze vielen hem aan. Hij heeft een vrouw en drie kinderen, en riep naar ze dat ze in huis moesten blijven. Het was het enige wat hij kon doen en we mogen de goden bedanken dat ze hem hebben gehoorzaamd. We zorgen ervoor dat ze worden opgehaald.’


  ‘Totdat Larkin en Blair terugkeren, kunnen Glenna en ik helpen met de training. En Cian misschien,’ voegde Hoyt eraan toe, ‘als we het ergens binnen kunnen doen.’


  ‘Dank je wel. Ik had al gehoopt dat dat jullie zou uitkomen. Eh, we hebben de smid in het dorp en nog twee anderen aan het werk gezet om wapens te smeden. We zullen er meer krijgen, maar sommigen die komen zullen hun eigen wapens hebben.’


  ‘Je hebt bomen,’ wees Blair hem erop. ‘Het lijkt me verstandig om daarvan staken te maken. En meer pijlen, lansen en speren.’


  ‘Ja, natuurlijk. Ja. Ik moet gaan, want mijn oom en zijn mannen staan te wachten. Ik wil jullie bedanken voor het werk dat jullie vannacht hebben gedaan. We zijn terug voordat de zon ondergaat.’


  ‘Ze begint eruit te zien als een koningin,’ zei Blair toen Moira vertrok.


  ‘Ze ziet er uitgeput uit.’


  Blair knikte naar Larkin. ‘Koningin zijn is vast heel hard werken. Voeg er nog een oorlog aan toe en het moet onmenselijk zijn. Cian, vind je het goed om de anderen te vertellen over ons feestje van afgelopen nacht?’


  ‘Ik heb ze de grote lijnen al verteld. Ik zal ze de details ook geven.’


  ‘Zullen jij en ik dan gaan?’ vroeg ze aan Larkin.


  Ze ging met hem naar de stallen, waar hij de gereedschappen verzamelde die hij nodig had.


  ‘Ik kan ons er sneller heen vliegen dan we kunnen rijden. Vind je dat goed?’


  ‘Dat is prima.’


  Hij ging haar voor door de binnenplaatstuin die ze herkende vanuit haar raam. ‘De tas is zwaar. Hang hem maar om mijn nek zodra ik van gedaante ben veranderd.’


  Hij overhandigde hem haar en veranderde toen in een draak.


  Hij boog zijn kop zodat ze de riem eroverheen kon doen. Daarna keek ze hem in de ogen en aaide hem over zijn fonkelende wang. ‘Wat ben je toch mooi,’ mompelde ze.


  Hij zakte een beetje zodat ze op zijn rug kon klimmen.


  Ze stegen op, vlogen over de torens, de geschutkoepels en de wapperende witte vlaggen heen.


  De ochtend was als een edelsteen van blauw, groen en donkerbruin, overal om haar heen. Ze liet haar hoofd achteroverzakken en de wind over zich heen spoelen, zodat de vermoeidheid van de lange nacht werd weggeblazen.


  Ze zag nu paarden onder zich op de weg, en karren, wagens en mensen te voet. Het dorpje dat ze nog moest verkennen, had mooie gebouwen, felle kleuren en drukke stalletjes. De mensen die opkeken, tilden hun petten op of staken hun handen op toen ze overvlogen, en gingen toen weer over tot de orde van de dag.


  Het leven ging niet gewoon door, dacht Blair, het bleef hardnekkig gedijen.


  Ze draaide haar gezicht naar de bergen, met hun nevels en hun geheimen. En hun vallei die ‘stilte’ heette, waar over een paar weken bloed en dood zouden heersen.


  Ze zouden vechten, dacht ze, en sommigen zouden vallen. Maar ze zouden vechten zodat het leven kon gedijen.


  Ze bereikten de bossen en cirkelden rond, waarna Larkin sierlijk door de bomen naar de grond zigzagde.


  Ze gleed van hem af en pakte de tas.


  Toen hij weer een man was, pakte hij haar hand.


  ‘Het is prachtig,’ zei ze. ‘Voordat we dit gaan doen, wil ik je vertellen dat Geall prachtig is.’


  Samen liepen ze tussen de bomen door en bleven toen staan om drie graven in de zachte, bemoste grond te maken. Het werk was lichamelijk en mechanisch, en ze deden het zonder te spreken. Het was afschuwelijk om de wagen weer in te gaan en de lichamen weg te halen. Geen van hen sprak, maar ze deden gewoon wat gedaan moest worden.


  Ze voelde de vermoeidheid weer in haar botten sluipen en de misselijkheid die zich diep in haar buik bevond toen ze de lichamen met aarde bedekten.


  Larkin droeg een steen naar elk van de graven en haalde toen een vierde voor het meisje dat hij niet kon begraven.


  Toen het klaar was, leunde Blair op de spade. ‘Wil je, hoe zal ik het zeggen, nog wat woorden spreken?’


  Hij sprak in het Gaelisch en hield daarbij haar hand vast, en toen zei hij het nog een keer in het Engels zodat zij het kon begrijpen.


  ‘Voor ons waren ze vreemdelingen, maar voor elkaar waren ze familie. Ze zijn een wrede dood gestorven en nu geven we ze terug aan de aarde en aan de goden, waar ze vrede zullen vinden. Ze zullen niet worden vergeten.’


  Hij zette een stap naar achteren en trok haar met zich mee. ‘Ik zal de wagen in het weiland zetten, weg van de bomen. We zullen hem verbranden.’


  Al hun bezittingen, dacht ze toen ze de wagen in brand staken. Alles wat ze hadden gehad, deze mensen die geen naam voor haar hadden, brandde en ging in rook op. Het stemde haar zo droevig dat ze, toen ze weer op de rug van de draak klom, haar hoofd op zijn nek legde, haar ogen dichtdeed en indommelde terwijl ze over de as vlogen.
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  Ze hoorde donderslagen en dacht versuft dat ze zich moesten haasten om een onweersbui voor te blijven. Ze kwam overeind, behoorlijk verbaasd dat ze in slaap was gesukkeld op de rug van een draak, en deed haar ogen open. Toen schudde ze haar hoofd om helder te worden.


  Geen donderslagen, besefte ze, en ze keek met open mond naar de torenhoge waterval die zich over twee rotspieken in een grote blauwe poel stortte.


  Er waren hier bomen, nog in blad en groen, en palmen, die er een verrassende tropische sfeer aan gaven. Er dreven waterlelies op de poel, roze en witte, alsof ze erop geschilderd waren. Onder het blauwe oppervlak kon ze vissen heen en weer zien schieten, zo schitterend en elegant als juwelen.


  De lucht rook naar bloemen en helder water.


  Ze was zo verbluft dat ze bleef zitten waar ze zat toen hij landde. De kop van de draak boog zich voorover zodat het hengsel van de tas op de grond gleed. En toen zat ze op Larkins rug.


  ‘Wat is er? Hebben we een verkeerde afslag genomen?’


  Hij draaide zijn hoofd om en keek glimlachend in haar verbaasde ogen. ‘Ik had je toch gezegd dat ik je hier mee naartoe zou nemen? Dit is de Elfenwaterval. Deze keer nog geen picknick, maar ik dacht… Ik wilde alleen met jou een uur doorbrengen op een plek waar alleen maar schoonheid is.’


  ‘Daar doe ik het voor.’ Ze sprong van zijn rug en draaide in het rond.


  Er waren stervormige bloemetjes in het gras en een kluwen van klimplanten met paarse bloemen die zich recht tegen de rotsen omhoogslingerden, bijna als een omlijsting voor de waterval. De poel zelf was zo helder als een spiegel en zo blauw als een viooltje terwijl de waterlelies er als kommetjes op dreven, en boven haar hoofd klaterde de waterval vijftien meter naar beneden.


  ‘Het is ongelooflijk, Larkin, echt een paradijsje. En het kan me niet schelen hoe koud dat water is, ik ga zwemmen.’


  Ze rukte haar laarzen uit en begon aan haar shirt. ‘Jij niet dan?’


  ‘Tuurlijk wel.’ Hij bleef naar haar grijnzen. ‘Ik kom eraan.’


  Ze kleedde zich uit en gooide haar kleren nonchalant op de zachte grond. Ze stond klaar op de oever, zoog haar adem in, en bereidde zich voor op de schok. En ze dook.


  Ze kwam weer boven met een uitgelaten kreet. ‘O mijn god, het is wárm! Het is warm en het is zijdezacht en het is fantastisch.’ Ze dook onder en kwam weer boven. ‘Als ik een vis was, zou ik hier gaan wonen.’


  ‘Sommigen zeggen dat de elfen het elke ochtend met hun adem verwarmen.’ Larkin ging zitten en trok zijn laarzen uit. ‘Anderen die minder verbeelding hebben, zeggen dat het door warmwaterbronnen onder de grond komt.’


  ‘Elfen, wetenschap. Maakt mij niet uit. Jemig, wat voelt dat fantastisch.’


  Hij sprong erin, en zoals mannen doen, raakte hij het water hard zodat hij haar zoveel mogelijk onder spatte. Ze lachte alleen maar en spetterde hem ook nat.


  Ze doken samen onder, trokken aan elkaar, knepen in blote huid en speelden alsof ze zeehonden waren. Ze zwom onder water en baande zich met lange slagen een weg totdat ze de trilling van water op water voelde. Ze zette zich af tegen de bodem en dook omhoog het gewoel in.


  Het beukte op haar schouders, haar nek en haar rug. Ze schreeuwde het uit van opluchting en blijdschap terwijl het water de pijntjes en de vermoeidheid wegmasseerde. Toen hij bij haar kwam en zijn armen om haar heen sloeg, lachten ze terwijl het water over hen heen kletterde. De kracht ervan duwde hen weer terug naar het midden van de poel, waar ze samen bleven drijven.


  ‘Ik dacht laatst nog hoe graag ik een paar dagen naar een goed kuuroord zou willen. Maar dit is beter.’ Ze zuchtte en legde haar hoofd op zijn schouder. ‘Een uur hier is beter dan wat ook.’


  ‘Ik wilde je iets geven wat nog onbedorven was. Ik denk dat ik er behoefte aan had om mezelf eraan te herinneren dat er nog zulke plekken bestaan.’ Niet alleen graven die gegraven moesten worden, dacht hij. Niet alleen veldslagen die gestreden moesten worden. ‘Er is geen andere vrouw die ik ken, behalve Moira, die met me zou hebben gedaan wat jij vandaag met me hebt gedaan. Voor me hebt gedaan.’


  ‘Er zijn niet veel mannen die ik ken die zouden hebben gedaan wat jij vandaag hebt gedaan. Dus staan we quitte.’


  Hij streek met zijn lippen over haar slaap en haar wang, en ging toen naar haar mond. De kus was net zo zacht en warm als het water. Zijn hand die haar streelde net zo teder als de lucht.


  Het was net alsof er niets bestond buiten deze plek en dit dierbare moment. Hier konden ze, voorlopig, gewoon zijn. Terwijl ze dreven, zag ze een witte duif in een cirkel boven haar hoofd vliegen. Ze zag de glinstering in zijn groene ogen.


  Dus de goden kijken inderdaad toe, dacht ze, zich de witte uil herinnerend. In goede tijden, en slechte.


  Daarna kuste ze hem op zijn lippen. Wat konden haar op dit moment die goden schelen? Dit was hun moment, hun plek. Ze ging helemaal op in de kus en liet zich dragen door het water en zijn armen.


  ‘Ik heb jou nodig.’ Zijn ogen waren op die van haar gericht toen hij zijn mond weer op die van haar drukte. ‘Weet je wel hoezeer ik je nodig heb? Kún je dat weten? Neem me in je.’ Hij mompelde het terwijl hij haar heupen beetpakte en in haar gleed.


  Ze keken naar elkaar terwijl ze samenkwamen, terwijl vingers gezichten streelden en lippen over lippen streken.


  Het was meer dan genot dat door haar heen ging, zelfs nog meer dan alleen levensvreugde. Als het echt was, dacht ze, deze behoefte, deze uitwisseling, dan kon ze er de rest van haar leven mee toe.


  Ze sloeg haar armen om hem heen en gaf zich over aan die waarheid.


  En wist dat de naam van die waarheid liefde was.


  


  Het was vast mogelijk om nog vermoeider te zijn, om nog gefrustreerder te zijn, maar Glenna hoopte dat ze daar nooit achter zou komen. Ze had gedaan wat Moira had gevraagd en had een groep vrouwen meegenomen naar de rand van de toernooivelden om hun een eerste les in zelfverdediging te geven.


  Ze waren meer geïnteresseerd in roddelen en giechelen, of flirten met de mannen met wie Hoyt aan het werk was aan de andere kant van het veld, dan in in beweging komen.


  Ze had een stuk of twintig van de jongere vrouwen uitgekozen, ervan uitgaande dat die enthousiaster zouden zijn en een betere conditie zouden hebben. En dat, besloot ze, zou wel eens een vergissing kunnen zijn geweest.


  Tijd om gemeen te worden, dacht ze.


  ‘Stilte!’ De scherpe toon in haar stem legde de groep naar adem happend het zwijgen op. ‘Weten jullie, ik vind het ook best fijn om naar een lekkere gespierde kerel te kijken, maar we zijn hier niet om jullie je date voor het eerstvolgende oogstfeest te laten uitkiezen. We zijn hier om te leren hoe je in leven moet blijven. Jij.’ Ze koos er op goed geluk een uit en wees op een knappe brunette die er struis uitzag. ‘Kom eens hier.’


  Er klonk wat gegiechel, en de vrouw gniffelde toen ze naar Glenna toe kwam lopen.


  ‘Hoe heet je?’


  ‘Dervil, vrouwe.’ Ze strompelde gillend naar achteren toen Glenna’s vuist omhoogkwam en een centimeter voor haar gezicht stopte.


  ‘Is dat wat je gaat doen als iemand probeert je iets aan te doen, Dervil? Ga je gillen als een meisje, naar adem happen als een vis?’ Ze greep Dervils arm en rukte hem omhoog, zodat hij Dervils gezicht beschermde toen Glenna weer uithaalde met haar vuist. Hun onderarmen ramden op elkaar.


  ‘Dat deed pijn!’ Dervils mond viel open van schrik. ‘Je hebt niet het recht om me pijn te doen.’


  ‘Iemand pijn doen heeft niets te maken met rechten, het heeft te maken met bedoelingen. En een blokkering met de onderarm doet minder pijn dan een vuist in je gezicht. Ze vinden je vast aantrekkelijk, Dervil. Blokkeer! Nee, gooi nou niet je arm in de lucht alsof hij een theedoek is. Stevig, sterk. Nog een keer!’ Ze dwong Dervil met elke stoot verder naar achteren. ‘Je hebt heel wat vlees op je botten, en dan nog al dat bloed in je aderen. Gillen en met je handen wapperen helpt niet. Wat ga je doen als ze je komen halen?’


  ‘Rennen!’ riep iemand, en hoewel er een beetje om gelachen werd, bleef Glenna staan en knikte.


  ‘Rennen zou een optie kunnen zijn. Er zou een moment kunnen zijn dat het de enige optie is, maar dan kun je maar beter snel zijn. Een vampier is zo snel als de bliksem.’


  ‘Wij geloven niet in demonen.’ Dervil stak haar kin naar voren en wreef over haar pijnlijke onderarm. Aan haar opstandige houding en de glinstering in haar ogen zag Glenna dat ze haar eerste vijand in Geall had gemaakt.


  Het zij zo.


  ‘Reken maar dat zij wel in jou geloven. Dus rennen. Naar het einde van het veld en weer terug. Ren alsof de demonen uit de hel achter jullie aan zitten. Godverdomme, ik zei rénnen.’ Om hen in beweging te krijgen, gooide ze wat vuur naar hun voeten.


  Er klonk gegil, maar ze renden wel. Als meisjes, dacht Glenna wanhopig. Met zwaaiende armen, trippelende voeten en wapperende rokken. En minstens drie struikelden er, wat ze als een beschamende vertoning beschouwde voor alle vrouwen, overal ter wereld.


  Omdat ze inschatte dat ze de helft van de vrouwen kwijt zou zijn als ze ze terug zou laten rennen, jogde ze achter hen aan.


  ‘Oké, luister. Een aantal van jullie heeft wel wat snelheid, maar voor het merendeel zijn jullie allemaal traag en truttig. Dus zullen we elke dag rennen, langs de lange kant van het veld. Jullie zullen broeken moeten dragen,’ zei ze, op haar eigen joggingbroek kloppend. ‘Mannenkleding om in te trainen. Over een rok struikel je alleen maar en die zit in de weg.’


  ‘Een dame…’ begon een van hen, maar verstijfde toen Glenna haar met een laserblik aankeek.


  ‘Jullie zijn geen dames wanneer ik jullie train. Dan zijn jullie soldaten.’ Over een andere boeg, besloot ze. ‘Wie van jullie heeft kinderen?’


  Enkelen staken hun hand op, dus koos ze er een uit die tenminste een beetje geïnteresseerd keek. ‘Jij? Hoe heet je?’


  ‘Ceara.’


  ‘Wat zou je doen, Ceara, als iemand het op je kind had gemunt?’


  ‘Ik zou vechten, natuurlijk zou ik vechten. Ik zou vechtend ten onder gaan om mijn kind te beschermen.’


  ‘Laat eens zien. Ik zit achter je kindje aan. Wat doe je?’ Toen Ceara haar nietszeggend aankeek, dwong Glenna haar eigen ongeduld terug. ‘Ik heb je echtgenoot gedood. Hij ligt dood aan je voeten, en nu ben jij het enige wat tussen mij en je kind staat. Hou me maar tegen.’


  Ceara stak haar handen in de lucht, met haar vingers tot klauwen gebogen, en deed een halfhartige uitval naar Glenna. En de lucht werd uit haar longen geperst toen ze over Glenna’s schouder werd gegooid en op haar rug landde.


  ‘Zo hou je me toch niet tegen?’ vroeg Glenna ruw. ‘Je kind schreeuwt om je. Doe iets!’


  Ceara ging op haar hurken zitten en sprong op. Glenna liet zich tackelen, gooide toen eenvoudig Ceara omver en drukte een elleboog tegen haar keel.


  ‘Dat was beter, dat was positief. Maar het was te langzaam, en je ogen en je lichaam vertelden me precies wat je ging doen.’


  Toen Glenna opstond, ging Ceara overeind zitten en wreef over haar achterhoofd. ‘Laat dan eens zien hoe het moet,’ zei ze tegen Glenna.


  Aan het einde van de sessie deelde Glenna haar eerste leerlingen in in twee kampen. Het kamp van Ceara bestond uit degenen die tenminste een beetje belangstelling en vaardigheid lieten zien. En dan was er nog het kamp van Dervil, dat niet alleen geen van beide liet zien, maar ook grote weerstand had om dingen te doen die niet traditioneel de taak van de vrouw waren.


  Toen ze weg waren, ging ze plompverloren op de grond zitten. Een ogenblik later liet Hoyt zich naast haar neervallen en legde ze haar hoofd op zijn schouder.


  ‘Ik geloof dat ik een slechte leraar ben,’ zei hij tegen haar.


  ‘Je bent niet de enige. Hoe gaan we dit doen, Hoyt? Hoe gaan we dit voor elkaar krijgen, deze mensen tot een leger smeden?’


  ‘We hebben geen andere keuze dan het maar gewoon te doen. Maar eerlijk waar, Glenna, ik ben nu al moe en we zijn nog maar net begonnen.’


  ‘Het was anders toen we in Ierland waren, met zijn zessen. We wisten, we begrepen waar we tegenover zouden komen te staan. Jij hebt tenminste nog te maken met mannen, en sommige zijn al getraind in het vechten met zwaard of pijl-en-boog. Ik heb een stelletje meiden hier, Merlijn, en de meeste zouden een blinde dwerg met één been nog niet van zich af kunnen slaan, laat staan een vampier.’


  ‘Mensen staan op wanneer ze geen andere keuze hebben. Dat hebben wij ook gedaan.’ Hij draaide zijn hoofd om haar haar te kussen. ‘We moeten geloven dat we dit kunnen, en dan doen we het.’


  ‘Geloven is belangrijk,’ was ze met hem eens. ‘Velen van hen geloven niet wat we ze vertellen.’


  Hij keek naar twee schildwachten die ijzeren palen in de grond begonnen te hameren. ‘Binnenkort wel.’ Hij stond op en pakte haar hand. ‘We moesten maar eens gaan kijken of de anderen al terug zijn.’


  


  Blair dacht niet dat ze ooit ontboden was – tenzij je de incidentele oproep om naar het kantoor van de directeur op de middelbare school te komen meetelde. Ze betwijfelde of Moira van plan was haar te laten nablijven, maar het was wel raar om naar de prinses geëscorteerd te worden.


  Moira deed zelf de deur open, en de glimlach die ze Blair schonk was kalm en ernstig. ‘Dank je dat je gekomen bent. Dat is alles, Dervil, dank je. Ga nu maar en verzeker je van een plaats op de tribune.’


  ‘Vrouwe…’


  ‘Ik wil dat je daarheen gaat. Ik wil dat iedereen daar is. Blair, kom alsjeblieft binnen.’ Ze deed een stap achteruit om Blair binnen te laten en deed toen de deur voor Dervils neus dicht.


  ‘Je komt wel heel koninklijk over, hoor.’


  ‘Ik weet dat het daarop lijkt.’ Moira wreef over Blairs arm voordat ze zich omdraaide en verder de kamer in liep. ‘Maar ik ben nog steeds dezelfde.’


  Ze mocht dan kleren aanhebben die Blair beschouwde als Moira’s trainingsoutfit – de eenvoudige tuniek, broek en stevige laarzen – maar toch zag ze er anders uit.


  Misschien dat de kamer eraan bijdroeg. Het was, nam Blair aan, een soort zitkamer, en behoorlijk gerieflijk ook. Kussens van rijk bewerkte tapijtstof, fluwelen gordijnen, de prachtige kleine marmeren haard met het smeulende turfvuur erin gaven allemaal haar hoge verheven positie weer.


  ‘Ik heb je gevraagd hierheen te komen om je te vertellen hoe de demonstratie in haar werk zal gaan.’


  ‘Om het me te vertellen,’ herhaalde Blair.


  ‘Ik kan me voorstellen dat het je niet zal bevallen wat ik wil doen, maar de beslissing is genomen. Er is geen andere manier voor mij.’


  ‘Waarom vertel je me niet wat je wilt doen, en dan vertel ik wel of het me bevalt of niet.’


  Het beviel haar niet. En ze ging ertegenin. Ze dreigde en ze vloekte. Maar Moira bleef zowel onverzoenlijk als onverzettelijk.


  ‘Wat hebben de anderen hierover gezegd?’ wilde Blair weten.


  ‘Ik heb het ze niet verteld, alleen jou.’ In de veronderstelling dat ze het allebei wel konden gebruiken, schonk Moira voor hen een glas wijn in. ‘Probeer je eens in mijn positie te verplaatsen, alsjeblieft. Dit zijn de monsters die mijn moeder hebben gedood. Ze hebben de koningin van Geall vermoord.’


  ‘En het idee was – is – om de mensen te laten zien dat ze bestaan. Wat ze zijn, hoe je tegen ze moet vechten en hoe je ze vernietigt.’


  ‘Aye, dat is een essentieel punt.’ Moira ging even zitten, om wijn te drinken en rustig te worden. De hele tijd dat ze zich ’snachts zorgen had gemaakt en overdag haar taken had verricht, had ze zich voorbereid op wat er komen ging. ‘Over een paar dagen ga ik naar de steen. Nogmaals: ik zal, voor alle mensen van Geall die zich daar hebben verzameld, het zwaard beetpakken. Als ik het optil, ben ik de koningin. En als koningin zal ik mijn volk ten oorlog voeren; de eerste oorlog in Geall. Kan ik ze de strijd in sturen, kan ik ze naar hun dood sturen wanneer ik me niet heb bewezen?’


  ‘Moira, je hoeft niets aan mij te bewijzen.’


  ‘Niet aan jou, maar aan anderen. En aan mezelf, begrijp je dat? Ik zal het zwaard en de kroon niet opnemen totdat ik me beide waardig acht.’


  ‘Wat mij betreft ben je dat al. Dat zou ik niet tegen je zeggen als ik het niet echt vond.’


  ‘Nee, dat klopt. Daarom vertel ik het ook aan jou en niet aan een van de anderen. Jij neemt geen blad voor de mond als je met me praat, en ik hoef geen blad voor de mond te nemen als ik met jou praat. Het betekent iets voor me dat je denkt dat ik klaar ben voor het zwaard en de kroon. Dat betekent heel veel voor me. Maar ik moet het zelf voelen, begrijp je dat niet?’


  ‘Ja. Shit.’ Omdat ze het inderdaad begreep, kamde Blair met haar handen door haar haar. ‘Ja.’


  ‘Blair, ik ben bang voor wat er van me gevraagd wordt. Voor wat ik moet doen, voor wat er gaat gebeuren. Ik vraag je om me te helpen dit te doen vanavond, als vriendin, als medekrijger en als een vrouw die weet hoe koud het pad van de lotsbestemming kan zijn.’


  ‘En als ik weiger, doe je het toch.’


  ‘Uiteraard.’ Nu kwam er een glimp van een glimlach. ‘Maar ik zou me sterker en zekerder voelen als jij het begreep.’


  ‘Ik begrijp het ook. Ik hoef het niet leuk te vinden, maar ik kan het wel begrijpen.’


  Moira zette haar wijn opzij en stond op om Blairs hand te pakken. ‘Dat is genoeg.’


  


  Ze hadden er een soort feest van gemaakt, dacht Blair. Brandende toortsen stonden aan weerszijden van het toernooiveld. De vlammen stegen op naar de hemel, waar de bal van de bijna vollemaan scheen als een schijnwerper.


  Mensen verdrongen zich op de tribunes en probeerden een plaatsje achter houten leuningen te bemachtigen. Ze hadden kinderen meegenomen, zag ze, tot en met baby’s aan toe. En de stemming was feestelijk.


  Ze was gewapend – zwaard, staak, kruisboog – en hoorde het gemompel toen ze langsliep op weg naar de koninklijke loge.


  Ze glipte naar binnen naast Glenna.


  ‘En wat denk je dat de verzekering zou kosten voor een happening als deze? Vuur, hout, al die licht ontvlambare kleren.’


  Glenna schudde haar hoofd terwijl ze de menigte bekeek. ‘Ze begrijpen het niet. Het zijn net fans die wachten tot het concert gaat beginnen. Mijn god, Blair, er zijn zelfs vleespasteiverkopers.’


  ‘Je moet de kracht van het vrije ondernemerschap nooit onderschatten.’


  ‘Ik heb geprobeerd om Moira te spreken voordat we hierheen werden gebracht. We weten niet eens wat het plan is.’


  ‘Ik wel. En je gaat het niet leuk vinden.’ Voordat ze kon uitweiden, klonk er trompetgeschal. De koninklijke familie kwam de loge binnen. ‘Maar geef mij niet de schuld,’ zei Blair boven het gejuich van de menigte uit.


  Riddock stapte naar voren en hief zijn handen omhoog om de menigte te bedaren. ‘Mensen van Geall, jullie zijn hier om Hare Hoogheid, prinses Moira, te verwelkomen. Om dank te betuigen voor haar veilige terugkeer bij ons, en die van Larkin, heer van Mac Dara.’


  Er volgde nog meer gejuich toen Moira en Larkin naar voren stapten en aan weerszijden van Riddock gingen staan. Larkin gaf Blair een vlugge, kwajongensachtige grijns.


  Hij weet het niet, dacht ze, en ze voelde haar maag zich omdraaien.


  ‘Jullie zijn hier om de dappere mannen en vrouwen te verwelkomen die met hen meegekomen zijn naar Geall. De tovenaar Hoyt van de familie Mac Cionaoith. Zijn vrouw Glenna, cailleach dearg. Vrouwe Blair, gaiscioch dorcha. Cian, van de Mac Cionaoith, en broer van de tovenaar. Zij zijn welkom in ons land, in ons huis en in onze harten.’


  Het gejuich zwol nog verder aan. Geef hun nog een paar honderd jaar, dacht Blair, en er zouden actiefiguurtjes zijn van een heks en een tovenaar. Als de wereld zo lang bleef bestaan.


  ‘Mensen van Geall! We hebben een donkere tijd gekend, een tijd van verdriet en angst. Onze geliefde koningin werd wreed van ons weggenomen. Vermoord, niet door mensen, maar door beesten. Op deze avond, op deze grond, zullen jullie zien wat jullie koningin heeft weggenomen. Ze zijn hierheen gebracht op bevel van Hare Koninklijke Hoogheid, en door de moed van heer Larkin, vrouwe Blair en Cian van de Mac Cionaoith.’


  Riddock stapte achteruit, en aan de manier waarop zijn kaak verstrakte zag Blair dat hij waarschijnlijk wist wat er komen ging – en dat hij er niet gelukkig mee was.


  Moira liep naar voren en wachtte tot de menigte bedaarde. ‘Mensen van Geall, ik ben terug naar huis gekomen, maar niet om jullie vreugde te brengen. Ik kom jullie oorlog brengen. Ik heb opdracht van de godin Morrigan zelf om te vechten tegen dat wat onze wereld, de wereld van mijn vrienden en alle werelden der mensheid wil vernietigen. Samen met deze vijf, die ik mijn leven, mijn land en de kroon die ik ooit misschien zal dragen als de goden het willen, zou toevertrouwen, heb ik opdracht gekregen om jullie voor te gaan in deze strijd.’


  Ze wachtte even, en Blair kon zien dat ze de stemming van de menigte en het geroezemoes aan het peilen was, en dat ze de tijd nam.


  ‘Het is geen strijd om land of rijkdom, niet voor roem of wraak, maar voor het leven zelf. Ik ben niet jullie heerser geweest, ik ben geen krijger geweest, maar een leerling, een gehoorzame dochter en een trotse burger van Geall. En toch wil ik jullie vragen mij en de mijnen te volgen, jullie levens te geven voor me, en voor iedereen die na ons komt. Want op de vooravond van het feest van Samhain zullen we tegenover een leger van deze schepsels komen te staan.’


  De vampiers werden het veld op gesleurd. Blair wist wat de mensen zagen. Ze zagen geketende mannen. Moordenaars, ja, maar geen demonen.


  Mensen schreeuwden en zogen hun adem naar binnen, mensen riepen om gerechtigheid en er vloeiden zelfs tranen. Maar er was geen echte angst.


  De schildwachten maakten de ketenen vast aan de ijzeren palen, en na een knikje van Moira verlieten ze het veld.


  ‘Deze schepsels die mijn moeder hebben gedood, die jullie koningin hebben vermoord, hebben een naam. Die is vampier. In haar wereld jaagt vrouwe Blair op ze en vernietigt ze. Zij is de jager van deze demon. Zij zal jullie laten zien wat het zijn.’


  Blair ademde met een zucht uit en richtte zich heel even tot Larkin. ‘Sorry.’


  Voordat hij iets kon zeggen, sprong ze uit de loge en stak het veld over.


  ‘Wat is dit?’ vroeg Larkin op hoge toon.


  ‘Je gaat je er niet mee bemoeien.’ Moira greep zijn arm vast. ‘Dit is mijn wens. Sterker nog, dit is mijn bevel. Je bemoeit je er niet mee. Geen van jullie.’


  Toen Blair begon te spreken, verliet Moira de loge.


  ‘Vampiers hebben één doel. Moorden.’ Blair liep om ze heen zodat ze haar geur zouden opvangen, de geur die de afschuwelijke honger zou opwekken. ‘Ze voeden zich met mensenbloed. Ze zullen jacht op jullie maken en jullie bloed drinken. Als voedsel hun enige doel is, zullen jullie snel sterven. Met veel pijn en afschuw, maar wel snel. Als ze meer willen, zullen ze jullie martelen, zoals ze het gezin hebben gemarteld dat Larkin, Cian en ik dood in het bos aantroffen in de nacht dat we deze hier hebben gevangen.’


  De grootste probeerde een uitval te doen naar haar. Zijn ogen waren nu rood, en degenen die het dichtst bij het veld stonden, zouden de ontblote hoektanden kunnen zien.


  ‘Vampiers worden niet geboren. Ze worden niet op de normale manier verwekt, ze groeien niet in een baarmoeder. Ze worden gemaakt. Gemaakt van mensen. Als een beet van een vampier niet fataal is, raakt de wond geïnfecteerd. Sommigen die geïnfecteerd zijn, worden half-vampiers, slaven voor hen. Anderen worden leeggezogen totdat ze bijna doodgaan, totdat ze op het randje van de dood balanceren. Vervolgens worden ze gevoed met het bloed van hun verwekker en sterven ze, waarna ze even later weer opstaan. Niet als mens, maar als vampier.’


  Ze bleef bewegen, net buiten hun bereik cirkelend.


  ‘Jullie kind, jullie moeder of jullie geliefde kan op die manier worden omgevormd. Ze zullen niet meer je kind, je moeder of je geliefde zijn. Ze zullen een demon zijn, zoals deze, met de bloeddorst die hen ertoe aanzet om zich te voeden, om te moorden en te vernietigen.’


  Ze draaide zich om, en achter haar rukten de vampiers aan hun ketenen, jankend van frustratie en honger terwijl zij net buiten hun bereik bleef staan. ‘Dit is wat er op jullie afkomt. Honderden, misschien wel duizenden ervan. Dit is waar jullie tegen moeten vechten. Staal doodt ze niet. Het doet ze wel pijn.’


  Ze draaide om haar as en haalde de punt van haar zwaard over de borst van de grootste. ‘Ze bloeden wel, maar ze helen weer, en een wond als deze remt ze nauwelijks af. Dit zijn de wapens waarmee je een vampier moet vernietigen. Hout.’


  Ze trok een staak tevoorschijn, en toen ze een schijnbeweging deed naar de kleinste, deinsde die achteruit en kromp ineen om zijn borst te beschermen. ‘Door het hart. Vuur.’ Ze pakte een toorts, en toen ze ermee zwaaide, gilden ze allebei.


  ‘Ze zijn ’s nachts actief omdat direct zonlicht ze vernietigt. Maar ze kunnen in de schaduw schuilen en in de regen lopen. Moorden wanneer de wolken de zon bedekken. Het symbool van het kruis brandt ze, en als je geluk hebt, zal het ze tegenhouden. Wijwater brandt ze. Als een zwaard wordt gebruikt, moet het door de nek snijden en hun hoofd afhakken.’


  Zij kon de stemming van de menigte ook peilen, dacht Blair. Opwinding, verwarring, de eerste glimpen van angst. En nog veel meer ongeloof. Ze zagen nog steeds geketende mannen.


  ‘Dit zijn jullie wapens, dit zijn de dingen die tot jullie beschikking staan naast jullie verstand en jullie moed, tegen wezens die sterker, sneller en moeilijker te doden zijn dan jullie. Als we niet vechten, als we niet winnen, over iets meer dan een maand, zullen ze jullie verslinden.’


  Ze was even stil terwijl Moira het veld overstak en naar haar toe liep. ‘Wees zeker van jezelf,’ mompelde ze.


  ‘Dat ben ik.’ Ze pakte even Blairs hand en draaide zich toen om naar de menigte, waar stemmen vol bezorgdheid en verwarring klonken.


  Moira verhief haar stem zodat ze ze overstemde. ‘Morrigan wordt de koningin van de krijger genoemd, maar er wordt gezegd dat ze nog nooit in een veldslag heeft gevochten. Toch buig ik voor haar bevel. Dat is een kwestie van geloven. Ik kan en zal niet van jullie vragen om hetzelfde geloof in mij te hebben als jullie in een god zouden hebben. Ik ben een vrouw, net zo sterfelijk als jullie. Maar als ik jullie vraag me te volgen in de strijd, zullen jullie een krijger volgen. Een bewezen krijger. Of ik nu wel of niet een kroon draag, ik zal zeker een zwaard dragen. Ik zal naast jullie vechten.’


  Ze trok haar zwaard en hief het hoog in de lucht. ‘Vanavond, op deze grond, zal ik vernietigen wat jullie koningin en mijn moeder heeft weggenomen. Wat ik hier doe, doe ik voor haar, omwille van haar bloed. Ik doe het voor jullie, voor Geall, en voor de hele mensheid.’


  Ze draaide zich om naar Blair. ‘Doe het. Als je enige liefde voor me hebt,’ zei ze toen Blair aarzelde. ‘Van krijger tot krijger, van vrouw tot vrouw.’


  ‘Het is jouw feestje.’


  Ze koos de kleinste van de twee, hoewel ze schatte dat hij nog altijd vijftien kilo zwaarder was dan Moira. ‘Op je knieën,’ beval ze, met haar zwaard op zijn keel.


  ‘Dat is lekker makkelijk moorden als ik geketend ben.’ Hij siste het, maar hij liet zich op zijn knieën zakken.


  ‘Ja, dat zou het wel zijn. En ik heb er nu al spijt van dat ik niets met je ga doen.’ Ze hield het zwaard tegen zijn keel terwijl ze achter hem ging staan. Toen pakte ze de sleutel die Moira haar had gegeven en maakte de ketenen los.


  Met trots en angst stak ze het zwaard in de grond naast hem en liep weg.


  ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg Larkin kwaad toen Blair haar plek voor de loge innam.


  ‘Wat ze me heeft gevraagd. Wat ik zou willen dat zij voor mij deed als de situatie omgekeerd was.’ Ze keek op naar zijn gezicht. ‘Als jij geen vertrouwen in haar kunt hebben, waarom zouden zij dat dan wel hebben?’ Ze stak haar hand omhoog naar die van hem. ‘Als wij geen vertrouwen in haar kunnen hebben, hoe kan ze dan vertrouwen hebben in zichzelf?’


  Ze liet zijn hand los en draaide zich om naar het veld, biddend dat ze er goed aan had gedaan.


  ‘Pak het zwaard op,’ beval Moira.


  ‘Met tien pijlen op me gericht?’ vroeg het.


  ‘Er zal er niet een geschoten worden tenzij je probeert te vluchten. Ben je bang om te vechten tegen een mens op gelijke grond? Zou je die nacht zijn gevlucht als mijn moeder een zwaard had gehad?’


  ‘Ze was zwak, maar haar bloed was vol.’ Zijn ogen schoten naar links, naar zijn metgezel, nog steeds geketend en te ver weg vastgezet om van nut te zijn. ‘Eigenlijk had jij het moeten zijn.’


  Het mes daarvan zat al in haar hart. Wat hij zei, draaide het alleen nog maar om. ‘Aye, en jullie hebben haar voor niets vermoord. Maar nu zou ik het kunnen zijn. Zal Lilith je terugnemen als je vanavond mijn bloed proeft? Je wilt het.’ Demonstratief maakte ze een oppervlakkige snee in de palm van haar hand. ‘Het is zo lang geleden sinds je hebt gegeten.’


  Ze keek hoe zijn tong naar buiten schoot om zijn lippen af te likken toen ze haar hand omhooghield zodat het bloed over haar arm omlaag op de grond druppelde. ‘Kom. Sla me neer en eet.’


  Hij rukte het zwaard los, hief het boven zijn hoofd en viel aan.


  Ze pareerde de eerste slag niet, maar draaide om haar as en stak haar been uit zodat hij languit viel.


  Een goede move, besloot Blair. Nog wat vernedering toevoegen aan de angst en de honger. Hij stond op en raasde op Moira af met die griezelige, bovennatuurlijke snelheid die sommige van hen bezaten. Maar ze was klaar voor hem. Misschien, dacht Blair, was ze er haar hele leven al klaar voor geweest.


  Zwaard sloeg op zwaard, en hoewel hij sneller en sterker was, zag Blair dat Moira beter in vorm was. Moira dwong zijn zwaard omhoog, opzij, en stootte toen haar eigen zwaard in zijn borst. Ze danste achteruit en nam opnieuw haar positie in.


  Ze liet de menigte zien, wist Blair, dat zo’n wond dodelijk zou zijn voor een mens, maar een vampier nauwelijks hinderde.


  Ze negeerde het geschreeuw, het geroep, zelfs de geluiden van paniek en rennende voeten, en keek naar de strijd op het veld.


  De vampier legde een hand op zijn wond en bracht het bloed naar zijn mond. Achter zich hoorde Blair het geluid van een lichaam dat tegen de grond sloeg toen er iemand flauwviel.


  Hij kwam weer op Moira af, maar deze keer had hij voorzien wat ze van plan was. Zijn zwaard schampte haar arm, en hij sloeg met de rug van zijn hand in haar gezicht. Ze strompelde achteruit en pareerde de volgende slag, maar werd achteruitgedreven naar de tweede vampier.


  Blair hief haar kruisboog, klaar om haar woord te breken.


  Maar Moira dook omlaag en rolde opzij. Ze kwam weer omhoog, met haar benen uitschietend als zuigers in een harde dubbele kick die Blairs hart gewoon deed zingen.


  ‘Goed zo meisje, goed zo meisje. En nu afmaken. Niet meer spelen.’


  Maar het was al verdergegaan dan dat, verder dan alleen aan het volk laten zien wat een vampier in een gevecht kon verduren. Moira bracht haar zwaard omlaag zodat ze een diepe snee in zijn schouder maakte, maar nog altijd bewoog ze naar achteren in plaats van de genadeslag toe te brengen.


  ‘Hoe lang is ze blijven leven?’ vroeg Moira kwaad. ‘Hoe lang heeft ze geleden?’ Ze ging door met pareren en stoten, zelfs toen de hand die het gevest van haar zwaard vasthield glibberig was van haar eigen bloed.


  ‘Langer dan jij zult leven, of de lafaard die je heeft verwekt.’


  Hij viel aan door haar shock heen. Ze zag de beweging nauwelijks, wist achteraf niet hoe ze zich ertegen had verdedigd. Er was pijn, een stekende pijn toen het zwaard haar zij schampte. En er klonk een gil van haarzelf toen ze haar zwaard door de lucht zwaaide en zijn hoofd afhakte.


  Ze viel op haar knieën, meer als gevolg van het plotselinge verdriet dan van haar wonden. Ze schudde ervan, en het gebrul van de menigte was als een verre oceaan.


  Ze kwam overeind en draaide zich om naar Blair. ‘Maak de andere los.’


  ‘Nee. Zo is het genoeg, Moira. Het is genoeg.’


  ‘Dat bepaal ik.’ Ze beende naar haar toe en rukte de sleutel uit Blairs gordel. ‘Dit is aan mij om te doen.’


  Al het geluid stierf weg toen ze het veld begon over te steken. Moira zag het plotselinge licht, een soort verrukking in de ogen van de vampier toen ze hem naderde. De honger en het genot van wat komen ging.


  Toen zag ze de pijl voorbijsuizen en hem in zijn hart raken.


  Moira wervelde om haar as, en woede om het verraad knalde door haar heen. Maar het was niet Blair die de boog vasthield. Het was Cian.


  Hij gooide hem neer. ‘Genoeg,’ was het enige wat hij zei voordat hij wegliep.
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  Moira dacht niet na en wachtte geen seconde. Ze ging niet weer in de koninklijke loge zitten om haar volk toe te spreken. Terwijl ze wegrende, kon ze Larkin zijn stem horen verheffen, krachtig en helder. Hij zou voor haar inspringen, en dat moest maar genoeg zijn.


  Ze had haar bebloede zwaard nog bij zich terwijl ze achter Cian aan sprintte.


  ‘Hoe durf je! Hoe durf je je ermee te bemoeien!’


  Hij liep door, bereikte nu de binnenplaats en stak hem over. ‘Ik neem geen bevelen aan van jou. Ik ben niet een van je onderdanen, niet een van je volk.’


  ‘Je had het recht niet.’ Ze haalde hem in en draaide zich om om te verhinderen dat hij het kasteel binnenging. En nu zag ze zijn gezicht, waarop kille woede te zien was.


  ‘Ik heb geen boodschap aan rechten.’


  ‘Kon je het niet aanzien? Dat ik met een van hen vocht, hem teisterde, hem vernietigde? Je kon daar niet blijven staan en me er nog een zien verslaan.’


  ‘Als jij dat zo ziet.’


  Hij duwde haar niet opzij, maar veranderde van richting om verder de binnenplaats over te steken en door een poort te lopen.


  ‘Waag het niet bij me weg te lopen.’ Toen ze hem nogmaals de weg versperde, legde ze de kling van haar zwaard plat tegen zijn borst. Haar woede was niet koud, maar heet, en borrelde door haar heen als de toorn van de goden. ‘Je bent hier omdat ik het wil, omdat ik het toesta. Jij bent hier geen meester.’


  ‘Dat duurde niet zo lang, hè? Voordat je de cape aantrok. Maar begrijp goed, prinses: ik ben hier omdat ík het wil, en jouw tóéstemming betekent minder dan niets voor mijn soort. En gebruik nu dat zwaard of laat het zakken.’


  Ze gooide het opzij zodat het op de stenen kletterde. ‘Het was iets wat ík moest doen.’


  ‘Wat, sterven voor een brullend publiek? Je bent een beetje te klein voor de titel van gladiator.’


  ‘Ik zou…’


  ‘… een hongerige vampier zijn laatste maal hebben gegeven,’ beet Cian haar toe. ‘Je had die tweede nooit kunnen verslaan. Misschien, heel misschien had je een kleine kans tegen hem gehad als je fris was en niet gewond. Maar Blair koos de kleinste van de twee voor je uit omdat het je beste kans was om iets duidelijk te maken. En dat heb je gedaan, dus wees daar tevreden mee.’


  ‘Denk jij soms te weten wat ik wel en niet kan?’


  Hij kneep eenvoudig in de wond in haar zij en liet hem los toen ze lijkbleek werd en tegen de achtermuur aan wankelde. ‘Inderdaad, ja. En hij ook. Hij had precies geweten waar hij je moest raken.’ Cian tilde de onderkant van haar tuniek op en veegde het bloed van zijn hand. ‘Je had het geen twee minuten volgehouden en dan was je net zo dood geweest als de moeder die je zo vurig wilt wreken.’


  Haar ogen veranderden van mistig in rokerig. ‘Waag het niet haar te noemen.’


  ‘Hou dan op met haar te gebruiken.’


  Haar lippen trilden even voordat ze ze stevig op elkaar perste. ‘Ik zou hem hebben verslagen, omdat ik dat moest.’


  ‘Bullshit. Je zat erdoorheen, en je was te trots en te dom om het toe te geven.’


  ‘Dat zullen we nooit weten, hè, want jij maakte er een eind aan.’


  ‘Denk je dat je hem ervan had kunnen weerhouden zijn tanden hierin te zetten?’ Cian schampte met een vinger langs de zijkant van haar hals, heel even een wenkbrauw optrekkend toen ze zijn hand opzij sloeg. ‘Hou mij dan maar eens tegen. Je zult meer nodig hebben dan een geïrriteerd klapje om het voor elkaar te krijgen.’


  Hij zette een stap naar achteren en pakte het zwaard op dat ze had neergegooid. Hij glimlachte grimmig toen haar gezicht vertrok van pijn doordat de wond in haar zij opspeelde toen ze het zwaard dat hij naar haar toe gooide opving. ‘Daar, jij hebt een zwaard, ik niet. Hou me maar tegen.’


  ‘Ik ben helemaal niet van plan om…’


  ‘Hou me tegen,’ herhaalde hij en hij kwam snel op haar af en duwde haartegen de muur.


  ‘Waag het niet me aan te raken.’


  ‘Hou me tegen.’ Hij duwde haar weer en sloeg toen heel eenvoudig het zwaard opzij.


  Ze sloeg hem hard in zijn gezicht, waarna hij haar bij haar schouders pakte en haar met haar rug tegen de muur duwde. Ze voelde iets wat misschien, heel misschien, angst kon zijn geweest terwijl hij haar strak aankeek.


  ‘In godsnaam, hou me tegen.’


  Toen hij zijn mond op die van haar duwde, voelde ze alles. Te veel. Het was donker en het was helder, het was hard en onverdraaglijk zacht. Alles wat in haar zat, stroomde ernaartoe, roekeloos en krankzinnig.


  Toen stapte hij opzij, een halve meter van haar vandaan, en het leek net alsof alle adem haar lichaam had verlaten.


  ‘Dat is niet hoe hij van je zou hebben geproefd.’


  Cian liet haar trillend tegen de muur achter, voordat hij een toch al enorme vergissing nog erger maakte.


  Hij zag Glenna niet zozeer, maar rook haar. ‘Ze heeft verzorging nodig,’ zei hij en hij liep weg.


  


  Binnen zat Blair voor het haardvuur in de familiesalon en probeerde vast te stellen wat iedereen ervan vond. ‘Niet mij de schuld geven,’ zei ze waarschuwend tegen Larkin. ‘Ze troggelde me een belofte af, en eigenlijk begreep ik wel waarom ze het nodig vond om het te doen.’


  ‘Waarom heb je het me niet verteld?’


  ‘Omdat je er niet wás. Omdat ze er tot op het laatste moment mee heeft gewacht. Ze heeft me in een hinderlaag gelokt. Wat trouwens een duivels goede strategie was, als je het mij vraagt. Ik ging tegen haar in, en misschien had ik krachtiger kunnen protesteren, maar ze had gelijk. Voor het overgrote deel. En jezus, ze heeft iets duidelijk gemaakt, of niet soms? En nog overtuigend ook.’


  Hij gaf haar een beker wijn en ging voor haar op zijn hurken zitten. ‘Je denkt dat ik boos op je ben. Dat ben ik niet. Wel een beetje op haar. Omdat ze mij niet in vertrouwen nam. Omdat degene die door die schepsels is vermoord niet alleen haar moeder was, maar ook mijn tante. En ik hield van haar. Het was niet alleen haar volk dat ze probeerde bij elkaar te krijgen met die toestand van vanavond, maar ook dat van mij. En ik kan je beloven dat Moira en ik hier een hartig woordje over zullen spreken.’


  ‘Oké.’ Ze nam een slok en keek naar Hoyt. ‘Heb jij ook nog een duit om in het zakje te doen?’


  ‘Als je bedoelt of ik er een mening over heb: ja. Ze had dit niet in haar eentje moeten doen. Ze is te waardevol om te riskeren, en we zijn voorbestemd om een cirkel te zijn. Niemand van ons zou zulke belangrijke beslissingen zonder de anderen moeten nemen.’


  ‘Tja, als je het logisch bekijkt.’ Blair zuchtte. ‘Daar heb je geen ongelijk in, en als er tijd was geweest, had ik er bij haar op aangedrongen dat ze iedereen ervan op de hoogte zou stellen. Dan zouden we haar niet hebben tegengehouden, maar dan zouden we er allemaal op voorbereid zijn geweest. Ze ging helemaal de koningin tegen me uithangen.’ Blair zuchtte weer en wreef over haar gespannen nekspieren. ‘Man, ze heeft me toch een paar klappen gekregen.’


  ‘En Glenna zorgt wel voor haar,’ antwoordde Hoyt. ‘Ze zou er meer hebben gekregen als Cian niet in actie was gekomen.’


  ‘Ik zou het niet hebben laten gebeuren. Ik verwijt hem niet dat hij tussenbeide kwam en de kruisboog uit mijn handen griste, maar ik zou haar het niet hebben laten opnemen tegen nummer twee. Ze was op.’ Ze nam weer een slok. ‘Maar ik vind het niet erg dat ze hem de huid vol scheldt in plaats van mij.’


  ‘Hij heeft een dikke huid.’ Hoyt pookte zomaar wat in het haardvuur. ‘Ons leger zal er komen.’


  ‘Dat komt er,’ zei Larkin instemmend. ‘Niemand kan nog twijfels hebben over waar we mee te maken zullen krijgen. We zijn geen oorlogszuchtig volk, maar we zijn ook geen lafaards. Met Samhain zullen we een leger hebben.’


  ‘Lilith kan nu elke dag hier zijn,’ wees Blair iedereen erop. ‘We hebben nog heel veel werk te doen. We kunnen maar beter gaan slapen en morgenochtend vroeg beginnen.’


  Maar toen ze wilde opstaan, verscheen Dervil in de deuropening. ‘Excuseer mij, maar ik ben gestuurd om vrouwe Blair te halen. Mijn meesteres wenst met haar te spreken.’


  ‘Weer een verplicht nummer,’ mompelde Blair.


  ‘Ik zal in je vertrekken wachten.’ Larkin legde een hand op haar arm. ‘Je moet naar me toe komen en me zeggen hoe het met haar gaat.’


  ‘Ik zal het je laten weten.’ Blair liep weg en keek naar Dervil. ‘Ik ken intussen de weg zelf wel.’


  ‘Mij is gevraagd u te brengen.’


  Dervil klopte op de deur van Moira’s vertrekken. Het was Glenna die opendeed, en ze zuchtte opgelucht toen ze Blair zag. ‘Mooi, dank je wel dat je bent gekomen.’


  ‘Vrouwe.’ Toen Glenna een wenkbrauw optrok, schraapte Dervil haar keel. ‘Ik wil me verontschuldigen voor mijn miserabele gedrag van vandaag en wil vragen hoe laat u de vrouwen verzameld wilt zien voor de instructie.’


  ‘Een uur na zonsopgang.’


  ‘Kunt u me leren hoe ik moet vechten?’


  ‘Ik zál het je leren,’ corrigeerde Glenna haar.


  Dervil glimlachte gespannen, niet van harte. ‘We zullen er klaar voor zijn.’


  ‘Heb ik iets gemist?’ vroeg Blair aan Glenna toen Dervil weg was.


  ‘Ach, gewoon onderdeel van een heel lange dag. En er is nog iets anders wat je hebt gemist.’ Ze sprak zachtjes. ‘Ik zag Moira ruziemaken met Cian aan de zijkant van de binnenplaats.’


  ‘Dat is niet zo vreemd.’


  ‘Dat was het wel toen hij de ruzie besloot met zijn lippen.’


  ‘Pardon?’


  ‘Hij kuste haar. Heftig, zwoel en hartstochtelijk.’


  ‘Jemig.’


  ‘Ze was er flink door van slag.’ Glenna keek over haar schouder. ‘En niet, volgens mij, omdat ze beledigd en woedend was.’


  ‘Nogmaals: jemig.’


  ‘Ik zeg het je omdat ik me er niet in m’n eentje zorgen over wil lopen maken.’


  ‘Dank je wel dat je het me hebt verteld.’


  ‘Daar heb je toch vrienden voor?’ Glenna liep weer naar Moira. ‘Drink dat drankje op, Moira,’ zei ze, nu weer op normale toon. ‘Ik meen het.’


  ‘Ik ben ermee bezig. Ik zal het opdrinken. Je hebt je al genoeg om mij bekommerd.’


  Moira zat bij het vuur. Ze droeg nu een kamerjas, en haar haar hing los op haar rug. De blauwe plekken op haar gezicht staken af tegen haar bleke huid. ‘Blair, dank je wel dat je gekomen bent. Je zult wel moe zijn, maar ik wilde niet dat je naar bed zou gaan voordat ik je had bedankt.’


  ‘Hoe voel je je nu?’


  ‘Glenna heeft me bemoederd, verzorgd en geheeld.’ Ze hield de kop omhoog en dronk de inhoud ervan op. ‘Ik voel me redelijk.’


  ‘Het was een goed gevecht. Je had een paar mooie moves daar.’


  ‘Ik heb te lang met hem gespeeld.’ Moira haalde haar schouders op, en haar gezicht vertrok van pijn omdat de wond in haar zij bezwaar maakte tegen die beweging. ‘Dat was dom en hoogmoedig. Het was nog dommer en hoogmoediger om tegen je te zeggen dat je die andere moest vrijlaten. Je had gelijk dat je dat niet deed.’


  ‘Inderdaad.’ Blair ging op de poef bij Moira’s voeten zitten. ‘Ik zal niet beweren dat ik ook maar iets weet over hoe het is om koningin te zijn. Maar ik weet wel dat een leider zijn niet betekent dat je alles zelf moet doen. En een krijger zijn betekent niet dat je altijd moet vechten, niet als dat gevecht niet nodig is.’


  ‘Ik liet mijn beoordelingsvermogen vertroebelen door mijn behoeften. Dat besef ik. Het zal niet nog een keer gebeuren.’


  ‘Nou ja, eind goed, al goed.’ Ze gaf een klapje op Moira’s knie.


  ‘Jullie zijn de beste vrienden die ik ooit heb gekend, afgezien van Larkin. En voor mij zijn jullie de vrouwen die me, afgezien van mijn moeder, het naast staan. Ik zag aan jullie gezichten toen jullie in de deuropening stonden dat Glenna je heeft verteld wat ze tussen mij en Cian heeft zien gebeuren.’


  Blair wist niet zeker wat ze daarop moest antwoorden en wreef over haar dijen. ‘Oké.’


  ‘Ik denk dat we maar wat wijn moeten nemen.’ Toen Moira begon op te staan, legde Glenna een hand op haar schouder om haar tegen te houden.


  ‘Ik haal het wel. Ik heb het niet tegen Blair gezegd om achter je rug om te praten of te roddelen.’


  ‘Dat weet ik ook. Het was bezorgdheid, als van een vriendin, als van de ene vrouw om de andere. Je hoeft je geen zorgen te maken. Ik was kwaad. Nee, woedend,’ corrigeerde Moira toen Glenna met de wijn terugkwam. ‘Dat hij zich het recht toe-eigende om een eind te maken aan wat ik wilde doen.’


  ‘Hij was me maar een paar tellen te vlug af,’ zei Blair tegen haar.


  ‘Goed. Goed dan. Ik ging achter hem aan terwijl het mijn plicht was om te blijven, om mijn volk toe te spreken. Maar ik ging achter hem aan en gaf hem de wind van voren. Hij had het gedaan om me ervan te weerhouden een domme en misschien fatale fout te maken. En dat heeft hij me ook gezegd, maar ik was er niet klaar voor om te luisteren, om het te accepteren. Hij liet het me zien, en dat kwam overeen met wat er aan het eind gebeurde. Hij heeft me alleen maar laten zien dat ik niet sterk genoeg was om wat voor aanval dan ook tegen te houden. Het betekende niets meer dan dat.’


  ‘Oké…’ Blair zocht naar de woorden. ‘Als je daar tevreden mee bent.’


  ‘Het is moeilijk voor een vrouw om tevreden te zijn als ze op die manier wordt gekust en daarna kil wordt afgewezen.’ Toch haalde Moira een schouder op. ‘Maar het kwam door kwaadheid van beide kanten. Ik zal me niet bij hem verontschuldigen en ik verwacht ook niet dat hij dat bij mij zal doen. We zullen gewoon doorgaan en eraan denken dat er belangrijker dingen zijn dan trots en woedeaanvallen.’


  ‘Moira.’ Glenna streek over Moira’s haar. ‘Voel je iets voor hem?’


  Alsof ze in zichzelf op zoek ging, deed Moira haar ogen dicht. ‘Er zijn momenten waarop het wel lijkt alsof ik een en al gevoel ben. Maar ik weet waar mijn plicht ligt. Ik heb ermee ingestemd om naar de steen te gaan en het zwaard te pakken. Niet morgen. Morgen is er veel te doen. Maar aan het eind van de week. Ik heb mijn volk laten zien dat ze een krijger aan me hebben. Binnenkort, als de goden het willen, zal ik ze een koningin laten zien.’


  Toen ze de kamer uit liepen, bleef Moira in de stoel naar het vuur zitten kijken.


  ‘Wat ik haar heb gegeven, zal haar helpen slapen, en snel ook, hoop ik.’ Glenna zuchtte en stopte haar handen in haar zakken.


  ‘Dit zou wel eens ingewikkeld kunnen worden.’


  ‘Wat is er níét ingewikkeld? Ik had zoiets als dit moeten zien aankomen.’


  ‘Tijd om je glazen bol in te ruilen voor een nieuwer model?’


  ‘Ach, nou ja.’ Ze liepen samen naar hun eigen kamers. ‘Zouden we dit met Cian moeten bespreken?’


  ‘Tuurlijk. Ga jij maar eerst.’


  Half lachend schudde Glenna haar hoofd. ‘Oké, we laten het rusten. We bemoeien ons er niet mee – in elk geval voorlopig niet. Weet je, ik ben een enorm voorstander van elkaar alles vertellen binnen een relatie. Maar ik ga hier niets over tegen Hoyt zeggen.’


  ‘Als je denkt dat ik het er met Larkin over ga hebben, heb je het mis. We hebben allemaal genoeg aan ons hoofd.’


  


  De ochtend was vochtig en koud, maar er stond een menigte vrouwen op het speelveld. De meesten van hen droegen een broek – door de plaatselijke bevolking braes genoemd – en een tuniek.


  ‘Een twee keer zo hoge opkomst als gisteren,’ zei Glenna tegen Blair. ‘Dat komt door Moira.’


  ‘Ze heeft absoluut iets goed duidelijk gemaakt gisteravond. Zeg, ik help je een uur om ze op gang te krijgen. Daarna wil ik met mijn draakje de lucht in.’


  Of het nu de somberheid van de ochtend was of de restjes spanning van de avond ervoor, Blair was onrustig. ‘Ik wil zelf het slagveld inspecteren en me ervan verzekeren dat de nederzettingen in de buurt zijn ontruimd. En ik wil kijken of de vallen effectief zijn.’


  ‘Weer vol goede moed aan de slag dus. Nou, ik denk dat ik die vrouwen maar naar binnen moet brengen.’ Met haar handen op haar heupen draaide Glenna in het rond. ‘Eens kijken of er een ruimte is waarin we kunnen werken.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik weet niet of je het hebt gezien, maar het regent.’


  ‘Ja, dat had ik al begrepen met al het water dat van mijn haar druipt. Maar het punt is dat we niet weten wat de omstandigheden zullen zijn met Samhain. Trouwens, we weten niet eens wat ze zullen zijn als een van deze vrouwen vóór die tijd met een vampier moet vechten. We kunnen er maar beter aan wennen om smerig te vechten, om het maar zo te zeggen.’


  ‘Shit.’


  ‘Kop op, soldaat.’ Blair gaf haar een vriendelijke stomp tegen haar arm.


  Na een uur was Blair vies, enigszins beurs en in een opperbeste stemming. Een beetje ruig trainen droeg er veel aan bij om de rusteloosheid glad te strijken.


  Ze stak de binnenplaats over met het doel Larkin te vinden en bleef plotseling staan toen ze zijn moeder en zus herkende, die op haar af kwamen lopen.


  Perfect, dacht ze. Top. Ze zat onder de modder en het zweet en stond op het punt het pad te kruisen van de moeder van de vent met wie ze naar bed ging. Echt haar geluksdag.


  Omdat ze geen kant op kon om zich te verstoppen, besloot ze het maar te ondergaan. ‘Goedemorgen.’


  ‘Jij ook goedemorgen. Ik ben Deirdre en dit is mijn dochter Sinann.’


  Blair stak bijna haar hand uit voordat ze zichzelf tot de orde riep. Aangezien ze niet verwachtte dat ze onder de huidige omstandigheden een reverence voor elkaar kreeg, knikte ze alleen maar. ‘Aangenaam kennis te maken. Ik heb eh, een aantal van de vrouwen getraind.’


  ‘We hebben ernaar staan kijken.’ Zoals zwangere vrouwen dat doen vouwde Sinann haar handen over de bolling van haar buik. ‘Je bent bedreven – en energiek.’


  Ze glimlachte toen ze het zei, en dus gaf Blair zichzelf de opdracht om te ontspannen. ‘Het gaat best aardig.’


  ‘Mijn zoon spreekt gunstig over je.’


  ‘O.’ Blair keek naar Deirdre en schraapte haar keel. Ontspan je, verdomme. ‘Dat is fijn om te weten. Dank u wel. Ik was net naar hem op zoek. We moeten een verkenningstocht uitvoeren.’


  ‘Hij is in de stallen.’ Deirdre gaf Blair een lange, zwijgende blik. ‘Denk je dat ik niet weet dat hij het bed met je deelt?’ Voordat Blair kon spreken, er zelfs maar aan kon denken om te spreken, maakte Sinann een geluid dat misschien onderdrukt lachen was.


  ‘Ik ben tenslotte zijn moeder,’ vervolgde Deirdre op diezelfde vriendelijke toon. ‘Ik weet dat hij vóór jou met andere vrouwen het bed heeft gedeeld. Maar hij heeft nooit met me over ze gesproken zoals hij over jou spreekt. Dus dat verandert de zaak. Je moet het me maar niet kwalijk nemen. Uit wat hij heeft gezegd, heb ik geconcludeerd dat je er de voorkeur aan geeft als ik zou zeggen waar het op staat.’


  ‘Dat doe ik ook. Dat zou ik ook. O jemig, het spijt me. Ik heb gewoon nog nooit een gesprek zoals dit gehad en niet met iemand als u.’


  ‘Een moeder?’


  ‘Om te beginnen. Ik wil niet dat u denkt dat ik gewoon maar het bed deel met iedereen die…’ Kon dit nog gênanter worden? vroeg Blair zich af terwijl Deirdre haar gewoon bleef bestuderen met wat eruitzag als geamuseerde belangstelling. ‘Hij is een goed man. Hij is, nou ja, een geweldige man. U hebt heel goed werk afgeleverd.’


  ‘Geen compliment is dierbaarder voor een moederhart, en ik ben het absoluut met je eens.’ Nu verdween de geamuseerdheid. ‘Deze oorlog komt naar ons toe, en hij zal ten strijde trekken. Ik heb nog nooit met zoiets te maken gehad, dus moet ik diep in mijn hart geloven dat hij doet wat hij moet doen en het zal overleven.’


  ‘Dat geloof ik ook, als u daar iets aan hebt.’


  ‘Dat heb ik. Ik heb nog andere kinderen.’ Deirdre raakte haar dochters arm aan. ‘Nog een zoon en de echtgenoot van mijn dochter, die als een zoon voor me is. Ik zal hetzelfde geloof in hen hebben. Maar mijn dochter kan niet vechten zoals de vrouwen die je het leert.’


  ‘Het kind zal nog voor het Midwinterfeest worden geboren,’ zei Sinann. ‘Mijn derde. Mijn kinderen zijn te jong om te vechten en deze is nog niet eens geboren. Hoe kan ik ze beschermen?’


  Blair dacht aan de kruizen die Hoyt en Glenna hadden gemaakt. Ze was ervan overtuigd dat de anderen het ermee eens zouden zijn dat Larkins zwangere zus er een zou moeten hebben. ‘Je kunt heel veel doen,’ zei Blair geruststellend. ‘Ik zal je helpen.’


  Nu richtte ze zich tot Deirdre. ‘Maar u hoeft zich geen zorgen te maken om uw dochter en uw kleinkinderen. Uw zonen, uw echtgenoot, mijn vrienden en ik zullen wat er hiernaartoe komt, nooit zo ver laten komen.’


  ‘Je stelt me gerust, en daar ben ik dankbaar voor. We zullen dan misschien niet kunnen vechten, maar we gaan niet niks doen. Er zijn veel dingen die vrouwen die niet jong meer zijn en vrouwen die leven in zich dragen, kunnen doen. En die zullen we ook doen. Nou, je hebt werk te doen, dus zullen we je niet langer ophouden. Ik wens je een goede dag en mogen de goden je beschermen.’


  ‘Dank u.’


  Blair stond even stil en zag ze weglopen. Vrouwen met ruggengraat, dacht ze. Lilith zou niet weten wat haar overkwam.


  Met een goed gevoel ging ze op zoek naar Larkin in de stallen, waar hij tot zijn middel ontbloot en glanzend van het zweet hielp om wapens te smeden.


  Haar stemming werd er nog beter op. Wat was er nou mooier dan een halfnaakte, goed uitziende kerel heet staal tot een zwaard zien slaan?


  Aan het aantal wapens dat opzij was gezet om af te koelen, kon ze zien dat ze een goed begin hadden gemaakt met de wapenproductie. Het aambeeld gonsde van de hamerslagen, en een grote rookwolk steeg op toen er een roodgloeiende kling in een ton water werd gedoopt.


  Was het een wonder, vroeg ze zich af, dat haar geest op seks overschakelde?


  ‘Mag ik er een daarvan laten graveren?’ riep ze. ‘Iets als: “Voor de vrouw die mijn hart heeft doorboord”? Flauw, maar toch grappig.’


  Hij keek op en grijnsde. ‘Je ziet eruit alsof je door de modder hebt gerold.’


  ‘Dat heb ik ook. Ik stond op het punt me te gaan wassen.’


  Hij gaf zijn hamer aan een van de andere mannen en pakte toen een lap om het zweet van zijn gezicht te schrobben terwijl hij naar haar toe liep. ‘We zullen iedere man en vrouw in Geall hebben bewapend tegen de tijd dat het Samhain is. Cian zat er een tijdje geleden niet zo ver naast met zijn opmerking over ploegscharen tot zwaarden omsmeden. Het nieuws heeft zich al verspreid.’


  ‘Mooi. Dat moet ook. Kun je hier weg?’


  Hij gebruikte zijn vinger om wat modder van haar wang te vegen. ‘Wat had je in gedachten?’


  ‘Een paar scheervluchten. Het is vreselijk weer, ik weet het, maar we kunnen niet wachten op zonneschijn en regenbogen. Ik moet het slagveld zien, Larkin. Ik moet het met eigen ogen zien.’


  ‘Goed dan.’ Hij greep de tuniek die hij eerder opzij had gegooid en riep iets in rap Gaelisch tegen de mannen die achter hem aan het werk waren. ‘Ze kunnen prima verder zonder mij.’


  ‘Heb je Moira vanochtend nog gezien?’


  ‘Aye. We hadden een discussie, en het ging er hard aan toe. Daarna zijn we afgekoeld en hebben we het weer bijgelegd. Ze is het dorp in gegaan om met mensen te praten, met de kooplieden. Om te onderhandelen over meer paarden, wagens, voorraden en wat ze verder ook maar op haar lijst heeft gekrabbeld aan dingen die we de komende weken nodig zullen hebben.’


  ‘Dat is heel verstandig. En slim om ervoor te zorgen dat ze wordt gezien na gisteravond. Iedereen die er niet bij was, zal er nu wel over gehoord hebben. Hoe zichtbaarder ze is, hoe beter.’


  De komende weken, dacht Blair terwijl ze naar binnen ging om zich te wassen, waren inkopen doen, lijsten maken en voorraden verzamelen allemaal dingen die vrouwen als Deirdre en Sinann konden organiseren. Om hen bezig te houden, mijmerde ze. En om de koninklijke familie zichtbaar te houden.


  Ze schraapte de modder af, kleedde zich om in een redelijk schoon shirt en gordde toen haar standaardwapens om.


  Toen ze Larkin op de binnenplaats ontmoette, pakte ze de scheden voor zijn zwaard en zijn staken. ‘Ik heb iets voor je.’ Ze pakte het tuig op dat ze op de grond had neergezet en liet de scheden in de lussen glijden. ‘Ik heb dit voor jou in elkaar gezet zodat je je wapens kunt dragen terwijl je daarboven rondzoeft.’


  ‘Kijk eens aan, dat is mooi!’ Hij grijnsde als een kind dat een glimmend nieuw rood autootje had gekregen. ‘Dat was attent van je, Blair.’ Hij leunde naar haar toe om haar een kus te geven.


  ‘Doe je truc maar, dan kunnen we het uitproberen.’


  ‘Ik ben je een geschenk verschuldigd.’ Hij kuste haar weer.


  Toen hij de draak was geworden, maakte Blair het tuig aan zijn lichaam vast en gaf er een snelle ruk aan. ‘Niet slecht, al zeg ik het zelf.’ Ze sprong op hem. ‘Vliegen maar, cowboy.’


  Ze zou er nooit aan wennen. Zelfs in de regen was het fantastisch om het wonder te voelen dat zich onder haar bevond en steeds hoger te stijgen. Nu vlogen ze door drijfnatte nevels die als gordijnen het land eronder verhulden. Het was alsof ze in een wolk vlogen, dacht ze, waarin het geluid gedempt was en er niets anders bestond dan het vliegen zelf.


  Ze besloot dat ze nooit meer tevreden zou zijn met zoiets gewoons als een vliegtuig.


  Het ging zachter regenen, en terwijl de zon zijn best deed de wolken met lichtstralen te doorboren, zag ze de regenboog. Hij kromde zich als een bloedend waas van subtiele kleuren die door de regen heen leken te druipen. Met een lome slag van zijn vleugels draaide Larkin zich zo dat de boog als een deuropening voor hen uit glom. En de kleuren werden dieper en leken te glanzen als natte zijde. Terwijl banen van zonlicht door de wolken sneden, veranderden de regen en die zachte, gebogen kleuren de hemel in een schitterend wonder.


  Er klonk een trompetterend geroep, een vrolijk geschal. En plotseling was de hemel vol draken.


  Haar adem stokte. Ze voelde hem letterlijk uit haar longen suizen terwijl prachtige gevleugelde beesten naast haar opstegen, en voor en achter haar. Ze hadden meer kleuren dan de regenboog, besefte ze, met hun smaragden, robijnen en saffieren. Ze voelde Larkins lichaam golven terwijl hij hun roep beantwoordde, en grijnsde als een dwaas toen hij zijn hoofd omkeerde en een lachend gouden oog op haar fixeerde.


  Ze vloog mee met een troep draken. Kudde? Horde? School? Wat deed het ertoe? De wind van hun vleugels blies over haar gezicht en haar haar en liet haar jas opbollen terwijl ze door de regenbooghemel zweefden. De andere draken cirkelden en maakten loopings en koprollen met speelse dansjes. Ze bereidde zich erop voor, greep het tuig vast en schreeuwde tegen Larkin: ‘Doe het! Doe het!’


  En ze gilde van opwinding toen hij dook en omrolde. Ondersteboven hangend terwijl hij met zijn buik naar boven zweefde, kon ze de mist zien wijken, waardoor het schitterende groen en het intense diepbruin van het land van Geall zichtbaar werden.


  Hij scheerde over de boomtoppen, dook over een ruisende rivier en klom toen steeds hoger de lucht in, die nu schitterde van de steeds sterker wordende zon.


  Ze vlogen verder, langs regenbogen en veelkleurige vleugels, totdat alleen zij met z’n tweeën en de lucht nog over waren. Ontroerd liet ze zich tegen hem aan zakken en legde haar wang tegen zijn nek. Hij had gezegd dat hij haar een geschenk verschuldigd was, herinnerde ze zich. Hij had haar iets van onschatbare waarde gegeven.


  Ze vlogen nu door het zonlicht, en af en toe door een plotselinge bui. Onder zich kon ze dorpjes of nederzettingen zien, de onverharde wegen die ze met elkaar verbonden, de kronkelende beken of smalle rivieren, en stoere stukken bos.


  Maar voor hen lagen de bergen, donker, gehuld in mist en op de een of andere manier onheilspellend.


  Ze kon de rand van de vallei zien die aan de voet van de bergen lag, gebroken land bezaaid met rotsen, als littekens. De eerste rilling liep langs haar ruggengraat toen ze neerkeek op wat ze maar al te vaak in dromen had gezien.


  De zon schitterde hier niet. Het was alsof het licht werd geabsorbeerd, gewoon weggezogen in de donkere buik van ravijnen en kloven, afgewezen door het doffe gras dat met de speren en uitsteeksels van de door het weer geteisterde rotsen vocht.


  Het land daalde en steeg, en trok zichzelf strak tot het plooien vormde. En de dreigende bergen wierpen er enorme schaduwen overheen, schaduwen die het land zelf leken te laten bewegen en verschuiven.


  Nu ging er wel meer dan een rilling door haar heen. Het was een onredelijke, atavistische angst. Een angst dat dit harde en afstotelijke land haar graf zou worden.


  Terwijl Larkin van richting veranderde, deed ze haar ogen dicht en liet ze de angst heel even toe. Omdat hij niet afgeslagen kon worden, dacht ze, en niet neergeslagen met vuisten of wapens. Hij moest worden erkend en geaccepteerd.


  Zodra dat was gebeurd, kon ze hem beheersen. Als ze sterk genoeg was, kon ze die angst gebruiken om te vechten… en om te overleven.


  Toen hij landde, gleed ze van hem af. Haar benen waren een beetje wankel, moest ze bekennen. Maar ze hielden haar overeind en dat was het belangrijkste. Haar vingers voelden misschien een beetje stijf, maar ze deden het, en ze gebruikte ze om het tuig met de wapens los te gespen.


  Toen stond Larkin naast haar.


  ‘Het is een boosaardige plek.’


  Het was bijna een opluchting om het hem te horen zeggen. ‘Ja, o ja, dat is het zeker.’


  ‘Je kunt het kwaad bijna uit de grond voelen opstijgen. Ik ben hier al eerder geweest, en het leek altijd wel of het een plek was die niet in Geall lag. Die er niet helemaal onderdeel van uitmaakte. Maar nog nooit voelde het zoals vandaag, alsof de grond zelf open wil gaan en je in zijn geheel wil opslokken.’


  ‘Jemig. Het greep me aan, om eerlijk te zijn. Mijn bloed werd er koud van.’ Ze wreef over haar gezicht en keek toen om zich heen. ‘Waar zijn we?’


  ‘Maar een klein eindje ervandaan. Ik wilde daar niet landen. Het is een klein stukje lopen vanaf hier en ik wilde eerst even de tijd nemen.’


  ‘Heel graag.’


  Hij raakte haar wang aan. ‘De regenbogen zijn hier ver weg.’


  ‘We zitten aan de verkeerde kant ervan, zou ik zeggen. En ik wil nog iets anders zeggen, voordat we op pad gaan en die plek onder ogen zien. Die vlucht – de regenboog, de andere draken, het hele spektakel, dat was de ongelooflijkste ervaring van mijn hele leven.’


  ‘O, is dat zo?’ Hij kantelde zijn hoofd. ‘Ik dacht dat de ongelooflijkste ervaring van je leven zou zijn om met mij de liefde te bedrijven.’


  ‘O ja, inderdaad. Nou ja, afgezien daarvan dan.’


  ‘Goed dan.’ Hij tilde haar kin op om haar te kussen. ‘Ik ben blij dat je ervan hebt genoten.’


  ‘Het was meer dan genieten. Het was gewoon ronduit verbluffend. Het mooiste geschenk dat iemand me ooit heeft gegeven.’


  ‘Dat kwam me goed van pas, die regenboog. Draken kunnen ze niet weerstaan.’


  ‘Echt? Ze zijn zo prachtig. Ik dacht dat mijn ogen uit mijn hoofd zouden rollen.’


  ‘Toevallig had je wel al eerder een draak gezien,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘En jij bent de allerprachtigste en allerknapste, bla bla bla, maar serieus, Larkin, ze zijn buitengewoon. Al die kleuren en kracht… Wacht eens – worden ze door mensen bereden, zoals ik jou heb bereden?’


  ‘Niemand rijdt zoals jij, a stór. En nee, dat doen ze niet. Het zijn tenslotte geen paarden.’


  ‘Maar als ze het konden. Jij hebt met ze gepraat.’


  ‘Het is niet wat je een gesprek zou noemen. Het is zeker een soort communicatie. Een soort van uitdrukken van gedachten of gevoelens. En dat kan ik alleen maar doen als ik in de draak zit, zeg maar.’


  ‘Een luchtoorlog zou ons een enorm vet voordeel geven. Ik wil hierover nadenken.’


  ‘Het zijn zachtaardige wezens, Blair.’


  ‘Dat zijn de vrouwen die Glenna en ik trainen om te vechten voor het overgrote deel ook. Als er werelden op het spel staan, vriend, dan gebruik je alles wat je binnen handbereik hebt.’ Ze kon de weerstand duidelijk in zijn gezicht zien. ‘Laat me gewoon een tijdje met het idee spelen in mijn hoofd. Het is deze kant op, toch?’


  ‘Ja.’


  Ze liepen over de smalle weg, omgeven door heggen en geflankeerd door speren van oranje lelies. Hij bukte, plukte er een en gaf hem toen aan haar.


  Blair keek ernaar, naar de tere bloembladeren met de opvallende, levendige kleur. Iets wilds en moois.


  Zij praatte over oorlog, dacht ze. En hij gaf haar een bloem.


  Misschien was het dwaas – misschien waren ze dat allebei – maar ze liet de stengel ervan in een van de knoopsgaten van haar jas glijden. En ze ademde de zoete geur ervan in terwijl ze naar het slagveld liepen.
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  Ze hadden pas een paar minuten gelopen toen Blair het geluid van paarden hoorde, en een geratel waarvan ze aannam dat het een wagen of een kar was. Toen ze de bocht in de weg door waren, zag ze dat ze gelijk had gehad. Daar reden twee wagens, allebei volgeladen met mensen en bezittingen. Er waren ook mensen te paard, sommige nog maar kinderen.


  Aan de achterkant van elke wagen waren muilezels vastgebonden, die voortklosten met een blik die ze alleen maar kon omschrijven als een van extreme irritatie.


  De voorste wagen stopte. De bestuurder tilde zijn pet op naar Blair en richtte zich toen tot Larkin.


  ‘Jullie gaan de verkeerde kant op,’ zei hij. ‘Want op bevel van de koninklijke familie moet iedereen in deze provincie naar Dunglas gaan, of verder, zelfs naar de stad Geall zelf als het ze lukt. Er wordt gezegd dat er demonen aan komen, en daarmee oorlog.’


  Naast hem drukte de vrouw de baby die ze vasthield dichter tegen haar borst. ‘Het zal hier niet veilig zijn,’ zei ze. ‘Iedereen laat zijn woning achter. Prinses Moira zelf heeft bepaald dat iedere burger van Geall bij zonsondergang binnen moet zijn. Jullie mogen wel bij ons in de wagen komen en met ons meerijden tot mijn neef in Dunglas.’


  ‘Dat is vriendelijk van u, mevrouw, en dank u voor uw gastvrije aanbod, maar we zijn hier in opdracht van de koninklijke familie en van Geall. We zullen verdergaan.’


  ‘We hebben onze schapen en onze gewassen achter moeten laten.’ De man keek achter zich. ‘Maar de ruiters die van het kasteel kwamen, zeiden dat we geen keuze hadden.’


  ‘Ze hadden gelijk.’


  De man draaide zich weer om om Blair te bekijken. ‘En er wordt ook gezegd dat krijgers en tovenaars van buiten Geall zijn gekomen om in deze oorlog te vechten en de demonen de wereld uit te drijven.’


  ‘Dat is de waarheid.’ Maar Larkin zag zowel angst als twijfel. ‘Ik ben deze wereld uit gegaan, en weer teruggekomen. Ik ben Larkin, heer van Mac Dara.’


  ‘Mijn heer.’ Nu nam de man zijn pet helemaal af. ‘Het is ons een eer met u te spreken.’


  ‘Dit is vrouwe Blair, een groot krijger van buiten Geall.’


  De jongen die te paard zat naast de wagen stuiterde bijna in het zadel. ‘Hebt u dan demonen gedood? Hebt u met ze gevochten en ze gedood, vrouwe?’


  ‘Seamas.’ De vrouw, blijkbaar zijn moeder, sprak streng. ‘Je hebt geen toestemming gekregen om te praten, laat staan mensen lastig te vallen met je vragen.’


  ‘Het geeft niet.’ Blair streek over zijn paard. De jongen had een heel open gezicht, vond ze, waar een uitbarsting van sproeten had plaatsgevonden, als gember op room. Hij kon niet veel ouder zijn dan acht jaar. ‘Ik heb met ze gevochten en ze gedood. Heer Larkin ook.’


  ‘En dat ga ik ook doen!’


  Ze hoopte van niet. Ze hoopte in godsnaam dat hij veilig ingestopt in bed zou liggen als de avond viel, en elke nacht daarna. ‘Een sterke jongen als jij heeft een andere taak. Om binnen te blijven, elke nacht totdat de oorlog voorbij is, en zijn moeder te bewaken, en zijn broertjes en zusjes. Je zult moed nodig hebben om ze te beschermen.’


  ‘De demonen zullen ze met geen vinger aanraken!’


  ‘Jullie kunnen nu maar beter gaan, en een veilige reis gewenst,’ zei Larkin.


  ‘En voor u, mijn heer, vrouwe.’


  Hij klakte met zijn tong naar de paarden en liet de teugels klappen. Blair keek naar hen tot beide wagens ratelend voorbijgereden waren. ‘Dat getuigt van een hoop vertrouwen in je familie, dat ze zomaar hun spullen pakken en hun huis verlaten. Dat is ook weer een sterk wapen, zoveel vertrouwen.’


  ‘Dat was goed, wat je tegen die jongen zei over dat het een plicht was om binnen te blijven bij zijn moeder. Het welpje van Lilith was ongeveer van die leeftijd… iets jonger, zelfs.’ Larkin stak zijn hand onder zijn haar en raakte het litteken in zijn nek aan. ‘Hij had ook een lief gezichtje. Het was het zoontje van een moeder voordat ze hem in een monster veranderde.’


  ‘Daar zal ze voor boeten, en voor nog een heleboel andere dingen. Heb je nog last van die beet?’ vroeg ze toen ze weer op weg gingen.


  ‘Nee. Maar vergeten zal ik het niet, dat is een ding dat zeker is. Dat geldt vast ook voor jou.’ Hij pakte haar hand, draaide haar pols om en kuste het litteken. ‘Nog steeds pissig, zoals jij zou zeggen, dat dat ettertje me te pakken heeft gekregen. Nauwelijks ouder dan een baby, en hij heeft me bijna vermoord.’


  ‘Kindvampieren zijn niet minder dodelijk dan de volgroeide soort. En in feite griezeliger, naar mijn mening.’


  De heggen verdwenen en ze zagen de Stille Vallei voor hen liggen.


  ‘Over griezelig gesproken,’ mompelde ze. ‘Van dit hier krijg ik net zo erg kippenvel. Ik ben geen watje, maar ik zou me niet beledigd voelen als je mijn hand vasthield.’


  ‘Ik zou niet beledigd zijn als je die van mij vasthield.’


  En dus stonden ze daar, elkaars hand vasthoudend, op wat Blair voorkwam als het einde van de wereld.


  Het land liep af in een steile, ruige, rotsige helling waar je je enkels op kon breken. Vervolgens kwam het weer op met steile heuvels of grof gekartelde rotsplateaus. Kilometers en nog eens kilometers lang, dacht ze. Kilometers ellende en schaduwen, met alleen het jengelende gekreun van de koude wind door het ruige gras.


  ‘Een heleboel plekken om je te verbergen,’ merkte ze op. ‘Daar kunnen wij net zo goed gebruik van maken als zij. Het grootste deel van het vechten zal te voet gedaan moeten worden. Alleen de allerbeste ruiters kunnen op dat terrein een paard hanteren.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘We kunnen maar beter afdalen om te onderzoeken waar we mee te maken krijgen.’


  ‘Hoe lijkt het je om op een geit te rijden?’


  ‘Lijkt me helemaal niks.’ Maar ze kneep even in zijn hand. ‘Bovendien, als we nu al moeite hebben met dit terrein, bij daglicht, zonder druk, zullen we het er niet al te best afbrengen als het nacht is, in het heetst van de strijd.’


  Meer dan genoeg plekken om je voet neer te zetten, ontdekte ze toen ze omlaag begonnen te klimmen. En de grond was te gemeen en te weerbarstig om af te brokkelen onder haar laarzen. Hoewel ze liever een vlak weiland had gehad voor de moeder aller veldslagen, waren er manieren om dit terrein in hun voordeel te gebruiken.


  ‘Sommige van deze spleten en ondiepe grotten zouden wel eens bruikbaar kunnen zijn. Om mannen en wapens in te verbergen.’


  ‘Zeker.’ Larkin ging op zijn hurken zitten en tuurde door een kleine opening. ‘Daar zullen zij ook aan denken, zoals je in Ierland al zei.’


  ‘Dus moeten we ervoor zorgen dat wij hier als eerste zijn, zodat we een paar strategische punten kunnen versperren. Met magie misschien; daar kunnen we het met Hoyt en Glenna over hebben. Of met kruizen.’


  Hij knikte en kwam overeind. ‘We kunnen het beste daar de heuveltop bezetten, en misschien daar.’ Hij gebaarde terwijl hij het terrein bestudeerde. ‘Van bovenaf op ze neerdalen, dat kunnen we het beste doen. Van bovenaf op die smiechten neerdalen, en boogschutters boven op de heuvel houden.’


  Blair klom op een platte rots. ‘We zullen licht nodig hebben, dat is cruciaal.’


  ‘We kunnen niet op de maan rekenen.’


  ‘Glenna toverde een of ander licht die nacht dat we met Lora vochten tijdens die schermutseling in Cians huis. Ze zullen ons neermaaien als vliegen als we in het donker vechten. Dat is voor hen vertrouwd terrein. We kunnen hier geen vallen zetten,’ voegde ze er met een bedachtzame frons aan toe. ‘We kunnen niet riskeren dat onze eigen mensen erover struikelen of erin vallen.’


  Larkin hield een hand naar haar uit toen ze zich klaarmaakte om naar beneden te springen. ‘Zij zal hier ook naartoe komen, ’snachts, om het te bestuderen, om haar strategie uit te werken. Misschien is ze hier wel al eerder geweest, voordat we geboren waren. Voordat degenen die ons het leven gaven geboren waren. Haar web spinnend en dromend van die ene nacht die zou komen.’


  ‘Ja, ze zal hier al eerder geweest zijn. Maar…’


  ‘Wat?’


  ‘Dat ben ik ook. Al zo lang ik me kan herinneren heb ik deze plek in gedachten gezien. Van daarboven en van hierbeneden. In het zonlicht en in stilte, en in het donker met het geschreeuw van de strijd. Ik ken deze plek,’ fluisterde ze. ‘Ik ben er al mijn hele leven bang voor.’


  ‘En toch kom je erheen. Je staat erop.’


  ‘Het voelt eerder alsof ik hierheen ben geduwd, elke dag een stukje dichterbij. Ik wil hier niet doodgaan, Larkin.’


  ‘Blair…’


  ‘Nee, ik ben niet bang om te sterven. En ook niet geobsedeerd door het idee. Maar o god, ik wil hier niet eindigen, op deze harde, eenzame plek. Verdrinkend in mijn eigen bloed.’


  ‘Stop.’ Hij pakte haar schouders vast. ‘Hou daarmee op.’


  Haar ogen waren nu enorm, en diep-, diepblauw. ‘Ik weet niet of ik het heb gezien of dat ik het me alleen maar heb ingebeeld vanwege de angst. Ik weet niet of ik mezelf hier heb zien sterven. Die klotegoden ook, met hun dubbele boodschappen en hun onredelijke eisen.’


  Ze klopte met haar handen op zijn borst om hem een beetje op afstand te houden, zodat ze een beetje de ruimte kreeg. ‘Het is oké, niks aan de hand. Het was maar een paniekaanvalletje.’


  ‘Het is deze plek, deze onheilsplek. Kruipt onder je huid en bevriest daar je bloed.’


  ‘Voordeel voor hen dus. Maar weet je? Weet je wat de balans in ons voordeel doet doorslaan? De mensen die hierheen zullen komen, die hun positie in zullen nemen op dit terrein en hier zullen vechten, die zullen iets in zich dragen. Wat dat ook is, het heeft al de middelvinger opgestoken naar het kwaad.’


  ‘Hoezo de middelvinger?’


  Ze had het niet voor mogelijk gehouden, niet in deze afschuwelijke stilte, niet op deze nachtmerrieachtige plek, maar ze begon te lachen tot ze pijn in haar zij kreeg.


  Ze legde het uit terwijl ze over het brokkelige terrein liepen. En toen leek het gemakkelijker om eroverheen te lopen, het te verkennen en helder na te denken. Toen ze weer omhoogklommen, voelde ze zich kalmer en zekerder.


  Ze veegde haar handen af en wilde iets zeggen. En toen verstijfde ze.


  Daar stond de godin in een bundel van licht. Het leek wel in pulsen uit haar witte gewaad te stromen, en toch was het flets vergeleken bij haar stralende schoonheid.


  Ik ben wakker, dacht Blair, dus dit is iets nieuws. Klaarwakker, en toch staat ze daar.


  ‘Larkin, zie jij…’


  Maar hij liet zich al op een knie zakken en boog zijn hoofd. ‘Vrouwe.’


  ‘Mijn zoon, kniel je voor iets waar je nooit echt in hebt geloofd?’


  ‘Ik heb geleerd in een heleboel dingen te geloven.’


  ‘Geloof dan dit,’ zei Morrigan. ‘Jullie zijn me dierbaar. Ieder van jullie. Jullie allemaal. Ik heb gezien hoe jullie hierheen zijn gereisd, door het licht en door het donker. En jij, dochter van mijn dochters, kniel jij niet?’


  ‘Hebt u daar behoefte aan?’


  ‘Nee.’ En ze glimlachte. ‘Ik vroeg het me alleen maar af. Sta op, Larkin. Je hebt mijn dankbaarheid en mijn trots.’


  ‘En hoort daar misschien ook een leger van goden bij?’ vroeg Blair aan haar, waarop Larkin een geschokt sussend geluid maakte.


  ‘Jullie zijn mijn leger, jullie en wat jullie allebei in je dragen voor morgen en overmorgen. Zou ik dit van jullie vragen als het niet mogelijk was?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Blair. ‘Ik weet niet of goden alleen maar dingen vragen die mogelijk zijn.’


  ‘En toch kom je, toch bereid je je voor, toch vecht je. Dus heb je mijn dankbaarheid, mijn trots en mijn bewondering. Deze maand, de tweede maand, is de tijd van leren bijna afgelopen. Dus zal nu de tijd van weten komen. Jullie moeten het weten om dit te kunnen winnen.’


  ‘Wat, Vrouwe, moeten we weten?’


  ‘Jullie zullen het weten wanneer jullie het weten.’


  ‘Zie je?’ Blair spreidde haar handen. ‘Cryptisch. Waarom moet het altijd cryptisch zijn?’


  ‘Het frustreert je, dat weet ik.’ Misschien lachten Morrigans ogen wel toen ze dichterbij stapte. Maar er was geen twijfel mogelijk dat ze met genegenheid – warm en echt – Blairs wang streelde. ‘Stervelingen zien misschien het pad dat de goden voor hen hebben uitgestippeld, maar het is aan hen om een richting te kiezen en die te volgen. Ik zeg jullie dat jullie mijn hoop zijn, samen met de vier anderen met wie jullie de cirkel hebben gesmeed. Jullie zijn mijn hoop, de hoop van de mensheid. Jullie zijn mijn bron van vreugde en de toekomst.’


  Nu raakte ze Larkins wang aan. ‘En jullie zijn gezegend.’


  Ze stapte achteruit, en haar lach was verdwenen. Die had plaatsgemaakt voor droefheid en een soort ijzeren wilskracht. ‘Wat komt, moet komen. Er zal pijn zijn, en bloed en verlies. Er bestaat geen leven zonder de prijs die ervoor moet worden betaald. De schaduwen zullen vallen, donker op donker, en demonen rijzen eruit op. Een zwaard vlamt erdoorheen, en een kroon schittert. Magie klopt als een hart, en wat verloren was, kan worden herwonnen als dat hart het wil. Geef deze woorden aan de hele cirkel en onthoud ze. Want het is niet de wil van de goden waardoor de strijd wordt gewonnen, maar de wil van de mensheid.’


  Ze verdween met het licht, en Blair en Larkin bleven achter op de rand van het vervloekte terrein.


  ‘Het onthouden?’ Blair hief haar handen op en liet ze weer vallen. ‘Hoe moeten we dat allemaal onthouden? Heb jij het opgeslagen?’


  ‘Ik onthoud het wel. Het is mijn eerste gesprek met een godin, dus kan ik je beloven dat ik de details ervan niet zal vergeten.’


  


  Ze vlogen weg van de vallei, naar de eerste van de drie plekken die Blair had uitgekozen om vallen te zetten. Ze landden op een groene open plek in een bos waar een mooi riviertje doorheen meanderde.


  Staand naast de rivier haalde ze de kaart tevoorschijn waar ze met zijn zessen aan hadden gewerkt. ‘Oké, als we aannemen dat ons portaal hier vrijwel op dezelfde plek staat als in Ierland, en we gaan er vervolgens vanuit dat hetzelfde geldt voor Liliths toegangsweg, dan zijn de kliffen ruwweg dertig kilometer naar het westen.’


  ‘Dat zijn ze, zoals je hier ziet.’ Hij ging met zijn vinger over de kaart, langs de kustlijn. ‘En ook grotten, die ze als haar uitvalsbasis zou kunnen gebruiken.’


  ‘Zou kunnen,’ zei Blair instemmend. ‘En ze zou er een paar troepen in kunnen onderbrengen. Maar het zou logischer zijn om haar basis dichter bij het slagveld te vestigen. Zelfs als ze dat niet doet, zal ze toch op een bepaald moment van west naar oost moeten gaan, en als ze de kortste route neemt, zal ze hierlangs moeten komen. En deze rivier moeten oversteken.’ Ze gebaarde met haar hoofd naar het water. ‘Het zou het slimst zijn om hem over te steken op dit punt, waar hij smaller wordt. Moira zei dat ze voor de magie kon zorgen.’


  ‘Ze heeft de priester hierheen laten brengen, zoals je wilde. Het water is gezegend.’


  ‘Niet dat ik twijfel aan jullie priester, maar ik zou er een beter gevoel bij hebben als ik het even kon controleren.’


  Ze groef in haar zak naar een flesje bloed. ‘Met dank aan de vampier die je laatst aan de grond had vastgespietst. Laten we eens een scheikundeproefje doen.’


  Larkin nam de waterzak mee naar de rivier om hem te vullen. Terwijl hij daar was, maakte hij een kommetje van zijn handen en proefde rechtstreeks uit de rivier. ‘Fris en koel in elk geval. Jammer dat het hier niet diep genoeg is om te zwemmen, anders zou ik je weer uit je kleren proberen te praten.’


  ‘We hebben een schema waar we ons aan moeten houden, kanjer.’ Ze ging op haar hurken naast hem zitten en maakte het flesje open. ‘Een paar druppels maar. Of het werkt wel, of het werkt niet.’


  Hij liet een paar druppels water in het flesje vallen, waarna het bloed begon te borrelen en dampen.


  ‘Oké dan! Jullie hebben echt een coole priester. Moet je dat zien koken.’ Ze kwam overeind om een overwinningsdansje te doen. ‘Zie je het voor je? Daar komt het kwaadaardige vampierleger aangemarcheerd. We moeten de rivier over, zo niet op dit punt, dan toch ergens anders. Shit, onze voeten gaan nat worden, maar we zijn het boosaardige vampierleger, we zijn niet bang voor een beetje stinkwater. Dan beginnen ze over te steken. Man, ik kan het gewoon hóren. “Au, au, shit, fuck!” Naar de overkant waden, weer terug waden, en zo wordt het alleen nog maar erger. Natte voeten, godver. Verschroeide, brandende voeten – nog erger als sommige van hen in paniek raken en elkaar omverkegelen en uitglijden. O wat een genot, o wat verrukkelijk.’


  Larkin bleef op zijn hurken zitten, grijnzend om het plezier dat ze had. ‘Dat was verduiveld slim van je.’


  ‘Het was superbriljant. High five!’ Ze pakte zijn hand en sloeg met haar handpalm tegen die van hem. ‘Echt mijn ding!’


  Hij stond op, trok haar hard tegen zich aan en kuste haar lang en diep. ‘Dit is meer mijn ding.’


  ‘Ook niks mis mee. Zou het niet geweldig zijn, o, zou het niet heerlijk zijn als Lilith vooropliep en als eerste overstak? Dat is letterlijk een gevalletje van “te heet onder de voeten”! Ik geniet hier echt van.’


  Ze haalde diep adem. ‘Oké, dat was wel weer genoeg lol en frivoliteit. Laten we bij de andere gaan kijken.’


  Een mooie dag, dacht Blair toen ze op weg gingen naar de tweede locatie. Regenbogen, draken en godinnen. Ze had een van haar persoonlijke nachtmerries onder ogen gezien toen ze de vallei in liep, en ze was er weer uit gekomen. Nu zag ze dat haar guerrillatactieken vorm begonnen te krijgen.


  Liliths leger zou een paar flinke schoppen onder zijn kont krijgen lang voordat het Samhain was. Aangezien vamps alleen voor hun gewonden zorgden als ze een sterke band met elkaar hadden, zou ze waarschijnlijk een flink deel van haar troepen verliezen op haar mars naar haar lotsbestemming.


  Toen Larkin aan zijn afdaling begon, bereidde ze zich al voor op weer iets waarvoor ze trots op zichzelf kon zijn. Toen veranderde hij van richting. In verwarring gebracht keek ze omlaag en zag de op zijn kant liggende wagen.


  Er lag een man naast, en een vrouw stond erbij met een peuter in haar armen, en er hing nog een aan haar rokken.


  De jongste gaf een gil die verrukking kon betekenen, maar ook doodsangst omdat er een gouden draak met een vrouw op zijn rug omlaag kwam suizen.


  De jonge moeder werd lijkbleek en struikelde naar achteren toen de draak van gedaante veranderde en een man werd.


  ‘O heilige moeder!’


  ‘Wees niet bang.’ Larkin sprak teder en voegde er zijn, zoals Blair die noemde, glimlach van duizend watt aan toe. ‘Alleen maar een beetje magie, dat is alles. Ik ben Larkin, zoon van Riddock.’


  ‘Mijn heer.’ Haar wangen bleven kleurloos, maar ze wist een reverence op te brengen.


  ‘Jullie zitten in de problemen, zie ik. Is je man gewond?’


  ‘Het is me been.’ De man probeerde overeind te komen, maar hij kon alleen maar kreunen. ‘Ik ben bang dat het gebroken is.’


  ‘Laat mij eens kijken.’ Blair ging op haar knieën zitten. Zijn gezicht was grijs, zag ze, en hij had een flinke blauwe plek op zijn kaak.


  ‘De as, die brak. De goden zij dank dat mijn gezin niet gewond is geraakt, maar ik ben akelig gevallen. En dan rent dat stomme paard er ook nog vandoor.’


  ‘Misschien hier een breukje.’ Blair gaf hem een opbeurende glimlach. ‘Het is niet zo erg als je as, maar je zult voorlopig niet kunnen lopen. Hij heeft hulp nodig, Larkin.’


  Larkin bekeek het wiel. ‘Dat kan niet gemaakt worden zonder nieuw hout. Waar zijn jullie naar op weg?’ vroeg hij aan de vrouw.


  ‘Mijn heer, we gaan in de herberg op de weg naar de stad Geall overnachten en dan in de ochtend verder trekken. Mijn man heeft familie in Geall. Zijn broer, Niall, zit bij de schildwachten.’


  ‘Ik ken Niall heel goed. Als jullie de spullen pakken die je vanavond nodig hebt, zullen wij je naar de herberg brengen.’


  Het oudste kind, een meisje van een jaar of vier, trok aan Larkins tuniek. ‘Waar zijn je vleugels gebleven?’


  ‘Ik heb ze alleen maar even weggestopt, maar ik zal ze straks weer aan je laten zien. Ga nu je moeder maar helpen.’ Hij gebaarde naar Blair.


  ‘Kan hij rijden?’ vroeg hij aan haar.


  ‘Je zou stapvoets moeten gaan. We kunnen een tijdelijke spalk aanbrengen op dat been, maar ik denk niet dat het te veel mag bewegen. Hij heeft veel pijn.’


  ‘Goed, dan zal ik moeten vliegen. Het is maar een paar kilometer naar de herberg.’


  ‘Neem jij ze maar mee. Twee volwassenen – van wie er een gewond was – en twee kinderen. Dat is wel ongeveer het maximum dat je kunt dragen.’


  ‘Ik hou er niet van om je alleen te laten.’


  ‘Het is midden op de dag,’ herinnerde ze hem eraan, ‘en ik ben gewapend. Ik kan er vast heen gaan, de volgende val bekijken. Het is iets van een halve kilometer die kant op, toch?’


  ‘Ja, maar je zou ook hier kunnen wachten. Ik zal niet veel langer dan een half uur weg zijn.’


  ‘Wat, duimen gaan zitten draaien bij een kapotte wagen? Ik kan de val controleren en hier weer terug zijn tegen de tijd dat jij je rondje hebt gemaakt. Dan kunnen we bij de laatste val langsgaan, en misschien nog een rondje maken over het gebied om te kijken of er nog achterblijvers zijn die hulp nodig hebben. Dan zijn we voor zonsondergang thuis en hebben we nog tijd over ook.’


  ‘Vooruit dan maar. Je gaat toch wel zodra ik weg ben.’


  ‘Fijn als je zo goed wordt begrepen.’


  


  Het kostte tijd, niet alleen om het gezin op te laten stijgen, maar ook om de vrouw ervan te overtuigen dat het kon. Dat het moest.


  ‘Je hoeft je echt geen zorgen te maken, Breda.’ Larkin gebruikte al zijn charme. ‘Ik zal zo dicht bij de grond blijven als ik kan. We zullen jou en je gezin in een oogwenk bij de herberg brengen, en dan iemand laten komen om je man te helpen. Ik zal ervoor zorgen dat hier morgenochtend iemand komt om jullie wagen te repareren en hem dan rechtstreeks naar jullie toe brengt. Beter kun je het toch niet hebben.’


  ‘Nee, mijn heer, nee. U bent zo vriendelijk.’ En nog steeds bleef ze staan, bijna letterlijk haar handen wringend. ‘Ik heb natuurlijk gehoord over uw gave. Heel Geall weet ervan, maar om het te zien… En het idee om op een draak te rijden…’


  ‘Denk eens aan de verhalen die je dochter te vertellen zal hebben! Kom op nu, je echtgenoot heeft hulp nodig.’


  Hij veranderde voordat ze weer kon tegensputteren en liet het aan Blair over om de rest te doen. Ze ondersteunde de gewonde man en hielp hem op te stijgen terwijl Larkin op de grond was gaan liggen. Met touw van de wagen bond ze hem vast.


  ‘Ik ben jullie dankbaar,’ zei hij tegen Blair. ‘Ik zou niet weten hoe we het anders gered zouden hebben.’


  ‘Als je ook maar een beetje op je broer lijkt, zou je wel iets hebben verzonnen. Hij is een goed man. Stap maar op achter hem,’ instrueerde ze zijn vrouw. ‘Hou de kinderen tussen jullie in. Ik ga je vastbinden op zijn rug. Je zult veilig zijn, dat beloof ik.’


  ‘Wat zijn zijn vleugels mooi.’ Het meisje klom erop voordat haar moeder een kik kon geven. ‘Ze glanzen.’


  Toen het klaar was, pakte Larkin de bundel met bezittingen in zijn prachtig gekleurde poten op. Hij draaide zijn kop om zijn neus tegen Blairs arm te duwen.


  En toen steeg hij op. Blair hoorde het meisje schreeuwen van pure vreugde terwijl ze over de weg scheerden en verdwenen.


  ‘Ik weet precies hoe je je voelt,’ zei Blair lachend. Met de kaart in haar hand stak ze de weg over en liep ze door het eerste weiland.


  Het voelde goed om te lopen en om even wat tijd alleen te hebben. Niet dat ze niet helemaal stapel was op die gozer, dacht Blair terwijl ze met haar vinger over de bloem in haar knoopsgat streek. Maar ze was het zo gewend om alleen te zijn. Deze hele toestand had ervoor gezorgd dat ze vrijwel geen tijd alleen meer overhield.


  Sinds het was begonnen, had ze deel uitgemaakt van een team – een cirkel, verbeterde ze zichzelf. Mensen voor wie ze respect had en in wie ze geloofde, geen twijfel aan, maar wel mensen met wie overlegd moest worden.


  Al met al was ze beter in teamwerk dan ze had verwacht. Misschien, besloot ze, had dat vooral te maken met uit welke mensen het team bestond.


  En op de een of andere manier was ze, door dat team, de helft van een stelletje geworden. Ze had nooit gedacht dat dat er nog in zat voor haar, niet nog een keer. En zeker niet met een man die alles wist wat er te weten viel over haar, en het niet alleen begreep, maar zelfs waardeerde.


  Ze wist al dat ze er helemaal kapot van zou zijn wanneer ze allebei weer hun eigen weg zouden gaan. Voor zover ze kon zien, had ze daar geen keuze in, dus had het ook niet veel zin om erover te piekeren, en nog minder zin om in de tijd die ze nog hadden medelijden met zichzelf te hebben.


  Hoe dan ook: eerst moesten ze het maar eens zien te overleven voordat ze zich ellendig en alleen konden voelen.


  In alle opzichten was het beter om te genieten van de tijd die ze hadden en die ook te waarderen. Wanneer die tijd om was, kon ze erop terugkijken en weten dat ze had liefgehad, en dat iemand haar had liefgehad.


  Ze keek op naar de lucht en vroeg zich af hoe het met de boer en zijn gezin ging op hun eerste – en als ze de moeder van het stel een beetje kon inschatten, ook hun laatste – vlucht op de rug van een draak.


  Larkin zou voor hen zorgen. Het was een van de dingen waar hij goed in was. In zorgen voor mensen. Als je daar het sprookjesprinsuiterlijk, zijn fantastische vechtersmentaliteit, die vrolijke grijns en het voortreffelijke uithoudingsvermogen in bed aan toevoegde, was hij wel zo’n beetje perfect.


  Ze keek weer op haar kaart en hupte over een laag stenen muurtje naar het volgende weiland.


  Erachter stonden een paar bomen, en daar lag ook de meest directe route van de kust naar de vallei.


  Ze zouden hierdoorheen komen, dacht Blair, twee, misschien drie uur voordat ze de rivier met het gezegende water bereikten. En ’snachts zouden ze heel vlug dit open terrein oversteken naar de beschutting van de bossen een paar kilometer verder landinwaarts.


  Deze route was logisch en efficiënt. Voeg daar de her en der verspreid liggende boerderijen en huisjes aan toe, en je had de mogelijkheid om aan vers voedsel te komen.


  O ja, mijmerde Blair, dit is de weg die ze zal volgen. Moest wel. In fases, misschien, waarbij ze sommigen achterliet in de grotten of op verschillende andere veilige plekken onderweg. Om te jagen, om hinderlagen te leggen en om snelle rooftochten uit te voeren.


  ‘Dat zou ík doen,’ mompelde Blair, en met een laatste blik op de kaart liep ze naar het zuidoosten, een groepje ver uiteen staande bomen in.


  Ze zag het bijna meteen, en eerst dacht ze nog dat een kind of een voorbijganger over de val was gestruikeld. En erin gevallen.


  Haar hart bonsde in haar keel. Ze sprintte naar het grote gat, doodsbang dat ze daar beneden lichamen op de houten spiesen gespietst zou zien.


  Wat ze zag was een verzameling wapens en een heel dood paard.


  ‘Ze hebben hun schema wat vervroegd,’ zei ze zacht, en ondanks het zonlicht trok ze haar zwaard van haar rug.


  Ze hadden hun schema aangepast, besloot Blair, toen ze hadden vernomen dat ze met voorraden en wapens naar de Dans waren gegaan. En waren verdwenen.


  Ze zou hebben geweten waar ze naartoe verdwenen waren, dacht Blair. Dus Liliths leger was al in Geall, was al op weg. En was dit punt al voorbij. De val had gewerkt. Aan het aantal wapens te zien, leek het erop alsof er minstens tien uitgeschakeld waren – en het ongelukkige paard.


  Ze ging op haar hurken zitten en wenste dat ze wat van het touw had dat ze eerder had gebruikt. Ze moesten die wapens te pakken zien te krijgen – alle beetjes hielpen tenslotte – en dat arme paard eruit zien te krijgen.


  Ze was aan het nadenken hoe zij en Larkin dat voor elkaar zouden krijgen toen ze zich realiseerde dat het licht was veranderd. Opkijkend, zag ze dat de hemel boven haar zwart was van de wolken.


  Toen de schemering in een oogwenk viel, kwam ze overeind. ‘O shit.’


  Ze liep achteruit, weg van het gat, en bedacht dat er niet alleen tien vampiers in een val waren gelopen. Ze was zelf ook net in een val gelopen.


  En ze kwamen naar boven, uit de grond.
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  Twee doodde ze er snel, met een instinctieve, brede haal van haar zwaard, nog voordat ze volledig uit de grond waren gekomen. Maar in haar achterhoofd klonken schelle alarmbellen die zeiden dat ze zwaar in de problemen zat.


  Acht telde ze er, na de twee die ze tot stof had gereduceerd. Ze hadden haar omsingeld en elke mogelijkheid om te ontsnappen afgesneden. Ze was recht in de val gelopen, bijna fluitend. Als het haar lukte om te blijven leven – en die kans was klein – zou ze zich er later om vervloeken. Maar op dit moment was vluchten geen optie, dus kon ze alleen nog maar vechten.


  Haar enige voordeel, herinnerde Blair zichzelf eraan, was dat ze ongelooflijk veel vechtlust had. Ze trok haar staak, pareerde de eerste kling met haar zwaard terwijl ze op hetzelfde moment hard naar achteren trapte. Ze draaide zich om, haalde uit met het zwaard en sneed door vlees. Daar won ze weer tijd mee. Ze zag een opening en ramde haar staak erin.


  Nog een uitgeschakeld.


  Maar dit waren geen groene rekruten die slordige, fatale fouten zouden maken. Ze stond tegenover getrainde, ervaren soldaten, en het was nog altijd zeven tegen een.


  Ze visualiseerde het vuur en stuurde het golvend langs het zwaard dat Glenna had bezworen. ‘Ja, kom maar op. Kóm maar!’ Al houwend liet ze er een achteruit tuimelen, met zijn arm in de fik.


  Toen ging ze onderuit doordat er een bij de volgende trap haar voet wist te grijpen en haar de lucht in slingerde. Ze knalde hard tegen een boomstam en zag sterretjes zweven op een grijs veld omrand door misselijkmakend rood. Maar die ene die haar had aangevallen, stuitte op vuur en staal, en viel gillend in de val.


  Ze rolde om, en terwijl de pijn door haar heen schoot, haalde ze uit met het vlammende zwaard. Haar linkerarm was gevoelloos vanaf de schouder omlaag, en ze was de staak verloren. Ze hakte, stootte en sneed, en incasseerde een flinke dreun in haar gezicht waardoor ze bijna in de val viel. Het lukte haar om eroverheen te springen en ze zocht uit alle macht houvast voor haar voeten. En met venijnige klappen sloeg ze de volgende aanval terug.


  Er kwam er een op haar keel af, dus beukte ze het gevest van het zwaard op de brug van zijn neus tot die kraakte. Ze voelde de ketting waaraan haar kruizen vastzaten breken terwijl hij achteroverviel.


  Geen staak en geen kruis. En nog vijf te gaan. Ze ging het niet halen en had geen hoop meer dat ze ze zou kunnen tegenhouden totdat Larkin terug was.


  Ze zou dus niet sterven in de vallei, maar hier en nu. Maar bij god: ze zou er eerst zoveel als ze kon met zich meenemen, waarna Larkin de rest kon afmaken zodra hij terugkeerde.


  Haar linkerarm was bijna onbruikbaar, maar ze had haar voeten nog, en ze schopte omhoog en van zich af terwijl ze vuur spoot. Ze hadden haar verzwakt en afgemat, en haar ritme gebroken. Ze pareerde een zwaard dat op haar afkwam, maar de punt ervan maakte een grote snee in haar dij toen het omlaag zwaaide. Ze struikelde half waardoor ze haar verdediging liet zakken, zodat de volgende haar in haar buik kon trappen en ze naar adem happend achterover vloog.


  Ze viel hard neer en voelde iets binnen in zich scheuren. Met wat ze nog aan kracht had, stootte ze zonder te kijken omhoog, en ze had de grimmige genoegdoening dat er een in brand vloog.


  Toen werd het zwaard uit haar handen geslagen en had ze niets meer.


  Hoeveel zijn er nog over? vroeg ze zich af. Drie? Misschien wel drie. Larkin kon er drie aan. Hij zou het wel redden. Haar hoofd duizelde en ze kwam met veel moeite overeind. Ze wilde niet op haar rug sterven. Ze balde haar vuisten en vocht om haar evenwicht weer te krijgen.


  Misschien, misschien kon ze er nog een pakken, eentje nog maar, met haar blote handen, voordat ze haar doodden.


  Maar ze waren naar achteren gestapt, zag ze. Drie? Vier? Ze zag dubbel, maar ze dwong zichzelf te focussen en zag Lora over het terrein schrijden.


  Waren niet van plan me te doden, dacht Blair vaag. Alleen maar aftuigen en uitputten. Me bewaren voor haar. Erger dan de dood, besefte ze terwijl haar bloed koud werd. Ze vroeg zich af of ze een wapen kon vinden om zelf een eind aan haar leven te maken voordat Lora een monster van haar maakte.


  Misschien lukte het haar om zichzelf in de val te gooien. Liever gespietst dan in een vampier veranderd.


  ‘Ik ben zo onder de indruk.’ Lora klapte lichtjes in haar handen en glimlachte. ‘Je hebt zeven van onze ervaren krijgers verslagen. Ik heb een weddenschap met Lilith verloren. Ik had erop ingezet dat je er niet meer dan vier kon uitschakelen.’


  ‘Ben blij dat ik je heb geholpen te verliezen.’


  ‘Nou, je had wel een beetje een voordeel. Ze hadden opdracht gekregen je niet te doden. Dat plezier hebben ze voor mij bewaard.’


  ‘Dacht je dat?’


  ‘Dat weet ik. En die jas? Ik bewonder die jas al sinds ik je in Ierland voor het eerst aan de kant van de weg zag staan. Hij zal me fantastisch staan.’


  ‘Dus dat was jij? Sorry, hoor, wat mij betreft ruiken jullie allemaal hetzelfde.’


  ‘Ik kan hetzelfde zeggen over jullie stervelingen.’ Lora glimlachte stralend en vrolijk. ‘Over stervelingen gesproken: ik moet zeggen dat jouw Jeremy echt heerlijk was.’ Nog steeds glimlachend raakte ze haar lippen aan met haar vingertoppen en kuste vervolgens haar eigen vingers alsof ze het moment opnieuw beleefde.


  Niet aan Jeremy denken, zei Blair tegen zichzelf. Geef haar die genoegdoening niet. Dus zei ze niets en beantwoordde ze Lora’s lach met een ijzige stilte.


  ‘Maar wat ben ik toch onbeleefd. We hebben elkaar ontmoet, natuurlijk, maar we zijn nog niet formeel aan elkaar voorgesteld. Ik ben Lora en ik zal je verwekker zijn.’


  ‘Blair Murphy, en ik zal degene zijn die een hoopje as van je maakt. En de jas staat mij beter dan jou.’


  ‘Wat zul je een heerlijk speelkameraadje worden! Ik kan bijna niet wachten. Omdat ik je bewonder en respecteer, zullen we er eerst om vechten. Alleen jij en ik.’ Lora wees naar het trio soldaten en zwaaide met haar wijsvinger. ‘Achteruit, achteruit, achteruit nu. Dit gaat tussen ons meisjes.’


  ‘Dus je wilt vechten?’ Denk na, denk na, denk na, beval Blair zichzelf. Denk boven de pijn uit. ‘Zwaarden, messen, met blote handen?’


  ‘Ik ben dol op blote handen.’ Lora hief haar handen op en wiebelde met haar vingers. ‘Het is zo intiem.’


  ‘Ik vind het prima.’ Blair spreidde haar jas open om te laten zien dat ze geen wapens had. ‘Mag ik je een vraag stellen?’


  ‘Bien sûr.’


  ‘Is dat accent echt, of doe je maar gewoon alsof?’ Ze haalde de waterfles van haar riem.


  ‘Ik ben geboren in Parijs in het jaar 1585.’


  Blair snoof. ‘Maak dat de kat wijs.’


  ‘Goed dan,’ zei Lora lachend, ‘1583. Maar welke vrouw jokt er nu niet een beetje over haar leeftijd?’


  ‘Je was jonger dan ik toen je doodging.’


  ‘Jonger toen ik het echte leven kreeg.’


  ‘Dat is allemaal een kwestie van perspectief.’ Blair tilde de waterzak op en draaide hem open. ‘Bezwaar tegen? Die jongens van jou hebben me nogal een work-out gegeven. Ik voel me een beetje uitgedroogd.’


  ‘Ga je gang.’


  Blair kantelde de zak achterover en dronk. Het water voelde als een mirakel in haar droge keel. ‘Als ik je versla, gaan je jongens me dan afmaken?’


  ‘Je zult me niet verslaan.’


  Blair hield haar hoofd schuin en zei een schietgebedje. ‘Wedden?’


  En ze zwaaide de zak zo dat het gezegende water over Lora’s gezicht en hals spatte.


  Het gegil sneed als roestige scheermessen door Blairs hersenen. Er was rook, en de nare lucht van brandend vlees. Ze strompelde ervan weg terwijl Lora er krijsend vandoor rende.


  Een wapen, dacht Blair, haar uiterste best doend om iets te zien, om alleen maar op haar benen te blijven staan. Alles, wat dan ook, was een wapen.


  Ze greep een laaghangende tak van de boom, net zozeer voor steun als voor een laatste wanhopige poging om een wapen te bemachtigen. Ze raapte alles bij elkaar wat ze nog had, trok eraan en voelde hem kraken. Met iets wat tussen een snik en een gil lag, zwaaide ze hem naar de drie vampiers die op haar af kwamen stormen.


  De draak dook uit de lucht, zwiepend met zijn staart. Blair zag een van de vampiers met zijn hoofd omlaag de val in vliegen terwijl de man opstond en het zwaard uit het tuig trok dat om zijn voeten op de grond viel.


  Het laatste wat ze zag voordat ze viel, was de heldere vlam van het zwaard dat door de duisternis kliefde.


  Hij vocht als een bezetene, zonder aan zijn eigen veiligheid te denken. Als ze hem al raakten, voelde hij dat niet eens. Zijn woede en zijn angst stegen boven de pijn uit. Er waren er drie geweest, maar als er dertig waren geweest, had hij ze evengoed als een wrekende god doorkliefd.


  Zijn draak had er een op de staken geveegd, en nu hakte hij de schouder van een andere vampier af. De arm die viel, veranderde in stof, en het wezen dat overbleef, rende gillend door het weiland. De derde blies snel de aftocht. Larkin pakte al rennend een staak op en gooide die. En stuurde het schepsel naar de hel.


  Met zijn zwaardhand gereed voor alles wat er verder misschien nog uit de duisternis tevoorschijn zou springen, hurkte hij naast Blair. De woorden stroomden uit hem en vormden allemaal haar naam. Haar gezicht had geen kleur behalve het bloed waarmee het besmeurd was, en de blauwe plekken kwamen al opzetten.


  Toen haar ogen knipperend opengingen, zag hij dat ze glazig waren van de pijn.


  ‘Mijn held.’ Haar stem was nauwelijks meer dan een onduidelijk gefluister. ‘Moeten hier weg, moeten gaan, kunnen er meer zijn. O god, o god, ik ben gewond. Je moet me overeind helpen.’


  ‘Blijf even stilliggen. Ik moet zien hoe erg het is.’


  ‘Het is erg. Zeg me… wordt het nu lichter of ga ik die stomme witte tunnel in waar mensen het over hebben?’


  ‘De zon komt terug. Het is oké nu.’


  ‘Tien. Er waren er tien, en met die Franse sloerie erbij waren het er elf. Mijn hoofd – godverdomme. Hersenschudding. Ik blijf maar dubbel zien. Maar…’ Ze kon de gil niet inhouden toen hij haar schouder bewoog.


  ‘Het spijt me. A stór, a stór, het spijt me.’


  ‘Uit de kom. Denk niet dat het gebroken is, alleen maar uit de kom. O god. Je moet het oplossen. Ik kan niet… ik kan het niet. Jij moet ervoor zorgen, oké? Dan… Jezus, jezus. Ga een wagen halen. Ik kan niet rijden.’


  ‘Je moet me vertrouwen, mijn liefste. Erop vertrouwen dat ik nu voor je ga zorgen.’


  ‘Dat doe ik. Dat zal ik doen. Maar je moet…’


  Hij deed het snel, zette haar rug schrap tegen de boom en duwde zijn lichaam hard tegen haar aan terwijl hij haar schouder weer op zijn plek rukte.


  Deze keer gilde ze niet. Maar hij keek naar haar gezicht en zag haar ogen naar boven rollen en wit worden voordat ze tegen hem aan zakte.


  Hij scheurde de mouw van zijn tuniek af en gebruikte de reep stof om de snee in haar dij te verbinden, waarna hij langs haar bovenlichaam zocht naar gebroken ribben. Nadat hij haar zo goed mogelijk had onderzocht, legde Larkin haar zachtjes neer voordat hij opsprong om de wapens te verzamelen. Nadat hij ze aan het tuig had vastgemaakt, drapeerde hij het over zichzelf en hoopte dat het zou blijven zitten.


  Hij veranderde met een flits van een man in een draak.


  Hij pakte haar op en hield haar vast in zijn klauwen alsof ze van glas was gemaakt.


  


  ‘Er is iets mis.’ Glenna greep Moira bij de arm terwijl ze op het oefenweiland stonden te werken met een handjevol van de veelbelovender leerlingen. ‘Iets ergs, heel ergs. Maak Cian wakker. Maak hem wakker, nu.’


  Ze zagen allebei de zwarte kolkende lucht in het zuidoosten en het golvende gordijn van duisternis dat eruit viel.


  ‘Larkin. Blair.’


  ‘Haal Cian,’ herhaalde Glenna en ze begon te rennen.


  Ze hoefde niet om Hoyt te roepen; hij sprintte al naar haar toe. ‘Lilith,’ was het enige wat ze zei.


  ‘Midir, haar tovenaar.’ Hij pakte haar bij de arm en trok haar mee naar het kasteel. ‘Dit is vast zijn werk.’


  ‘Ze is al hier. Larkin en Blair zijn daar, daar in de duisternis. We moeten iets doen, snel. De bezwering tegenwerken. Er moet een manier zijn.’


  ‘Riddock moet er ruiters op afsturen.’


  ‘Die zouden daar nooit op tijd aankomen. Het is kilometers verderop, Hoyt.’


  ‘Ze moeten evengoed gaan.’


  Toen ze het kasteel binnenrenden, kwam Cian al naar beneden, met Moira in zijn kielzog.


  ‘Hij kwam er al aan,’ zei Moira.


  ‘Ik voelde de verandering. Valse nacht. Ik kan er sneller zijn dan jullie of welke sterveling ook.’


  ‘En wat voor goeds zal dat uitrichten als de zon weer terugkomt?’ vroeg Moira.


  ‘Wordt tijd dat ik die klotecape eens ga proberen dan.’


  ‘We gaan ons niet opsplitsen. Dat kunnen we niet riskeren. Of ruiters eropuit sturen, Hoyt.’ Glenna schudde haar hoofd. ‘Die zullen nu niet helpen. We hebben een cirkel nodig, een tegenbezwering.’ Misschien een wonder, dacht ze. ‘We moeten het snel doen.’


  ‘Het moet buiten gebeuren, onder de hemel.’ Hoyt keek zijn broer aan. ‘Wil je het riskeren? We kunnen het zonder jou proberen,’ zei hij voordat Cian kon spreken. ‘Met z’n drieën.’


  ‘Maar we hebben meer kans als ik erbij ben. Laten we het doen.’


  Ze verzamelden alles wat ze nodig hadden. Hoyt en Glenna troffen buiten al gehaast voorbereidingen toen Cian weer naar beneden kwam met de cape.


  Moira stapte naar voren toen hij onder aan de trap was. ‘Ik denk dat het vertrouwen in je broer de bezwering zal versterken.’


  ‘Denk je?’


  ‘Ik denk,’ zei ze op dezelfde afgemeten toon, ‘dat je bereidheid om zoveel voor vrienden te riskeren je al bescherming heeft gegeven.’


  ‘Daar zullen we zo meteen achter komen.’ Hij sloeg de cape om en trok de capuchon over zijn hoofd. ‘Wie niet waagt,’ voegde hij eraan toe. En voor het eerst in bijna duizend jaar stapte hij de zon in.


  Wat een hitte. Hij voelde die op hem neerdrukken – als lood dat zo sterk werd verhit dat het bijna brandde. Het drukte op zijn borst en maakte hem kortademig, maar hij stak de binnenplaats over.


  ‘Ik ben nog niet in een menselijke toorts veranderd,’ zei hij, ‘maar ik zou er geen bezwaar tegen hebben als dit niet lang duurde.’


  ‘Zo snel als we kunnen,’ zei Glenna tegen hem. ‘Ik wens je stralende zegeningen toe, Cian.’


  ‘Laat dat “stralend” maar weg, als je het niet erg vindt.’


  ‘Kornalijn voor snelheid.’ Ze begon kristallen in een pentagrampatroon op de stenen te plaatsen. ‘Zonnesteen voor licht. Agaatstenen – boomagaat voor bescherming, pluimagaat voor verbondenheid.’


  Nu pakte ze kruiden en liet ze in een kom vallen. ‘Knoflook voor de bescherming. Sorry,’ zei ze tegen Cian.


  ‘Dat is een mythe.’


  ‘Oké, mooi. Hulst voor herstel van het evenwicht. Roos en wilg. Macht en liefde. Geef elkaar de hand. Hou die van jou onder de cape, Cian, we komen wel naar je toe.’


  ‘Focus,’ beval Hoyt, met zijn ogen op de zwarte lucht, de bubbel van nacht naar het zuiden en het oosten. ‘Haal alles uit je wat je hebt. Jullie hebben allebei krachten in je. Trek ze uit je en smeed de cirkel.’


  ‘Bewakers van de Wachttorens,’ riep Glenna. ‘We roepen jullie aan.’


  ‘Van het oosten, van het zuiden, van het westen, van het noorden, we roepen jullie vuur op om deze cirkel hier te trekken.’


  Bij Hoyts woorden ontbrandden plotseling de gele kaarsen die Glenna had gekozen om de zon te vertegenwoordigen.


  ‘Morrigan de machtige, sluit u nu bij ons aan,’ vervolgde hij. ‘Wij zijn uw dienaren, wij zijn uw soldaten.’


  Glenna sloeg haar ogen op naar de hemel, trok alles wat ze in zich had tevoorschijn en spande zich tot het uiterste in. ‘Gezegende moeder, help ons met raad en daad in ons gevecht tegen het kwaad. Witte macht tegen zwarte macht, wij verslaan de nacht met vereende kracht. Met macht en recht zullen we ons vuur ontsteken en de bezwering in het zuidoosten verbreken. Bestrijd het verderf, bestrijd het venijn. Zoals wij het willen, zo moet het zijn.’


  Haar hand trilde in die van Hoyt terwijl de magische krachten om de cirkel tolden. Met haar ogen nog steeds omhooggericht zag ze de strijd woeden. Flitslichten en zwarte wolken knalden op elkaar als zwaarden en veroorzaakten donderslagen die de grond deden schudden.


  ‘We overwinnen de zwarte magie!’ schreeuwde Hoyt. ‘We sturen haar terug, we bannen haar uit. We roepen de zon op om door de valse nacht heen te branden.’


  Boven hun hoofd woedde de oorlog tussen het zwarte en het witte voort.


  


  Blair zwom duizelig in de richting van bewustzijn, en naar de pijn toe. Ze voelde de wind langssuizen en dacht dat ze vaag het land onder zich zag bewegen.


  Vliegen? Was ze aan het vliegen? Is dit wat er gebeurde nadat je was gestorven? Maar als ze dood was, waarom deed het dan in hemelsnaam zoveel pijn?


  Ze probeerde te bewegen, maar ze was vastgebonden, ingesnoerd. Of misschien weigerde haar lichaam gewoon om nog te functioneren. Toen lukte het haar om haar hoofd om te draaien en keek ze omhoog naar een goudkleurige keel.


  Ze dacht: Larkin. En toen gleed ze weer weg.


  Hij voelde haar bewegen en verstevigde zachtjes zijn greep in de hoop dat dat haar gerust zou stellen, dat ze zich er veiliger door zou voelen. Hij hield zijn kop schuin om op haar neer te kijken, maar haar ogen gingen al weer dicht.


  Ze zag er zo bleek uit. Ze voelde zo breekbaar aan.


  Hij had haar alleen gelaten.


  Hij zou zijn hele verdere leven het beeld voor zich zien van Blair, onder het bloed, in de steek gelaten met alleen een boomtak om zich te verdedigen terwijl er monsters als gieren om haar heen cirkelden.


  Als hij ook maar seconden later was gekomen, was ze dood geweest. Omdat hij niet bij haar was geweest. Hij had anderen in veiligheid gebracht. En hij was net even iets langer blijven hangen zodat een meisje zijn vleugels kon aaien.


  Toen de duisternis was ingevallen, was hij niet bij haar geweest.


  Ook al had hij zo snel mogelijk gevlogen om haar te bereiken, ook al had hij voorkomen dat de drie demonen die haar hadden belaagd zich met haar hadden gevoed, toch was hij bang dat hij te laat was gekomen om haar het leven te redden.


  Zelfs toen hij het kasteel zag, knaagde de angst nog. Hij zag Moira naar buiten komen rennen, en Hoyt, Glenna, zijn vader en anderen. Maar nog steeds voelde hij niets anders dan die angst.


  Hij was maar nauwelijks geland toen hij al veranderde, en hij hield Blair in zijn armen. ‘Ze is gewond. Ze is gewond.’


  ‘Breng haar naar binnen, snel.’ Naast hem sprintend stak Glenna een hand uit om via Blairs halsslagader de hartslag te controleren. ‘Ga naar boven, naar haar kamer. Ik zal pakken wat ik nodig heb. Moira, ga met hem mee, doe wat je kunt voor haar. Ik kom zo snel mogelijk.’


  ‘Hoe erg is het?’ Cian kwam een hoek om en rende naast Glenna de trap op.


  ‘Ik weet het niet. Hartslag is zwak, nauwelijks voelbaar. Haar gezicht… Ze is flink te grazen genomen.’


  ‘Bijtwonden?’


  ‘Die heb ik niet gezien.’ Ze pakte haar medicijnkoffertje uit haar kamer en stoof weer naar buiten.


  Larkin had Blair op bed gelegd en kwam overeind terwijl Moira haar handen op Blairs gezicht, haar schouders en haar hart legde.


  ‘Hoe lang is ze al bewusteloos?’ vroeg Glenna afgemeten toen ze binnen kwam rennen.


  ‘Ik… ik weet het niet. Ze viel flauw,’ zei Larkin met moeite. ‘Ik moest… Haar schouder was uit de kom. Ik moest… Ze viel flauw toen ik hem terugzette. Ik denk dat ze één keer is bijgekomen op de terugweg, maar dat weet ik niet zeker. De duisternis viel. Ik was niet bij haar en ze vielen haar aan, en ze was alleen.’


  ‘Je hebt haar teruggebracht. Moira, help me haar jas uit te trekken, haar kleren. Ik moet zien waar ze gewond is.’


  Cian kwam zelf helpen om haar laarzen uit te trekken.


  ‘De mannen moeten gaan,’ begon Moira.


  ‘Ze is niet de eerste die ik naakt heb gezien, en ik denk niet dat zij zich er druk over zou maken. Hoeveel waren er?’ vroeg Cian aan Larkin.


  ‘Ze zei tien. Tien en die Française. Er waren er nog maar drie toen ik bij haar kwam.’


  ‘Ze heeft haar huid duur verkocht.’ Cian trok voorzichtig haar broek uit.


  Glenna onderdrukte een geluid van bezorgdheid toen ze de kneuzingen en sneeën zag. ‘Ribben.’ Ze zette een kordate stem op. ‘Waarschijnlijk de nieren. Gekneusd. Schouder is er ook erg aan toe. De snee op haar been is vrij oppervlakkig. Maar god, haar knie. In elk geval niet gebroken. Niets gebroken.’


  ‘Ze…’ Larkin reikte omlaag en pakte een van Blairs slappe handen. ‘Ze zei dat ze dubbel zag. Hersenschudding, zei ze.’


  Nu sprak Glenna vriendelijk. ‘Waarom ga je niet even naar buiten? Laat Moira en mij maar voor haar zorgen.’


  ‘Nee, ik laat haar niet meer alleen. Ze had pijn. Heel veel pijn. Je moet haar iets geven wat de pijn wegneemt.’


  ‘Dat doe ik, ik beloof je dat ik haar zal geven wat ik kan. Waarom steek je het haardvuur niet aan? Ik wil dat het hier warm voor haar is.’


  Blair kon ze horen, de stemmen. Ze kon de ene niet helemaal van de andere onderscheiden of de woorden verstaan, maar de geluiden waren genoeg om haar ervan te overtuigen dat ze nog leefde.


  Ook de pijn sprak tegen haar en die vertelde haar dat ze flink in elkaar was geslagen.


  Ze ving nu ook geuren op. Rook van een turfvuur, de geur van Glenna en een sterke bloemengeur. Maar toen ze probeerde haar ogen open te doen, werkten die niet mee. Daardoor begon er paniek door haar borst te sijpelen als druppeltjes bijtend zuur.


  Coma? Ze wilde niet in coma zijn. Mensen raakten in een coma en soms kwamen ze er nooit meer uit. Ze was nog liever dood dan gevangen in het donker, waar ze hoorde en voelde, maar niet kon zien of spreken.


  Toen voelde ze iets over zich heen glijden, alsof het zijde was. Het was maar een gefladder over haar huid, en eronder, toen dieper en nog dieper naar waar de pijn als gebalde vuisten in haar zat.


  Toen werd de zijde heet en begon zelfs te branden. O god. En het vuur ervan dwong die vuisten open tot de pijn zich verspreidde en in duizend rafelige stukken uiteenbrak.


  Haar ogen vlogen open in een verblindend licht, waardoor ze wild met haar armen om zich heen begon te maaien.


  ‘Gódverdómme!’ In haar gedachten gilde ze het, maar het kwam eruit als een schor gekraak.


  Ze zoog lucht naar binnen om weer te vloeken, maar het ergste ebde weg en werd een langzaam, gestaag kloppen.


  ‘Het doet pijn, dat weet ik, het doet pijn om te helen. Kun je naar me kijken? Blair? Nee, blijf nu hier en kijk me aan.’


  Blair dwong haar ogen weer open. Glenna kwam in haar blikveld gezwommen, haar gezicht dichtbij. Ze legde haar hand in Blairs nek en tilde zachtjes haar hoofd op. ‘Drink hier een beetje van. Een klein beetje. Ik kan je niet al te veel geven vanwege het hoofdletsel. Maar dit zal helpen.’


  Blair slikte en kromp ineen. ‘Smaakt als vloeibare boomschors.’


  ‘Je zit er niet ver naast. Weet je waar je bent?’


  ‘Ik ben weer terug.’


  ‘Hoe heet je?’


  ‘Blair Murphy. Wil je ook nog mijn rang en serienummer?’


  Glenna’s lippen krulden omhoog. ‘Hoeveel vingers?’


  ‘Tweeënhalf. Mijn gezichtsvermogen is een beetje wazig.’ Maar ze probeerde het uit alle macht te gebruiken, om te kunnen zien. De kamer zat vol mensen, besefte ze – het hele team was er. ‘Hé. Dorothy, Vogelverschrikker, Blikken Man.’ Toen besefte ze dat ze Larkins hand vasthield, waarschijnlijk zo hard dat zijn botten werden fijngedrukt. Ze ontspande haar vingers, en het lukte haar om te glimlachen. ‘Dank je wel dat je daarginds mijn leven hebt gered.’


  ‘Het was een kleine moeite. Je had het werk grotendeels zelf al opgeknapt.’


  ‘Ik was op.’ Ze deed haar ogen weer dicht. ‘Uitgeput.’


  ‘Ik had je niet alleen moeten laten.’


  ‘Laat dat.’ Blair zou hem hebben gestompt bij die woorden als ze er de kracht voor had gehad. ‘Het is verkeerd en het is nutteloos.’


  ‘Waarom deed je dat?’ vroeg Cian hem. ‘Waarom bleven jullie niet bij elkaar?’


  Terwijl Larkin hem vertelde over de gewonde man, sloot Blair haar ogen weer. Ze kon Glenna en Moira tegen elkaar horen mompelen. Een beetje wegzwevend bedacht ze dat Glenna een stem als van zijde had – sexy en gepolijst. Die van Moira was meer als fluweel: zacht en warm.


  En dat was echt een heel vreemde gedachte, besloot ze. Maar goed, ze hád tenminste gedachten.


  Terwijl ze met haar bezig waren, bloeide de pijn op en zakte weer weg, bloeide weer op en verdween toen. Ze begon in te spelen op het ritme ervan en besefte vervolgens iets anders.


  ‘Ben ik naakt?’ Ze zou zich op haar ellebogen hebben opgeduwd, of zou dat ten minste hebben geprobeerd, als Glenna haar niet weer rustig naar achteren had laten zakken. ‘Ik ben naakt. O jee.’


  ‘Je bent goed genoeg bedekt met een laken. We moesten je verwondingen zien,’ zei Glenna tegen haar. ‘Je zit ook nog eens onder de sneeën en blauwe plekken, dus zou ik me op dit moment geen zorgen maken over zedigheid.’


  ‘Mijn gezicht.’ Blair tilde een hand op om het zelf te voelen. ‘Hoe erg is het met mijn gezicht?’


  ‘Zedigheid en ijdelheid,’ zei Glenna. ‘Goede tekenen. Je zou de finale van de Miss Demonenjager-wedstrijd op dit moment niet halen, maar je ziet er naar mijn mening supergoed uit.’


  ‘Je bent prachtig.’ Larkin pakte haar hand en kuste die. ‘Je had niet mooier kunnen zijn.’


  ‘Zo erg dus? Nou ja, ik genees snel. Niet zo snel als jullie,’ zei ze tegen Cian, ‘maar evengoed best snel.’


  ‘Kun je ons vertellen wat er is gebeurd toen jij alleen was?’ Hoyt raakte haar enkel aan. ‘Hij zei dat er tien waren.’


  ‘Ja, tien, plus Lora, dus dat is elf. Val werkte. Er ligt een dood paard in, en wapens. We moeten die wapens ophalen. Ze waren in de grond.’


  ‘De wapens?’ zei Hoyt.


  ‘Nee, de vamps. Ingegraven. Een val in een val. Het werd donker en bam! Als een zonsverduistering, maar dan sneller. En ze kwamen uit de grond omhoog. Ik nam de eerste twee te grazen voordat ze er helemaal uit waren gekomen. Realiseerde me, later, dat ze niet probeerden me te doden – wat om eerlijk te zijn de reden is dat ik niet dood ben. Ze waren me alleen murw aan het maken voor haar. Laffe trut.’


  ‘Maar je hebt haar gedood.’


  Ze schudde haar hoofd naar Larkin en had er onmiddellijk spijt van. ‘Nee. Dat denk ik niet. Had haar niet kunnen verslaan in een gevecht, kon nauwelijks op mijn benen blijven staan. Dat wist ze. Kwam eraan geparadeerd, allemaal onzin kletsend. Denkt dat ze een lesbische vampminnares van me gaat maken. Mocht ze willen. Ze heeft nu ook een hoop pijn, o ja hoor. En ze ziet er ook niet meer zo goed uit. Waterzak.’


  ‘Wijwater,’ mompelde Larkin. ‘Tjonge, wat slim van je.’


  ‘Alles is een wapen. Ik heb zoveel ik kon in haar gezicht gegooid. En haar geraakt. In haar gezicht, op haar hals. Ik hoorde haar gillend wegrennen. Maar toen was het op, dat was wel ongeveer het laatste wat ik nog op kon brengen. Was maar goed dat jij kwam.’


  ‘Je had een tak.’


  ‘Een tak? Hoezo?’


  ‘Een boomtak,’ zei hij tegen haar, terwijl hij haar vingers weer kuste. ‘Je zwaaide met een boomtak.’


  ‘Ja. Huh, goed van mij, zeg. Het is hier en daar wat wazig.’


  ‘Zo is het wel genoeg voorlopig.’ Glenna hield de kop weer bij Blairs lippen. ‘Nog een beetje hiervan.’


  ‘Zou liever een ijskoude margarita hebben.’


  ‘Wie niet?’ Glenna liet een hand over Blairs gezicht glijden. ‘En nu slapen.’
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  Ze kwam steeds bij en raakte dan weer buiten westen, en elke keer dat ze bovenkwam, wachtte de pijn op haar. Haar zwakte trok haar weer onder, maar niet voordat ze gefluister en gemompel had gehoord. Niet voordat ze zichzelf vragen hoorde beantwoorden die op haar afgevuurd leken te worden elke keer dat ze in de wereld terugkwam.


  Waarom lieten ze haar niet gewoon slapen?


  Dan goot er weer iemand nog wat boomschors in haar keel, en dreef ze weer weg.


  Soms dreef ze weer terug naar dat weiland en herleefde ze elke klap, elke geblokkeerde stoot, elke beweging in die momenten waarvan ze had aangenomen dat het de laatste van haar leven waren.


  Soms dreef ze gewoon weg naar het niets.


  Larkin zat naast haar en keek toe terwijl Moira en Glenna haar om beurten verzorgden. Hij keek toe als een van hen binnenkwam om kaarsen aan te steken, of om turf op het vuur te leggen. Of om gewoon een hand op Blairs voorhoofd te leggen om te kijken of ze koorts had.


  Om de twee uur wekte een van hen haar en stelde haar vragen. Vanwege de hersenschudding, had Glenna gezegd. Het was een voorzorgsmaatregel omdat ze zulke harde klappen tegen haar hoofd had gehad.


  Dan dacht hij na over wat er had kunnen gebeuren als een van die klappen haar bewusteloos had geslagen, wat ze met haar zouden hebben gedaan terwijl ze alleen was.


  Elke keer dat hij eraan dacht of het zich inbeeldde, pakte hij haar hand om haar hartslag te voelen kloppen onder het litteken op haar pols.


  Hij bracht de tijd door met onzindingen tegen haar te zeggen, speelde een tijdje op de fluit die Moira voor hem had meegenomen. Hij dacht – hij hoopte – dat ze prettiger kon rusten met de muziek.


  ‘Je kunt beter even een paar uurtjes gaan rusten.’ Moira streek met een hand over haar haar terwijl ze het zei. ‘Ik blijf wel bij haar zitten.’


  ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Nee. Ik zou het ook niet kunnen als ik jou was. Ze is zo sterk, Larkin, en Glenna is zo kundig. Ik wilde maar dat je je niet zo’n zorgen zou maken.’


  ‘Ik wist niet dat ik het in me had. Dat ik zoveel kon voelen voor één persoon. Dat ik zonder enige twijfel kon weten dat deze vrouw… nou ja, dat ze alles voor me is.’


  ‘Ik wist het wel. Niet dat zij het zou zijn, maar dat er iemand zou komen. En dat zodra je haar vond, alles zou veranderen.’ Moira boog zich voorover om haar lippen boven op zijn hoofd te drukken. ‘Ik ben een beetje jaloers. Vind je dat erg?’


  ‘Nee.’ Hij legde een hand tegen haar gezicht, draaide het naar zich toe en drukte zijn wang ertegen. ‘Ik zal mijn hele leven van je blijven houden. Ik geloof dat ik duizend kilometer bij je vandaan zou kunnen zijn en nog steeds alleen maar mijn hand uit zou hoeven steken om die van jou aan te raken.’


  De tranen prikten in Moira’s ogen. ‘Ik had niet beter voor je kunnen kiezen als ik haar zelf had uitgekozen. Ze is de gelukkigste vrouw ter wereld.’


  ‘Ze wordt wakker.’


  ‘Oké, praat nu maar met haar. We zullen haar eventjes bij ons houden, en dan zal ik haar nog wat medicijn geven.’


  ‘Daar ben je dan.’ Larkin praatte zacht en stond op om haar hand te pakken. ‘Mo chroí. Doe je ogen open.’


  ‘Wat?’ Ze gingen knipperend open. ‘Wat is er?’


  ‘Vertel me eens hoe je heet.’


  ‘Scarlett O’Hara. Kun je dat nou nog geen vijf minuten onthouden?’ zei ze kribbig. ‘Blair Murphy. Ik heb geen hersenbeschadiging. Ik ben alleen maar moe en geïrriteerd.’


  ‘Ze is behoorlijk helder,’ besloot Moira, en ze schonk nog wat van Glenna’s drankje in een kopje.


  ‘Dat spul wil ik niet meer.’ Toen ze de zeurderigheid in haar eigen stem hoorde, deed Blair haar ogen even dicht. ‘Luister, het is niet mijn bedoeling om zo pissig te doen. Of, oké, misschien ook wel. En wat dan nog? Maar van die smurrie ga ik me wazig en beneveld voelen. En dat zou nog niet zo erg zijn als iemand me godverdomme niet elke tien minuten wakker maakte om te vragen hoe ik heette.’


  Absoluut niet ontevreden met de tirade zette Moira het kopje weg. ‘Glenna zei dat ik haar wakker moest maken als Blair het drankje zou weigeren.’


  ‘O nee hè, je gaat die heks er toch niet bij halen?’


  ‘Ik ben zo terug.’


  Larkin liet zich op de zijkant van het bed zakken toen Moira de kamer uit glipte. ‘Je krijgt weer een beetje kleur, weet je dat? Dat is een hele opluchting.’


  ‘Ik wil wedden dat ik allerlei kleuren ben op dit moment. Blauw, zwart, paars, dat ziekelijke geel. Het is maar goed dat het hierbinnen donker is. Hé, je hoeft niet de hele tijd te blijven, hoor.’


  ‘Ik ga niet weg.’


  ‘Dat vind ik fijn. Maar… luister, kunnen we het over iets anders hebben dan over mij en over dat ik een flink pak slaag heb gekregen? Vertel me maar iets. Vertel me… wanneer wist je voor het eerst dat je van gedaante kon veranderen?’


  ‘O, ik denk dat ik een jaar of drie was. Ik wilde een puppy, weet je. Mijn vader had zijn wolfshonden, maar die waren te voornaam om met iemand als ik te spelen, om achter ballen aan te rennen en stokken te apporteren.’


  ‘Een puppy.’ Ze ontspande zich bij het geluid van zijn stem. ‘Wat voor puppy?’


  ‘O, elke soort was goed, maar mijn moeder zei dat ze niet nog een hond in huis wilde, en dat ze mij en de baby al had om voor te zorgen. Dat zal mijn broer geweest zijn, die nauwelijks een jaar oud was. En ik was me er toen nog niet van bewust dat ze ook mijn zusje al droeg.’


  ‘Geen wonder dat ze geen zin had om een hond zindelijk te maken.’


  ‘Ze is naar je komen kijken, mijn moeder. Twee keer vannacht. Mijn zus en mijn vader ook.’


  ‘O.’ Blair voelde een beetje aan haar gezicht en probeerde zich voor te stellen hoe ze eruitzag. ‘Geweldig.’


  ‘Dus, om verder te gaan met het verhaal, ik smeekte onophoudelijk om een puppy, zonder resultaat. Ze liet zich niet vermurwen. Ik ging flink zitten mokken in de kinderkamer en fantaseerde over dat ik weg zou lopen, met de zigeuners mee, waar ik zoveel puppy’s kon hebben als ik wilde, enzovoort. En ik bleef maar aan die puppy denken, en toen was er een of andere… beweging binnen in me. En er begon licht rond te tollen. Ik was bang en riep mijn moeder. En blafte.’


  ‘Je veranderde in een puppy.’


  Haar ogen waren nu helderder; hij kon het zien, en hij zag er plezier in liggen toen hij het verhaal vertelde. ‘O, wat ontzettend eng… én spannend. Ik mocht geen puppy hebben, dus had ik voor mezelf een puppy gemaakt, en dat was toch geweldig?’


  ‘Ik zou een grap kunnen maken over dat je met jezelf zou kunnen spelen, maar dat is flauw. Ga door.’


  ‘Nou ja, ik rende naar buiten, en de trap af, waar mijn moeder me in de gaten kreeg. En omdat ze dacht dat ik ondanks wat ze gezegd had een puppy het huis in had gesmokkeld, probeerde ze me te vangen. Ik dacht dat ze me een flink pak rammel zou geven als ze erachter kwam wat ik had gedaan en probeerde naar buiten te rennen. Maar ze wist me in een hoek te drijven. Ze is altijd vlug geweest. Ik moet hebben gejammerd en er heel zielig uit hebben gezien, want ze zuchtte diep en begon me achter mijn oren te krabben.’


  ‘Softie.’


  ‘Aye, ze heeft een goed, warm hart, mijn moeder. Ik hoorde haar praten, zo duidelijk als wat. Die jongen, zei ze. Wat moet ik nou met die jongen aan? En met jou, zei ze tegen mij; niet wetend dat ik die jongen wás. Ze ging zitten en nam me op haar schoot. Toen ze me begon te aaien, veranderde ik weer terug.’


  ‘En toen ze weer bij bewustzijn kwam?’


  ‘O, ze is wel uit wat steviger hout gesneden dan dat, hoor, mijn moeder. Ik weet nog dat haar ogen zowat uit hun kassen rolden, maar die van mij moesten minstens zo groot zijn geweest. Ik gooide mijn armen om haar nek, zo blij dat ik weer een jongen was. Ze bleef maar lachen. Haar oma, zo bleek, had dezelfde gave.’


  ‘Geweldig. Dus het is een familietrek.’


  ‘Hier en daar, schijnt het. Tegen het einde van de week kwam haar oma, die ouder was dan de maan zelf, ik zweer het je, bij ons inwonen om me te leren wat ik moest weten. En ze nam een kleine gevlekte puppy mee die ik Conn noemde, naar de krijger uit duizend veldslagen.’


  ‘Dat is een mooi verhaal.’ Haar oogleden begon te zakken. ‘Wat is er met Conn gebeurd?’


  ‘Hij heeft twaalf mooie jaren geleefd, en toen ging hij de Regenboogbrug over waar hij weer een puppy kon zijn en de hele dag in de zon kon spelen. Ga nu maar slapen, a ghrá. Ik zal bij je zijn wanneer je wakker wordt.’


  Hij keek op toen Glenna stilletjes binnenkwam en wist zelfs een glimlach op te brengen. ‘Ze is weer in slaap gevallen. Uit zichzelf. Dat is goed, toch?’


  ‘Ja. Geen koorts,’ zei Glenna nadat ze haar hand op Blairs voorhoofd had gelegd. ‘Als ze het medicijn niet wilde, neem ik aan dat de pijn minder is geworden. En haar kleur is goed. Moira zegt dat je weigert bij haar vandaan te gaan.’


  ‘Hoe zou ik dat kunnen?’


  ‘Als het Hoyt was geweest, zou ik hetzelfde zeggen. Maar waarom ga je niet bij haar liggen, zodat je zelf ook een beetje rust krijgt?’


  ‘Misschien woel ik wel in mijn slaap. Ik wil haar geen pijn doen.’


  ‘Je zult haar geen pijn doen.’ Glenna liep naar de ramen en trok de gordijnen dicht. ‘Ik wil niet dat jullie door de zon worden gewekt. Als je me nodig hebt, kun je naar me toe komen of me laten halen. Maar ik denk dat ze nu makkelijk een paar uur zal rusten.’


  Ze legde een hand op Larkins schouder en boog zich toen voorover om hem op zijn wang te kussen. ‘Ga een tijdje naast haar liggen en doe hetzelfde.’


  Toen hij het deed, bewoog Blair en draaide ze zich om, net genoeg om haar lichaam zich naar dat van hem toe te laten krullen. Zo voorzichtig als hij kon, pakte hij haar hand. ‘Ze zal boeten voor wat ze je heeft aangedaan. Ik zweer het je, ze zal boeten.’


  Luisterend naar haar langzame, regelmatige ademhaling deed hij zijn ogen dicht. En viel eindelijk in slaap.


  


  In een andere kamer brandde een vuur, en de gordijnen waren strak dichtgetrokken tegen het glas. Tegen de ochtendschemering.


  Lora’s woeste gegil galmde door de kamer. Ze worstelde wild toen Lilith opnieuw een lichtgroene balsem op de brandwonden en blaren smeerde die Lora’s gezicht, haar hals en zelfs haar borsten bedekten.


  ‘Stil maar, stil maar, niet doen. Niet doen, lieveling, mijn lieve, lieve meisje. Verzet je niet tegen me. Dit helpt.’


  ‘Het brandt! Het brandt!’


  ‘Ik weet het.’ De tranen welden op in Liliths keel en in haar ogen, terwijl ze de gruwelijke brandwonden in Lora’s hals insmeerde. ‘O, arme schat, ik weet het. Hier, toe maar. Drink hier maar wat van.’


  ‘Ik wil het niet!’ Lora wendde haar hoofd af en klemde haar ogen en mond stijf dicht.


  ‘Maar je moet wel.’ Hoewel het haar hart verscheurde om Lora nog meer pijn te doen, pakte Lilith Lora’s nek stevig vast om haar te dwingen iets van de vloeistof op te drinken. ‘Nog een klein beetje, nog een beetje. Goed zo, dat is goed, mijn liefje.’


  ‘Ze heeft me pijn gedaan. Lilith, ze heeft me pijn gedaan.’


  ‘Stil maar, stil maar. We lossen het wel op.’


  ‘Nu heb ik littekens.’ Verse tranen stroomden over de balsem toen Lora opnieuw haar gezicht afwendde. ‘Ik ben lelijk en zit vol littekens. Hoe kun je zelfs maar naar me kijken na wat ze met mijn gezicht heeft gedaan?’


  ‘Je bent alleen nog maar mooier geworden. Dierbaarder.’ Ze legde haar lippen, zachtjes, zachtjes, op die van Lora. Lilith had niemand anders toegestaan om voor Lora te zorgen. Niemand, zwoer ze, zou die verbrande huid aanraken behalve zijzelf. ‘Jij bent mijn liefste meisje. Mijn dapperste.’


  ‘Ik moest me verbergen in de modder!’


  ‘Sst. Dat maakt niets uit. Je bent bij me teruggekomen.’ Lilith pakte Lora’s hand en draaide hem met de palm omhoog om er kusjes op te drukken. ‘Ik heb je weer terug.’


  De deur ging open en Davey kwam binnen. Hij had een kristallen bokaal bij zich op een zilveren dienblad, zijn lippen op elkaar geperst in uiterste concentratie. ‘Ik heb niets gemorst. Geen druppel.’


  ‘Grote jongen.’ Lilith pakte de bokaal en streek met haar andere hand over zijn haar.


  Opnieuw wendde Lora haar gezicht af. ‘Hij zou me niet zo moeten zien.’


  ‘Nee. Hij moet weten waar ze toe in staat zijn, die stérvelingen. Kom, Davey, kom bij onze Lora zitten. Zachtjes, niet tegen haar aan stoten.’


  Hij klom voorzichtig op het bed. ‘Doet het erg pijn?’


  Lora knikte. ‘Heel erg.’


  ‘Ik wilde dat het niet zo was. Ik kan een speeltje voor je halen.’


  Ondanks de pijn glimlachte Lora. ‘Misschien later.’


  ‘Ik heb bloed voor je meegenomen. Het is nog warm. Ik heb niks gesnoept,’ voegde hij eraan toe, haar hand strelend zoals hij Lilith had zien doen. ‘Mama zei dat je alles nodig hebt, zodat je weer sterk en beter wordt.’


  ‘Dat klopt. Hier.’ Lilith hield de bokaal tegen Lora’s lippen. ‘Drink maar op, maar wel langzaam.’


  Het bloed kalmeerde haar, en het medicijn dat Lilith haar eerder had gegeven verzachtte de ergste pijn. ‘Het helpt.’ Ze liet zich in de kussens zakken en deed haar ogen dicht. ‘Maar ik voel me zo slap. Ik dacht, o Lilith, eerst dacht ik dat ik blind was. Het brandde zo in mijn ogen. Ze heeft me beduveld. Hoe kon ik zo stóm zijn?’


  ‘Je moet niet jezelf de schuld geven. Nee, dat wil ik niet hebben.’


  ‘Je zou woedend op me moeten zijn.’


  ‘Hoe zou ik dat kunnen, op een moment als dit? We kennen elkaar al eeuwen, mijn liefste, in goede en slechte tijden. Kan ik zeggen dat je dom was? Natuurlijk, maar ik zou misschien wel hetzelfde hebben gedaan. Wat is er nou leuk aan doden als het niet gepaard gaat met enige flair?’ Ze trok haar lijfje omlaag om het litteken in de vorm van een pentagram tussen haar borsten te laten zien. ‘Heb ik dit niet omdat ik ooit te lang met een sterveling heb gespeeld?’


  ‘Hoyt.’ Lora spuugde de naam uit. ‘Jij vocht met een tovenaar. Er zat geen magie in die bitch die mij heeft toegetakeld.’


  ‘Wanneer mama de tovenaar doodt, mag ik zijn bloed oplikken zoals een puppy melk oplikt.’


  Lilith lachte en woelde door Daveys haar. ‘Goed zo jongen. En wees er maar niet zo zeker van dat die demonenjager geen magie heeft.’ Ze stak haar hand uit naar Davey en tilde hem op haar schoot. ‘Ik geloof niet dat ze je zoveel pijn had kunnen doen zonder magie.’


  ‘Zij is tenminste ook gewond geraakt. Misschien wel dodelijk.’


  ‘Daar, zie je nou? Er is altijd iets goeds aan te ontdekken.’ Lilith kuste Davey. ‘Het is Midir die beter moet presteren. Is de nacht niet door zijn vingers geglipt? Heeft hun witte magie die van hem niet verslagen?’


  Lilith was woedend om de incompetentie van haar tovenaar en had even tijd nodig om te kalmeren. ‘Ik zou me allang van hem af hebben gemaakt als we er een hadden die ook maar half zo machtig was. Maar ik beloof je, ik zweer je: ze zullen ervoor boeten. Met Samhain zul je baden in haar bloed, lieveling van me. We zullen allemaal drinken, lang en met diepe teugen. En wanneer ik heers, zul jij aan mijn zijde zijn.’


  Wat meer gerustgesteld stak Lora haar hand uit. ‘Wil je nog iets langer blijven? Wil je bij me blijven terwijl ik slaap?’


  ‘Natuurlijk. We zijn tenslotte familie.’


  


  Blair werd in fases wakker. Eerst bewoog haar geest zich en begon langzaam rondjes te draaien om waar ze was, wat er was gebeurd. Haar hoofd begon pijn te doen met een zacht, regelmatig gedreun, en toen begonnen haar ogen mee te bonzen. Ze werd zich bewust van andere pijn: schouder, ribben, buik en benen. Terwijl ze daar lag en de schade opnam, besefte ze dat er geen plek op haar lichaam was die geen pijn deed.


  Maar het was uit te houden. Beter dan de vreselijke pijn die haar de adem benam en die haar zo lang had gedwongen plat te blijven liggen. Ze proefde de nasmaak van het drankje dat Glenna haar had gegeven nog steeds in haar keel. Niet heel naar, besloot ze. Alleen een beetje rokerig en dik, zodat ze wilde dat ze een paar liter water had om het mee weg te spoelen.


  Voorzichtig deed ze haar ogen open. Kaarslicht, licht van een vuur. Dus het was nog geen ochtend, besloot ze. Mooi. Ze voelde zich al met al eigenlijk vrij goed.


  Sterker nog, ze voelde zich goed genoeg om honger te hebben, wat een positief teken moest zijn. Ze wilde proberen overeind te gaan zitten toen ze Larkin naar het bed toe zag lopen van het raam aan de andere kant van de kamer.


  ‘Hé, ga lekker slapen.’


  Hij bleef staan en staarde alleen maar naar haar. ‘Je bent wakker.’


  ‘Ja, en voordat je het gaat vragen: ik heet Blair Murphy, ik ben in Geall, en ik heb een pak op mijn sodemieter gekregen van een stelletje vampiers. Zou ik wat te eten kunnen krijgen?’


  ‘Je hebt honger.’ Hij zong de woorden bijna terwijl hij naar het bed rende.


  ‘Ja. Misschien alleen even een klein middernachtelijk hapje – of hoe laat het ook is.’


  ‘Je hebt pijn.’


  ‘De ergste hoofdpijn die je je maar kunt indenken,’ gaf ze toe. ‘En nog wat andere pijntjes. Grotendeels voel ik me nogal duizelig en duf. En ook,’ voegde ze eraan toe terwijl haar gezicht even vertrok van de pijn, ‘moet ik ontzettend nodig plassen. Dus eh, even wegwezen nou.’


  In plaats daarvan pakte hij haar op en droeg haar naar de po achter het beschilderde scherm.


  ‘Ik kan niet plassen als jij daar staat. Dat kan ik gewoon niet. Ga de kamer uit en tel tot dertig.’ Ze wrong zich in allerlei bochten door de druk op haar blaas. ‘Doe maar veertig. Kom, geef me eens wat privacy.’


  Hij rolde met zijn ogen, maar deed wat ze vroeg. Na precies veertig seconden was hij terug in de kamer waar zij een paar aarzelende stapjes deed. Hij stond meteen naast haar en pakte haar arm.


  ‘Glenna zei dat je misschien duizelig zou zijn.’


  ‘Beetje. Beetje duizelig, beetje wiebelig, en het doet wel zo’n beetje overal pijn. Maar het had een heel stuk erger kunnen zijn, zoals dood of op dit moment hunkerend naar een lekkere slok bloed. Ik wil even kijken.’


  Met zijn hulp strompelde ze naar de spiegel. Haar linkerwang was van haar neus tot haar slaap geschaafd, en ze had twee blauwe ogen. Glenna had een soort zwaluwstaartje gemaakt om de snee op haar voorhoofd dicht te maken. Ze draaide zich om en bekeek haar schouder, en hoewel die één grote massa blauwe plekken was, zag ze ook dat die al die ziekelijke geelgroene kleur begonnen aan te nemen die betekende dat ze heelden.


  ‘Ja, het had erger kunnen zijn.’ Ze ging met een hand over haar eigen ribben. ‘Nog behoorlijk pijnlijk, maar er is niks kapot. Dat is een opsteker.’


  ‘Ik ben mijn hele leven nog nooit zo bang geweest.’


  ‘Ik ook niet.’ Ze ontmoette zijn blik in de spiegel. ‘Ik weet niet of ik je heb bedankt of dat ik dat heb gedroomd, maar je hebt me gered. Ik zal nooit vergeten hoe je dwars door die drie vamps heen knalde alsof ze er niet waren.’


  ‘Als ik eerder bij je was geweest…’


  ‘Gaat dit niet allemaal heel erg over lotsbestemming, dit hele gedoe? Als het voorbestemd was geweest dat je er eerder zou zijn, was je er eerder geweest. Je was er op tijd, en daar gaat het om.’


  ‘Blair.’ Hij liet zijn hoofd op haar goede schouder zakken. Hij praatte zachtjes mompelend, en in het Gaelisch.


  ‘Wat zei je allemaal?’


  ‘Dat komt later wel.’ Hij ging weer rechtop staan. ‘Maar nu zal ik wat eten voor je halen.’


  ‘Dat kan ik wel gebruiken. Ik heb het gevoel alsof ik dagen niet heb gegeten. Ik ga niet weer terug naar bed. Ik ga zitten.’


  Hij hielp haar naar de stoel bij het vuur en haalde toen een deken voor haar benen. ‘Wil je de gordijnen open hebben?’


  ‘Ja, is goed. Luister, nadat je iemand zover hebt gekregen om wat eten in elkaar te flansen, moet je maar eens wat slaap proberen te pakken voor de rest van de nacht… O!’


  Ze knipperde met haar ogen en hield haar hand omhoog tegen het schijnsel van de zon door het glas.


  ‘Ik heb even geslapen,’ zei hij met een flitsende grijns.


  ‘Ja, nou, ik blijkbaar ook. Hoe laat is het?’


  ‘Ik zou zeggen: ergens in de middag.’


  ‘In de mid…’ Ze blies haar adem uit. ‘Blijkbaar hebben mijn hogere genezingskrachten een flinke work-out gekregen.’


  ‘Ik zal kijken of ik wat te eten kan regelen als jij belooft dat je blijft waar ik je heb neergezet.’


  Voorzichtig wreef ze over haar pijnlijke knie. ‘Ik ga nergens heen.’


  Blijkbaar geloofde hij haar niet, want een paar tellen later kwam Glenna binnen.


  ‘Je ziet er beter uit.’


  ‘Dan moet ik eruit hebben gezien als de toorn Gods.’


  ‘Dat was ook zo.’ Glenna zette haar koffertje op tafel en maakte het open.


  Blair keek er lang en met een veelzeggende frons naar. ‘Ik hoef echt niet nog meer van die magische boomschors.’


  ‘Dan gaan we over op iets anders. Zie je dubbel?’


  ‘Dat is weer overgegaan op het gewone beeld. Wel barstende koppijn.’


  ‘Daar kan ik wel iets aan doen.’ Glenna liep naar haar toe en legde haar vingers op Blairs slapen. ‘Hoe gaat het met de schouder?’


  ‘Doet pijn, erger dan de ribben, die vallen wel mee. Ik moet mijn knie ook behoorlijk gekneusd hebben. Hij is een beetje wankel.’


  ‘Als je bedenkt dat hij twee keer zo dik was als normaal toen Larkin je hier binnenbracht, is een beetje wankel prima. Weet je, dit is de eerste keer dat hij de kamer heeft verlaten sinds hij je heeft teruggebracht.’


  ‘Maar hij zei dat hij wat geslapen had.’


  ‘Ik heb hem weten over te halen om een tijdje naast jou te gaan liggen.’


  ‘Hij geeft zichzelf de schuld. Dat slaat nergens op.’


  ‘Nee, dat slaat nergens op. Maar dat is maar een deel van het verhaal. Hij heeft de hele nacht bij je gewaakt omdat hij wanhopig verliefd op je is. Hoe gaat het nu met je hoofd?’


  ‘Mijn wat? O… beter,’ besefte ze. ‘Veel beter. Dank je. O god, wat moet ik nou doen?’


  ‘Je komt er wel uit. Ze komen zo thee brengen; een van mijn aftreksels. We zullen er een beetje van dit en van dat aan toevoegen, en je drinkt alles op. Laat me eens kijken wat ik aan die schouder kan doen.’


  ‘Als ik hier in Geall zou blijven, zou ik opgeven waar ik voor in de wieg ben gelegd. Wat me überhaupt naar hem toe heeft gebracht. Glenna, dat kan ik niet. Wat ik ook voel, wat ik ook wil, ik kan niet niet zijn wat ik ben.’


  ‘Plicht en liefde. Die kunnen zo lekker met elkaar in strijd zijn, hè? Ontspan je nu maar. Probeer wat yoga-ademhalingen. Je bent een sterke vrouw, Blair. Je geest, je lichaam en je hart. Veel mensen begrijpen niet hoe moeilijk het kan zijn om een sterke vrouw te zijn. Als ik erom moest wedden, zou ik zeggen dat Larkin een man was die het wel begrijpt.’


  


  Later, toen ze had gegeten en zich wat stabieler voelde, wist ze Larkin ervan te overtuigen dat ze moest lopen. Ze had het gevoel alsof hij wachtte om haar bij het eerste teken van zwakte op te pakken. Ze voelde zich ook zwak, maar meer qua hart dan qua lichaam. Ze moest het hem vertellen, hij verdiende te weten dat ze hem niets kon beloven. Wanneer hun opdracht was uitgevoerd, zou ze hem moeten verlaten.


  Ze wist hoe het was om afgewezen te worden, en wenste met heel haar hart dat het anders had kunnen zijn. Dat zij anders had kunnen zijn.


  Ze liepen naar de binnenplaats met de fontein die ze uit haar raam kon zien, waar de zon fel scheen en de lucht koel was van het eerste zuchtje van de herfst.


  ‘Nog maar een maand,’ zei hij, en hij ging met haar op een bankje van diepblauw marmer zitten.


  ‘We zullen er klaar voor zijn.’


  ‘Aye, dat zullen we zeker. Over een paar dagen gaat Moira haar zwaard opnemen.’


  ‘En als zij het nou eens niet is? Als jij het bent?’


  ‘Dat is niet zo.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben het bij mezelf nagegaan, en ik zou het hebben geweten als het zo was. Dan zou ik het altijd al geweten hebben, net zoals Moira ergens weet dat zij het is. En dat is maar goed ook.’


  ‘Maar je familie. Deze plek. Je bent ermee verbonden, door je geboorte. Door je bloed.’


  ‘Dat is waar.’ Hij pakte haar hand en speelde een beetje met haar vingers. ‘Het is de plek waar ik geboren ben, en die zal ik altijd blijven missen.’


  ‘Die zul je… Wat? Die zul je missen? Hoezo? We gaan winnen. Dat ik een paar klappen heb gekregen betekent nog niet dat ze ons zullen verslaan.’


  ‘Nee, dat betekent het ook niet, en dat zullen ze ook niet.’ Hij keek op van haar vingers en in haar ogen. En die van hem waren als goudkleurig staal. ‘Want we zullen vechten tot de laatste man. Tot de laatste druppel.’


  ‘Dus waarom…’


  ‘Laat ik je een vraag stellen, eentje die geen van ons tot nu toe heeft uitgesproken. Zijn alle vampiers uit jouw wereld hierheen gekomen om Lilith te volgen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Dus wanneer we deze slag gewonnen hebben, gaat de strijd gewoon door. Jij zult moeten jagen, zoals je altijd hebt gejaagd. Hier zullen de overlevenden altijd een leger vormen om tegen ze te vechten. De mensen in Geall weten nu wat het zijn, maar de mensen in jouw wereld niet.’


  ‘Ja.’ Dus hij begreep het wel. ‘Ik zou willen… Het spijt me. Dat ik terugga, dat is geen keuze voor me. Als het dat wel was… Maar dat is het niet.’


  ‘Nee, voor jou kan het geen keuze zijn. Maar voor mij wel. Dus ga ik terug met jou, om aan je zijde te vechten.’


  ‘Pardon?’


  ‘A stór. Dacht je dat ik je zomaar zou laten gaan?’


  ‘Je kunt hier niet weggaan.’


  ‘Waarom niet? Moira is degene die zal regeren, en mijn vader zal haar waar nodig advies geven. En dan zijn mijn broer en mijn zwager er nog om het land te bewerken en voor de paarden te zorgen.’


  Ze dacht aan zijn moeder, zijn zus en zijn broer. Aan zijn vader, en de blik op Riddocks gezicht toen hij Larkin omarmde na zijn terugkeer. ‘Je kunt je familie niet in de steek laten.’


  ‘Het is inderdaad moeilijk om dierbaren achter te laten. Dat moet ook moeilijk zijn, vind ik, en het moet alleen gebeuren als het echt moet. Het is niet net zoals toen jouw vader jou verliet, Blair, en dat zou het ook nooit kunnen zijn.’


  ‘Het resultaat is hetzelfde.’


  ‘Nee hoor. Niet wanneer het verlaten met liefde gepaard gaat, van alle kanten. Mannen verlaten wel vaker het ouderlijk huis. Zo gaan die dingen nou eenmaal, dat is een natuurlijk proces.’


  ‘Ze verhuizen naar een stadje verderop of naar de andere kant van het land. Niet naar een andere wereld.’


  ‘Het heeft geen zin om te proberen het uit mijn hoofd te praten. Mijn besluit staat vast, al vrij lang. Moira weet het, hoewel we er niet met zoveel woorden over hebben gesproken. En mijn moeder ook.’


  Hij keek haar recht in de ogen. ‘Dacht je dat ik zou vechten, alles zou riskeren, en dan afstand zou doen van degene die het meest voor me betekent, in welke wereld dan ook? Ik zou hier mijn leven voor geven als dat nodig is. Maar als ik in leven blijf, zul je mij toebehoren. En dat is dat.’


  ‘Dat is dat?’


  ‘Ik zat te denken, aangezien jij thuis geen naaste familie hebt, kunnen we wel hier trouwen. We kunnen het hele gedoe nog een keer overdoen in jouw Chicago als je dat wilt.’


  ‘Trouwen? Ik heb nooit gezegd dat ik met je zou trouwen. Met wie dan ook.’


  ‘Natuurlijk ga je met me trouwen, doe niet zo raar.’ Hij gaf haar een vriendelijk klopje op haar goede knie. ‘Je houdt van me. En ik hou van jou,’ zei hij voordat ze iets kon zeggen. ‘Ik heb het je bijna verteld in die eerste nacht dat we samen waren. Maar een man moet dat soort dingen niet zeggen wanneer hij in een vrouw is, vind ik. Hoe zou ze zeker weten dat hij vanuit zijn hart sprak en niet vanuit zijn, nou ja, zijn…’


  ‘O, man.’


  ‘Ik wilde het je al eerder vertellen, maar ik zei tegen mezelf dat ik moest wachten. Ik besef dat ik bijna te lang heb gewacht. Je vroeg wat ik tegen je zei, daarbinnen toen je voor de spiegel stond. Ik zal het je nu vertellen. Dus kijk me aan wanneer ik dat doe.’


  Hij legde zijn vingers op haar wangen. ‘Ik zei dat je mijn adem, mijn hartslag, mijn hart en mijn stem bent. Ik zei dat ik van je zou blijven houden zelfs als die er allemaal mee ophouden. Ik zal van jou blijven houden, alleen van jou, tot alle werelden ten einde zijn gekomen. Dus zul je met me trouwen, Blair. En ik ga overal waar jij gaat, en ik zal aan je zijde vechten. We zullen samenwonen, elkaar liefhebben en een gezin stichten.’


  ‘Ik moet… Ik moet even staan.’ Ze stond op, nogal wankel nu, en liep naar de fontein. Alleen maar om wat lucht te krijgen, dacht ze, en om de verkoelende waternevel op haar gezicht te voelen.


  ‘Niemand heeft ooit op deze manier van me gehouden. Ik weet niet eens zeker of er eigenlijk ooit wel iemand van me heeft gehouden tot jij. Niemand heeft me ooit geboden wat jij biedt.’ Ze draaide zich weer naar hem toe. ‘Het zou dwaas van me zijn om dat af te wijzen. En ik ben geen dwaas. Ik dacht dat ik ooit van iemand hield, maar dat was zo nietszeggend vergeleken met wat ik voor jou voel. Ik dacht dat ik sterk genoeg moest zijn om jou achter te kunnen laten. Ik wist niet dat jij sterk genoeg kon zijn om met mij mee te gaan. Dat had ik wel moeten weten.’


  Ze kwam naar hem terug en bood haar hand aan toen hij opstond. ‘Ik zou overal met je willen trouwen. Ik zou er heel erg trots op zijn om met je te trouwen.’


  Hij kuste haar handen en trok haar toen voorzichtig in zijn armen om haar lippen te kussen.


  ‘Hou me stevig vast, alsjeblieft,’ mompelde ze. ‘Ik ben een demonenjager. Ik ben niet breekbaar.’


  Hij lachte en tilde haar op met een flinke zwaai.


  ‘Doe een beetje voorzichtig met haar! Ben je helemaal gek geworden?’


  Toen Moira naar hen toe kwam sprinten, grijnsde Larkin alleen maar en draaide Blair nog een keer in het rond. ‘Een beetje. We zijn verloofd.’


  ‘O.’ Moira bleef staan en bracht trillend haar handen naar haar hart. ‘O. Nou, dat is fantastisch. Gefeliciteerd allebei. Ik ben zo blij voor jullie.’


  Ze stapte naar hen toe en kuste Blairs wang, en toen die van Larkin. ‘We moeten het vieren. Ik zal teruggaan en het aan de anderen vertellen. Cian had een idee… maar dat kan wel wachten.’


  ‘Wat voor idee?’ vroeg Blair.


  ‘Een manier… Hoe zei hij het nou? Om Lilith te kakken te zetten. Maar…’


  ‘Daar ben ik voor.’ Blair klopte op Larkins arm. ‘Ga jij maar naar binnen. Ik kom ook zo. Ik wil heel even met Moira spreken.’


  ‘Oké. Maar blijf niet te lang staan.’


  ‘Moet je hem horen, nadat hij je net nog in de lucht heeft gegooid. Ik wens jullie alle geluk toe, Blair.’


  ‘Ik wil dat je weet dat ik ga proberen, elke dag van mijn leven, om hem gelukkig te maken. Ik wil dat je dat weet.’


  ‘Je maakt hem al gelukkig.’ Moira hield haar hoofd schuin. ‘We zijn toch vriendinnen, jij en ik?’


  ‘Jij, Glenna, Hoyt, Cian. Beste vrienden die ik ooit heb gehad.’


  ‘Dat vind ik ook, dus zal ik eerlijk tegen je zijn. Het zal pijn doen wanneer hij weggaat. Het zal pijn doen in mijn hart, en als hij uit het zicht is, zal ik huilen totdat er geen tranen meer over zijn in mijn hart. En dan zal ik lichter zijn, en gelukkig. Want ik weet dat hij zal hebben wat hij nodig heeft, wat hij wil en wat hij verdient.’


  ‘Als er een manier is waarop we terug kunnen komen, om wat tijd hier door te brengen, om op bezoek te komen, bij jou, bij zijn familie, dan zullen we die vinden.’


  ‘Dat is een fijne gedachte om me aan vast te houden. En dat zal ik ook. Kom nu maar mee. Hij heeft gelijk, je moet niet te lang blijven staan.’


  ‘Ik geloof dat ik me beter voel dan ik me mijn hele leven heb gevoeld.’


  ‘Dat doet liefde nou eenmaal. Maar toch, je zult je kracht nodig hebben voor wat Cian van plan is.’


  


  Ze gingen haar inderdaad te kakken zetten, dacht Blair. En een schop onder haar hol geven. En het was perfect.


  ‘Weet je zeker dat je hier klaar voor bent?’ vroeg Glenna aan haar.


  ‘Ik ben hier helemaal voor. Het is zo lekker treiterig.’ Blair grijnsde naar Cian. ‘Wat een goed plan.’


  Hij keek omhoog naar de lucht en de sterren die knipperend tot leven kwamen. ‘Het is een mooie heldere nacht ervoor. Het is niet bepaald hogere gevechtsstrategie, maar…’


  ‘Nou, écht wel. De vijand ontmoedigen is altijd een goede strategie.’ Blair draaide de zwaarden om die ze vasthield. ‘Dus ik ben er klaar voor?’ vroeg ze aan Glenna.


  ‘Je bent er klaar voor.’


  ‘Oké, kanjer. Als een draak ervandoor.’


  ‘Zo meteen,’ zei Larkin. ‘Eerst heb ik nog wat voor je, en ik wil het je hier geven, ten overstaan van onze cirkel. Een van de symbolen van Geall is de draak. En ook een van onze symbolen, van jou en mij. Daarom wil ik dat je deze draagt, ter ere van onze verloving.’


  Hij haalde een ring van helder goud tevoorschijn in de vorm van een draak.


  ‘Glenna heeft er een tekening van gemaakt toen ik haar vertelde wat ik wilde hebben. En de goudsmid heeft die gebruikt om de ring te maken.’


  ‘Hij is perfect,’ mompelde ze toen hij hem om haar vinger liet glijden.


  ‘En om het te bezegelen.’ Hij legde zijn handen om haar gezicht en kuste haar warm. En grijnsde naar haar toen hij zich losmaakte. ‘En laten we nu die bitch te kakken gaan zetten.’


  Hij veranderde in een flits in een draak. Terwijl ze op zijn rug ging zitten, hief Blair beide zwaarden hoog in de lucht.


  


  ‘Ze stegen op,’ zei de oude man. ‘Langs de maan en de sterren en de duisternis erachter. En boven de wereld van Geall flitsten die zwaarden vlammend op zodat iedereen het kon zien. En met die twee zwaarden schreef de demonenjager deze woorden in de lucht.


  Gezegend zijn Geall en de hele mensheid. Wij, schreef ze met vuur, zijn de toekomst.


  De oude man pakte de wijn op die naast hem stond. ‘Er werd gezegd dat de koningin van de vampiers daarbeneden stond, vloekend en met haar vuisten schuddend terwijl die woorden zo helder als de zon schenen.’


  Hij nipte van de wijn en hield een hand op toen de kinderen om hem heen protesteerden dat dat niet het einde van het verhaal kon zijn.


  ‘O, er is nog meer te vertellen. Veel meer. Maar vanavond niet. Ga nu maar, want ik heb gehoord dat er gemberkoekjes in de keuken zouden staan voordat jullie naar bed gaan. Ik ben dol op gemberkoekjes.’


  Toen hij alleen was, en het weer stil was in de kamer, nipte hij weer van zijn wijn. Hij sukkelde in slaap terwijl het vuur zijn botten verwarmde, en zijn gedachten dwaalden af naar het laatste deel van het verhaal.


  Naar de tijd van het weten.


  Woordenlijst van termen,


  personages en plaatsen


  


  


  


  


  


  


  a ghrá (ah-GHRA), Gaelisch koosnaampje dat ‘mijn liefste’, ‘schat’ of ‘liefje’ betekent


  a stór (ah-STOR), Gaelisch koosnaampje dat ‘mijn liefste’, ‘schat’ of ‘liefje’ betekent


  Beal (Beel), de naam die Blair gebruikt als ze als lokaas fungeert


  bi istigh (vie-ISJtie), Gaelisch woord voor ‘binnen’ (toestemming om de kamer binnen te komen)


  Blair Nola Bridgit Murphy, lid van de cirkel van zes, de ‘krijger’; een demonenjager, afstammeling van Nola Mac Cionaoith (jongere zus van Cian en Hoyt)


  braes (BRO-sj), lange onderbroek of broek, gedragen door het volk van Geall


  Breda (BRIE-da), moeder van het gezin met de omgevallen wagen


  Burren, de, een karstlandschap van kalksteen in het graafschap Clare, dat grotten en ondergrondse rivieren bevat


  cailleach dearg (CAH-liek JAR-eg), heks met rood haar, een bijnaam voor Glenna


  cara (karoe), Gaelisch voor ‘vriend, familielid’


  Ceara, een van de dorpsvrouwen


  Chiarrai (kie-JOE-rie), het hedendaagse Kerry, in het uiterste zuidwesten van Ierland


  Cian (KIE-an) Mac Cionaoith/McKenna (mac KHIE-nie), Hoyts tweelingbroer, een vampier, lid van de cirkel van zes, ‘degene die werd verloren’


  Cillard, plaats in het graafschap Clare


  ciunas (SAJOEN-as), Gaelisch voor ‘stilte’; de veldslag zal plaatsvinden in de vallei van Ciunas – de Stille Vallei


  claddagh, het Keltische symbool van liefde, vriendschap en trouw


  Kliffen van Moher (ook wel Mohr), de naam die aan de ruïnes van forten in het zuiden van Ierland wordt gegeven, op een klif in de buurt van Hag’s Head, ‘Moher O’Ruan’


  Conn, puppy uit Larkins jeugd


  Dans van de Goden, de Dans, de plek waar de cirkel van zes van de echte wereld doorsteekt naar de fantasiewereld van Geall


  Dara (DÈR-a), in het hedendaagse graafschap Kildare


  Davey, ‘zoon’ van Lilith de Vampierkoningin, een kindvampier


  Deirdre (DÈR-dhra) Riddock, Larkins moeder


  Dervil (DAR-vel), een van de dorpsvrouwen


  Dunglas, plaats in Geall


  fáilte a Geall (FOHL-tsje ah DZJIE-al), Gaelisch voor ‘Welkom in Geall’


  Gaillimh (GOHL-joev), het tegenwoordige Galway, hoofdstad van het westen van Ierland


  gaiscioch dorcha (GHA-sjoek DOR-ka), donkere krijger of donkere held, bijnaam voor Blair


  Geall (DZJIE-al), het land waar Moira en Larkin vandaan komen en waarover Moira mogelijk ooit zal heersen


  Glenna Ward, lid van de cirkel van zes, de ‘heks’; woont in hedendaags New York


  Hoyt Mac Cionaoith/McKenna (mac KHIE-nie), lid van de cirkel van zes, de ‘tovenaar’


  Isleen (Is-LIEN), een bediende in Kasteel Geall


  Jeremy Hilton, Blair Murphy’s ex-verloofde


  King, de naam van Cians beste vriend, met wie Cian vriendschap had gesloten toen King nog een kind was


  Knockarague (NOCKA-rig), stadje in Geall waar Larkins moeder vandaan komt


  Larkin, lid van de cirkel van zes, ‘degene die vele gedaanten aanneemt’, neef van Moira, prinses van Geall


  Lilith, de Vampierkoningin, alias Koningin der Demonen; leider van de oorlog tegen de mensheid; Cians verwekker, de vampier die Cian heeft veranderd van een mens in een vampier


  Lora, een vampier; Liliths minnares


  Lucius, een vampier, Lora’s minnaar


  Mac Dara, achternaam; een van Larkins titels


  Mick Murphy, Blair Murphy’s oudere broer


  Midir (mi-DIER), tovenaar die werkt voor Lilith, koningin van de vampiers


  mhuirnín (mor-NIEN) (ook specifiek mhuirneach [mornoeg]), Gaelisch voor ‘liefje’, koosnaampje


  mo chroí (ma-KRIE), Gaelisch woord dat ‘mijn schatje’, ‘mijn liefste’ of ‘mijn lieveling’ betekent


  Moira (MWA-ra), lid van de cirkel van zes, de ‘geleerde’; prinses en mogelijk toekomstig koningin van Geall


  Morrigan (MO-rie-ghen), godin van de strijd


  Niall (Naail), een krijger van het Gealliaanse leger


  Nola Mac Cionaoith, jongste zus van Hoyt en Cian


  o Dubhuir (o DOV-er), achternaam die Blair gebruikt als ze als lokaas fungeert


  Phelan (FA-len), Larkins zwager


  Prins Riddock, Larkins vader, regent van Geall, Moira’s oom


  Samhain (SAM-en), het einde van de zomer (Keltisch festival); de strijd vindt plaats tijdens het Feest van Samhain, de viering van het einde van de zomer


  Sean (Sjahn) Murphy, Blair Murphy’s vader, een vampierjager


  Shop Street, het cultureel centrum van Galway


  Sinann (sji-NAHN), Larkins zus


  sláinte (slahn-tje), Gaelische term voor ‘proost!’


  slán (sjlahn), Gaelische afscheidsgroet, ‘dag’ of ‘vaarwel’


  Tynan (TAAI-nin), schildwacht bij het kasteel van Geall


  Vlad, Cians hengst
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Dans van de goden ™

De vurige Morrigan leidt haar strijders met hart A
en ziel, maar wie zorgt er voor haar?
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